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ШВВШ 

Naše denarno 
zadružništvo oživelo 
Vsa naša dežela je b i l a zadnja leta pod 

pr i t i skom moreče skrb i : zadruge, hran i ln ice . 

Vse d rugo bi še šlo, za vse d rugo bi še k a ko 

potrpe l i , le : denar , naš i p r ih rank i , na ka-

ter ih j e viselo to l iko računov za bodočnos t 

Mi l i j one in m i l i j one je naš ma l i človek pri-

h ran i l in j i h po ma j h n i h vsotah spravi l v 

d o m a ustanovl jene in od domač i h l jud i uprav-

l j ane hran i ln ice v zaupan ju , da bo ob času 

potrebe lahko segel po teh svojih pošteno 

p r i dob l j en ih za logah in črpa l iz n j ih , ko l ikor 

so dohodk i dneva prepič l i . Toda pr iš la je 

pre i zkušn ja vsega našega denarnega zadruž-

ništva i n naše l jubezni do tega domačega go-

spodarskega s istema in — zaupan ja v naše 

po l i t i čno vodstvo. Ko je b i lo v času splošnega 

gospodarskega zastoja treba denar ja , prihra-

njenega in na tvoje i m e v hran i ln ico polo-

ženega, ga ta n i mogla izplačati , ne m l a demu 

k m e č k e m u gospodar ju , za katerega je zb ira la 

vsa h iša , ne obr tn iku , k i bi rad e č im pokazal 

evojo zmožnost , ne poslom, ne to l ik im majh-

n i m pod je t jem po naš i deže l i ; do lastnega 

denar j a nisi mogel , ker ga nisi drža l doma v 

nogavic i , a m p a k si ga zaupal domač i hra-

ni ln ic i . Do l žn i k n i p lačeval svojega dolga, ke r 

ga n i mogel , hran i ln ica na to ni mogla izpla-

čeval i v lagatel ju , ka j šele, da bi k omu s po-

soj i lom pomaga la iz stiske. Hrbtenica, k i je 

vzdrževala in povezovala vso našo gospodar-

sko moč, je o trpn i la . Takrat je po vsej dežel i 

zrastla ena sama žel ja , k i se je i zpremen i la 

v kl ic množ ice n a shodih, v prošnje deputac i j , 

v posredovanja ve l javnih mož z vseh kra jev, 

vse je želelo samo eno: hrani ln ice , take hra-

ni ln ice , k i bodo spet spre jemale in da ja le in 

vod i le krogotok, k i b i ga naša pr idnost i n 

varčnost rada pognala. Vse d rugo bo že še 

počaka lo , brez h ran i l n i c pa bo že sedanj i rod 

propade l . 

Možje, k i so se čut i l i odgovorne za narod , 

od voditel ja na jman j še podeželske hran i ln ice 

do na jv iš j ih predstavn ikov , so neprestano do-

povedoval i i n pr igovar ja l i , da bo, da bo naše 

zadružn iš tvo znova oživelo, d a bodo vse sto-

r i l i , d a se l judstvo v svojem zaupan ju d o n j i h 

ne bo uštelo, toda — denar ja n i bi lo. Pr iš le 

eo uredbe , k a ko n a j kmet j e p laču je jo dolgove, 

1.1932 prva , na to i zp remembe in dopo ln i la k 

te j uredb i , tol iko, d a ee je samo pr iden in 

požrtvovalen strokovnjak še znašel v n j ih , 

toda vse to je b i l o bo l j za pap i r , ž iv l jenje n i 

steklo, ke r so b i le hran i ln ice vsa ta leta 

mrtve , t ist i , k i bi j i h ed in i mogl i oživeti , j i h 

p a n iso mara l i , ke r so vedel i , da je v n j i h 

moč našega l judstva, katere eo se pa oni bal i . 

Za to vsi uk rep i n iso rod i l i tistega uspeha, k i 

Je b i l ed i n i zaže l jen: d a b i se l judem očitno 

pokaza lo , d a ima jo dostop do svojih prihran-

kov. Naši mož je so k l j u b nepr i j a znemu ozrač-

j u še vedno bodr i l i i n opomin ja l i l judstvo, da 

našega zadružn iš tva še n i konec, da ima jo 

h r an i l n e kn j i ž ice še vedno svojo temel jno 

vrednost , na j j i h torej l jud je ne da je jo ne-

prem iš l j eno iz rok — toda verjel i so j im 

samo še tisti, k i so b i l i d o dna svoje notra-

njost i prepr ičan i , d a naša skupnost n i zgolj 

po l i t i čna fraza, a m p a k ima v sebi neka j sve-

tega in tra jnega, za ka r se je vredno potegni t i . 

Naš narodn i nasprotn ik pa je med tem 

k l j uva l l j udsko dušo. Ne nasprotn ik k a k e 

obč ine ali kakega društva a l i k ake pokra-

j inske gospodarske zasnove, a m p a k nasprot-

n i k naroda , k i ga živega v idet i ne тоте , ker 

m u ne ploska. Ta je dobro vedel, ka j je kmet , 

k i ima p r i h r anke svojih let v domač i hranil-

n ic i in so m u vsak čas na razpolago, s inu za 

i zbo l j šan je domač i j e a l i hčeri za doto, ka j je 

obr tn ik , k i g leda v bodočnost v zaupan ju na 

svoj kupček iz bol jš ih let, k i ga čaka v do-

mač i h ran i l n i c i ; tud i je vedel, k a j je človek 

v st iski , k i m u n i t reba iti k nobenemu špe-

ku l an t u , k nobenemu tu j emu kapita l istu , am-

p a k gre v domačo hran i ln ico , k i m u pomaga 

napre j . Ta naš na rodn i nasprotn ik je dobro 

vedel , ka j pomen i taka skupnost , k i jo veže 

pošteno zaupan je , k jer se vsi č lani in odbor-

n i k i med seboj poznajo , ke r so se v sosedstvu 

i n s kupnemu vaščanstvu med seboj presodi l i . 

Zato je to hotel ub i t i : to skupnost in n jeno 

vez — zaupan je . Vsa tista težka leta j ih n i 

b i l o drugega kot en sam škodožel jen kl ic : 

Zadružn iš tva je konec, zadrug ne bo več, vi-

d i te , k a j so nared i l i z vašim denar jem. Na 

shod ih so lovi l i vol ivne glasove Ln vp i l i : Vsi 

kmečk i dolgovi bodo črtani , zato bodo za-

druge propad le . Kl ic naš ih voditeljev, da ne 

bodo propad le , da so oni zato tu z vsem 

6vojim ug ledom, z vsemi zmožnostmi , je le 

p r ema l o zalegel. Mars ikdo je podlegel ošab-

n e m u vpit ju našega nasprotn ika , k i je že 

mis l i l , d a hodi po razval inah našega zadruž-

ništva. Mars ikdo je v k le tv i : >Samo za kori ta 

j i m je b i lo !« misl i l , da je vsega konec in d a 

je treba rešiti, kar se še da in je da l svojo 

z žul j i p r idob l j eno kn j i ž i co po 60, tud i po 40 

v gotovini za 100 p isan ih . Zvodn ikom so bol j 

ver jel i kot vodn i kom ! 

Medtem pa je l judstvo skušalo doumet i 

u redbo o i zp remembah uredbo o zaščiti kmeč-

k i h dolgov. Toda gospodarski tok se ni spro-

ži l , k l j ub vsemu nav ideznemu ukva r j an j u ; 

u redbe niso n i č uredi le , dokler sila razmer 

n i vse zamotano zadeve položi la v roke mo-

žem, ki so od vsega početka obl jubl ja l i , da jo 

bodo rešil i . Mnogo dela je b i lo treba, mnogo 

naporov , vse to p a je gna la zavest odgovor-

ШША тшашашишк 

Velike spremembe v N e m č i p 

v vodstvu vojske in zunanje politike 

Velika notranja kriza v Nemčiji, ki jo je an-
gleški list »Daily Telegraph« imenoval »največjo 
krizo narodnoeocialističnega režima po 30. juniju 
1934 " ' ' . . . . 

je prišla do zaključka. iSižje 
v lietu objavljamo poročila o razvoju kirize in o 
končnih sklepih, za katere ee je odločil vladar 
Nemčije Hitler. 

Z Blombergom se ie začeto 
P o v o d za tako radikalno razčiščenje je dal 

maršal B 1 o m b e r g , ki ee ga je hotela nem-
ška vojska kot nepriljubljenega in nezaželjenega iz-
nebiti. Generali eo mu zamerili, da je bil bolj po-
litik kakor vojak in da je armado vse preveč pod-
redil narodnotfocialistični stranki, namesto da bi jo 
ohranil kot najvažnejšo ustanovo v državi. Intrige 
proti Blomfcergu eo šle že dalj časa. Toda maršal 
je bil neranljiv, ker je užival zaupanje najvišjih vo-
dij pri najodnoeocialistični stranki. Toda končno 
je tudi maršal nudil priložnost, da eo ga intrige 
mogle zadeti. Poročil se je z neko tipkarico Gruh-
novo, kar je povzročilo med generali, ki se drže 
starih pruskih stanovskih predpisov, še večjo za-
mero. Toda izkazalo ee je vrhu veega, da je mlada 
maršalova žena prej nespodobno živela, česar mar-
šal sam niti vedel ni. Pri poroki sla maršalu bila 
za priči Hitler sam in general Goring, toda, ko eo 
prišle na dan nekatere podrobnosti iz predživljenja 
maršalove soproge, je bilo maTšalu sporočeno, da 
je stvar na višjih mestih silno neprijetna in da je 
bolje, da se umakne. In maršal je vložil prošnjo za 
upokojitev ter se je odpeljal т Italijo. 

Generalvteta, ki j« bila z maršalom nezado-
voljna, je sedaj mislila, d a j e p r i š e l č a s z a 
n j o , d a u v e l j a v i s v o j e z a h t e v e . Govor-
nik teh generalov je bil poveljnik vse suhozemske 
vojske, generalni polkovnik von Fritsch. Zahteve 
armade so ee glasile, da mora ostati neodvisna od 
stranke in samostojna edinica, podrejena samo vla-
darja. Država mora v prvi vrsti skrbeti za potrebe 
armade, in šele potem za druge javne potrebe. Z 
velikim javnimi deli, ki požirajo surovine (železo!) 
in denar, je treba prenehati, dokler armada ni dosti 
oborožena. Narodnosocialistične ideologije ni treba 
vnašati т armado, ki mora biti т prvi vrsti nemška 
obrambna sila, brez ozira na svetovni nazor. Zuna-
nja politika 'mora biti takšna, da nemška armada 
ne IM izpostavljala kakšnim pustolovščinami ki jih 
želijo nekateri vročekrvni vodje v stranki. 

Vodstvo vseh 
v eni roki 

Vodja rajha in državni kancler Hitler je ob-
javil sledeči sklep o vrhovnem poveljstvu nad vso 
oboroženo silo: 

»Odslej bom sam osebno in neposredno i*-
vrševal oblast vrhovnega poveljnika celokupne 
nemške oborožene moči. Pristojnost dosedanjega 
splošnega oddelka vojnega ministrstva se prenaša 
na štab tega vrhovnega poveljstva. Dosedanji na-
čelnik splošnega oddelka vojnega ministrstva po-
stane načelnik štaba vrhovnega poveljstva. Po 
časti ho enak ministrom nemške vlade. Vrhovno 
poveljstvo oborožene sile bo obenem opravljalo 
tudi vse posle vojnega ministrstva. Vse dolžnosti, 
ki jih je sedaj opravljal vojni minister, ho odslej 
opravljal načelnik štaba vrliovnoga poveljstva in 
sicer v dobi miru po mojih navodilih, in tako 
pripravljal državno obrambo v vseh njenih po-
dročjih in na vseh poljih. 

General von Keitel postane načelnik štaba 
vrhovnega poveljstva.« 

Tajni kabinetni svet -
za zunanjo politiko 

»Kot sebi prideljeno posvetovalno telo za vod-
stvo zunanje politike ustanavljam tajni kabinetni 
svet. Za predsednika tega tajnega kabinetnega 
sveta imenujem ministra v. N e u r a t h a . Za čla-
ne novega tajnega kabinetnega sveta imenujem 
naslednje: ministra zunanjih zadev Joahima von 
R i b b o n t r o p a , pruskega ministrskega pred-
sednika in letalskega ministra in glavnega povelj-
nika vsega vojnega letalstva generalleldniaršala 

Voditelji ed'ne stranhe — 
voditelji države 

Posvetovanja med vrhovi nemške državne 
uprave so se takoj začela in je ves zadnji teden 
vladalo v Berlinu svinčeno ozračje. Časopisje пл 
smelo ničesar poročati in širile eo se fantastične 
vesti o obsežnosti nesporazumljenj in o sklepih, ki 
bodo storjeni. Končno je bilo v petek zvečer ob-
javljeno uradno poročilo o sklepih, s katerimi se 
kriza zaključuje. 

S k l e p i p a so t a k š n i , k o t f 1 h d e j a n -
s k o n i h č e n i p r i č a k o v a l . Kancler Adolf 
Hitler je sicer ugodil zahtevi armade, naj odstrani 
maršala Blomberga, toda porabil je to priložnost 
tudi za to, da je temeljito pomedel z vsemi neza-
dovoljneži v vojski, ter nemško oboroženo silo po-
stavil pod izključno nadzorstvo stranke, katere vo-
ditelj je on sam. Vojno ministrstvo je ukinjeno. 
Ustanavlja se skupni vrhovni generalni štab suho-
zemske, morske in zračne oborožene sile, ki pre-
vzema posle vojnega ministrstva pod neposrednim 
Hitlerjevim vodstvom. Suhozemska vojska dobi 
novega poveljnika, general Fritsch je upokojen. Z 
njim vred je poslanih v pokoj s e d e m armadnih 
poveljnikov, sedem letalskih generalov in večje 
število divizijskih Ln brigadnih generalov. Poveljni-
ki armad in armadnih zborov so zamenjani Šef 
bojnega letalstra, dosedanfi letalski minister in ge-
neral G o r i n g j e I m e n o v a n z a m a r š a l a . 
Verjetno je to imenovanje samo napoved bližnjega 
Imenovanja maršala Gôringa za Hitlerjevega na-
mestnika v vrhovnem poveljstvu vse oborožene 
sile. 

von Ribbenfrop -
zunanji minister 

Toda vrhovno vod-
stvo stranike je razči-
ščenje v armadi izkori-
stilo tudi za to, da je v 
z u n a n j i p o l i t i k i 
p r i j e l o v a j e t i v 
svoje roke. Zunanji mi-
nister Neurath je bil od-
stavljen in poslan kot 
predsednik y neki tajin-
stveni tajni svet, ki bo 
dajal nasvete o zunanji 
politiki, ministrstvo pa 
prevzame poslanik v 
Londonu in najbližji za-
upnik kanclerjev v o n 
R i b b e n t r o p , Id je 
znan po svojem delova-
nju za organizacijo pro-

tikomunistične fronte in po svoji odločni privrže-
nosti radikalnim krogom narodnosocialističnc stran-
ke. Istočasno so upokojeni poslanik na Dunaju ba-
ron von Papen (ki je sedaj dobil škorenj v hrbet 
za to, ker je svoje dni 1, 1932 izigral centrura in 
pomagal hitlerjevstvu do oblasti), nadalje poslanik 
v Rimu von Hasscl in poslanik v Tokiu von Dirck-
sen. Narodnosocialistične stranka je te ljudi, ki ni-
so popolnoma njeni, napodila in bo v zunanji poli-
tiki odslej izvajala čisti strankini program, kar po-
meni, de je treba pričakovati ostrejšega toka na 
vseh področjih zunanje politike. 

Pozornost vse Evrope 
je obrnjena na Nemčilo 

S 

Dunaj pričakuje 
novega poslanika 

Dunaj, 5. febr. b. V tukajšnjih političnih kro-
h govorijo, da bo na mesto v. Papena prišel na 
unaj dosedanji gener. konzul v Sanghaju Kriebl, 

ki je eden izmed najstarejših pristašev narodno 
socialistične stranke in odličen eotrudnik kancler-

oboroženih sit 

Hermana G o r i n g a , namestnika vodje rajha in 
ministra Rudolfa H e s s a , ministra i a propagan-
do Josefa G o b b e l s a , ministra in načelnika 
državne kanclerske pisarne dr. Hansa Heinricha 
L a m m e r s a , glavnega poveljnika kopne vojske 
armadnega generala Walterja v. B r a n s e h i -
11 a , glavnega poveljnika vojne mornarice veli-
kega admirala Eritha R a e d e r j a , načelnika 
štaba vrhovnega poveljnika oborožene sile gene-
rala Wilhelma K e 111 e I a , kot delovodja tega 
tajnega sveta bo nastopal načelnik državnega 
kanclerstva.« 

von Papen -

poslanik v Snlamnnci 
Berlin, 5. febr. e. Za nemškega veleposlanika 

v Londonu bo imenovan sedanji veleposlanik v 
Salamanci Stohrer. V Salamanco pa pojde von 
Papen. 

Za zunanjega ministra je imenovan v. Ribben-
trop, dosedanji nemški veleposlanik v Londonu. 

Odpoklicani so veleposlaniki v Rimu, Tokiu 
in na Dunaju, to je v. Haseel, v. Papen in v. 
Dicksen ter so postavljeni na razpoloženje. Do-
sedanji zunanji minister v. Neurath obrani polo-
žaj ministra brez portfelja. 

Armadni general Giiring je imenovan za 
feldmaršala. 

Novi minister za gospodarstvo F u n k je s 
1. febr. prevzel svoje posle. 

General Wilhelm Keitel je bil doslej državni 
podtajnik v ministrstvu vojske. 

nosti p red vsem narodom. In danes hran i ln ice 

zopet imamo , hrani ln ice , k i so ž iva gospodar-

ska postojanka STedi lare. Po to l ik ih letih 

negotovosti, ko že to l iko poizkusov n i rodi lo 

nobenega uspeha, da je bi lo že treba vel ikega 

poguma in l jubezn i d o l judstva, če se je kdo 

te zadeve sploh hotel resno lotiti , je naš do-

mač gospodarski sistem zopet oživel in bo 

deloval . Oba naša min is t ra , ban in predsednik 

vlade — vsi t i so zastavil i vse svojo sile, da 

tudi ta voz izpel jejo iz blata, ker na n jem 

smo mi vsi. I n so ga, kakor so ob l jub l ja l i . 

Več banov se je v tej dob i zvrsti lo pred na-

š im i očmi , več ministrov se je postavl ja lo po 

Belgradu, da zastopajo s lovenski narod, več 

min is t rsk ih predsednikov se j e hval i lo , k ako 

j i h skrbe skrbi l judstva, pa se voz ni pre-

makn i l ; očitno n ihče n i zares popri je l . Pr i t i 

je moral naš ban, naša min is t ra , l judje, ki 

vedo, k ako mrtva hran i ln ica od b l izu bol i in 

k i se čut i jo odgovorne in so oživi l i , kar je 

bi lo prej ob škodožel jnem nasmešku oblast-

nikov dovol jeno javno na smrt obsojati . Pr i t i 

je moral sedanji ministrski predsedn ik , da je 

spoznal pomembnost in dal jnosežnost tega 

vprašanja in da je izprevidel , da ga je sedaj 

že res treba končnovel javno rešiti. I^e sode-

lovanju vseh teh in še mnog ih znan ih in ne-

znan ih strokovnjakov, k i so se poglobi l i v ta 

j gospodarski k lopčič , ee je posreči lo naše de-

na rno zadružn iš tvo oživit i tako, da ne bo pro-

padel na do lžn ik ne vlagatelj . I n sedaj ljud-

stvo ve, komu sme zaupat i . Ker zadnja du-

ševna sila, ki je goni la vse pr iprave v teb 

letih, je b i lo le zaupan je , k i bremeni naše 

voditel je in ti prav zaradi tega ne morejo 

dopust i t i , da bi se l judstvo uštelo in se n i 

— razen tistih, k i so verjel i zvodnikom. Ob 

nobenem vprašan ju bi ti naši mož je ne mogl i 

tako jasno pokazat i , d a so vredni zaupanja , 

кет nobeno vprašanje ni b i lo za nas tako 

važno, za n je pa tako težko rešljivo. Toda šlo 

je za naše zadružništvo, k i je bistveni del 

vsega našega 40 letnega g iban ja , ki je hrbte-

nica naše moči in — naša l jubezen, za za-

družniš tvo, k i z n am i stoji in pade. Naši 

mož je so to čut i l i , zato obl jube niso ostale 

prazne, prej pa n i b i lo nikogar, ki bi čuti l , 

k oma j vedeli so. Danes torej vemo, k omu 

smemo zaupat i . Dena rno gospodarstvo naše 

dobe sploh sloni samo na zaupan ju . Bankovec 

Narodne b anke je vreden le tol iko, ko l ikor 

ima t a vanj zaupanja prodajalec in kupec, 

vsaka na ložba je vredna le tol iko, kol ikor je 

zaupan ja vanjo, zaupan je je tud i g lavni živec 

zadružništva. Zato bo to naše zadružn iš tvo 

vedno de ležno iste skrbi , kakor jo je bi lo de-

' iežno sedaj, brani l i ga bomo proti vsem na-

padom, tud i t i h im in zahrb tn im , ker zadruž-

ništvo je naša moč. 

ja Hitlerja. Kriebl je že pred nekaj dnevi odpoto-
val v Berlin. Poučeni krogi trdijo, da v. Papen ne 
bo več dobil novega diplomatskega mest«. V osta-
lem izražajo avstrijski listi bojazen, da bo Nemčija 
odslej bolj nestrpna napram Avstriji. 

Duna j , 5. februarja. AA. Nemški poslanik 
v. Papen se je že poslovil od osebja in se od-
peljal v Berlin. Čez nekaj dni se zopet vrne, 
da uredi neke osebne zadeve. 

V Parizu: 
„Zbližanie se ie oddaljilo" 

Paril , 5. febr. с. V Parizu niso bili ravno pre-
več presenečeni zaradi dogodkov v Nemčiji. V 
vladnih krogih poudarjajo samo to, da 1. bo sedaj 
Nemčija še pospešila svoje oboroževanje; 

2. dogodki т Nemčiji zahtevajo, dn se mora «o-
dclovanje med Francijo, Anglijo in USA še okr«* 
piti; 

8. misel na tesnejše sodelovanje med Francijo 
in Nemčijo jo eedaj zopet stopila nekoliko т ozadje. 

London mirno opazuje 
London, 5. febr. c. Danes dopoldne je bila v 

zunanjem ministrstvu seja vseh članov vlade. Na 
seji ni bilo samo predsednika Chamberlaina, ki jo 
v Birminghamu. Na seji eo največ obravnavali do-
godke v Sredozemskem' morju, toda povsod po-
udarjajo, da se jo vlada sestala na sejo zaradi lK4-
nadnih dogodkov v Berlinu. To je poslalo še bolj 
jasno tedaj, ko je v zunanje ministrstvo med sejo 
prišel nemški odpravnik poslov Wohrmann, ki jo 
pojasnil, zakaj je prišlo v Nemčiji tako hitro do 
takih sprememb. Te spremembe nikakor ne mo-
rejo vplivati na nemško zunanjo jx>litiko. Sicer pa 
so angleški listi v svojih komentarjih zelo redko-
besedni, a podčrtavajo usoden pomen berlinskih 
dogodkov. 

V zvezi z izpremembami v Nemčiji piše da-
našnji Times v svojem uvodniku naslednje: 

Za zdaj zadošča poročali o važnih dogodkih, 
ki so se odigrali. Njihov pomen je treba določiti j>o 
uradnih nemških komentarjih. Že sedaj je pa ja-
sno, kdo bo dejanski gospodar v Nemčiji. Vse kaže, 
da je Hitlerjev vpliv s to rekonstrukcijo zelo na-
rasel in da so izpremembe globoke. Dogodki, ki 
so se odigrali pred rekonstrukcijo, dokazujejo, da 
je bila rekonstrukcija potrebna zaradi pomanjka-
nja ravnovesja med voditelji nemške vojske. Če-
prav s to izpremembo še niso odstranjene ambi-
cije nekaterih voditeljev nacionalno socialistično 
stranke, pa vendar kaže, da se je nadzorstvo nacio-
nalno socialistične stranke nad vojsko v vsakem 
oziru poglobilo. 

V Budimpešti: 
„Zahteva po 'ko oni:ah 

bo glasne ša" 
Budimpešta, 5. febr. b. Vsi jutranjiki obširno 

komentirajo nenadni preobrat v Nemčiji. «l'ester 
Naplo» smatra, da so zmagali radikalni elementi 
in pa načelo totalitarnosti. Imenovanje v Ribhcn-
tropa za zunanjega ministra pomeni, da je Nem-
čija sklenila izvršiti vse zahteve narodno sociali-
stičnega programa na zunanje političnem polju, 

Crodvspm pa bo sedaj odločno postavila vprašanje 
olonij. 

«Pester Lloyd» med drugi ni piše: Imam vtis, 
da je v Nemčiji nastala močna koncentracija sil, 

Nadaljevanje na 2. strani 

Dunajska vremenska napoved. Večinoma ja-
sno, posebno na planinah, jx>noči hud mraz. 

Zagrebška vremenska napoved. Megleno in 
oblačno. 

Zemunska vremenska napoved. Deloma oblač-
no vreme, zjutraj megle. Temperatura se mnogo 
ne bo spremenili. 



Od nedelje do nedelje 
Zunanji pregled 
Pretekli teden je bit na važnih zunanjepoli-

tičnih dogodkih sorazmerno reven. Edino do-
g o d k i v N e m č i j i , kjer je narodnosocialislič-
na stranka zmagala nad vojsko in so v teku velike 
in usodne spremembe, zaslužijo našo pozornost. 
Toda o njih poročamo v vseh podrobnostih na 
prvi strani »Slovenca«. Le v toliko lahko dodamo, 
da je dala zunanji povod za Izbruh krize poroka 
vojnega ministra marSala Blomberga, 60 let sta-
rega plemenitaša, z dekletom skromnega porekla. 
V armadi se je med nekaterimi generali zaradi 
tega začela ostra intriga proti maršalu, intriga, 
ki pa je prešla takoj na notranjepolitično polje 
in postavila drugo proti drugi stranko in armado. 
Kot vidimo iz prve strani je sedaj stranka popol-
noma obvladala vojsko in si jo podjarmila svojim 
željam. 

V A v s t r i j i so o d k r i l i l a r o t o . ki bi 
bila sčasoma lahko postala nevarna. Na Dunaju 
so imeli hitlerjevei, katerih želja je, da se Avstri-
ja čim prej združi z Nemčijo, zelo delovno pisarno, 
ki bi se izenoličila z režimom v Nemčiji in tako 
v dejanju razširila hitlerjevstvo iz Nemčije sem 
doli čez vso Avstrijo. Policija je glavne osumljen-
ce spravila pod ključ. Odkritje tega hitlerjev-
skaga središča pa je bil zopet migljaj za avstrij-
sko vlado, da hitlerjevei ne počivajo in da 
Schuschniggov režim nima od te strani pričakovati 
nobene milosti. Resen migljaj, naj išče Avstrija 
prijateljev drugod. Bog ve, če ga bo razumela. 
Obnašanje oblasti na Koroškem ne kaže mnogo 
upanja. 

M a d ž a r s k i r e g e n t admiral Horthy je 
odpotoval na Poljsko na uraden obisk pri pred-
sedniku poljske države. Je to dokaz poljsko-
madžarskega prijateljstva. Ponekod ta obisk raz-
lagajo tako, da je s poljske strani napravljen 
poskus, preprečiti, da bi prišlo do sodelovanja 
med Češkoslovaško in Madžarsko, ki ga sedaj 
poskušajo uresničiti Toda za enkrat ni verjetno, 
da bi se Poljska vdinjala takšni politiki. Pogodbe 
p« pri tej priliki ne bodo podpisali nobene. 

A l b a n s k i k r a l j Zogu, ki je 43 let star, 
•6 je te dni zaročil t madžarsko plemkiujo grofico 
Géraldine Apponyi, staro 22 let. Ta zveza nima 
nobenega političnega značaja. S tem Je tudi na-
pravljen konec namigovanjem, da išče albanski 
kralj ženo pri Italijanih ali Nemcih, kar bi brez 
dvoma imelo Izreden političen značaj. 

V zvezi e š p a n sk i m vprašanjem je pre-
tekli teden nastalo zopet razburjenje, ko je neka 
podmornica potopila angleško ladjo in so neka-
tere države začele dolžiti Italijo, češ, da je ona 
prodala generalu Francu podmornice, s katerimi 
sedaj nadleguje trgovinske ladje. Izkazalo se Je, 
da so to obrekovanja in da je ladjo potopila ver-
jetno rdeča podmornica, da bi povzročila nove 
napetosti. Hujših posledic пезгеса ni imela, le 
da je Anglija svoje brodovje okrog Španije po-
množila in mu dala nalog, da na vsako podmor-
nico, ki jo sreča, takoj strelja t topovi. 

Na K i t a j s k e m je na bojiščih zopet oži-
velo. Japonci so začeli z novo ofenzivo, s katero 
hočejo združiti severno armado, ki prodira od Pe-
kinga proti jugu z južno armado, ki prodira od 
Nankinga proti severu. Od(>ora ni skoraj nobe-
nega. Japonsko poveljstvo je objavilo, da so Ja-
pouci do sedaj uničili 092 kitajskih letal, med tem 
ko so sami izgubili le 65. Japonski ministrski 
predsednik Konoje je v parlamentu dal javno 
zagotovilo, da Japonska Kitajske ne bo razkosa-
vala, ampak da želi samo sedanjo kitajsko vlado, 
ki je preveč prežeta s komunizmom, nadomestiti 
z drugo kitajsko vlado, ki bo komunizmu na-
sprotna in Japonski naklonjena. Velesilo se v ki-
tajsko-japonsko vojno če niso vmešale. 

Notranfi pregled 
V notranji politiki s stališča države poseb-

ni li dogodkov ni bilo. Le slovensko ozemlje je 
m leden razgibala vest. da je naše zadružništvo 
s pomočjo Poštne hranilnice in banovine znova 
oživelo in tako prestalo težko preizkušnjo, v ka-
tero je zapadlo v dobi gospodarske krize. Kako 
se je rešilo to zamotano vprašanje, smo med 
tednom obširno jxiroëali v na.šom gospodarskem 
delu. Vsekakor je to za nas najpomembnejši 
dogodek zadnjih let. ker sedaj bomo zopet za-
dihali, kakor nam bo dala naša pridnost in naš 
smisel za varčevanje. 

V časopisnih podemikaJh z »Jutrom« srno sîi-
šali zadnje odmeve na vprašanje, kakšno na j 
bo naše šolstvo. Tu se je »Jutro« zopet poka-
zalo, da mu slovenski duh ni všeč in da ni ga 
najraje proglasilo za velikansko vrednoto in 
potem položilo v muzej. Ob vsakem takem vpra-
šanju ponovno vidimo, da so tisti, ki so 1. 1921 
glasovali za centralizem, še vedno pristni cen-
tralisé in da torej tudi tisto glasovanje ni bilo 
samo dnevna taktika, ampak izraz njihovega 
trajnega političnega nazora. 

V Bohinju so bile smučarske tekme za dr-
žavno prvenstvo. Naši fantje so se ob tej pr i l ik i 
zopet dobro izkazali. Državni prvak v klasični 
seetavi je postul Gregor KJančnik iz Mojstrane, 
v samostojni konkurenci pa Franjo Pribošek 
iz Ljubl jane. 

18(t letnica rojstva prvega slovenskega pe-
snika Valentina Vodnika je šla kar preveč ne-
opazno mimo nas. Prav je, da se ob tej pr i l ik i 
spomnimo tega našega prvega klica rja Ln ozaa-
njevalca samostojno slovenske kulture. 

Dr. Din;ko Puc, v Jevtičevi dobi /mani ban 
dravske banovine, je imel obisk prvakov srbi-
jnnskepa dele združene opozicije. Možje so pri-
šli pogledat, ali bi njihova setev tudi pri na« 
ka j mogla iti • klasje. Menda so hoteli imeti 
tuai majhno zborovanje, ker bi najbrž radi ka j 
novega ustanovili, pa je oblast izvohala, da se 
na tolikih straneh pripravljajo neljubi pozdra-
vi je zaradi ljubega miru zborovanje kratko-
malo prepovedala. Nato so se prvaki od dr. Puca 
pri jazno poslovili in se odpeljali v Zagreb k 
dr. Mačku. Tam pa zborovanja niti napovedovali 
niso. JNS že v popolni zmedenosti išče rešilne 
bi lke im kakor smo včeraj poročali iz Pariza, 
bi se rada rešila z vso opozioiona'.no družbo vred 
v »ljudski fronti«, ki bi bila pač čisto ne.ke po-
sebne vrste sestavljena iz pristašev najtrše dik-
tature in poklicnih rogoviležev. Ako bi do usta-
novitve ljudske fronte prišlo, za kar se najbol j 
zavzema dr. Dragol jub Jovanovič, bodo seveda 
v ta krog povabili tudi dr. Mačka. 

Po mestih in po deželi pa je sedaj čas do-
mačih prireditev in nastopov, kjer se fantje in 
dejcleta spet v naših društvih izobrazil je jo in 
vzgajajo po načelih, ki so bila v dobi diktature 
tolikokrat obrekovana. Prav je, če se vrednosti 
svol>odnega združevanja vedno za\edamo in v 
naših društvih vztrajno skrbimo tud'i 7,a notranjo 
rast. Poleg tega našega resnega dela je seveda 
tudi vse polno veselic, plesov in drugih vese-
ljaških pri l ik, kjer se l judje do mere in čez 
mero zabavajo. Za pravico do veselja se več-
krat skriva vesel jačenje. za pravico do kozarca 
vina popivanje. Videti je, da so l jud je precej 
zgubili veselje do varčevanja. Sedaj, ko naše 
denarno zadružništvo zopet prihaja v normalen 
tek, bo treba to dragoceno svojstvo vsakega 
naroda, ki hoče biti močan in odporen, zopet s 
hranilnicami vred oživiti, da bomo v malem 
in velikem znali gledati v bodočnost. 

Na olimpiado 
se bo treba pripraviti 
Belgrad, 5, februarja. AA. Kraljevski častni 

konzulat v Osaki na Japonskem je brzojavno 
obvestilo naše ministrstvo za telesno vzgoio, da 
se priprave za tokijsko olimpiado naglo razvi-
jajo. Ilkratu je dcmantiral vest, du olimpiada iz 
kakršnihkoli razlogov ne bi bila v Tokiu, am-
pak v llelsingforsu na Finskem. 

Veleselem v Milana 
Milan. 5. febr. AA. Štefani: Tu pripravljajo 

živahno 19. mednarodni sejem v Milanu, ki ga bodo 
odprli 12. aprila. Ta pomembna prireditev narod-
ne in mednarodne proizvodnje bo razdeljena na 
več oddelkov. Oddelek za težko mehaniko bo za-
vzemal površino 7400 m'. Razetavljalcev bo v tem 
oddelku 700, večinoma iz tujine. Odelek za kmetij-
ske stroje in kmetijstvo bo imel 10.000 m*. V tem 
oddelku bo razstavilo 200 razstavljal cev. 

26 usirelienih - SSSR 
Stockholm, 5. febr. AA. Štefani: Po poročilih 

iz Sovjetske Rusije, so v Tiflisu ustrelili neko 27 
letno izredno lepotico, po imenu Tamaro, in še 25 
meščanov. Ustrelili so jih pred dnevi. Vsi so bili 
obtoženi, da бо sodelovali pri zaroti in teroristič-
nih atentatih, katerim je podleglo več voditeljev 
GPU. Ustreljena Tamara je bila sestra tajnika ko-
munistične stranke, ki so ga ustrelili pred 6 me-
seci. 

Horlhy na Poljskem 
Krakov, 5. febr. A A. (DNB) Madžarski kralje-

vi namestnik admiral Horthy je prispel davi ob 
9.30 s posebnim vlakom z zunanjim ministrom 
Kanyo in svojim spremstvom v Krakov. Na postaji 
ga je sprejel in pozdravil predsednik poljske re-
publike Moscicki. Navzočni so bili maršal Rydz-
Smigly, poljski zunanji minister Beck in drugi 
člani poljske vlade, kakor tudi visoki poveljniki 
poljske vojske. 

BudimpeSta. 5. febr. AA. Madžarski brzojavni 
urad : Odpravnik italijanskega poslaništva Formen-
tini je izročil včeraj predsedniku madžarske vlade 
in zunanjemu ministru Mussolinijeve slike v sre-
brnem okviru s prisrčnimi posvetili, ki jih je na-
pisal sam Mussolini. 

Danes — volitve senatorjev 
Belgrad, 6. febr. m. Jutri bodo v vseh bano-

viuah, razen v zetski, dopolnilne senatne volitve, 
na katerih bo izvoljenih 23 novih senatorjev. Po-
stavljenih je 12 kandidatnih list, JRZ je postavila 
svojo listo v vseh devetih volilnih edinicah, opo-
zicija pa samo v treh banovinah, in to bivša SDK 
v savski in primorski banovini, srbijanska združe-
na opozicija, JNS. ljotičevci in hodžerovci pa v 
donavski banovini. Brez protikandidatov bodo na 
jutrišnjih volitvah izvoljeni v dravski banovini dr. 
Franc Schaubach, bivši veliki župan, v Belgradu 
Dušan Trifkovič, tajnik glavnega odbora JRZ, Pe-
ter Bogovac, narodni poslanec iz Kraljeva v mo-
ravski banovini, Čedovin Zaharič, narodni poslanec 
iz Užic, Užeir Aga, Hadži Kasanovič, trgovec iz 
Sarajeva, TJgrin Jolcsimovič, narodni poslanec iz 
Gosttvara. Mihajlo LukaroviS, narodni poslanec iz 
Pčinske, Mehmed Zlatko, župan iz Lebanova, Bo-
gomir Kujundžič, minister za gozdove in rudnike 
iz Banjaluke. Volilna borba se bo vodila samo v 
Iroli volilnih edinicah. in to v savski, primorski in 
donavski banovini, v katerih so postavljene poleg 
kandidatne liste JRZ še opozicijske liste. V donav-
ski banovini je nosilec JRZ kmetijski minister 
Stankovič. Med drugimi kandidati je v donavski 
banovini na listi JRZ tudi podpredsednik senata 

(Nadaljevanje s 1. strani) 
m da se nemška država pripravlja rm morebitno 
bodočo dogodke. Država, kakršna je Nemčija, mora 
biti pripravljena, da varuje svoj miT in svoje me-
eto na svetu. 

V Rimu: 
„Dogodki kažejo moč režima44 

Rim, 5. febr. e. Italijanski vladni krogi izjav-
ljajo, da so dogodki v Nemčiji samo še pokazali, 
kako močan je sedanji režim v Nemčiji. Imeno-
vanje von Ribbentropa za zunanjega ministra pn 
dokazuje, da se bo Nemčija sodaj popolnoma pre-
dala zahtevam po kolonijah. 

Dober vtis se je še povečal tedaj, ko je Hitler 
med dnevom poslal Mussoliniju brzojavko, v ka-
teri mu pravi, da je sedaj tovarištvo med italijan-
sko in nemško vojsko še večje. 

Berlin. 5. febr. AA. (Štefani) Po nekaterih 
poročilih bo nemška vlada imenovala za svojega 
veleposlanika v Rimu sedanjega pravosodnega 
komisarja in jiredsednika nemške pravne akade-
niije, ministra Francka, ki spada med najstarejše 
in najzvestejše člane rjavih srajc. Za veleposla-
nika v Londonu bo vsekakor postavl|en sedanji 
nemški veleposlanik v Salamanci v. Stoerer. Kot 
kandidata za nemškega veleposlanika v Tokiu 
imenujejo sedanjega poslaniškega svetnika v Šan-
gaju v. Rindla, ki Ima za nacionalno socialistično 
stranko velike zasluge. 

Mussolini briofovno česfrfa 
Rim, 5. fnbrunrjn. AA. (Štefani.) Predsednik 

italijanske vlade Mussolini je poslal državnemu 
kanclerju tole brzojavko: 

Kot minister italijanskih vojaških sil že-
lim osebno izraziti svoje /.adovolistvo in zado-
dvol jstvo italijanskega naroda, dn ste osebno 
prevzeli dejansko poveljstvo nad vsemi voja-
škimi silami Nemčije. Smatram, da bo ta dogo-
dek poglobil odnošaje tovarištvo med obema 
vojskama in režimoma.« 

Brzojavka se končuje z najtoplejšim prija-
teljskim pozdravom. l>uco je poslal brzojavne 
pozdrave tudi Corinyn, v Ribbentropu in Neu-
rathu. Zunanj i minister grof Ciano jc tudi brzo-
javil Goringu, v. Ribbentrotiu in v. Neuratliu. 

Pismi maršala Blombergu 
in generalu Fritschu 
Hitler je poslal maršalu v. Blombergu ob 

njegovem odhodu iz vojnega ministrstva in iz 
vrhovnega poveljstva naslednje pismo: 

»Ko smo v lelu 1930 vzpostavili popolno su-
verenost Nemčije v vojaškem in teritorialnem po-
gledu, ste me večkrat prosili, naj vas razrešim 
dosedanjih dolžnosti posebno iz zdravstvenih ozi-
roc, ker zahteva od vas preveč truda. Ker se jo 
sedaj končalo pet let dela obnove nemškega na-
roda in njegove oborožene sile, sem sklenil, da 
sprejmem prošnjo, ki ste mi jo vložili. Želim vam, 
da bi se na dopustu odpočili, ker imate do po-
čitka bolj pravico kot kdorkoli drugi. Gospod 
maršal! Pred menoj ste 30. januarja 1933 kot 
prvi častnik nove Nemčije položili prisego zve-
Rtobe narodno socialistični upravi. Pet let ste se 
zvesto in neomajno držali le prisege in v tem 
času smo izvršili edinstveno preureditev nemške-
ga naroda. Izrekam vam svojo najtoplejšo za-
hvalo.« 

Armadnemu generalu haronu v. FritRchu. ki 
odhaja s položaja vrhovnega poveljnika kopne 
vojske, je Hitler poslal tole pismo: 

»Zaradi slalmga zdravja ste bili prisiljeni 
zaprositi me, da naj vas razrešim dosedanje služ-
be. Ker vaše nedavno bivanje na Jugu nI v pri-
čakovani meri popravilo vašega zdravja, sem skle-
nil, da ugodim vaši prošnji. Ob vašem odhodu iz 
aktivne vojne službe vam izrekam svojo popolno 
hvaležnost za vaše izredno delo za obnovo naše 
vojske in za njeno okrepitev v času od marca 
1935 do februnrja 1938. Zgodovina tega časa ho 
vezana na vaše ime.< 

General Fritsch še ni zapri 
Berlin, 5. febr. c. V Berlinu so popoldne za-

nikali vest, da bi bili zaprli več višjih častnikov 
in med temi tudi generala von Fritscha. Vesti o 
vojaškr-in prevratu niso resnične in so le plod 
scnzacij željnega časnikarstva. 

Rajhstag Je sklican na sejo, ki bo 20. febr. 

Pozdravljeni! 

od 15 din. predposteljnike od 28 din naprej, pre-
proge velike od l f t0 din, kokosove tekače, zavese 
za okna. posteljna pregrinjala, blago za prevleke 
pohištva nudi veliko izbiro najceneje nova speci-

jalna trgovina 
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Pregrinjal» kot zastorr izgotavljaino takoj po nizki coni 

dr. Kotur. V savski banovini Je nosile« JRZ R-
naučni minister Letiea. Na njej pa še med drugimi 
kandidirajo bivši pravosodni minister in narodni 
poslanec Miškulin in bivgi senator dr. Ljudevit 
Gaj. Na opozcijski listi kandidira v savski banovini 
inž. Avgust Košutič, dr. Jurij Krnjevič, dr. Milan 
Kostič, dr. Ivan Pernar in Jakob Jelašič. V pri-
morski banovini je nosilec 1i3te JRZ Dušan Nuva-
kovič, župan iz Iinina. 

Zaradi jutrišnjih volitev so včeraj in danes 
odpotovali iz Belgrada vsi poslanci, razen bel-
grajskih. 

Vsi krogi pričakujejo, da bo dobila veČino 
JRZ, razen v savski in primorski banovini, kjer 
bo najbrž dobila bivša SDK. Tako se pričakuje, da 
bo v Ravski banovini od sedmih senatorjev, kolikor 
se jih bo volilo, JRZ dobila dva, pet pa bivša SDK. 
V primorski banovini bo od dveh mandatov eden 
pripadal najbrž JRZ, drugi pa bivši SDK. Kandi-
datura Ilije Trifunoviča Birčanina nima nobenega 
izgleda na uspeh. 

Davos, 5. febr. AA. Ilavas: Norvežan Engnc 
Stnngor je potolkel svetovni rekord hitrosti na 
ledu. Za 500 m je potreboval 41.8 sekunde. 

Lovska razstava v Belgradu 
Belgrad, 5. febr. AA. V petem paviljonu bel-

grnjskega sejma bo v času od 19. do 27. t. m. 
državna lovska razstava, na kateri bo osrednja 
7,ve7a lovskih Združenj kraljevine Jugoslavije 
zbrala vse, kar je bilo razstavljeno v jugoslovan-
skem oddelku mednarodne lovske razstavo v Ber-
linu. Razstavo bodo slovesno odprli 17. februarja 
ob 11. dopoldne. 

Belgrad. 5. febr. m. DanaSnje »Službene no-
vinn« objavljajo pravilnik o organizaciji poslo-
vanja ribarskega odbora. 

Združenje upokojenih oficirjev in vojaških 
uradnikov je imelo danes v tukajšnji voznosenski 
cerkvi zadušnfco za svojimi dobrotniki. Zaduš-
nice se jo udeležil tudi kraljevi odposlanec vojni 
minister Marič. 

Pred tukajšnjim okrožnim sodiščem je hil 
danes obsojen bivši računovodja tega razsodišča 
Nikola Stankovič radi poneverbe 1,300.000 din na 
9 let robije in trajno izgubo častnih pravic in 
državne slii/.lie. 

Tukajšnje prosvetno društvo priredi v petek 
11. februnrja v društvenih prostorih ob pol 9 zve-
čer na Jovana Rističa cesti 22 prosvetni večer, na 
katerem bo predaval prof. dr. Tine Debeljak iz 
Ljubljane o temi »Kulturna rast Slovencev«. 

Belgrad, 5. febr. A A. Upravni odbor Gasilske 
zveze kraljevine Jugoslavije je na svoji današnji 
plenarni seji sprejel soglasni sklep, s katerim se 
ministru za telesno vzgojo naroda dr. Vekoslavu 
Miletiču podeli najvišje gasilsko odlikovanje, ga-
silski križ 1. reda, zaradi posebnih uslug, ki jih 
je storil jugoslovanskemu gasilstvu. 

Danes so se zbrali v Ljubl jani skoraj vsi 
slovenski župani in banski svetniki, da izvolijo 
novega senatorja. Ker vemo, da so to pravi za-
stopniki našega ljudstva in nosilci naše samo-
uprave, ki je zaenkrat žal še zelo skromna >—• 
je pa najsvetlejši cilj vsega našega poliličnepa 
delovanja — j ih najlepše pozdravljamo z željo, 
da bi se v đoglednem času mogli sestajati v sre-
dišču Slovenije kot predstavniki polne sami), 
upravel 

„Zadnji ostanki klerikalne 
vojske razbiti'4 

To je bil naslov • »Jutru«, ko je danes preil 
tremi leti poročalo, da so bili izvoljeni za se-
natorje dr. Marušič, dr. Kramer in Janez Pucelj. 
Tedanji ministrski predsednik Jevtič in pa naj-
bolj demokratični ban dr. Puc sta proglasila to 
listo 1Л »državno listo«, kakor smo čitali v »Ju-
tru«. Zo zaslugi dr. Kramerja je bil g. Ivan Tav-
čar tri dni l jubl janski narodni poslanec. Po za-
slugi g. Janeza Puclja pa Nomec dr. IIans Anko 
tri dni zastopnik kočevskih Slovencev in seveda 
tudi. kočevskih Nemcev v belgrajskom par la-
mentu, kamor pa sploh ni šel. Zakaj, preden jo 
sploh dobil povabilo v Belgrnd, je bil parlament 
razpuščen. sedanji narodni poslanec iz Ljub-
ljane g Rajko Turk — na katerega more biti 
naše mosto res jx>nosno — pa si je dovolil v 
neiki ilegalni brošuri celo nesramno trditev, da 
je bila lista pred tremi leti in ki so jo pred-
stavljali po »Jutrovemc žargonu »zadnji ostanki 
klerikalne vojske« — Jevtičeva lista. Pri tem 
pa je previdno zamolčal, da je bi! sam izvoljen 
na listi Bogoljuba Jevtiča, Sedaj smo zelo ra« 
dovodni, kakšen naslov bo »Jutro« dalo svo-
jemu poročilu o današnjih senatorskih volitvah. 
Ali bo še poročalo o »razbiti klerikalna vojski«, 
ali pa bo po svoji znani resnicoljubnosti poro-
čalo, da se zadnj i ostanki JNS v Sloveniji sploh 
niso upali nastopiti! 

Po$ttm dr. Koruna 
Dr. Milan Korun, bivši voditelj socialne de-» 

mokracije v Sloveniji, potem radikal, nato pri-
staš JRZ in načelnik' finančnega odbora v mest-
пелп svetu teir sedaj pristaš dr. Dinka Puca, ki 
je dovolil več napadov v glasilu dr. Puca na 
»Slovenca«. Ugotavljamo, da je bil dr. Korun v 
času diktature JNS politično mrtev človek, ki 
se javno sploh ni udejstvoval ter smo ponovno 
za njegovo ime čuti, ko je hotel igrati prvo 
violino v JRZ. Da bi pa nain v naši borbi proti 
diktauri in nasilju kaj jximagal, slišimo sedaj 
prvič. Mi smo se borili sami, ne samo proti te-
danji vladni stranki, temveč tudi proti neštetim 
drugim političnim skupinam. Ko je bil ta boj 
dobojevan, se je šele pojavil dr. Korun. To na j 
mu bo v odgovor. 

Pohvaljeni krščanski socialisti 
Glasilo »krščanskih socialistov« nadaljuje s 

svojimi napadi — pa ne mislite, da napada komu-
niste, marksiste ali kapitaliste — nmpak katoliško 
prosveto, katoliške organizacije in katoliški tiski 
Kaj razumljivo je, da »Delavsko Pravico« s poseb-
nim veseljem spremlja Jutrovski krog. V svojih 
glasilih so naši masoni že večkrat izrazili svoje 
tople simpatije za vrle krščanske socialistične bor-
ce, ki so j>od sedanjo neznansko strahovlado v 
Sloveniji skoraj tako veliki mučeniki, .kakor JN3 
najpristnejšega kova. Zadnji čas je, da Slovenijo 
odreši nezaslišanega političnega in duhovnega te-
rorja kaka ljudska fronta in upelje ljudske svo-
boščine, kakor so jih bili n. pr. deležni v Sovjetiji 
ali na Španskem! »Jutro« je že večkrat izrazilo 
svoje neomejeno priznanje pisanju »Delavske Pra-
vice^ sedaj pa je krščanske socialiste pričel hva-
liti tudi že »Slovenski nartid«. Ta jenesarski list, 
ki ponatiskuje napade DcL pravice, pristavlja zra-
ven: »Zdi se, da je v katoliškem taboru nastala 
zdrava reakcija, ki bo razčistila smrdeče ozračje(l). 
So pač prišli nekaterniki v tem taboru do istega 
spoznanja, kakor oni naši rodoljubi, ki so se v 
preteklosti uprli gotovi komandi (kateri pa?) in po-
stali nositelji svobodoumnih in naprednih idej (!). 
Druščina, v katero krščanske socialiste skupaj 
spravlja »Slovenski narod«, je imenitna in se kr-
ščanskim socialistom obeta lepa bodočnosti 

Rim, fe.brnarja. AA. (Štefani.) Yeliki fa-
šistični svet, ki se sestane 3. marca ob 22 v Be-
neški palači, lio razpravljal o naslednjem dnev-
nem redu: 

! Poročilo o mednarodnem položaju, poročilo 
j o delu stranke in italijanske liktorske mladine, 
: poročilo o gospodarskem in finančnem položaju, 

poročilo o notranjem in demografskem položaju 
in končno poročilo o sestavi fašistične korpora-
cijske zibornice. 

ZAHVALA. 

NajprisrčnejSo zahvalo izrekamo vsem, 
ki so nam stali ob strani ob priliki 
težke Izgube, ki nas Je zadela s smrtjo 

SSMONA K0R0PAC 
biv. posestnika in gostiln. • Pnljčanah. 

Zlasti se zahvaljujemo č. g. župniku 
Petru Pavliču za nagrobni govor in 
g. Fridlu, učitelju pri Sv. Jerneju za 
tolažilen govor pri hiš| žalosti, pevske-
mu zboru za lepe žalostinke in vsem, 
ki so dragega pokojnika spremili na 

zadnji poti. 

Sv. Jernej pri Ločah, 5. febr. 1938. 
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Kako črna je postala 
voda za namakanje! 

Nase posojilnice poživlfene 
Z veseljem je pozdravila vsa slovenska jav-

nost dejstvo, da se je posrečilo najti pota, da 
bodo odtajane zamrzle vloge tndi pri naših 
kmečkih posojilnicah. Razne mestne hranilnice, 
zlasti večje, so si pomagale iz denarne krize 
najprej s tem, da so mesta dobila posojila pri 
Državni hipotekami banici in vrnila svojim hra-
nilnicam velike vsote dolga. Ker so začele iz-
plačevati, so pridobile kmalu nove vlagatelje. 
Končno je priskočila na pomoč bankam in mest-
nim hranilnicam Narodna banka, ki j im bo dala 
posojila, da morejo obnoviti svojo likvidnost. 

Ka^o pride do likvidnosti? 
Nazadnje so nrišlc na vrsto tudi na.še kmeč-

ke posojilnice. Na razpolago je dala denar 
Poštna hranilnica. Kar so Kmečke posojilnice 
dobile od Privilegirane agrarne banke in od 
države za izročene kmečke dolžnike, to mo-
rejo zastaviti pri Poštni hranilnici in tako priti 
do precejšnjih vsot denarja. Naše podeželske 
posojilnice pa imajo tudi mnogo naložb pri Za-
družni zvezi v Ljubljani. Da se odtajajo tudi te 
naložbe, je priskočila poleg Poštne hranilnice 
na pomoč tudi dravska banovina ter najela po-
sojilo pri Poštni hranilnici, pa ga dala na_ raz-
polago Zadružni zvezi, da more ta izplačevati 
večje vsote svojim članicam. V tej Zvezi so 
včlanjene predvsem kmečke zadruge. Te so na-
lagale pri svoji Zvezi odvisni denar. Ta je zopet 
morala iskati poti, da ta denar nese obresti, ki 
j ih morajo plačevati jiosojilnice svojim vlaga-
teljem. V težki gospodarski krizi, ki je imela za 
spremljevalko izredno težko in dolgo denarno 
krizo, je mnogo teh naložb zamrznilo, ker so 
zamrznile pač skoro vse banke. Razumljivo je, 
da nobena posojilnica ne more držati odvisnega 
denarja doma, ker mora ta nesti obresti. Prav 
tako ga tudi Zadružna zveza ni mogla držati v 
svojih blaga jnah, ampak ga je_ morala posoditi 
naprej. Sedaj je ta denar odtajan. 

To je način, po katerem je zagotovljen ob-
tok denarja tudi po naših kmečkih posojilnicah. 
Namen Poštne hranilnice in banovine je bil 
predvsem pomagati našemu podeželju, našim v 
resnici kmečkim posojilnicam, šestletno neza-
upanje, ki je uničevalo naše zadruge po kmetih, 
bo sedaj prenehalo in vlagatelji, ki so bili zbe-
gani in nezaupljivi, ee bodo zopet pomirili, ker 
bodo prišli v potrebi lahko do denarja. Z nobe-
nim dejanjem v zadnjih letih ni bilo za naše 
kmečko ljudstvo toliko napravljenega kot s to 
akcijo. Prišlo pa bo to v korist tudi našim trgom 
in mestom, ker se bo tudi pri trških in mestnih 
posojilnicah in hranilnicah dvignilo splošno za-
upanje v denarne zavode Zaupanje pa je pod-
laga vsemu gospodarskemu napredku. 

Komu se imamo zahvaliti? 
Rekli smo, da je veselje nad gotovostjo, da 

bo denar na razpolago, splošno. Saj bo s tem 
vse gospodarstvo, zlasti pa kmečko, mnogo pri-
dobilo. Ги in tam se bo pač dobil kak godrnjač 
ali kak nasprotnik, ki bo skušal sejati med l judi 
neaaupanje. Sem bodo spadali vsi prekupčevalci 
hranilnih knjižic, ki bodo izgubili lep vir do-
hodkov, pa tudi kak političen nasprotnik, ki ne 
bo hotel priznati velikega dejstva, da je prišlo 
do likvidnosti naših posojilnic takrat, ko sta se-
dela v belgrajski vladi dva slovenska ministra 
in ko je bil v Ljubljani ban, ki čuti s svojim slo-
venskim ljudstvom Ne pozabimo namreč, da so 
takrat, ko se je začela kriza, vladali tako ime-
novani nacionalisti. Niso bili zmožni ustaviti 
težke denarne krize. Imeli so druge, bolj »ju-
goslovanske« skrbi. Sodeli so potem v vladi še 

Proti monopoihaciji 
tisha in prosvete 
Naš list je že poročal o načrtu, po kate<rem nàj 

bi državni tiskarni v Belgradu in Sarajevu dobili 
izključni monopol za tisk in založbo ter prodajo 
šolskih knjig, kakor tudi za vse uradne tiskovine 
brez izjeme ter za vsa učila sploh. Proti temu na-
črtu se ni dvignila enodušno samo vsa slovenska 
javnost, ampak tudi Hrvati im srbski del države, 
ker bi uresničenje tega načrta ne bilo samo v ško-
do slovenski kulturi, temveč tudi veej tiskarski 
obrti tn zasebni založniški podjetnosti v državi. 
Državni monopol bi šolsko knjigo samo podražil 
in poslabšal njeno kvaliteto ter oškodoval tudi 
grafično delavstvo. Ker delajo vplivni krogi na to, 
da bi se načrt o monopolizaciji šolskih knjig, učil 
in uradnih tiskovin po državni tiskarni uzakonil že 
e finančnim zakonom, je treba napeti vse sile, da 
ee ta namera prepreči Zato ee je sestavila v Slo-
veniji deputacija iz trgovinske zbornice, Zveze m-
dustrijcev, Slavističnega društva, Penkhiba, Dru-
štva srednješolskih profesorjev, obeh učiteljskih 
organizacij in meščanskošolskega učiteljstva, Dru-
štva tlskarnarjev, organizacije grafičnih delavcev, 
Društva tiskarskih faktorjev, Društva knjigovez-
niških mojstrov ter organizacije »Sola in dom«. De-
putacija se je včeraj odpeljala v Belgrad, kjer bo 
pri gospodu predsedniku vlade, obeh slovenskih 
ministrih ter pri prosvetnem in trgovinskem mini-
stru izrazila svoje ugovore proti nameravanemu 
monopolu, da se ta naôrt v nameravanem smislu in 
obliki ne uzakoni. Poleg imenovanih slovenskih or-
ganizacij so v deputaciji zastopani tudi predstav-
niki kulturnih ter tiskarskih organizacij po vsej 
državi. Prepričani smo, da bo vlada upoštevala 
mnenje vseh kulturnih faktorjev in prebivalstva 
države. 

štiri leta, storila pa niso ničesar! Sedaj je za-
vršeno to veliko delo. Tisti, ki niso ničesar sto-
rili, bodo seveda skušali to delo omalovaževati 
al: pa mu škodovati s tem, da bi sejali novo 
nezaupanje. 

Zato velja danes: Vrnimo zaupanje našim 
denarnim zuvodom! 

Izplačevalo se bo postopoma 
ne vse naenkrat 
Denarni zavodi si bodo napravili povsod na-

črt, kako bodo začeli izplačevati. Naenkrat nam-
reč ni mogoče vsakemu dati vsega na razpolago. 
Vsega denarja, ki ga je kaka JKVSOjilnica pre-
jela, namreč ne more držati v blagajni, ker bi 
sicer ta denar ne nosil nikakih obresti. Vsa.k 
kraj pa ima svoje posebnosti in vsaka posojil-
nica deluje v svojih posebnih razmerah Zato 
bo tudi v vsakem kraju napravljen poseben na-
črt, kako se bo začelo odpirati vloge in kako se 
bo postopoma prišlo do polne prostosti. Glavno 
je^pač, da je danes gotovo varen denar v teh 
naših posojilnicah, ki so včlanjene v Zadružni 
zvezi in dn bo gotovo v dogiednem času iz-
plačljiv. 

Ves denar v domače zavode! 
Dvigal bo torej, kdor bo v resnici potrebo-

val. Od začetka v okviru omenjenega načrta, 
kasneje svobodno vse Kdor nima sile, bo za-
upal, kot je zaupal, preden se je začela denarna 
kriza. Treba pa je, da posojilnicam zaupamo 

tndi nov denar. Ali naj leži po nogavicah in jx> 
skrinjah denar in čaka na tatove? Ali naj naš 
denar teče morda v tuje zavode? Italijani imajo 
izrek: »Naše hiše so napravljene za nas.« Mi pa 
pravimo: »Naš denar naj pride v korist našega 
gospodarstva.« 

Čim prej lx> vrnjeno zaupanje do naših 
kmečkih posojilnic v polni meri, tem prej bodo 
mogle mirno poslovati in izvrševati svojo veliko 
nalogo, da zbirajo kmečki denar, da uče ljudi 
hraniti in varčevati, da dajejo kmetom posojila 
[X) niz.ki obrestni meri, da vodijo vse kmečko 
zadružništvo in kmečko gospodarstvo. Ko tedaj 
hvalimo Boga, da je prišlo do obnove naših 
posojilnic, skrbimo vsi, da bodo mogle res kma-
lu znova prosipevuti in cveteti. Vrnimo jim za-
upanje, ki ga zaslužijo! 

Šptonažna razprava 
v Gradca 

Marilior, 5. febr. 

V naši javnosti je zbudila veliko pozornost 
vest, ki jo je naš list prvi objavil, da so avstrij-
ske oblasti v Gradcu 15. okt. lanskega leta ne-
nadoma aretirate našega državljana dr. Kuneja 
D., absolviranega medicinca Edgarja Herga, av-
strijskega državljana, 67-letnega bivšega predsed-
nika Slovenske čitalnice v Gradcu g. Klatijo Kuk-
mana, poročnika avstrijske frontne milice Josipa 
Spercka. Naknadno sta bili nato še aretirani gdč. 
Elza Lederhaas in Gertrude Gornik iz Studencev 
pri Mariboru. Vse te aretacije so bile posledica 
številnih in natančnih preiskav pri graških Slo-
vencih. V zvezi s temi preiskavami so bili dalj 

časa tudi zaj>ečateni prostori graške Slovenske či-
talnice. 

Sprva ni nikdo vedel, kaj naj preiskava in 
aretacije pomenijo. Počasi pa se je posrečilo do-
gnati, da so oblasti vse aretirane osumile špio-
naže, v katero naj bi poleg (»ročnika Sperka bil 
vpleten predvsem dr. Kunej. Avstrijske oblasti 
o celi aferi javnosti niso dale nikakega pojas-
nila ter so v največji tajnosti nadaljevale s pre-
iskavo, ki je bila očitno dolgotrajna in namerav-
no komplicirana. Preteklo je več mesecev, preden 
je preiskovalni sodnik ves material odstopi! drž. 
tožilcu, ki je le jioročnika Sperka in dr. Kuneja 
obtožil vohunstvu po § 67 kazenskega zakona. 
Ostalih ni obložil, čeprav so že več mesecev v 
za(X)ru in še tudi po izrečeni sodbi proti dr. D. 
Kuneju niso bili iz zaporov izpuščeni. Prva raz-
prava, od katere je bila javnost izključena, je 
bila razjneana za dan 20. jan. Po dveh dneh raz-
pravljanja je bila preložena, ker ni bilo mogoče 
najti glavne obremenilne priče, ki je bila dalj 
časa v preiskovalnem znjioru skupaj z dr. Ku-
nejem in poročnikom Sperkom, pa je bila nato 
izpuščena. Razprava se je nadaljevala včeraj, v 
petek, 4. febr. Pričela so je zjutraj ter je bila 
končana popoldne oh dveh. Tudi tokrat je bila 
javnost od razprave izključena ter ji je smela 
poleg obtožencev in zagovornika prisostvovati lo 
mati zdravnika dr. Kuneja, ki se je k razpravi 
pripeljala od Sv. Petra jxxl Sv. gorami, kjer je 
doma. Javnost o poteku in rezultatu razprave 
zato ni mogla ničesar drugega zvedeti kakor to, 
da je ugotovljeno, da gre za poizkušeno vohun-
stvo, ker niso nikaki vojaški podatki prešli v 
roke kake drtige države. Za tako poizkušeno vo-
hunstvo določa avstrijski kazenski zakonik kazen 
od 1 do 5 let težko ječe. 

Zanimivo je, da so vsi ostali aretirane! v pro-
cesu nastopali kot priče. Po njih zaslišanju in po 
govorih zagovornika in državnega tožilca dr. Pel-
zerja je sodišče izreklo sodbo, |x> kateri se, ka-
kor smo že poročali, dr. Dušan Kunej obsoja na 
2 leti težke ječe z izgonom iz države, jx>ročnik 
Sperck, ki je bil svojčas delj časa v naši državi, 
pa je nato iz nje pobegnil, ker je bil zaradi pre-
tepa obsojen na 4 mesece strogega zapora, na 3 
leta težke ječe. Obema se šteje v kazen preisko-
valni zapor. 

Javnost, zlasti našo, sedaj zanima, kaj bodo 
avstrijske oblasti ukrenile z ostalimi aretiranci: 
M. Kukmanom, E. llergom in gdč. G. Gornikova 
Gdč. E. Lederhaas je bila že, preden je bila raz-
pisana razprava, iz zaporov izpuščena. Res ne 
moremo razumeti, zakaj so ti ljudje zaprti, ne da 
bi jih avstrijske oblasti iinele česa obtožiti. 

Volitve senatorjev 
Danes bodo v Ljubljani na mestnem magi-

stratu volili enega senatorja. Vložena je bila sa-
mo ena lista z dr. Srhauhachom kot kandidatom 
in celjskim županom Miheličem kot namestnikom. 
Volivno pravico imajo vsi poslanci dravske bano-
vine, vsi člani banskega sveta in župani vseh ob-
čin dravske banovine. Vseh volivnih upravičencev 
je 474. Volitve se bodo začele ob 8 zjutraj in bodo 
trajale do 8 zvečer. 

N a l a g a j t e w a r n o e n a r ! 

Nik jer pn ni boljše naložen, kakor če si zn nizko naročnino pridobite najbol jše informirani slovenski dnevnik 
^Slovenec« in poleg tegn še bogato nagrado! Če še niste naročnik, se naročite takoj nn dnevnega »Slovenca«! 

P ' a ^ a t e do februar ja t. 1. trimesečno naročnino, Vam bo dne 24. februarja nagradno žrebanje laliko 
dodelilo bogato nagrado. 

Pa t u d i oni, ki so že naročeni na dnevnega »Slovenca«, na j takoj plačajo naročnino za mesec februar, 
pa bodo imeli tudi pravico do žrebanja. 

Dne 24. februar ja t. 1. bo v prostorih uprave »Slovenca« izbirala mala deklica one, ki j im usoda pr ipravl ja 
bogato presenečenje, to je eno izmed 76 lepili nagrad, ki so vredne nad 7=5.000 dinarjev. 

Na j nihče ne prespi lepe pri l ike, na j nihče ne odlaša na ju tr i , ampak na j še danes izpolni pogoje za 
nagradno žrebanje. 

Vse potrebno lahko uredite pri naših podružnicah ali pri naših zastopnikih ali pa prav enostavno ч položnico 
(ček. št. 10.650), s katero nakažete odgovarja joči znesek in nan jo napišete, ali ste nov ali star naročnik 

_ Gorn j a slika predstavlja številno nagrade, ki smo jili kupi l i pri tvrdkah A. Krisper, Mestni trg. L j ub l j ana 
Verbajs, Gosposvetska cesta, L jub l j ana , Suttner, Prešernova ulica, L j ub l j ana , Podrža j , Ig 147 pri L jub l j an i . 

Nagrade so: 
Nevestina bala. moška obleka z izvrstno Ornega« uro. pet modernih radi jskih »Philips« aparatov, pet moder-

nih »Lesce« plugov, dva pisalna stroja (Rheinmetal« in : Kappel-Fips«), en kompleten kuh in jsk i pribor, pet hrzoparil-
nikov t ipa >Gnma«, dva fotoaparata, dve sobni liri, dve žepni uri (»Omiko« in »Iko«), petdeset drugih lepih nagrad 
(»Meinel-Herold« klavirska harmonika, čevl j i , razni servisi, električne svetilke itd.). 

Zn vsakega bo sreča lahko izbrala samo dragoceno dar i lo ! 

L a s t n i š t v o » S l o v e n c a « 



Drobne novice 
Koledar 

Nedelja. 8. februarja: 5. nedelja po Razglaše-
nju Gospodovem): Doroteja, devica, mučenica; Tit, 
èkof. 

Ponedoljok, 7. februarja: Romual, opat; Juli-
jana, vdova. 

Torek, 8. februarja: Janez Matajeki, «poznava-
lec; Juvencij, škof. Prvi krajec ob 1.32. llerechel 
na|x>veduje mrzlo vreme. 

Novi grobovi 

"f- V Belgrndu je umrl gosp. Lnkanc Alojzij, 
kontrolor dohodkov v prometnem ministrstvu. 
Prepeljali ga bodo v PodkJanec pri Dravogradu, 
kier bo pogreb v ponedeljek dopoldne iz Pod-
klanca v Črneče. Naj mu sveti večna luč! 

Osebne vesti 
=z Promoviran je bil 31. januarja v Zagrebu 

za doktorja splošne medicine g. Len Malajc iz 
Stražišča pri Kranju. Čestitamo! 

rz Promoviran je bil v Zagrebu za doktorja 
veeiga zdravilstva g. Franc K u š a r i Ježice pri 
Ljubljani. Čestitamo! 

= Poroka. Včeraj ee je poročil v trnovski cer-
kvi g. inž. Milau Mole z gdč. Rok.ando Zečevičevo 
iz Banjaluke. Poročil ju je g. župnik v pokoju in 
pisatelj F. S. Finžgar, za pridi sta bila gg. ing Mi-
loš Krofta in ženinov oče dr. Rudolf Moilè, načelnik 
Kulturnega oddelka meetnega poglavarstva. Iskre-
no čestitamo! 

= Poroka. Včeraj popoldne sta ee v franči-
škanski cerkvi poročila gdč. Anica Kovačič in 
inž. Josip Dovii, profesor erednje tehnične &ole. 
Za priči sta bila železniški ravnatelj dr. Fatur in 
g. Kocjan, fin. inšpektor v pokoju. Mlademu paru 
naše iskrene čestitke I 

N e j e z i t e se nad svoiim fotografskim 
aparatom! Raj-;e. se še danes vpišite v brez-
plačni večerni foto-tečaj drogerije »Hermes«, 
Miklošičeva e. 30. Pričetek 9. L m. ob 20. uri 

— Evbaristični kongres т Budimpešti. V ča«u 
od 25. do 30. maja 1938 priredi Zveza za tujski pro-
met v Sloveniji, zastopništvo »Putnika«, v spora-
zumu e stalnim odborom za evharietične kongrese 
v Jugoslaviji in v sporazumu s knezoškofijekim po-
oblaščencem za ljubljansko škofijo g. Jernejem 
Hafnerjem romanje na 34. svetovni evharietični 
kongres v Budimpešto. Spored Ln cene potovanja 
bodo v najkrajšem času poslane skupno e prijavni-
cami veem župnim uradom. V veeh poslovalnicah 
»Putnika« v Sloveniji ee dobe podatki in navodila 
glede vožnje, prehrane in prenočišča ter »kupnega 
potnega lista kakor vee ostalo. Poleg tega je »Put-
nik« preskrbel, da ee lahko za romanje v Budim-
pešto določeni znesek vplača v treh mesečnih zapo-
rednih obrokih. Odhod na romanje iz Ljubljane je 
določen na dan 25. maja okoli 8 zjutraj s prihodom 
v Budimpešto ob 6 zvečer. Romarji ee vračajo 30. 
maja okoli 6 zjutraj. 

Жи&гг1ио mito, 

zeo domače, 

ovensfio m i fo! 

— Odkup Prešernove domačije. Bliža se 8. fe-
bruar, emrtni dan Prešernov, na katerega je g. 
ban povabil TW slovensko šolsko mladino, naj so-
deluje pri zbiranju v sklad za odkup Prešernove 
domačije in naj jo spremeni v Prešernov muzej 
in epomenik Rlovenske kmečke hiše sploh, ki je 
ustvarila narodno slovensko kulturo. Toda ni do-
volj, da se za to zanima samo slovenska mladina, 
čeprav ee nanjo v prvi vrsti obrača vsenarodni od-
bor, temveč e to akcijo moramo živeti vsi Slovenci 
ter najprej svojim sinovom in hčeram pomagati 
moralno in gmotno, podpirati njih slovensko kul-
turno zavest ter jim s svojimi sredstvi omogočiti, 
da se bo uveljavila v tej nalogi, ki ji bo v večno 
čast. Poleg tega pa se obračamo tudi na razne 
ustanove, naj se ta dan spomnijo Prešerna in nje-
gove hiše pod sv. Markom, in tudi vesele družbe 
in tovariška omizja, kjer naj prav v emislu Pre-
fiema v »njegovo opombo< zberejo svoj »narodni 
davek« in pošljejo lahko kar na Hranilnico drav-
ske banovine« s prijioiiibo, da je za »Prešernovo 
rojstno hišo«, ali na tudi kar blagajniku odbora rojstno hišo«, ali pn tudi м 
pisatelju F. S. Finigarju, Mi rje. 

[tedna stolica 
o 

0(14« rej. s. Вг.ЗИЈО dne 24. XII. 1935. 

— Potres. V Kokrivnicl smo čutili potres — 
sunek srednje močan 2-3 sekunde ob 11.55. rav-
no preden je poldan zvonilo, 2. II., na Svečnico. 
Val, horicontalem, je prišel od juga proti severu, 
jx)dzemsko grmenje ee je elišalo od Koprivnice 
j>roti Zdolam in Brežicam. 

— 16. številka »Straie v vlh.irjn« Je izšla z 
naslednjo vsebino: Cerkvena edinost, 17 kongres 
l'ax Romane v Sloveniji, Mati pri ognjišču, so-
praditeljiea človeškega napredka, Komunizem in 
žene, Katoliško dijaštvo in španski akademiki, 
Križ in kladivo, Vzroki specializacije belgijske 
katoliške mladine, poročilo o sestanku AZ, ki je 
bil posvečen vprašanju cerkvene edinosti. Delo 
narodno-gospodarskega seminarja na univerzi, 
Razdelitev svetoeavskih naurad, Članek o štipen-
dijah in fondih. Ostane samo še orožje. V književ-
nosti slika Draži zgodbo o angelčku, ocenjeni pa 
sla knjižici Pravila Katoliške Akcije v Sloveniji 
in Začeti je treba. Straža v viharju stane na leto 
ÎÎ5 din, od januarja naprej 25 din. Naroča se v 
upravi, Ljubljana, Miklošičeva e. 5. Dobite jo tudi 
v trafikah. 

— V lastnem interesu vsakega bolnika ki si 
želi ozdraviti astmo, pljučne in tem elične bolezni, 
inu svetujemo, da se okoristi e ponudbo tvrdke 
F.'u hI ma n n & Co„ Berlin, 615 MOggelstrasse 25/25 a. 
Katera obstoja že veliko let in ki brezplačno raz-
pošilja poučno brošuro s slikami. Pazite na oglas 
na strani 6. 

— Danilo Cerar je zložil novo spevoburko 
»Ponočnjaki«. Dobi se v vseh knjigarnah. 

— Mali r o vel, vabimo vas na naš II. sestanek, 
ki 1k> v sredo, dne 9. t. m. ob 20 v dvorani hotela 
Metropol-Miklič v Ljubljani, čitntelje tega vabila 
prosimo, d.*? obv«-i<» «vnio «ošolcc o tem sestanku. 
Sklicatelji. 

— »Slovenski dom« v Metliki. Počenši t ju-
trišnjim dnem ee bo dostavljal »Slovenski doui« 
v Metliki in bližnji okolici na dom naročnikov ta-
koj po dohodu popoldanskega vlaka. 

— Katoliška akcija, odsek za dekleta, vljudno 
vabi vsa podeželska dekleta na duhovne vaje in 
tečaj KA, ki bodo v Domu Device Mogočne v 
I.ichtenthurnovem zavodu od 19. do 25 februarja. 
Začetek prvi dan ob 6 zvečer, konec zadnji dan 
zjutraj. Prispevek za vso oskrbo znaša 130 din. 
Priglasite ee najkasneje do 8. februarja na naslov: 
Lojzka Strajnar, Smartineka c. 15. Ljubljana. — 
Pridite vse, ki čutite v sebi željo krščansko pre-
noviti svet in življenje. — Odbor. 

— V »Službenem listu« kraljevske banske 
uprave drvaske banovine od 5. t m. so objav-
ljena >Pravila bratovske skladnice«, dalje »Te-
čaji državnih vrednostnih papirjev pri spreje-
manju za kavcijo« in »Preračunavanje ameriških 
dolarjev v dinarje pri pobiranju skupnega in 
luksuznega davka in carine >ad valorem«. 

— Družinsko praliko ima v zalogi podruž-
nica »Slovenca« v Mariboru, Koroška cesta 1. 

— Dobro vpeljane poverjenike, potnike in 
krajevne zastopnike sprejme knjižna založba. Za-
služek dober in stalen! Pismene ponudbe Uči-
teljska tiskarna v Ljubljani. 

— Opozarjamo na oglas tvrdke P. Magdi*, 
modna trgovina za dame in gospode, ter glavne 
prodajalne čevljev »Peko«, Ljubljana, Aleksan-
drova e. 1. 

— Dva ponesrečenca. V vasi Kamniku pri 
Preserjah je padel pod voz 30 letni gostilničar 
Franc Petek in se hudo poškodoval jx> glavi. — 
V vasi Veliki Lačni pri Šmartnem je padel v škaf 
vrelega kropa 2 letni kajžarjev sin Zdravko Brer-
nik, ki je dobil nevarne opekline po veem telesu. 

— Boljših dni v tivljcnju lahko vsakdo priča-
kuje, če ee seznani o delovanju našega društva. 
Pošljite evoj naslov in 3 din v znamkah (za tisko-
vine in poštne stroške) na naslov: »Družina boi-
jega eveta«, Ljubljana, Sv. Petra nasip 17, 

— Za pogozditev Hrvatske in Slavonije. V 
Zagrebu je bila v petek pojioldne seja, ki jo je 
vodil ban savske banovine dr. Viktor Ružič. Seja 
ee ie bavila z vprašanjem pogozdovanja Hrvateke 
in Slavonije. Izvoljen je bil poseben banovinski 
odbor, ki ee bo bavil e tem vprašanjem. Za pred-
sednika odbora je bil izvoljen prof. dr. Petračič. 
Inž. Kauders je imel predavanje, v katerem je na-
vajal, da vsa banovina meri 3,930.000 ha, od tega 
je gozdov 1,353.000ha: če bi se pogozdile še goli-
čave, bi savska banovina imela 1,429.000 ha gozda. 

Velefi'm o eksotične džungli, 
priiateljstvu iu sovraštvu ljudi in živali 

Danes ob 15., 17., 19. in 21. uri — 

Bugat dopolnilni spored ! 
Najnovejši žurnal! 

Kraljica džungle 
Matinejska predstava ob 10.80 nri dopoldne 

KINO MATICA 21-24 

kov, proti katerim je uvedena sodna preiskava. 
Obenem eo bili ti uradniki odpuščeni iz službe. 

— D* Poste «talno zdravi, * potretmo da 
redno piiete Radensko ki deluje proti Boleznim 
ledvic jrca prot kamnom, sklerozi sečni Kislini 
in 6t Radenska vam ohrani zdravje ш mladostno 
svežoet. 

Za pet tihth minut 
>Svojo družino, prosimo, Gospod,, zmeraj straži 

s svojo dobrotljivostjo, ker se opira samć na upa-
nje na milost U nebes, naj jo vedno iti ti tvoje 
varstvo 

Božja družina smo. Od domače skupnosti star-
iev in otrok pa tja do vesoljne cerkve — vse je 
boija družina. Kjer se tega iivô ovedajo, tam imajo 
srediiie, okoli katerega se zbirajo, tam imajo lut, 
ki jih razsvetljuje, lam imajo ogenj, ki jih ogreva, 
tam imajo vir življenja, Ici jih oživlja, lam imajo 
studenec mofi, ki jih okrepčava, tam imajo tolažbo, 
Ici jim lajia težke ure, tam imajo vero, ki gleda 
preko mej tasovnosti v božjo večnost, tam imajo 
upanje, ki sega preko snovne minljivosti k ne-
minljivim duhovnim dobrinam, lam imajo ljubezen, 
ki objema Boga in v Bogu sebe in bližnjega. 
rOblccite ljubezen, ki je vez popolnosti. In mir 
Kristusov naj kraljuje v valih srcih, h kateremu 
ste bili tudi poklicani v enem telesu* (Kol 3,14.15). 

Bog je pote Jo edinosti. Odpravi Boga, pa si 
odstranil srediiie, ob katerem se morejo zbirali vsi 
ljudje, u pihnil luč. ki bi mogla razsvetliti ludi naj-
manjtega človeka, ugasil ogenj, zasul vir življenja 
in moči, vzel tolažbo, ujel očt v kratkovidnost, 
zamoril upanje in zatrl čisto ljubezen. 

Pomisli to, ljubi bralec teh vrstic, premisli do 
kraja in ovedi se, kaj je tvoja dolžnost, ko se brez-
boitvo pripravlja na bojni pohod proli Bogu. >Ne-
beiko kraljestvo je podobno človeku, ki je vsejal 
dobro seme na svoji njivi. A ko so ljudje 
spali, je priiel njegov sovražnik, prisejal ljuljke 
med nienico in odieU (Ml 13, 24. 25). 

Koliko jih je spečih! Koliko nas je spečih. 
Bratje, sestre! Ura je že, da od spanja vstanemo. 

L j u d j e s e s m e j e j o i n o d l i č n o z a b a v a j o ! 

Ve ie la opereta hu-
mor] a, mladosti, netja 
ln zabave — i/lagda 
S .hnener-Pont Javor 
P. Kemp, L. tn^Uach 

š o t o r i Ob 10.3 i dop Ist i f i lm po 
globoko zn i ž an i h ljudskih eenah 

(IHR LEIBHUSAR 

Ne pozab i t e in pridite še Vi danes 

ob 15., 17., 19. in 21. uri v 

KIU O UNION T e l e f o n 2 2 - 2 1 

— Tekma v biljarda med Zagrebom in Budim-
pešto. V prostorih zagrebškega biljardnega kluba 
je te dni velika tekma na biljardu med predstav-, 
niki Zagreba tn Budimpešte. V prvi igri je Zagreb-
čan Domač premagal Madžara Deutscha e 300 : 230 
točkami. V drugi igri pa je Madžar Wintsch pre-
magal Zagrebčana Hafnerja • 300 : 280 točkami. V 
Zagrebu vlada za to tekmovanje veliko zanimanje 

— Niško progo zasul sneg. Blizu Pribudiča eo 
veliki snežni plazovi zasuli niško progo. Vlaki eo 
imeli zaradi tega velike zamude. Ker eo tudi ce-
ste zasute, je ustavlejn avtobusni promet v Liki. 

— Proračun primorske banovine. V ponede-
ljek prične zasedati banski evet primorske bano-
vine, ki bo obravnaval banovinski proračun. Ta 
znaša 57,817.000 din. 

Do l i po Itpuhtevanju leieoa takot tn traino od 
pravi S e n o p e d . — Varuie obutev in perilo 
Zahtevajte v lekarnah, drotrerljab. partumcrijali 
iu sličnih trgov,nah. — Drogarlja JANČIOAJ 
Ljubljana. Krekov trg. o*.» mu net jdr. 81.310 

— F. S. Finžgarjevi zbrani spisi, ki dosedaj 
obsegajo 8 zvezkov, prinašajo najboljša pisateljeva 
dela, urejena v samostojne, vsebinsko zaokrožene 
knjige. Tako I. in 11. zv. roman »Pod svobodnim 
soncem«, 111. zv. »Iz modernega sveta« (nov, pre-
delan natis), IV. zv. »Dekla Ančka«, V. zv. vojne 
zgodbe »Prerokovana«, VI. zv povest »Saina«, 
VII. zv. osebne črtice »Moja duša valuje«, VIII zv. 
Ljudske povesti Založnica spisov »Nova založba« 
v Ljubljani (Kongresni trg 19) ta dela posebej 
priporoča. 

— Italijanski parnik se je potopil. Na južni 
strani otoka Korčule ee je zadel italijanski tovorni 
parnik »Garda« v skalnat greben teir ee potopil. 
Posadka 12 mož se je rešila 1er je dospela v Split, 
od koder jih bo italijanski konzul poslal nazaj v 
Italijo. Parnik je imel 650 Ion. Morsko dno. kjer 
leži parnik, je globoko samo 20 m, vendar ni ver-
jetno, če se 1к> splačalo parnik dvigniti, ker je bil 
že etar in obrabljen. 

S a m o b r i v c e 
vseh slojev prosimo da nam v lastnem inte-
resu z dopisnico javijo svoj točen naslov, 

nakar sledi brezplačna poStna pošiljka. 
Dopise nasloviti na: 

Kon !> lno« , M a r i o o r , nos i . orert. TO. 

— Afera v angleškem rudnika zlata. Angleška 
družba »Trošnik Mires Ltd« je odkrila v evojem 
rudniku zlata v Bakovičih pri Fojnici velike golju-
fije ter je prišel poseben od|>o«lane<- družbe iz Lon-
dona, da pregleda knjige. V knjige so namreč bili 
vnešeni mnogo večji izdatki, kakor so bili v res-
nici, zlasti nekatere nagrade, ki nieo bile izpla-
čane. Uprava doiži takih nepravilnosti več uradni-

Nad 72.000 eksekucij, do 

250 miti,onov posojil 

Ljubljana, 5 februarja. 

Apelacijeko sodišče v Ljubljani je tudi letos 
izdalo pregled poslov pri okrožnih in okrajnih 
sodiščih Slovenije za 1. 1937, ki nam kaže nazorno 
in zgovorno sliko o gospodarskih prilikah posa-
meznih okrajev, o razvoju kriminalitete in o pre-
obremeni t vi 6odnikov in sodnega uradništva, kajti 
6tahis sodnikov in uradnikov 6e ni dosti pomnožil 
v zadnjih desetih letih. Za danes objavljamo ie po-
datke o eksekucijah, ki eo bile predlagane pri ome-
njenih 6odiščih v 1. 1937. 

Velikanska je mizwija! Podatki za H o 1920 
n. pr. n.ivajajo, da j« bilo lo leto vloženih pri veeh 
sodiščih Slovenije samo 8227 izvršilnih predlogov! 
Letos izkazuje samo ljubljansko cfcrajno sodišče 
16.662 ekeekua'j. Prva povojna verižniška io špe-
ku lan to veka leta eo razpolagala z ogromnimi de-
narnimi sredstvi in velikanskimi dobički. Бкее-
kutor je imel malo posla. Kmalu so pa eksekucije 
začele naraščati, sprva počasi, pozneje pa rapidno. 
Vrhunec so eksekuciie dosegle v 1. 1936, ko je bilo 
zaznamovanih 73.670 predlogov. Najhujša leta бо 
bila leta gospodarske krize od 1930 naprej. Obrt-
niki, trgovci, kmetic in podjetniki eo bili vedno 
pod pritiskom ekeekucij. Sorazmerno ie bilo vlo-
ženih od privatnih upnikov malo izvršilnih pred-
logov, zlasti po deželo. Po mewtih ni še občutiti 
padca števila eksekucij, kakor po deželi, kajti po 
mestih so državni in privatni nameščenci močno 
zadolženi, a n'majo nobene zaščite Največ ekse-
kucij je hilo tudi lani predlaganih zaradi davkov 
in drugih javnih dajatev. 

Zanimiva je tudi celotna bilanca o vkniižetrh 
posoiilih. Pri ljubljanskem okrajnem eodišču je 
bilo lani na raznih realitetah v mestu in okolici 
vkniiženih 172,165.282 din raznih posojil in kre-
ditov. Podanih je biilo 1231 predlogov za intabu-
laci;o posojil. (L 1933 pa 707 predlogov za vknjiž-
bo 41.060 678 din raznih pceojil za Ljubljano in 
okolico.) Splošno zatrjujejo poznavalci denarnega 
trga. da je bilo lani v Sloveniii na razna posestva 
vkniiženo najmanj do 250,000.000 din posojil in 
meničnih kreditov. 

Novo mesto 

Za nocojšnji koncert violinskega virtnoza 
prof. Karla Rupla vlada v vseli kropili izredno 
zanimanie, saj je to za nas redka prilika, ko se 
nam nudi res visok umetniški užitek Priporo-
čamo cenj. lira veem, da si vstopnice za koncert 
pravočasno nreskrbe, kajti naAa juvnosl. ki zna 
ceniti prizadevanje glasbenega odseka Prosvet-
nega društva, ki je dal za koncert iniciativo, bo 
brez dvoma napolnila dvorano do zadnjega ko-
tička. 

R o b n i b o a družina v Lučah 

je v 14 dneh izgubila svojega ljubega očeta ia 
svojo drago mater. V petek, 21. jan. t L, je previ-
den e sv. zakramenti mirno v Goepodu zaspal 
blagi oče g. Franc Robnik in bdi v nedeljo nato 
o bveJikan6ki udeležbi vse fare svečano pokopan 
na novem farnem pokopališču. Točno 14 dni po-
zneje, namreč 4. februarja, pa je umrla previdena 
e ev. zakramenti tudi njegova plemenita in kršč. 
žena ga. Neža Robnik, ki je na 6Voj zadnji god 
postala vdova in ki bo v nedeljo, 6. L m. ob У, 11 
pokopana poleg evojega rajnega moža. 

Rajni g. Franc Robnik je bil vobče priljubljen 
farni cerkveni ključar, nekaj časa kučki župan, veliko 
let občiri&ki odbornik, vedno odločen pristaš SLS 
in 6lednjič pristaš JRZ; bil je zvest ud III. reda, 
vnet častilec presv. Srca Jezusovega, kateremu je 
dal že pred leti posvetiti evojo družino io hišo. 
V njegovo hišo eo prihajali Ve krščanski listi kakor: 
Glasnik, Bogoljub, Nedelja, Mohorjeve knjige m 
Slov. Gospodar. S evojo blago in globoko verno 
ženo Nežo iz dobre kršč. Dešmanove hiše je živel 
<k> smrti, dobrih 36 let, v srečnem zakonu, ki ga 
je Bog blagoslovil z 11 otroci; od teh eta dva že 
umrla, 9 jih pa še živi. Razen dveh бо že vei polno-
letni. Modro in skrbno je vodil evojo lepo in ve-
liko kmetijo v Robu. Ne le ob nedeljah in prazni-
kih, tudi ob delavnikih je pogosto prihajal k sveti 
maši kljub težavni, enoumi poti; ob prvih petkih 
pa je bil 6 6vojo ženo in otroci eialen gost pri 
mizn Gospodovi. Zbolel j« za pljučnico io umri 
v 65. letu svojega lepega in krščanskega življenja. 
Pogreba se je udeležila skoraj V6a tara, pevci eo 
lepo zapeli v cerkvi i« ob grobu pestiti žaloetinke 

in domač: g. župnik je imel ob krsti žalni poslo-
vilni govor Pogreba ©e je udeležil tudi g. Leber, 
bivši lučki kaplan in sedanji župnik v Vuhredu. 
Opravil je za rajnega ev. mašo in imel na grobu 
lep govor. 

Nikdo m elutil, da bo tako kmalu šla v večnost 
za svojim dragim možem blaga Robnikova mati. 
Tudi ona )e zbolela pred enim tednom za pljuč-
nico in umrla na prvi petek v mesecu v 60. letu 
svojega življenja, previdena s sv. zakramenti. 

Volifve obratnih zaupnikov 
v Litifi 

Pretekli četrtek eo se vršile v dvorani na 
Stavbah vsakoletne volitve obratnih zaupnikov za 
delavetvo, ki je zaposleno v litijski predilnici 
Jugo Mauthner d. d. Postavljeni sta bili samo 2 
listi i s. listi ZZD z obč. svetovalcem Joškom 
Lenarčičem na čelu m lista združene opozicije, 
sestoječe iz socialistov, komunietov ter preostan-
kom prej tako mogočne narodno socialistične 
stranke, ki je dolgo vrsto let imela v litijski pre-
dilnici večino in seveda glavno besedo. Izid tajnih 
volitev je bil za ZZD prav zadovoljiv in časten, 
prejela je 212 glasov in s tem 4 zaupuiška mesta, 
združeni nasprotniki pa 228 glasov in tudi 4 
obratne zaupnike. Vseh volivcev ie bilo vpisanih 
500, 7 glasov je bilo neveljavnih. Od ZZD so bili 
izvoljeni tov. Joško Lenarčič, Prebil "Ivan ml., 
Nežka Vihtolič ter Lesjak Franc. Pri lanskih vo-
litvah je ZZD prejela 210 glasov. Ta volivni re-
zultat je zojiet jasno ugotovil, da je najmočnejša 
skupina v predilnici ZZD. 

G o s f i l n S t a r f l , k a v a r n a m , 

v i n s «ti t r g o v c i ! 
Nudi se Vam seda; ugodna prilika za nakup 
najboljšega, starega ljutomerskega, sortira 
nega vina vinogradov Ormoške graščine po 
zelo ugoduib cenah Količin« vseh vrsi vina 
v skupnem je 200 hekiolitrov. Pismene in-
formacije dobite pri g. Med. Univ. dr. Omiar 

Majerič-u, Ormož. 

S-ovenci v Zagrebu 
Upirizoriter Lipahore eatiričn« komedije 

»Glavni dobitek«, ki eo jo v režiji g. Antona Pe-
miča odigrali Slomškovi igralci, ee ie prav dobro 
obnesla. Videlo se je, da je režiser vložil v delo 
mnogo truda; v prihodnje pa bo treba poskrbeti, 
da bodo tudi igralci spoštovali voljo pisatelja in 
režiiserja in pustili lastne »domislice«, ki nuso vselej 
posrečene. 

Prihodnjo nedeljo {6. februarja) pa nastopijo 
kot gostje Slomškovega proev. društva člani AKD 
»Danice« v Zagrebu, ki bodo odigrali Nicodemije-
vega »Postržka«. Razen igre je na eporedu petje 
moškega zbora AKD »Danice« in govor, med od-
mori pa bo igral orkeeter AKD »Danice«. Ob tej 
priliki omenjamo, da eo akademiki izdaji zelo skrb-
no in okusno izdelane vstopnice (e sporedom) in je 
upanje, da bo tudi prireditev eama na primerni 
višini. Zato naj nihče ne zamudi te prireditve, ki 
bo • Jeronimski dvorani 6. februarja ob pol 4 po-
poldne. 

Espérantski tečaj, ki ga v Slomïkovem proev. 
druitvu vodi g. Anton Mueei, je pokazal kar zado-
voljive uspehe. Učne ure eo veak ponedeljek in 
četrtek od pol 9 do 10 zvečer (Gajeva ulica 4-П.). 
Tečaja «e udeležuj« lepo število članov, novi ude-
leženci ee pa ie vedno sprejemajo. 

V nedelio 30. januarja je v vrsti prosvetnih 
večerov Slom. proev. dr predaval akademik Da-
ni&ax g. Ronko Alofzij o kraških jamah. G. preda-
vatelj je v obširnem govoru, ki eo ga epremliale 
lepe skioptične elike, odprl pogled v podzemski 
kraiki svet ter življenje in pojave v temnih glo-
binah. 

Novi raznašalec »Slovenca«. S prvim februar-
jem je prevzel raznašanje m prodajo »Slovenca« 
m drugih katoliških listov v Zagrebu g. Pretnar 
Jože, ki ga priporočamo veera zagrebškim Sloven-
cem. Pri njem lahko veak dobi navodila glede na-
ročanja teh listov. 

Domžale 
Fantovski odsek v Domžalah in Dekliški 

krožek KIPD v Domžalah priredita v nedeljo, 
dne b. februarja, ob 4 no|x>ldne v Društvenem 
domu v Domžalah akademijo, združeno z dru-
žabnim večerom. Na eporedu so simbolične in 
proste vaje, lahkoalletske vaje in druge zanii 
mive točke. Sodeluje orkester domžalske godbe 
jwy) vodstvom g. Riedla. Vsi priiatelii Fantov-
skih odsekov iskreno vabljeni I 



Kamni v človeškem telesu 
Prirodoslovno društvo v Ljubljani je zelo 

delavno, prireja niz poljudnoznanstvenih preda-
vanj drugo za drugim. Kot predavatelji nastopajo 
priznam strokovnjaki. 

Eno takih poljudnoznanstvenih predavanj je 
bilo v torek, dne 1. februarja ob 18.15. Predaval 
je v nabito polni predavalnici mineraloškega in-
stituta na naši univerzi zdravnik-kirurg g. dr. 
S l a v k o K a k o v e c , specialist za urologijo, o 
temi: Kamni v človeškem telesu. Že tema sama je 
zanimiva, zato ni čuda, da je bila udeležba tako 
polnoštevilna. 

G. predavatelj je uvodoma poudaril vedno 
večje naraščanje obolenj zaradi žolčnih in ledvič-
nih kamnov posebno v zadnjih desetletjih. Prav 
gotovo je pripisati ta veliki porast obolenj deloma 
napredku medicine, ki se je naučila s finejšo 
diagnostiko in s pomočjo roentgenovih žarkov vse 
bolje spoznavati bolezni. Ne smemo pa pozabiti, 
da ta veda sega daleč nazaj v stari vek in da so 
že tedaj obstojale nekake bolnišnice za bolne na 
kamnih. 

Kamni nastanejo lahko na najrazličnejših 
mestih_ človeškega telesa, najpogostejši so pa se-
veda žolčni in ledvični kamni. Statistike kažejo, 
da najdemo žolčne kamne v 10% vseh odraslih 
ljudi, ledvične kamne pa v 1%. 

S tem nenavadnim pojavom, da nastanejo 
kamni, ki jih sicer poznamo samo v svetu mrt-
vih prirodnin, v človeškem telesu, se je že dolgo 
bavila medicinska znanost, f>osebno ëe biokemija 
in fiziologija. Vendar pa vkljub temo še ni nji-
hov postanek v svojem bistvu docela razjasnen. 
Jasno je samo, da igrajo veliko vlogo pri tem 
koloidi. 

Interesantno je dejstvo, da na primer ledvični 
kamni niso jx> vsem svetu enako razširjeni, tem-
več, da so gotovi predeli, kjer so ta obolenja po-
gostejša kot na primer v naši državi Dalmacija, 
na drugi strani pa vidimo, da so zopet predeli, 
kjer teh obolenj skoraj ne poznajo. Znano je, da 
med Črnci v Afriki teh obolenj ni, pač pa je med 
Črnci, ki so naseljeni v Ameriki. Vzrok temu je 
po mnenju predavatelja iskati v različnem živ-
ljenju ter različni prehrani prebivalstva. Med tem 
ko se ledvični kamni lahko razvijajo v vsaki sta-
rosti in sta oba sjx>la približno enako prizadeta, 
opažamo, da so žolčni kamni pogostejši, čim sta-
rejši je človek, in da mnogo pogosteje obolevajo 
na njih žene, posebno one, ki so večkrat rodile 
in ki pripadajo tako zvanemu pikničnemu tipu. 

Kamni se posebno radi razvijejo okoli tujih 
teles, če le-ta po naključju zaidejo v gotove or-
gane. G. predavatelj je pokazal velik kamen, ki 
se je stvoril v sečnem mehurju okoli kosa de-
bele žice, ki jo je neki kaznjenec v zaporu požrl, 
pa je ta kos žice potoval po njegovem telesu 
dokler ni končno predrl v mehur. Okoli te žice se 
je začel tvoriti kamen, ki mu je povzročal silne 
težave, dokler ga niso z operacijo odstranili. 

Za tvorbo kamnov so pa važni tudi vitamini, 
in sicer pomanjkanje vitamina A. Tako ee je z 
umetno hrano, ki ni vsebovala tega vitamina, po-
srečilo znanstveniku umetno stvoriti kamen v 
iivalskem telesu. 

Predavatelj je nato ob skioptičnih slikah 
očrtal najpogostejše organe, kjer se tvorijo kamni, 
to so pri žolčnih kamnih žolčni mehur, pri led-
vičnih kamnih pa ledvična čaša in sečni mehur. 
Torej na takih mestih, kjer sokovi zastajajo. Iz 
teh mest vodijo ozle, včasih zavite cevke, zato 
kamni zaradi ožine in počasnosti teka sokov ne 

morejo naprej. Taki kamni lahko več let leže v 
teh organih in ne povzročajo večjih težav — ime-
nujemo jih latentni kamni. Zaradi njih nastanejo 
vnetja, ker kamni dražijo sluznico. Opisal je na 
kratko vse posledice in komplikacije, ki lahko 
nastanejo v poteku teh bolezni, ter še posebno 
opozoril na kamne, ki zapuste svoj rojstni kraj — 
mesto nastanka — in potujejo ter na tem potova-
nju obtiče v važnih delih organov. S tem seveda 
ovirajo njihovo normalno delo za življenje. V ta-
kih primerih lahko grozi neposredna življenjska 
nevarnost, zato spadajo taki primeri neizogibno 
pod stalno zdravniško nadzorstvo. 

Predavatelj se je dotaknil tudi problema top-
ljivosti kamnov v telesu samem in poudaril, da 
takih sredstev za topljenje kamnov zaenkrat še 
ni, vendar pa ni izključil možnosti za bodočnost, 
ker so se v zadnjih letih že posrečili tozadevni 
poizkusi pri živalih, vendar zaenkrat samo šele 
na neke vrste kamnih. Priljubljene kure z oljem 
so le samoprevara., Po njih se res izločajo kamni, 
toda ti se stvorijo v črevesju in to le zaradi olja, 
pravi kamni pa se z oljem ne razstope ali odve-
dejo. Težave, ki nastanejo zaradi kamnov, more-
mo ublažiti z dijeto in zdravili. 

Obširno pa je poročal o tehniki preiskovanja, 
posebno roentgenološke metode, ki so v zadnjih 
letih dosegle prej nesluten napredek. 

Za ta svoja izvajanja je žel predavatelj obilen 
aplavz hvaležnih poslušalcev. Predavanje so 
spremljale številne skioptične slike. Predavatelj 
je pokazal tudi mnogo kamnov, ki so bili odstra-
njeni z operacijo. 

Splošna želja je, da bi ee predavanje ponovilo 
v kaki večji dvorani, po možnosti ob poznejši uri, 
da bi mogli obiskati zanimivo predavanje tudi 
tisti, ki so bili ob času začetka predavanja še za-
posleni. To bi bilo želeti tudi za druga taka pre-
davanja. 

Kamnih 
Prirodnega parka ni več. Vrt ob gozdni dre-

vesnici med Pavličevo in Fajdigovo hišo je že 
pred leti doletela usoda, da je bil določen za 
stavbno parcelo Navozili so stavbni material, 
vendar pa vrta niso zazidali in tudi ne več ob-
delovali, tako da se je na rodovitni zemlji bo-
hotno razvil najraznovrstnejši plevel. Nekaj let 
ga nihče ni skušal omejiti v njegovi rasti, zato 
pa je tudi prirodni park zadela zaslužena uso-
da: na parceli so sezidali lepo vilo, ki bo sicer 
v okras mestu, vendar pa je zastrla pogled na 
znamenito zapriško graščino, ki je bil s te ceste 
najlepši. 

Gradbena delavnost je kljub neugodnim 
časom prišla najbolj do veljave ob cesti proti 
Duplici. Tam so zgradili več enodružinskih hiš, 
ki so povečini še neometane, nekatere pa še 
v gradnji. Tudi na prostoru, kjer je bil včasih 
Kamničanom dobro znani ciklamov gozdič, sta 
zrasli dve hišici. Videti je. da so vprav proti Du-
plici najbolj zaželene stavbne parcele in da bo 
v prihodnjih letih ves prostor na obeh straneh 
ceste zazidan. Zaradi velikega prometa po tej 
cesti je pač prav, da so hiše precej odmaknjene 
od ceste in od prahu, lastniki novih hiš pa bodo 
morali poskrbeti, da že spomladi zasadijo pro-
stor med cesto in poslopjem z drevjem, seveda 
tako, da ne bo kasneje v kvar razgledn. 

Prvovrstno primorsko črnino točijo pri Ša-
farju. 

S T R A T O 
TiïWstna 

\ 1 Nova, boljša poslastica 
Tvrdka Mirim se ni ustrašila velikih denarnih žrtev ter je 

kupila patent in dragocene stroje za izdelavo povsem nove 

čokolade z imenom Strato. Novost obstoji v tem, da čokolada 

vzhaja. S tem se napravijo v njej male luknjice, ki povzročajo 

mnogo lažjo prebavljivost čokolade, hitrejšo topljivost v ustih 

in dalje časa trajajoči užitek. Strato čokolado dobite v vsaki 

boljši trgovini. 

yyt f r 

Celjski meslni proračun 
Celje, dne 5. februarja. 

Danee je bil razgrnjen na vpogled prebivalstvu 
proračun celjske mestne občine za proračunsko le-
to 1938 39 Novi proračun je bil sestavljen po istih 
načelih kakor lanski, vključen pa je proračun 
Mestnega zavetišča v Medlogu, ki v lanskem pro-
računskem letu še ni bil predviden. Materielm iz-
datki v predlogu proračuna za proračunsko leto 
1938/39 znašajo 13,507.456 din, oeebni pa 3,131.636 
dinarjev, skupno 16,639.092 din, torej ao se zvišali 
za 1,641.429 din proti izdatkom lanskega leta, ki 
eo znašali 14,997.663 din. V proračunu je predvide-
nih 16,639.092 din dohodkov, ki eo ee povišali v 
sorazmerju predvidenih izdatkov od dohodkov lan-
skega proračuna 14,997.663 din za 1,641.429 din. 
Osebni izdatki uslužbencev mestnega poglavarstva 
za proračunsko leto 1938/39 znašajo 2,388.337 di-
narjev, 81.394 din več kot lani. Postavka ee je po-
višala zaradi novih nastavitev in povišanja plač po 
pragmatiki. Izdatki meetnih podjetij, ki so znašali v 
tekočem proračunu 14,997.663 din, »o ee zvišali 
zaradi prejemkov uslužbencev meetnih podjetij — 
elektrarne, plinarne, klavnice, mesnega zavoda, 
avtobusa mesta Celja, meščansko oskrbovalnega 
sklada, predvsem pa zaradi Mestnega zavetišča v 
Medlogu za 1,023.415 din na 7,751.760 din. V pro-
računu 1938/39 je vstavljen predlog, da bo mestna 
občina plačala v proračunskem letu 1938/39 raznim 
hranilnim zavodom in posojilnicam stare dolgove 
2,105.246 din. Za vzdrževanje cest, posipanje ne-
utrjenih hodnikov, pešpoti, zavarovalna dela na 
obrežju Savinje in njenih pritokov itd je določe-
nih 4,867.235 din, 423.920 din več kot v lanskem 
proračunu. Za narodno zdravje, letovanje siromaš-
nih otrok, bolniški stroški za revne v bolnišnicah 
in zdravljenje jetičn-.h bolnikov je določenih 149.300 
dinarjev, za socialno oskrbovanje 253.200 din, za 
Mestno zavetišče v Medlogu, kjer je 60 revežev, 
495.020 din. Za razne podpore je dolo&enih 844.480 
dinarjev V izrednem proračunu mestne občine za 
proračunsko leto 1938'39 je predvidenih za regula-
cijo Celja 101.000 din, 80.000 din več kot lansko le-
to. Za regulacijo Savinje, Ložnice in pritokov bo 
prispevala mestna občina 778.000 din, 76.000 din 
več kot lansko leto. 

Plat 
Naše »Dramsko društvo« igra v torek, dne 

8. febr. Remčevo komedijo: »Čarovnica Kirkec. 
Delo je izšlo v Dom in svetu 1922. Pisatelj dr. 
Lojze Remec mu je dal naslov: Kirke. Verižniška 
komedija v štirih dejanjih. Takrat se je dozdevalo, 
da bo igra v bodočnosti samo kronika povojne 
psihoze, trenutne razrvanosti moralnih pojmov 
našega naroda. Danes pa je podoba, da je svetov-
na vojna s svojim zlom posegla mnogo globlje in 
nas je mnogo bolj razdejala, kakor smo domnevali. 
»Kirke« ni izgubila svoje vabljive sile. Vedno zno-
va pretvarja ljudi v evinje. Beseda »verižništvo« 
je sicer nekam izginila. Ostalo pa je nasilje de-
narja, ostala je etrašna moč koristolovstva in brez-
obzirnost. Zato bomo ob igri vsekakor pogledali 
vase, pa čeprav nosi delo naziv komedije. 

Jesenice 
Kino Krekov dom predvaja danes ob pol 8 in 

8 zvečer velefilm »Vrnitev iz pekla«. V glavoih 
vlogah Viktor Mac Laglen, Peter Lorre, Jeane 
Lang. Dodatek Foxov tednik, kulturni film in 
otroški film »Rantaplanci«. 

Tržič 
Pesniku Prešernu in njegovi domačiji bo po-

svečen prihodnji prosvetni večer društva sv. Jože-
fa. Ne vrši se pa v ponedeljek, ampak v torek, ko 
je obletni dan pesnikove smrti. Predaval bo domači 
g. župnik, ki je tudi Prešernov sorodnik. Na preda-
vanje opozarjamo. 

Velik uspeh je dosegla v Tržiču opereta »Ci-
gam-baron«, s katero nam je postreglo pretekle ne-
delje naie prosvetno društvo. Danes bodo naii 
igralci gostovali v Ljudskem domu v Kranju popol-
dne ob štirih. 

Rečica ob Savinji 
Gornjesavinjsko okrožje F. 0. Tečaj za pred-

sednike in vodje mladcev je bil preteklo nedeljo v 
Rečici ob Savinji. Zastopani so bili akoro vsi odseki 
tega okrožja. Tečaj je vodil g. prof. dr. Hanželič Ru-
dolf. V temeljitih besedah nam je podal smernice 
za bodoče delo, predvsem pa se hočemo dobro pri-
praviti za velike dni v Ljubljani. 

R o l a n d Dorgelès t 

Kaj sem doživel v Rusiji? 
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(Nadaljevanje.) 

Če že ni znal orati, pa si je gotovo vsaj do-
mišljal, da zna dajati navodila. Konec koncev — 
bil je tehnik podjetja, upravnik, pa tudi žandar. 

Odkar je stopil v to službo in je bil še izvoljen 
za predsednika sovjeta, je začel pehati zavoženo 
občino na pot napredka. Gre za zdravo telo in 
zdravega duha. Za eno ljudska knjižnica, kjer je 
marksističnih knjig na .kupe, za drugo javno kopa-
lišče, ki je delovalo že mesec dni. 

Ko sem stopil v obednico, kjer nas jo čakalo 
kosilo, me je skoraj zadušila para, ki je uhajala 
skozi tenke lesene etene. Čez polovico barake so se 
šopirile te velike kurilne naprave in človek bi 
mislil, da je v parni kadi. 

»To za nocoj lako kuri, ker bodo tovariši prišli 
e polja,« je jxmosno dejal mladi organizator. 

Vljudno smo bčudovali to surovo napeljavo in 
opremo — ozek jarek za umivanje nog in klopi, 
kamor se za potênje vsedeš — takoj pa se mi je 
«delo, da razkuštrani predsednik ni tako navdušen 
za hidroterapijo kakor njegov mladi pribočnik. 

»Saj voda ne varuje človeka pred boleznijo,« 
je mrmral. 

»Molči!« mu je trdo presekal njegov kadet. 
»Sram bi te moralo bili, da ee kažeš tujcem kot 
pop.« 

A starec je vztrajal pri svojem: 
»Če človek dela od ranega jutra in je poleg 

tega treba še prekopati za ograjo, je spanja bolj 
potreben kot umivanja.« 

»Delati? Ne boš se pretegnil, plačan si pa ka-
kor drugi. Torej je najbolje, da si tiho.« 

Tako govori gospodar s črednikoin. Ko sem 
gledal mladega gospoda s čepico na glavi, kako je 
stal na čokatih nogah, z rokami v žepu, mi je misel 
ušla na plemiče, ki so nekoč zmerjali niužike. Toda 
predstavljal je etranko, zato je edino on smel vpiti. 
Poleg njega sla bila v vasi samo še dva komunista: 
učitelj, ki je bil z nami pri kosilu, in mehanik, ki 

!
e bil nameščen na postaji za traktorje. Ta trio je 
mel besedo. 

Že sama beseda k o l h os dovolj dobro po-
jasnjuje značaj ta ustanove. Kol: kolektiven, sku-
pen: hoz: izrabljanje. Gre torej za neko sodelo-
vanje pri proizvodnji, kjer ljudstvo vrže skupaj 
zemljo in delo. Ne sejejo in ne orjejo več zase, 
marveč za državo, ki pusti članom nekaj deleža 
na pridelkih. Ali so kmetje zadovoljni z novim 

sistemom? Prav to bi rad zvedel, zato sem obi-
skal to občino, ki eo jo pred kratkim kolektivizirali. 

Nisem čutil nobene potrebe, da bi hodil s kme-
tom iz Rdeče armade, da bi mi predaval. Komaj 
smo sedli k mizi in se začeli gostiti z ribami, ki 
smo jih prinesli iz Moekve, je že začel razvijati 
svoje »modernistične« teorije o obdelovanju. Starec 
pa je vzel v roke dobršen kos in ga pojedel kar 
s kožo. 

»Ta zemlja je za žito,« je zamrmral, »čemu bi 
torej sejali kaj drugega?« 

Zastopnik sovjetov ga je prezirljivo piogledal, 
ni se mu zdelo vredno odgovoriti. Nadaljeval je 
svoje predavanje z gorečnostjo pravega izpreobr-
njenca. Žitarice so že izčrpale zemljo pa bi bilo 
treba zapovrstjo sejati konopljo in oves, ječmen 
in repico; za začetek bi sto hektarjev zasejali z 
lanom. Ta beseda pa je starega moža vrgla po-
konci. 

»Lan!« je vzkliknil. »Nemara veš, kako se iz 
njega dela juha? Lepo bomo napredovali, ko ga 
bodo polna skladišča, mi pa ne bomo imeli ne žita 
ne krompirja.« 

»Saj ga bomo prodali, ti stari bedaki« 
»Da ga nam bodo plačevali z boni.« 
»Z boni, ki nam jih bodo zamenjali v rublje.« 
»Seveda, mladič, ko bodo raki žvižgali. Že 

let nam dajo same bone. Če pa grem na 
lostorg, mi za ta papir ne dajo niti čevljev.« 

Isti razgovor se je najbrž ponavljal že dan za 
dnem in vsi dokazi mladega agronoma so otopeli 
ob trmasti starčevi glavi. 

»Za lan je treba ovčjega gnoja,« je mož rogo-
vilil, »ovac pa ni več —« 

»Čredo bomo obnovili, saj je v načrtu —« 
»Vse je v načrtu, ali v snop neče nič —« 

Nobene besede ni maral slišati o kakih novo-
tarijab, otresal se je celo učenih nasvetov lenin-
grajskega Instituta. Kemiki ga vendar ne bodo 
učili, kako se sadi zelje! 

»To je tako kot z vašimi stroji za žetev, zme-
rom jih pošljejo prepozno, ko je žito že toča 
otepla.c 

»Če bi želi na roke, bi šlo pa hitreje, kaj?« 
se Je postavil reformalor, »Kadar se bo sovjetsko 
poljedelstvo reorganiziralo, bo dovolj strojev v 
vseh kolhozih in ne bo nam več treba čakati.« 

petnajst 
Mostorg, 

Vedno ista pesem: jutri, kasneje, prihodnje 
leto, po novem petletnem načrtu. , . Dvajset let že 
poslušajo ljudje te lepe besede, od prve delitve 
zemlje. Medtem so jim sovjeti pobral] vse — ži-
vino, orodje, semena — in ko jim ni nič vei ostalo, 
so morali v akordu delati na lastnih njivah, ki eo 
postale državna zemlja. 

Da bi ga učitelj opogumil, mu je v čarobni ellki 
opisal bodočo vas. Velike delavske hiše, ki bodo 
nadomestile črvive izbe, vzorni hlevi, kombinirana 
šola, bolnišnica, kino — 

»Da, da . . kadar bodo raki žvižgali,« je 
momljal predsednik kolhoza. Čepica mu je zlezla 
na nos in nos se je nizko sklonil nad krožnik. — 
Nikdar se mi še ni pripetilo, da bi se kak sovjet-
ski državljan vpričo mene pokazal tako upornega. 
Bogve, ali je to pogum ali starokopitnost. 

»Čudaki« sem dejal tolmaču, da bi premotil 
učitelja, ki je razumel nekaj francoskih besed. 

»Ne, marveč oslabelost duha.« 

Toda, če stari mužik že ni bil junak, je bil 
še dosti manj »durak«, za kakršnega ga je imel 
moj tovariš. Bil je preprost kmet, udeležil se je 
revolucije in je preganjal bele, kasneje je pristal 
na agrarno reformo in priganjal sovaščane, da so 
se združili v »artel« in po vsem tem ni mogel 
razumeti, da je sedaj večji berač kakor je bil 
kdaj koli prej. 

»Kravo sem imel, konja, tri prašiče, plug in 
valjar,« je našteval. »Vse sem dal. Kaj imam 
zdaj od tega?« 

»Potrjiijenje!« je pridigal učitelj, »Zdaj smo 
šele na stopnji organizacije. Najprej je treba po-
kriti stroške in plačati material.« 

»Ali so ga meni plačali?« 
Sedaj je pa pionir zgubil potrpljenje. 
»Dovolj iinam že tvojega godrnjanja. Ali si 

za kulake ali za revolucijo?« 

Starec se je potrkal na prsi. 

»Ali ne veš, da sem se boril proti Djenikinu. 
To je bilo nekaj drugega kot tisto vaše ekser-
ciranje...« 

»Zato pa ne govori kot kak sovražnik ljud-
stva.« 

Sopara je napolnila ves prostor kot rnhla 
megla in videti je bilo, da se bosta nasprotnika 
z znojnitni obrazi kar spoprijela. Pa to je bilo 
samo na videz. Tudi inoj obraz je bil poten in 
med jedjo sem si ga moral neprestano brisati. 
Nato sem se zopet obrnil na tolmača: 

»Kaj mu je dejal,« sem ga vprašal in prijel 
avinčnik . . . 

»Da so bili kuictie pred desetimi leti bolj 
•rečni.« 

Veliko zaključno 
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Strogo solidna, 
točna in diskretna postrežba ! 

Originalne srečke za to žrebanje se 
pošiljajo samo proti predplačilu zneska 

Glavna ko lektura 
d r žavne r a z r e d n e i o t e r i ï e 

A . R E E N I DRUG.Zčigreb 
GAJEVA 8 IL1CA 15 

Zadnj ih 10 d m 
se v r i l ž r eban j e iega razreda 

v Ljubljani od 1.-11 S!!. 
Dostop dovoljen vsakomur : 

Jugoslovanska k n j i g a r n a v L J u b l j a n i 
Za postni čae priporoča sledeče postne pesmi: 

Foerster A.. Lamentacije in očitanja za meš zbor, 
8 din. — Foerster A., Cantica sacra, III. del. za 
moški zbor, 30 dm. — Grudnik L. Sest postnih 
pet>mi za mešani zbor 15 din. — Hribar p. A., 
Postni in velikonočni napevi za mešani zbor, part. 
30 din, glasovi po 10 din. — Jobst A.. Pet postnih 
pesnr za meš. zbor. 20 din. — Jobst A., štiri post-
ne pesmi za meš zbor. 7 din. — Kimovcc dr. F., 
Sveta maša in pesmi, 16 din. — Kimo\ec dr. F., 
Rihar renalus, 21 pesmi našemu Gospodu za meš. 
zbor. Part. 24 din. glasov ipo 8 din. — Premrl St., 
Cerkvena ljudska pesmarica jiart. 50 din glasovi 
po 24 din. — Premrl M., Cerkveni moški zbor 40 
din. — Satiner p. H.. Oolgota, 8 postnih pesmi za 
meš. zbor in orgle, part. 20 din, glasovi po 3 din. 
— Sattner p. H„ 8 postnih pesmi za meš. zbor in 
orgie, part. 2 Odin. glassovi po 6 din. — Premrl 
St., 8 postnih pcemi za meš zbor, part. 16 dm, 
lasovi po 5 din. — Vodopivec V., Božji spevi, 
" irka ocrkvcnih pesnn za vse dol>e cerkvenega 

leta. 80 din 

gla 
Zb 



Ljubljanske vesti 
Nedelja, dne 6. februarja 1936 

Gledališče 
Drama. Nedelja, 6. februarja ob 15: »Sne-

gu! jčica«. Izven. Znižane cene od 22 din na-
vzdol. Ob 30: »Bela bolezen« Izven. Znižane 
cene od 20 din avzdol. — Ponedeljek, 7. februar-
ja: Zaprto. — Torek, 8. februarja: Žaprto. (Go-
stovanje v Cel ju: »Veronika Deeeniška). 

Opera. Nedelja, b februarja ob 15: »Ančka«. 
Izven. Znižane cene od 24 din navzdol. Ob 20: 
»Evgenij Onjeein«. Izven. Znižane cene. — Po-
nedeljek, 7. februarja: Zaprto. — Torek, 8. fe-
bruarja: »Helteja«. Red A. 

Prireditve In zabave 
Prosvetne druStve Moste-Ljubljana ponovi da-

nee ob 6 popoldne spevoigro »Janko in Motka«. — 
Giaeba: R. Веиегпмсш e g rojim otroškim orke-
strom. 

»Gospod senator« je naslov burite v treh de-
janjih, katero bo priredilo prosvetno društvo 
LjuUjana-Dravlje drevi ob 20.15 т novi franči-
škanski dvorani v Ljubljani. Predprodaja vstopnic 
v pisarni Pax et bornim v frančiškanski pseaži, te-
lefon it. 43-63. 

Zveza velikih Klar uprizori v frančiškanski 
dvorani danes popoldne ob 5 veseloigro »Zvezda 
repatica«. Predprodaja vstopnic v pisarai Pax et 
bomwn v frančiškanski pasaži. 

Frančiškanska prosveta v Ljubljani priredi 
v torek, 8. t. m. ob 8 zvečer v frančiškanski dvo-
rani skioptično predavanje g. dr. p. Romana To-
ntines »0 delih in življenju Petra Paula Rbensa«. 
Predprodaja vstopnic v pisarni Pas et bonum v 
frančiškanski pasaži po 3 in 2 din, člani imajo 
popust. 

Dekliški krožek v Spodnji SLškJ ujrrizori 
drevi ob 8 v samostanski dvorani prof. Mlakar-
jevo veseloigro »Nevesta iz Amerike«. 

Mladinski dom Kodeljevo. Fantovski kro-
žek uprizori danes popoldne ob 17 v dvorana 
Deškega vzgajališča na Seln lepo igro v sedmih 
slikah »Luč z gora«. Prireditev je v okvirju pro-
slave don Boskovega dne. Vabimo vse naše pri-
jatelje in sut rudnike! 

Poizvedovanja 
Deinik je pozabil reven dijak v jutranjem vlaku 

na Gorenjsko, 30. pr. m. Pošten najditelj naj ga 
odda v Dijaškem domu, Tabor 12. 

Na društvenem večeru v dvorani železničar-
skeça glasbenega društva Sloga dne t. februar-
ja je bila zamenjana ženska mkna. Oseb«, ki 
je prejela napačno чикгк», je znan« Poziva ee, 
da je čimprej vrne v NabavijaLno zadrugo na 
Masarykovi cesti 17. 

K v a l i t e t n o b l a g o " " 
j« radi velik* trp«žno«ti I t a j C Q n e j S e I 

Modne novosti ia cimske suknja, uletre 
oblek« itd. pri tvrdki 

DRAGO SCHWAB 
L J U B L J A N A , ALEKSANDROVA C. T 

1 Ob obletnici smrti Magopokojnega gospo-
da inž Milana šukljeta se bo brala maša zad-nš-
nica v četrtek, dne 10. februarja t. 1., ob 7 z jutraj 
v župni cerkvi Marijinega Ozmanjenja v Ljub-
ljani. 

1 Akademsko društvo »Jadran« razpuščeno. 
«1< 

, ker je 
čilo služibeni delokrog. Včeraj popoldne je po-

Oblast ie razpustila jugoslovansko napredno 
akademsko društvo »Jadran«, ker je prekora-

lieija zapečatila d'rašrtvene prostore im zaplenila 
društveni arhiv. 

I Rokodelski oder v Ljubljani ponovi drevi ot> 
%8 Nušičevo komedijo »Sumljiva œeba«. Igro od-
likuje živahen in duhovit dialog. Središče kome-
dije eo okrajni kapitan Jerotije Pautič, njegova 
odločna hči Marica in prav komični tipi uradnikov. 
Marica ee zaljubi v lekarnarja Djoko in mu piše, 
naj pride k njej. Kapitan, njen oče, pa dobi isto-
časno iz Bel grada poročilo, naj ujame »eumljivo 
osebo«, ki se potika po njegovem kraju m ima 
revolucionarne ideje. Pijani in omejeni uradniki 
pa love Djoka, ki ga imajo za »sumljivo oeebo«. 

K I N O 

S L O G A 
ВШШ1ШШ1ШШ1111111Ш 

Telefon 27-30 

Danes poslednjič krvava legenda o poslednjem trgovca s črnimi sužnji 

v filmu: J | a S U Ž n j e V 

N a j n o v e j š i ž u r n a l : Vesel dogodek v rodbini holandske kraljic«. 

Predstave ob 1 0 * 3 0 . 1 5 . 1 7 . , 1 9 . in 2 1 . u r l . 

Predavanja 
Pod okriljem Pri rod ««Iomega društva preda-

va v torek, 8. februarja ob 20 v Mali filharmonični 
dvorani g. dr. Oton Baje o »Operaciji z električ-
nim nožem«. 

Ženski odsek ftentpeterske prosvete ima v 
ponedeljek. 7. t m. ob 20 zvečer v društveni dvo-
rani predavanje pod naslovom »Več veselja v 
družine«. Predavala bo učiteljica gdč. Marija 
Kovačeva. 

KatoL prosvetno drnštvo v Sišlri. V ponedeljek, 
7. t. m. ob 20, predava v samostanski dvorani g. 
Pero Hono, šolski upravitelj o temi »Vgoja šolske 
mladine«. 

Jugoslovansko kirnrško drnštvo - sekcija 
Ljubljana ima dne 8. februarja t. 1. ob 18 stro-
kovni sestanek v predavalnici bolnišnice za žen-
ske bolezni.. Predavajo: dr. Ješe Leopold: O 
intra kapsulami ekstrakciji katarakte; dr. Pre-
več Slavko: O operativnem zdravljenju mrež-
nice; dr. Arko Venčeslav: Panereatitis acuta 
haemorrhargica. Vsi zdravniki vabljeni. 

Prosvetno društvo Trnova Osmi prosvetni 
večer bo v sredo, 9. t. m., ob 8 zvečer. Predaval 
bo skioptično g prof. Silvo Kranjcc o Bolgariji. 

riff^ «flifea. .srtlto aftfe 

Cesalni salon 

Ета Fettich-Frankheim 
se je preselil v poslopje 

Zvezne, i^onifresni trg 1 

Na koncu vseh zapletljajev ga reši njegova nevesta 
Marica. Vloge so dobro naštudirane in igralci so 
želi polivalo zadovoljnega občinstva že na Sveč-
nico. Režijo vodi g. Uta, ki je poekrbel tudi za 
prav posrečeno scenerijo. Vetopnioe naj ei vsak 
preskrbi že v predprodaji danes od 10 dopoldne 
dalje v društveni pisarni. 

Sestanki 
Nadaljevanje rednega letnega občnega zbora 

Prirodoslovnega društva bo v ponedeljek, dne 7. 
februarja ob 18 v predavalnici mineraloškega in-
štituta na univerzi (Kongresni trg). 

Prosvetno drnštvo ST. Krištof. V četrtek, dne 
10. t. m. bo ob 8 zvečer predavanje v društveni 
dvorani o slovenskem vladiki in kneizu dr. A. B. 
Jegliču. Predava ravnatelj Vinko Zor. Predavanje 
bodo pojasnjevale skioptično slike. 

Božigrail. — Jutri, v ponedeljek zvečer ob pol 
8 ima Društvo katoliških mož svoj redni mesečni 
in verski sestanek. Predaval bo g. Joža Langue o 
teini: »Ali smo edini? Kaj ruši edinost in kako jo 
bomo dosegli?« Vse može Bežigrada vabimo. — 
Odbor! 

šmarnogorsko okrožje — v ponedeljek ob 
20 seja v domu v Št. Vidu. Udeležba je dolžnost. 

£ a a v b e 
vzorci, zlata nit, gotove oblike, rožasti trak. 

Ljubljana ftg. Kongresni trg 7 

Cerkveni vestnîk 
IL Vnanja Marijina kongrrgacija pri nršu-

linkah v Ljubljani ima danes ob 14 shod, jutri 
zjutraj ob 6 sv. mašo s skupnim sv. obhajilom. 
Pridite vse. Voditelj. 

Kino 
Zvočni kino Vič predvaja danes ob 4, 6 in 8 

komedijo »Veseli Skoti«. V glavni vlogi slavna ko-
mika Stanlio in Olio. Bomba smelial Za dodatek 
FOJCOV tednik. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne v nodeljo: mr. Suš-

nik, Marijin trg 5; Kuralt, Gosposvetska cesta 10 
in mr. Bohinec ded., Rimska cesta 31; v ponedeljek: 
mr. Leustek, Resljeva cesta 31; mr. Bahovee, Kon-
gresni trg 12 in mr. Kotnotar, Vič. 

I Pisalne in računske stroje vam strokovno po-
pravi Simandl, Dvorakova ulica 3, tel. 24-07-

Vse člane in članice v AZ včlanjenih društev b 
SKAS-n vabimo 

na proslavo 16. obletnice 
papeževega kronan a 

ki jo priredi AZ skupno s SKASom danes. — 
Ob 8 zjutraj sv. maša s skupnim svetim obha-
jilom pri oo. etstercijamih (Poljanska cesta 6); 
ob I I dopoldne slavnostno zliorovanje v dvorani 
Akademskega doma (Mikolšičeva cesta 5). Spo-
red: Tu eis Petrus, poje /.bor bogoslovcev; govor 
g. sodnika Jožefa Kokolja; govor akademičarke; 
govor akademika; papeževo himno pojemo vsi. 
— Odbor AZ. 

I Vsi člani poljanske organizacije Jugoslovan-
ske radikalne zajednice eo nujno vabljeni, da 6« 
zanesljivo udeleže 6kupnega sestanka, ki bo v obi-
čajnem prostoru jutri t. j. v ponedeljek, 7. febr., 
točno ob 8 zvečer. Na sporedu je važno predavanje. 

1 Trnovski fantje in dekleta. Na Svečnico je, kot 
prvi izmed novo ustanovljenih fantovskih odsekov 
odsek »Trnovo« pripravil telovadno akademijo. Pro-
etorna frančiškanska dvorana je bila to pot mnogo 
premajhna in vei, ki si niso vstopnic preskrbeli v 
predprodaji, so žalostni odhajali. Med mnogimi od-
ličnimi prvaki elovenekega katoliškega gibanja, ki 
so se z zanimanjem udeležili te prireditve, posebej 
omenjamo navzočnost g. podbana in g. predsednika 
mestne občine dr. Adlešiča, ki sta e tem izkazala 
lep>o priznanje delavnemu trnovskemu odseku. Pri-
znanje pa tudi zaslužijo ti fantje in po vsaki točki 
so bili deležni velikega aplavza. Potem ko je godba 

8 С Ш О K O D E L J E V O 
Danes ob 16.. 17. in 21 dva sporeda 

B a i a z z o 
E s c a p a d e 

Telefon 41 64 
..,>..<<>i .,,,>>,i,,,,,, 

barvas t i m m 
i Rlhord Tauberjem 

Ipljonatni relt fli.ni 
z Renato MOlIstr 

АИ S§ plfučic DOlCZÎil ozdravljive? 
To nad vse važno vprašanje zanima vse, ki bolehajo ва astmi, katarja, na pttedh, zastarela» kaflja, 

zasluzenju. dolgotrajni hrlpnvoitl in hiipt, pa doslej niso našli zdravila. Vsi taki bolniki dobe od nas 

p o p o l n o m a b r e z p l a č n o k n j i g o « s l i k a m i , izpod peresa gospoda 

dr. med. Guttmanna. Treba je pisati samo dopisnico (frankirano z Din 2'-) s točnim naslovom na: 

PUHLMANN d C 0 M D E K L I N 6 1 5 , H t t g g e l s l r a s s e 2 5 - 2 5 - a 
O (»las reç. od mlnlstrstr« soct|slne politike s.inlteno oddelenie S. br. Mlfi od 12. XIL 1933. 

barno prireditev s komičnimi nastopi, šaljivo 
pošto, kupleti itd. Igra priznani Adamičev jazz. 
Vabljeni vsi absolventi im po njih vpeljam goeti. 

1 Predavanje Poljaka o poljski alpinistični 
ekspediciji na Ande. Poljaki alpinist iin velik 
prijatelj Slovencev g. S t o l a rs k i ,ki je svoj-
čas živel mod slovenskimi katoliškimi akademiki 
in se naučil tudi slovensko, je bil član poljske 
ekspedicije, ki je šla na Ande in dosegla velike 
uspehe. O tej ekspediciji na najvišje gore bo 
g. Stalarski predaval pod okriljem Slovenskega 
planinskega društva v ponedeljek, dne 7. t. m., 
ob 20 v Delavski zbornici. Vabljeni vsi prijatelji 
alpiuistike in poljskega naroda. 

1 Posestne spremembe. Pocestni k An+o« Oee-
nar je prodal Josip« in Mariji Osolin posestvo vL 
št 725 k. o. Petereko predmestje I. del, Obstoječe 
iz hiše §t. 17 v Hireki ulici in vrta, za 810.000 din. 
— Mesar Skodlar Anton je kupil od posestni« 
Marije Stermenszky hišo št 88 na Glincah, Trža-
ška ccsta, za 140.000 diin. — Emilija Bučar je pro-
dala Jakobu Skerlu iz Domžal hišo št. 134 Stožice 
za 100.000 din. — Vadnal Helena in Joško Povše 
sta prodala Mari in Janku Del pin n iz Ptuja po-
sestvo vi. St. 799 k. o. Vič za 122.000 đin. 

1 Pripravljalni tečaj za srednješolce, ki ga or-
ganizira Društvo brezposelnih profesorskih kandi-
datov, se vrši na II. realni gimnaziji. Vpisovanje 
vsak dan od pol 4 do pol 5. Razen tega dobite po-

»Sloga «zaigrala državno himno, eo seveda najprej 
ponosno povedali, da eo v »Ljudskem domu« trnov-
ski Orli zadnji nastopali in danes nastopajo prvi. 
Izmed telovadnih točk, ki so bile vse dobro in skrb-
no naštudirano, je seveda »talna telovadi«« s svojo 
spretnostjo in živahnostjo najbolj ugajala. Najbolj 
strumne in uglajene pa so bile proste vaje deveto-
rice telovadcev še Iz nekdanje stare šole. Prijetna 
sprememba v spioredu so bile točke dekliškega od-
seka — tako prav dekletom primerno sestavljene 
in r. velikim občutkom izvajane. Fantje so pod vod-
stvom br. Lipuščka prav lepo zapeli 3 pesmi. Ko 
so za slovo vsi sodelujoči — 60 oseb— zapeli tisto 
svojo »Prelepa je trnovska fara«, smo jim kar ver-
jeli, da je res in želimo, da bi nas kmalu zopet s 
kakšnim novim nastopom razveselili. 

W e i S k a m o d a 
bližajoče pomladi so damski plašči, k< 

jih dobite v veliki izbiri pri manufaktun 

B R A T A V L A J , woifova ulica s 
1 Citate časopise? Povejte vsem Vašim prija-

teljem, da je v Ljubljani zadnji teden, torej samo 
še do 13. februarja reklamna prodaja Tivar oblek 
z 20% popustom na tovarniške cene. Prešernova 
ul. 54, nasproti glavne potše. 

1 Absolvenli drž. trgovskih šol v Ljubljani 
prirede danes ob 4. jx»poldne v novi dvorani z 
odrom restavracije Martine v Zgornji Šiški za-

drobnejše informacije vsak dan od 10 do 12 v dru-
štvenem lokalu Krakovska ul. 35. — Odbor DBPK. 

1 Licitacijo gradiva za vzdrževanje in gradnjo 
makadamskih ceet in potov razpisuje mestno po-
glavarstvo ljubljansko v »Službenem listu« z dne 
2. t. m., koe 10., na kar ee interesenti opozarjajo. 
Pojasnila daje mestni tehnični oddelek. 

1 Občni zbor nesamostojnih robotehnikor. V 
Delavski zbornici je imelo v petek zvečer »Dru-
štvo nesamostojnih zobotehnlkov ta dravsko bano-
vino« svoj občni zbor. Zborovalci so poslali po-
zdrave ministru za socialno politiko in narodno 
zdravje Dragiši Cvetkoviču, notranjemu ministru 
dr. Korošcu, ministru dr. Kreka in banu dr. Na-
tlačena. Iz raznih poročil je razvidno, da je dru-
štvo zelo agilno delalo, saj je priredilo nič manj 
kakor 32 predavanj. Društvo je delalo pri ureditvi 
kolektivnih pogodb, pri vprašanju pokojninskega 
zavarovanja ter se borilo proti zakonu o zobo-
zdravnikih in zobotehnikih Is 1. 1030. Ta zakon 
prejwveduje zobotehnikom samostojno izvrševanje 
poklica tor jih prepušča zlorabljanju. Nesamostoj-
ni zobotehuiki Jugoslavije se energično bore za 
novelizacijo tega zakona. V Sloveniji so organi-
zirani vsi nesamostojni «obotehniki do zadnjega 
moža. Staremu odboru je bila izrečena soglasna 
zaupnica, izvoljen je bil odbor, ki je v bistvu 
isti kakor stari. 

Maribor 
m Smrt uglednega in taslužnega moža. Včeraj 

je umrl v Mariboru znani in priljubljeni g. Lovro 
Cvahte, dolgoletni vodja mariborskega bralnega 
krožka v Gledališki ulici. Bolehal je le malo časa 
ter je dosegel lepo starost 82 let. Pogreb pokojnika 
bo v ponedeljek, 7. februarja, popoldne iz mestne 
mrtvašnice ua Pobrežju. Sveta maša zadušnica bo 
v torek ob 7 zjutraj v stolnici. Žalujočim sorod-
nikom, zlasti hčerki Mariji, naše iskreno sožalje. 
Pokojniku naj sveti večna luč! 

m Ljudska univerza. Jutri, v ponedeljek, 
predava o najstarejši človeški kulturi v ledeni 
dobi prof. S. Brodar iz Celja, ki si je pridobil 
kot odličen prirodoslovee in raziskovalec veliko 
priznanje tudi izven naše države. — V petek, 
11. februarja je »Koroški večer« v počastitev 
spomina 50 letnice smrti Einspielerja. 

EL ITNA K O N F E K C I J A 

fflosiek, MARIBOR 
prtn«*» redno n*.1novptR*' 

stopili v »Igri o dobroti«. Čisti dobiček j « na-
menjen za podpiranje revnih dijakov v Mari-
boru, ki se v vedno večji meri obračajo м Vin-
cencijevo konferenco po pomoč. 

m Obrtno gibanje. V januarju je obrtne 
oblastvo izdalo 18 novih obrtnik pravic, isto-
časno pa je bilo zbrisanih 20 dosedanjih obrt i 

m Materinska šola v Maribora. V četrtek 
10. februarje »e otvaria materinski tečaj ob 20 
v Ljudski univerza. Vabijo se k udeležbi matere, 
odrasla ženska mladina iti vsi, ki se bari j o z 
vzgojo otrok. Tečai bo obsegal 10 predavanj za-
poredoma ob torkih ia četrtkih z izjemo «roota 
5. marca mesto pustnega tork«. 

G l e d a l i ^ 
Nedelja, 6. februarja ob 15: »Zod to goro 

Znižane cene. Ob 20: »Veronika Dese-
»rto. Torek. 

m Sestanek DKA v Betnavi. Danes ob 3 po-
poldne bo na Betnavi sprejem v DKA in nato 
papeževa proslava. Po slavnosti bo čajanka. 

m Veliko nagradno žrebanje naročnikov 
»Slovenca« se približuje. Zato takoj plačajte na-
ročnino, eventuelne zaostanke ter se na »Slo-
venca« na novo naročite! Vsakega izaned naših 
naročnikov čaka sreča! Naročnino rn nove na-
ročnike sprejema uprava »Slovenca« na Korošiki 
cesti 1 in podružnica na Aleksandrovi cesti 6. 

m Fantovski odsek Maribor П. ima jntri, 
v ponedeljek, rodni sestanek v običajnih pro-
storih. 

_ m Zgledno delo Kmetijskega odbora za okraj 
levi breg. Kmečki odbor za okraj Maribor levi 
breg je priredil večje število tečajev, na katerih 
so predavali minister v p. Vese.njak, okrajni 
kmečki referent Filipič iin strokovnjaki iz tu-
kajšnje Vinarske in sadjarske šole. Tečaji so 
bili povsod zelo dobro obiskani ter so l judje 
pokazali tzredno zanimanje. 

m 5 let, ker je ubil svaka. Pred malim se-
natom mariborskega okrožnega sodišča se je za-
govarjal včeraj dopoldne 18 letni delavec Fer-
dinand Vitrih iz Kaple pri Marenbergu. Obtožem 
je uboja in sicer je dne 19. novembra lanskega 
leta pobil z železno zagozdo svojega svaka Karla 
Rozimana. Obsojen je bil na 5 let robije in na 
4 leta izgube častnih pravic. 

m Novi primarij dermatološkega oddelka 
mariborske bolnišnice dr. Vladimir Milavec je 
že prevzel vodstvo tega oddelika Dr. Milavec 
prihaja iz Ljubljane, kjer je bil več let asistent 
znanega primanja dr. Demšarja. Študiral je v 
Innsbrucku, izpopolnjeval pa se je potem še 
na klinika!) na Dunaju, v Berlinu in v Pragi. 

m Davčne zadeve. Finančno ministrstvo je 
podaljšalo rok za vlaganje davčnih uprav ja 
pridobnino tk> vključno 15. februarja 1918. 

m Ruska Matica v Mariboru priredi dne 
12. t. m. v kazinski dvorani svoj IV ruski večer. 
Na koncertu nastopijo tenorist zagrebške opere 
Anatol Manoševski, članica ljubljanske opere 
Olga Oljdekop ter mariborski klavirski umet-
nik dr. Roman Klasinc . 

m Opoznrjame na prireditev Mladinske Vin-
cencijeve konference dne 13. t. m. v dvorani na 
Aleksandrovi ce«rti 6. Priznani igralci bodo na-

nifika«. Ponedeljek, 7. februarja: Zapr 
8. februarja ob 20: »Noč v Kairu«. Pri 

CeSje 
e t Zdenke Jagodtt, Proti okoHSkemu pokopa-

lišču so se zgrinjale množice ljudi, da spremijo 
na zadnji poti idealnega mladeniča, ki je bil kljub 
svoji mladosti že ves prežet krepke zavesti kato-
liškega dijaka kongreganista. Vsi smo ga ljubili, 
saj je bil naš Zdenko vedno tako vesel, tako zna-
čajen fant. Vest o njegovi smrti je žalostno odjek-
nila med vrstami njegovih mladih in številnih pri-
jateljev, ki so ga opremili na zadnji poti. Pogrebne 
obrede je opravil ob asistenci g. prof. Kovačiča, 

Sedaj TjrrSevo ces to » 
p o l e g ne t 'O t lCn lRa 

g. svetnika Lukntana in g. eksprovinciala p. Lina 
g. prof. dr. Rudolf Hanželič. Solze so stopile v oči 
vsem navzočnim, ko se je poslovil od njega g. dr. 
Rudolf Hanželič. V&em nam je težko, ko smo iz-
gubiti Zdenka, najtežje prav gotovo dobri Jagodi-
cevi družini, kateri je smrt iztrgala ljubljenega 
Zdenka v najlepših letih, ko je bil družini v naj-
večje veselje. V imenu sošolcev se je poslovil od 
Zdenka dijak Gorenšek. Dijaški pevaki zbor je pod 
vodstvom g. prof Knapa zapel žalostinke »Vigred 
ee povrne«. Pogreba eo se udeležili mestni župati 
g. Alojzij Mibelčič, okrajni načelnik g. dr. Ivan 
Zobec, ravnatelj drž. realne gimnazije g. profesor 
.Mravljak s profesorskim zborom, predstojnik mest-
ne policije g. TOrner, upravitelji šol, oo. kapucini, 
šolske in usmiljene sestre, dijaki ter številna mno-
žica ljudi. Zdenka ni več, spomin nanj pa ostane 
vedno med nami. Hodili bomo k njegovi gomili, 
prinašali mu cvetja. Ti, Zdenko, pa ntoli za nas, 
da nas Bog okrepi v tisti veri, ki à jo imel ti! 

KINO METROPOL — CELJE, 
predvaja dane» ob 16.15, 18.15 in 20.30 film, čigar 

premiera ut Jugoslavijo je v našem kinu! 
HEROJSKA DOLŽNOST POROČNIKA 

Poročnik Perry Izsledi po danem nalogu predsed-
nika Zedinjenlh držav, »velikega zaščitnika« 

gangsterjev. 
Kot poročnik Perry nastop« R o b e r t T a y l o r , 
nepozabni Armand is filma »Dama s kamelijami«. 
M a t i n e j a : ob 10.15 in 14 — reprlza filma: 
»Alahov vrt« x Marleno Dietrich in Ch. Boyeroni. 

e Jugoslovanska strokoma «resa v Celju pri-
redi danes popoldne ob 4 v mestnem gledališču 
narodno igro v 8 slikah »Miltlova Zala«, ki jo jo 
spisal Jakob Spricer po dr. Sketovi povesti. Va-
bimo vse Celjane kakor tudi okoličane 1 

e Ljubljanske narodno gledališče bo uprizo-
rilo v torek, dne 8. februarja v mestnem gledali-
šču Zupančičevo tragedijo »Veronika Deseniška«. 
Slavnostni govor bo imel pisatelj msgr. Franc Ke. 
Meško. Predstava je za abonma. 

e Na pari&ko svetovno rasstaro na« jx>vede z 
živo besedo in lepimi slikami na III. prosivetnein 
večeru Katoliškega prosvetnega društva, ki bo v. 
ponedeljek 7. februarja ob 8 zvečer v veliki dvo-
rani Ljudske posojilnice (kino Metropol), g. rav-
natelj Vinko Zor iz Ljubljane. Pred predavanjem 
nastopi z izbranimi narodnimi in umetniškimi pe-
smimi Celjski oktet pod vodstvom g. Avgusta Ce-
rerja. Prihodnji, t j. IV. prosvetni večer KPD, bo 
teden pozneje, 14. februarja. Na tem večeru nam 
bo isti predavatelj očrta! življenje velikega moža, 
vladike A. B. Jegliča. Predvajal se bo tudi film 
o njegovem obisku v Ameriki in o njegovem po-
grebu. 

KINO DOM, CELJE 

6. in 7. februarje »La Habanera« 

matineja »Prodana Venera« ob 10. m 14. 

8. m 9. februarja 

»SVATBA POD REVOLUCIJO«. 

e Dekliški delavski kroiek v Celja ima danes 
dopoldne ob tri četrt na 9 v Domu v Samostanski 
ulici svoj redni sestanek Pridite točno itn pripe-
ljite še nove članicel 

e Legija koroških borcev ima drevi ob 9 • go-
stilniških prostorih Narodnega doma evoj prvi let-
ni občni zbor. 

e Duhovno raje ta dokleta. V Domu duhovnih' 
vaj pri Sv. Jožefu nad Celjem bodo duhovne vaje 
za dekleta od 12. februarja od 6 zvečer do 16. fe-
bruarja zjutraj, in od 26. februarja od 6 zvečer do 
2. mnrca zjutraj. Duhovne vaje bodo vodili gg. mi-
sijonarji. 

K I N O U N I O N 

Z a p o f l e m e n t . . . predvaja danes 
velefllm 

v tem filmu, ki prelta«a po s voli lepou nepozabno 
nim-ko delo „ROSB M a r i e " poje slavna pevka 

Orače Ploore. 
0b 10. ln 14. nrl m & t i n e l a Ramena rasteta". 

e Samo danes š« je odprta kulinarična razsta-
va v mali dvorani Celjskega doma. 

c Tečaj za prostovoljne bolničarje in bolni-
čarke. Prijave za tečaj se sprejemajo še do 10. fe-
bruarja dnevno na mestnem fizikatu ali v Zdrav-
stvenem domu. Pohitite in priglasite se čimprej! 

c 2o druga nesreča v rudniku v Pečovnikn. V 
petek pojx>ldne je zasulo v rovu rudnika v Pečov-
niku pri Celju 27 letnega delavca in mu zlomilo 
levo nogo v stopalu tor več reber. Delavca eo ne-
zavestnega prepeljali v celjsko bolnišnico. 
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hranilnica v letu 1937 
Poročali smo že o glavnih postavkah bilance 

Poštne hranilnice za preteklo leto. Sedaj je objav-
ljen računski zaključek zavoda, iz katerega je raz-
vidno, da je imela Poštna hranilnica gotovine v 
blagajni in pri Narodni banki na koncu leta 1987 
1005.4 milij., kar pomeni v primeri z letom 1936 
znatno povečanje, saj je tedaj znašala gotovina 
482.9 milij. din. Poleg Dri. hip. banke je danes 
Poštna hranilnica ona ustanova, ki razpolaga na 
iirovnih računih pri Narodni banki z največjimi 
zneski in Je gibanje žirovnih računov pri Narodni 
banki v najožji zvezi z gibanjem naložb teh dveh 
ustanov. To nam pričajo tudi številke za zadnja 
fitiri leta v milij. din: 

vloge P hr. nal. P. h. pri N. b. žirorač. N. b. 

1934 1858.4 345.67 531.9 
1935 2029.74 384.77 689.7 
1936 2448.7 403.5 651.2 
1937 3090.0 911.7 1390.6 

Delež driave na dobitku. 
Kot emo £e poročali, je lani čisti dobiček 

PoStne hranilnice narastel od 59.17 na 61.46 milij. 
dinarjev. Od tega je šla slaba tretjina za povečanje 
rezervnega sklada, 1.54 (1.48) milij. xa nagrade 

oteuuLk 
je posebna prednost odva-
jalnega sredstva DarmoL 
Vrhu toga deluje milo h 
brez bolečin. Zato uživajo 
odrasli in otroci radi Darmol 

e a a ^ j E S S S S a 

osebju, 0.6 (0.59) milij. za zdravstvene svrhe, nova 
pa je postavka 2% čistega dobička, torej 1.23 milij. 
din, ki gre v sklad za podpiranje zadružništva. 
Državi oetane 89.4« (39.17) milij. din. 

Čisti dobiček in delež države je bil v zadnjih 
letih naslednji (v milij. din): 

1934 
1935 
1936 
1937 

čisti dobiček 
6SJ! 
56.9 
59.2 
61.46 

delež države 
35.2 
37.64 
39.17 
39.46 

Kosmati dobiček Poštne hranilnice se je lani 
povečal od 114.3 na 125.26 milij., od tega predvsem 
dohodek od vrednostnih papirjev od 23.8 na 37.0 
milij., nadalje od provizij od 6.8 na 7.94, pristojbin 
od 10.35 na 11.75 milij., zmanjšali pa so se dohod-
ki od obresti od 67.56 na 63.85, razni dohodki od 
5.05 na 4.46 in dohodki od nepremičnin od 0.7 na 
0.24 milij. din. Zaradi povečanih vlog je morala 
Poštna hranilnica plačati lani 42.5 (35.4) milij. din 
obresti, izdatki za plače so se povečali od 13.4 na 
15.04, materialni izdatki pa od 3.99 na 4.16 milij. 
dinarjev. Odpisi so se zmanjšali od 2.3 na 2.1 milij. 
dinarja. 

Združenje trgovcev 
v Ljubljani 

sklicuje sa ponedeljek, dne M. februarja 1938 ob 
7 zvečer v prostore Trgovskega doma, Gregorči-
čeva 27, 

П . redna leta* актрВДп« 

» sledečim dnevnim redom: 1. poročilo predsedni-
ka, 2. tajnika, 3. računski zaključek za leto 1937, 
4. poročilo nadzornega odbora, 5. proračun za leto 
1938, 6. predlog oprave glede pobiranja prispevka 
xa Združenje sa leto 1938 (poroča podpredsednik 
Roman Golob), 7. poročilo o trg. nad. šoli (poroča 
načelnik šolskega odbora Anton Verbič), 8. poro-
čilo o sanaciji Trgovskega doma (poroča član nad-
zornega odbora Stanko Florjančič), 9. samostojni 
predlogi 10. slučajnosti. 

Če ob 7 zvečer ne bo navzočih zadostno Šte-
vilo članov, se bo sklepalo o predmetih dnevnega 
reda eno aro kasneje, to Je točno ob 8 »večer ob 
vaškem tteviln oavročulh. 

Samostojni predlogi se morajo predkđlti opra-
vi najkasneje tri dni pred skupščina 

Sklepni račun za leto 1937 ln proračun nt 
leto 1988 sta med uradnimi urami vsakemu članu 
od 7. do 21. februarja v pisarni Združenj» na vpo-
gled. — Uprava. 

Zaposlenost po strokah. Konjunkturni prira-
stek Števila zavarovancev pri OUZD v Ljubljani je 
znašal od decembra 1936 do decembra 1937 6509 
delavcev. Največji Je bil ta prirastek v gozdno-
žagarski industriji, tekstilni industriji, industriji 
kamenja in temlje, industriji za predelavo lesa 
in Število hišne elužinčadi. V sezijskem pogledu ne 
izkazuje napredovanja od novembra na december 
1937 nobena industrija, pač pa je občutno nazado-
vanje v gradnjah nad zemljo, v gradnji eest, že-
leznic Itd., v industriji kamenja in zemlje, gozd no-
ža ga riki industriji tn tekstilni industriji. Sezijski 
padee od novembra na december znaša 5288 de-
lavcev ali 

Posojilo savske banovin« ta elektrifikacijo. Iz 
Belgrade poročajo, da je savska banovina zapro-
sila pri Dr l hip. banki za posojilo 200 milij. din, 
i i katerega namerava izvesti elektrifikacijo savske 
banovine. Predvsem namerava na Korani zgraditi 
veliko vodno eentralo. 

ISTO» lesa v Nemčije. Gospodarski bulletin 
zavoda za pospeševanje zunanje trgovine poroča 
dne 2. februarja, da eo biU v zadnjem času v 
Nemčiji dana dovoljenja za uvoz večjih količin lesa 
iz naše države. S tem je potnagano onim našim iz-
voznikom, ki ie mesece čakajo na izvršitev svojih 
zaključkov i nemškimi tvrdkami. Toda pri nem-
ških oblasteh Je »e vedno veliko prošenj intere-
sentov za uvoz lese i* naše države, katerim pa nI 
mogoče ustreči, ker ni prostih deviznih kvot 
Skupna vrednost zaključkov, ki čaka na odobritev, 
ina&a okoli в milij. mark. Naši izvozniki s tem 
računajo, pa so urad i tega v skrbeh za nadaljnje 
možnosti izvoza v Nemčijo. Na drugi strani pa ka-
že sporazum • Eisenachu, da bo promet lažje 
funkcioniral, naravno v mejah obstoječih možnosti. 

— Pri tfndeh, ki fih pogosto nadle-

Ijnje zapeka, vsled česar imajo vrenje ? že* 
oden in črevih, pospešuje se temeljito či-

čenje celokupnih prebavil s čašo naravne 
»Franz-Josefove« grenke vode, zaužite zju-
trai na teSče Z uporabo »Franz-JoseioTe« 
grenke vode se naglo odstranja belina z 
jezika, ki se nakopiči vsled zapeke, obe-
nem se pa doseza tudi boljši tek. 
K o t p o m i n MM po l . ta a&r « l r 8 b r LIRTS, B . V . K . 

Češkoslovaška banka v Zagreba izkazuje za 
lansko leto povečanje vlog 42.2 na 48.84 milij. din 
in bilančne vsote od 57.25 na 61.2 milij. Čisti do-
biček 0.56 (0.16) milij. din brez prenosa. 

Stanje Narodne banke.- Dodatno k našim glav-
nim podatkom o stanju Narodne banke z due 
31. januarja objavljamo še naslednje podatke: 
kovani denar v blagajnah banke 388.1 (— 6.5), 
posojila: menična 1.364.5 (—9.24), lombardna 
258.85 (—2.03). skupno posojila 1.623.36 (— 11.2T7), 
razna aktiva 2.112.66 (+43.6), razna pasiva 29R.4 
(— 13 9) milij. din. t 

Občinska hranilnica т Krškem je sklenila iz- I 
plačati svojim vlagateljem vse obresti za hranilne 
vloge in vloge v tekočem računu za preteklo leto. 
Nadalje tudi izplačuje vse stare vloge do zneska 
250 din no stanju dne 31. decembra 1037. Priča-
kovati pa je, da bo hranilnica dobila Se nova 
sredstva in da bo torej v kratkem povečale lahko 

v veJSp meri Izplačila svojim vlagateljem tn up-
nikom. 

Proračon primorske banovine za 1938-39 zna-
Sa 57,717.146 din (odobreni proračun za 1937-38 
61,294.572 din). 

PredsedniStr« «krstnega sodišča т Ljubljani 
je postavilo g. Na Laha, zavarovalnega matema-
tika OUZD v Ljubljani, za stalnega zapriseženega 
sodnega izvedenca v zavarovalni stroki, in sicer 
epecielno za probleme zavarovalne matematike in 
politične aritmetike. 

»Bilanrac. Го daljšem prestanku je zopet pri-
Sla prva Številka revije >Bilanca<, ki izhaja v 
Zagrebu. >Bilanca< Je praktično-teoretično-znan-
stvona revija za knjigovodstvo, organizacijo, revi-
zijo in reorganizacijo. Letno stane 80, polletno 45 
in četrtletno 28 din. 

Konknrz je razglašen o imovini BTezovnik 
Jožefe, posestnice т Podvelki št. 14; prvi zbor 
upnikov 14 februarja, oglasiti se je do 12. mar-
ca, ugotovitveni narok 26. marca 

Poravnalno postopanje j e nvedeno o imo-
vini Knechtls Ivana in Pavle, krznarskega moj-
stra in njegove žene v Celju, Slomškova ulica 1. 
Narok za sklepanje poravnave 16. marca. Ogla-
siti se jc do 10. marca. — Nadalje je uvedeno 
poravnalno postopanje o imovini Peiruzzija 
r-mila, posestnika v Zgornji šiški, Celovška ce-
sta tOt. Narok za sklepanje poravnave 11. mar-
ca; oglasiti se je do 5. marca 1938. 

Pretvoritev delniške dražbe v družbo z ome-
jeno zavezo. Tovarna stroj il, d. d., Majšperk, 
sklicuje občni zbor za 12. februar v pisarno no-
tarja dr. Šorlija v Mariboru, kjer bo sklepala o 
pretvorit vi delniške družbe v družbo z omejeno 

194 konj in 52 prašičev. Prodanih pa je bilo 32 vo-
lov, 14 krav, 10 telet, 23 konj in 40 prašičev. Cene 
so bile naslednje: Voli so se prodajali od 3.75 do 
5.75 din, krave od 2.25 do 5.25 din, teleta od 7 do 
8 din za 1 kg žive teže. Konji do 400 do 3.500 din 
in prašiči za rejo od 100 do 180 din za komad. 

Živinski sejm • Vojniku dne 31. januarja L 1.: 
Vole so prodajati od 4 do 5 din, krave od 3.50 do 
4 din, teleta od 5 do 5.50 din in prašiče od 9.50 do 
10 din za 1 kg žive teže. 

Živinski sejem dne 1. februarja in svinjski 
sejem dne 8. februarja v Ptuju. Cene eo bile na-
slednje: voli 4—6, krave 2.50—5.50, biki 3.25— 
4.50, junci 3.80—4.75, telice 4—6 din za 1 kg žive 
teže; konji 900—6500, žrebeta 1000—1700 din za 
komad. — Prašiči: mladi pujski 60—135 din za 
komad, pršutarji 6.25—7, debele svinje 7.50—8, 
plemenske svinje 5.75—6.25 din za 1 kg žive teže. 

Mariborski svinjski sejem. Na svinjski sejem 
dne 4. februarja je bilo pripeljanih 148 svinj. — 
Cene so bile naslednje: mladi prašiči 5—6 tednov 
stari, komad 80—100 din, 7—9 tednov stari 100 do 
120 din, 3—4 mesece stari 140—160 din, 5—7 me-
secev stari 230—330 din, 8-10 mesecev stari 400 
do 410 din, 1 leto stari 700-780 din: 1 kg žive 
teže 5.50—7.50 din, 1 kg mrtve teže 8.50—11 din. 
Prodanih je bilo 50 svinj. 

Sv. Bollenk ori Središča 
V torek, dne 8. februarja, obhajata g. Jožef 

in Ana Mu u d a 50 letnico svoje poroke. Kl jub 
visoki starosti sta še zelo delavna in čila. Jubi-
lant je bil dolga leta vzoren slovenski župan in 
načelnik Kmečke hranilnice in posojilnice pri 
Sv. Bol feu ku na Kogu. Vsi, ki poznamo priljub-
ljena jubilanta, j ima iskreno čestitamo. 

Iz naših organizaciji 
Pevski zbor Prosvetnega drnštva v Črnom-

lju priredi v nedeljo, dne 6. t. m., ob 8 zvečer 
v dvorani hotela Laekner |>evski koncert v pro-
slavo 100 letnice rojstva Frirsterja. 

Prosvetno društvo na Brezovici uprizori da-
nes ob 3 popoldne in ob 8 zvečer veseloigro 
»Danes bomo tičic 

Velika Nedelja. Prihodnjo nedeljo, 13. febr., 
pridejo iz Hajdine igralci fantovskega odseka, ter 
bodo na grajskem odru uprizorili napeto dramo: 
»Zakleti grad«. Domačini in okoličani najlepše 
vabljeni. Začetek ob običajni uri in pri običajni 
vstopnini. 

— Pri laprtja. motnjah v prebavi vzemite 
zjutraj na prazen želodec kozarec naravne 
»Franz-Joeef grenčice». 

Smolej potuje na Finsko 
Udeležba na FIS-lekmah v Lahtiju in na 
FIS-kongresu v HelsinskL 

Z ozirom na razne govorice in časopisne vesti 
sporoča JZSZ, da Je bil za tekmovanje v Labti 
prijavljen Smolej Frane za tek na 18 km in za 
vztrajnostni tek na 50 km. Smolej potuje na stro-
ške JZSZ. Za delegate JZSZ je zveza prijavila gg 
Gorea Joso, Parma Bruno in Macanoviča Ifrvoje, 
ki vsi potujejo na lastne stroške, ker so bili vsi 
namenjeni potovati na Finsko in so iz prijaznosti 
ponudili svojo pomoč zvezi, ki je ponudbo z ve-
seljem sprejela in ji tako ni treba pošiljati poseb 
nepi delegata, ki bi potoval na stroške JZSZ. Vsi 
trije navedeni gospodje bodo oficijelni delegati 
naše zveze, ker edino z.veza kot član mednarodne 
smučarske federacije lahko sodeluje na tekmah in 

Naši skakalci v Celovca 
Prvi itart veije na&e ekipe v inozemstvu. 
V nedeljo, dne 6. t m., priredi »Skiverein 

KlagenfurU 4. mednarodno skakalno tekmo. Prvo 
leto, ko je bila otvoritev skakalnice, je nepričako-
vano zmagal Ilirijan Franc Pribošek. Toda takrat 
sta startala samo d»a Jugoslovana. Sedaj jih je pa 

^ f d h x u l a w 

^ C e f t a ^ * - ' 
v Jk&icui 
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Dobave: Ravn. drž. železnic v Ljubljani, ko-
mercialni oddelek sprejema do dne 10. febr. 
ponudbe za dobavo žimnic in podglavnikov, rjuh 
in brisač; do dne 14 februarja ponudbe za do-
bavo odej in do 16. februarja jsonudbe za dobavo 
opreme za čakalnico in pisarno. — Ravn. državnih 
železnic v Ljubljani, strojni oddelek, sprejema do 
dne 5. februarja ponudbe za dobavo stekel za pa-
romere, brzinomere, vodokaznih cevk, šip (pro-
zornih in motnih), signalnih rdečih šip itd.; do 
8. februarja ponudbe za dobavo 150kg špirita; do 
7. februarja ponudbe za dobavo mrež iz vlečene 
železne žice, žičnih vrvi, do dne 10. februarja pa 
ponudbe za dobavo bele bombaževine, ploščatega 
stenja za petrolej, etenja iz ovčje volne, kolen iz 
mehke zlitine, plinskih cevi, verig, železne pocin-
kane pločivne itd. — lntendantura štaba dravske 
divizijeke oblasti v Ljubljani sprejema do 7. febr. 
ponudbe za dobavo jedilnega olja. 

Borza 
Dne 6. februarja 1988. 

Denar 
Ta teden je znašal devizni promet na ljub-

ljanski borzi 5.384 milij. din v primeri s 6.819, 
16.8 in 6.2 milij. din v prejšnjih tednih. 

Danes so banke plačevale za tuje valute: 

ameriški dolar . • > • • > • • > 47 — din 
kanadski dolar 46.60 „ 
angleški funt • • • • > 236— „ 
avstrijski Šiling • • « . « • • » 8.80 „ 
švicarski frank 10.90 „ 
češko krono . . i • • , • » • • 1.52 „ 
francoski frank . • • • > • • • » 1-50 „ 
italijansko liro • . 2.04 „ 

Curih. Belgrad 10, Pariz 14.15, London 2159, 
New York 430.375, Bruselj 73, Milan 22.0525, 
Amsterdam 240.75, Berlin 173.75, Dunaj 81.20 do 
81.56, Stockholm 111.82, Oslo 10852, Kopenhagen 
96.40, Praga 15.14, Varšava 82, Budimpešta 80.25, 
Atene 3.95, Carigrad 3.50, Bukarešta 3.25, Hel-
singfors 9.55, Buenoe-Aires 112.5. 

Vrednostni napirîi 
Dunaj. Poslovanje je bilo zelo mirno. Te-

čaji pa so se razvijali ueenotuo. Začetek borze 
je bil v prijaznejšt-m razpoloženju in so med 
drugimi j>osebno narasle prioritete bivše Južne 
železnice, nato pa je privladovalo stanje brez 
posla. V kulisi se je v začetku pretežna večina 
tečajev učvrstila, nato pa popustila. Po daljšem 
presledku sta notirala Kraljevski cement in 
Brnska strojna, vendar po znatno nižjih tečajih. 
Bistveno so se opomogle prioritete državnih že-
leznic. Z a k l j u č a i t e č a j i : Donavsko-sav-
sko-jadranska 55.50; d e l n i c e : CreditanetaJt-
Bankverein 295, Landerbank 62, Narodna banka 
168.50, Steweag 29.60, Magnesit 85, Trboveljska 
25.20, Alpina 36.70, Steyr-Daimler-Puch 218.50, 
Semperit 81.75. 

Živina 
Živinski sejem dne 1. februarja v Ljubljani. Na 

sejm je bilo prignanih 134 volov. 42 krav. 16 telet 

prijavljenih dvanajst. To so: Novšak, Pribošek, 
Klančnik, Jakopič, Dečman, Palme, Sramel, Flor-
jančič, Bevc, Zaje, Nedog in Legat. Lansko leto je 
bilo 10.000 gledalcev, medtem ko računajo letos na 
rekorden obisk. Poleg že najavljenih naših ska-
kalcev startajo še Avstrijci: Bradi, Klingler, Koch, 
Dellekarth, Freyer, Kaiser, Martisch, Reinhart, Ri-
ger, Galeitner in še drugi manj poznani, tako da 
jih bo približno 30. Švicarji: Ernest Maurer, Fritz 
Maurer, Oswald Werner. Nemci: Kratzer, VVeis-
heit Hintermeier, Wiedermann, Klepfer. Senzacija 
bo pač start dveh Japoncev, Kituchija in Igure. 
Tekme bodo najbrž prenaSali tudi po radiu. 'Гек-
movnlcev je veliko (okoli 60), konkurenca bo hu-
da, toda upajmo, da se bodo tudi naši fantje dobro 
odrezali. To jim želimo vsi in pričakujemo naj-
boljših uspehov. 

Bled v znamenju drsanja 

Bksebieija v umetnem drsanju. 

Po uspešni hokejtekmi v letošnji zimi na Ble-
du, pri kateri sta nastopila SK Ilirija in SK Vil-
lacher in ki je vzbudila precejšnjo zanimanje vse 
Gorenjske in je tudi iz Ljubljane prišlo lepo šte-
vilo obiskovalcev, se danes, v nedeljo, vrši tudi 
eksebicija v umetnem drsanju. 

Na prvenstvenih tekmah zadnje nedelje eo 
vzbudili precizno izvršeni obvezni liki, posebno 
pa prosto drsanje veliko navdušenje številnega 
občinstva. Nastop gdč Palmetove in g. Biberja v 
parnem drsanju pa je bil športni užitek, kakršnega 
v tej panogi v Sloveuiji do sedaj nismo imeli pri-
like doživeti 

Na Bledu nastopi skoraj kompletna ekipa SK 
Ilirije. Začetek eksebicije je ob 11 dopoldne, tako 
da se lahko še z dopoldanskim brzovlakom pride 
pravočasno na Bled. Opozarjamo pn posebno še 
bližnje kraje na Gorenjskem, da ne zamude te 
tako ugodne prilike, da vidijo višek zimskega 
športa. 

na kongresu, kamor delegati posameznih klubot 
ali društev nimajo dostopa Vsaka zveza, ki je čla-
nica FIS-e, ima pravico do treh delegatov in do 
enega glasu na kongresu. Kongres FIS-e bo med 
drugim sklepal tudi o vprašanju amaterstva in s 
tem v zvezi o sodelovanju FIS-e na bodoči olim-
piadi, ker amaterska določila FIS e niso istovetna 
z določili CIO, nadalje o izpremembi pravil, pra-
vilnikov in bodočih tekem FIS-e, ki naj bi se vr-
šile le vsako drugo leto, da se prihrani zvezam 
izdatke in jim da več časa za domaČa tekmovanja. 
Na dnevnem redu bo tudi zadeva naše Planice, 
kjer bo po sklepu zadnje zvezine glavne skupščine 
zagovarjal interese Jugoslavije g. Goreč, ki zadevo 
Planice najbolje pozna. 

Sestanek zbora smuških učiteljev bo v pone-
deljek ob 20. v zvezini pisarni. 

Vesti športnih zvez, klubov in društev 
S K llcka (prireditveni odbor). Vei odborniki, ka. 

kor tudi vsi «odelnjoči не vabijo, da «e udeleže неЈе, 
ki bo v Iionedeljek, 7. t. m. ob M v KWUIDI Oblak, 
TrinSka c<*»ta 22 (poleg Stan tn doma). TV>6iio In pol-
noStovilnot 

Obi ni 2bor ». k. <f>i*frq< It Domlal. Športni klnb 
«Disk« ij Homial ima dane« nvoj redni letni obôni 
zbor v občinski posvetovalnici ob 11 dopoldne. Tde-
lefcba je za vse Mane ittrogu obvezna, vabljeni p« eo 
tudt vel prijatelji m*ometner» ftporta. 

ZFO 
1. slovanske smučarske tekme 

Zveze fantovskih odsekov 
Vodstvo smučarskih tekem ZFO za slovansko, 

ZFO in prvenstvo posameznikov: 
»Češkoslovaškega Orla« bo zastopal brat 

Nowotny. 
Zastopnika jugoslovanske zimsko-športne Zve-

ze določi JZSZ. 
Predsednik tekmovanja br. Ivo Kermavner. 
Vodja tekmovanja br. Sešelj France. Vodja 

administracije: br. Jože Hvale. Vodstvo irleta: 
hr. Zober. 

Člani vrhovnega razsodišča: br. Nowotny »Če-
škoslovaški Orel«, g. Stane Predalič, Ljubljana, br. 
Ivo Kermavner, Ljubljana, br. Sešelj France, Ljub-
ljana, br. Lambert Aljančič, Maribor, br. Novšak 
Viktor, Jesenice, g. Pinbah Jože, Rateče, br. Smo-
lej Albin, Jesenice, br. Pavlin, Ljubljana. 

Predsednik žirije za klasično kombinacijo go-
spod Sinbah Jož«, rupan, Rateče. Predsednik ži-
rije za alpsko kombinacijo: br. Novšak Viktor. Teh-
nični vodja klasične kombinacije: 1>т. Pavlin. Teh-
nični vodja alpske kombinacije: br. Smolej Albin. 
Vodja administracije: br. Jože Hvale. Vodstvo iz-
leta: br. Zober. 

Na dan zaključne prireditve 13. t. m. se bodo 
na jutranjih vlakih med vožnjo iz Ljubljane v Pla-
nico prodajali lično izdelani bronasti znaki po 5 di-
narjev, ki bodo veljali kot vstopnica k vaem pri-
reditvam tega dne v Planici. 

V Planico v civilni obleki) 

V Planico v nedeljo, dne 13. februarja potujejo 
člani fantovskih odsekov v smučarski ali turistov-
ski obleki. Kdor ima emučke, naj jih vzame seboj, 
da se bo lažje kretal pri prireditvi. V krogih ne 
pojdemo v Planicol Torej vsi v smučarski ali turi-
stovski opremi z znaki I 

Prihod čeških Orlov. 

čeSki Orli-tekmovalci dospejo na Jesenice pod 
vodstvom tehničnega referenta čel. orlovske zveze 
br. Novotnyja v ponedeljek dne 7. februarja ob 
17.55. Prosimo jeseniške in okoliške odseke, da pri-
sostvujejo pri sprejemu, da dostojno pozdrnvimo 
brate Čehe na naših prvih smučarskih tekmah, 

Oglas, je reg. pod S. Br. 181 od 1. III. 1931 
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i , J ost na vem, al 
O j j b ee člouk jeziu, al 

b ee smejau? Zadne 
čase je use na evet 
narobe, koker de b 
bi i Ide res že čist 
prfrknen. Ce bo šdu 
še doug tku naprej, 
sc nam na bo treba 
več burit za puve-
čajne špetala, am|>ak 
za puvečajne nuriš-
nioe. Ta bo dost bi 
putrebna puvečajna, 
koker pa Ipetau. 

Kene, soje čase 
ke sma bli še pr 
pamet, ema se huail 

pu rim drsat u Trnou na Kern Pu let, ke je biu 
uroôe, sma se hudil pa u A1 aJ graben kopat. Tu 
je biu prou in tud čist naraven. Zdej, кг Ide misija, 
da morja bit napreden, delaja pa glih narobe. Za-
denč enkat je Neška naše Idi nafarhala. d« ea 
rusuek kumunisti eiklenil. de boja ud zdej zanaprej 
naredel tku. de boja mel pu let zima. de na bo 
tku ur oče. pu zim pa raj puletje, de na boja tku 
zmrzval. Sevede, nai naprednakari sa pa tli ru-
euske kamuniste prehitet, pa sa pugerval. de se 
morja irtroc, кокет enkat tulk duraseja, de lohka 
z nug-am voreng brcaja, u bužičneh prazenkeh pla-
vat učit. A ni tu za znort? 

Jest sem ta peru mishi. ke sem tu slišu, de čja 
naprednakari starše šonat; de b jim irtroc čez pra-
zenke preveč putic na pujcdel, ke sa časi tku 6lab, 
če b lohka duma za pečjo sedel, pa putiee nate-
paval. Ke sem ta reč mal bi »Iubok premieJu, eem 
pa prec ta prava pugrunru Napredmakarjem ja ni 
biu prou nč za starše in pa nhne putiee Ce b biu 
napredna kar jem kej za tn. b ja lohka ud utrok pu-
gerval, de se morja jit z ni.m u kašne hribe smučat 
učit, ne pa kopal Za pu zim ja bi paše smučajne 
in pa drsajne, nekoker pa ne kupajne Prou nč za 
druzga jim ni šlu. koker pukazat sa tli, de ea še 
bi napreden, koker rusuek kurnuni6ti. Scer pa na-
prednakariem starši pa putiee nč mar na greja, 
rususk kmumunisti pa glih tku ne. Utroke nej b 
pusti lepu duma pučivat. koker sa jih pusti du 
zdej. Kua jih utroc jost proeja? Pučitenoe sa ja 
za pučivat. Zatu se jim vender tud prau pučitence. 
Utroc sa tud putreben. de se tičaseh mal tiddah-
tieia. Sej še udrašen Ide pugervaia dopust. Plavat 
se boja že utroc sami navadel, če maja kej talenta 
u nug-ah. Ce ga nimaaj, je pa tud dober. Sej sitna 
ee tud mi navadel plavat brez prefesariu. aJ pa 
puk-ajn. Utroc ia nisa kasne mašine, da b jih 
mogel imitori 6 pendrekem nanrej gnat. Sami 6 
morja znat pumagat, drgač hoja ostal večen utroc. 
Ce prou boja me! že sive lase. bo mon-u s'at za 
rr:m rrulcai s pemlretam. de jih bo prgajnu h ka-
šenmu dele. U šul nei se tičeia sam tist. kar hoia 
putrebval u ženleiii. če boia tli pridet du kruha. 
Dnrač jih pa pestite prgmah C emnte pa gesoudi 
prefesari res tku rad ntroke. de na morte žiut brez 
nh. pa 6krbile, de iih bote rnel sami za putreba. 
Le men verjemite, d« vam jih na bo prou nube-
den fonš. 

Cakte. zdei m pa še neki na «rc leži. ke more 
fit dol. Se tli doug' tega ke sem nek sli-šu. de ie 
en nanrednakar tud ptnrervu, de nej prideia erbsk 
učiteli k nam na*>e utroke u šttlnh učit. I.epu vos 
prosem. al na rasluž tak naore-dnakar de h mu jih 
eden eneh petindve!«et nekam namazu? Sej b nč na 
reku, če b ta naprednalor, al kar je že biu. navpdu. 
de je pr nas /e zdej ene nar stu n.i&eh učiMti 
brezposelnih ke usi že prou tešku čakaja. de b 
pršli du knrha. Anmak ta nanrednakar use tu prou 
clouer ve. Jest s res na mnrem nf dnizTa miselt 
VoVer de more bit ta člouk prlrknen. al mu pa kei 
drurtra fali. d* ni nse tVn u nepan rdau. koker 
b more! bit. Verjamete de ee nam na ho prou nč 
za čndet, če bo kar enkat eden nujrervti. de se 
more h nam twl.il ene par tn n'ont na^eh itižneh 
l^ratu, de nas boja kar s pendrek.im učil. knkii 
morma luhet lepa našn dnmuvina. če čma bit <M>er 
držatilani. Sej na Hudičeveh utokeh ttid mende ni 
dost bulš. Na use morma bit holt prpraulen, de 
na boma preveč presenečen. 

Aeten tu, kar m jc ležal na src. sem zdej tud 
puvedu. 7dej vam morem pa še neki puvedat. de 
ra puzahem 

Zadenč ee je prpelu z ekspresnem cugam. ke 

г и ^ к м ^ ^ ш в а ^ ј Ц Ј а Е ^ ^ гаго? 

R e š i t e v u g a n k 

z dne 30 tanttar;a 

Vodoravno: 1. Apolon. 7. Ero. 10. kopica, 16. 
topaz, 17. Arosa. 18 Po, del, tO. olika. 20. pamet, 
21. etika, 22 socer, 23. ataka, 24 kelih, 25. Ama-
ta, 26. korar, 27 Azana. 29 terasa, 34. Kacija-
nar. 41. Atika, 42. Karin. 43 Emona. 44. mogul, 
45. Atila, 46 notar, 47. anatomija, 48. Panama, 
4<). napev, 54 anoda. 58. rabat. 62. otava. 63. Ra-
pid, 64. avizo, 66 Lazič. 67 Ivana, 64. Tarim, 
69. Unca, 70 Laval, 71. aleja, 72. banana, 73. lar, 
74. oratar 

Navpično: 1. Atoe, 2. polom, 3. opica. 4. laket. 
5. omara, 6 napaka, 7. Erato. 8. romar, 9 oseka, 
10 Katarina. II opeka. 12. Potez. 13. idila, 14. 
cekin. 15. Alah. 25 ataman, 28. Ararat, 30 Fton, 
31. Riga, 32 akut, 33. salo, 34 Kati, 35 Arij, 
36. Ci la, 37. Jena, 38 A mon, 39 nota, 40. Anam. 
42. kamariia, 4« pada'.o, 50 Atala 5t. Pazin, 
52. Evica, 53 Vačan, 55. naval. 56 Opava, 5?. 
dinar. 58 ratar, 59. Avala, 60. biret, 61. Azija, 
62. Olib, 65. Omar. 

Rešitev vremenshe šfevitniee 

Meč, sin. vnl. ju g, hrt. pok. — Če sveti Pavel 
po kopnem primnlia. sveti Jnr i j po snegu prijnha. 

Rešitev zloQovwce 

1. očali. 2. Jeruzalem. 3. moskito, 4. Altaj, 
5 tapeta, 6. IsLs, 7. mo.šnjičok, 8. oratar, 9. jereb, 
10. Ardeni. I t . Demoston, 12. Olib, 13. Michel-
angelo, 14 odete!, 15. Veronese, 16. Ingolič, 17. 
Novaki, 18. Astrnhan, 19 Trdina — O j mati 
raoja. domovina, ti moja skrb in bolečina! 

& v . L o n f o f i p n n P o h o r ' u 

V kamnolomu gosp. Peitlerjn p d Kasjaka. 
veleposestnika pri Sv. Lovrencu na Pohorju, so 
odkrili lep progast marmor. Gotovo nekaj iz-
rednega za naše planine — Naši občinski očetje 
sklepajo pogodbo s l alsko clektrurno. — Ne-
varno je zbolel gosp. Gabrijel Jaunig. naduč iMf 
v pokoju. — Dobili smo nov avtobue 

b mogu pridet ub pol deveteh u Iblana, pa je mou 
glih tiet dan slučajen sam dve ure zamude, en ge-
spud do! z juga. Jest sem glih stavu tam pred 
kuludvoram, pa e u roke dihu, ke me je zebel. Na 
kerga sem čaku. pa sam na vem. Ta narbl gvišen 
sem zatu tam stavu, ke nisem mou nubenga dro-
biža pr seb, de b šou u kašna kavama in se tam 
lepu pugrou. 

Kar naenkat je stavu ta geepud pred mana 
in me prašu pu erbohruvašk, če mam čas, de b 
mu niaf razkazu etamenitast iblanske. 

»Časa mam dost,« sem mu jest inlguvuru, se-
vede pu jugosluvenek. »Kašrne znamenitast iblao-
eke bi vi rad vidai, pa na vem. Cviček maja dober 
tamla čez pr Miklič, pa tam za vudo pr »Kaplan« 
tud ni napčen. Kar puvejte m kam b šli rajš, 
pa vam bom šou pukazat. Jest pa dons na morem 
jit z vatn u mibena štarija, ke eem suh. ket poper.« 

»No. pa pejva kar kel» čez h Miklič, koker 
praute. Cena boin plaču že jest za uba. Sej jest na 
rajžam pu svet sa eoje stroške. Lačen in žejen 
sem pa tud Kar ta znamenitast s ta peru oglej va, 
pol bova šla pa še druge pugiledat.« 

Ke m je gespud ublubu, de bo oo ceha plaču, 
sem biu pa prec prpraulen, de grem z nim. Se) 
men ea se tud pu grle že pajčune delale. Zakua 
b pa pol na šou? Nus sem mou tud že plou ud 
mraza. Kar pud pajzxiha eem ee ga prjeu. pa sva 
šla ke čez. 

Pr Miklič u tem čas še ni preveč njbasan. 
Kar h peč sva ee lepu usedla, pa naručh pu litra 
cvička. Za fruštek je gespud narodu sardina u 
ekstra ulju, jest pa en krenvinštelc, ke je cnej. 
Oeenud me je scer eilu, de nej jest naročim bečka 
šmicla al: pa kej tacga, pa jest nisem tou. de na 
bo mogu gespnd miselt. de čem negava radudar-
nast izkuriščat. Jest zmeri tku gledam, de m na 
more nubeden pužrešnas' naprei metat Ke 6va e 
enkat duše za sila prvezala. sva s začela pa še 
s cvičkam želodce splnhvat. Tu sva pa tku temelit 
napraula. de eva hmal uba na Iblana in na nene 
znamenitast puzabila. Gespud m je začeu praut. 
kuku sa Belgrad in tam uku! tise zrihtal in pu-
št maj. udkar sma ujed'nen. Jest sem biu pa kar 
tih. pa puslušti, čenrou m iu ni biu nč nouga. 
>-Ceste sma že skori use asfaltiral, pristaniše sma 
tud nou naredel Mustove take. ko':er jih nimaja 
neker. Fabrk sma že ttikl tam ukul sezidal. Pa 
ena velikanska tiskarna u Belgrade, de boma lohka 
use narnest vas naredel in se vam na bo treba 
več martrat. A ni tu lepu ud nas?« 

Mene je že tku ježek erbou, de ga nisem več 
mogu držat za zubmi. Kar men nč teb nč вет 
bleknu. 

»Kua pa je pol? Sej vi glih tku žiher hodte 
pu teh ccetah in pu teh mustoveh. koker mi. Use 
tu «ma ja naredel za naša ujedinena velika Jugo 
elavija ne бат za nas.« 

»Tu je use lepu ud vas.< sem ga jest ptihvalu. 
»Sam jest mislem. da boja pu teh ceetah im mu-
etoveh žiher hudil tud 

Koker sem jest tu izguvoru, se je pa gespude 
prec nus pubesu in ni nmbene druge besede več 
črhnu, koker: »platit!« Ke je ceha plaču, je pa 
iou. Kdu mu je pol iblaneke znamenitast raz-
kazvou. pa nč na vem. Jest 6e'm se na etroške 

najedu, napiu in pa tud pugrou. 
koker on. Druzga pa tku tekat nisem putrebvou. 
Sej b se mu zdejla tlela za negava radudarnoet 
zahvalu. pa na vem. če bo tula brau. F G. 

V vsak prostorček vstavi po eno črko. Be-
sede se začno pri številkah, nehajo pri debelih 
črtah ter pomenijo: 

Vodoravno: 1. dan v tednu, 6. moška oseba iz 
Preissove igre: Jenufa, II. tuja beseda za verske-
ga gorečneža, 16. eksotično drevo, 17. glasbeno 
orodje, 18. ribiška potrebščina, 19 natančno do-
ločen čas, 20. italijansko mesto v Adiži, 21. po-
smrtno prebivališče izbranih, 22. ruska reka, 
ki se pri Nižjem Novgorodu izliva v Volgo, 23. 
prostor v cerkvi, 24. važen del obraza, 26. so-
dobni slovenski zgodovinar, 27. ud družine v 
otroškem govoru, 28 najboljša Jelenova igra, 
30. turški naslov, 31. pomembnejši kraj v sever-
nozahod. delu Slovenije, 33. sestavina vsake rast-
line, 34 tuja beseda za zdravnika raztelesovalca, 
36. starorimski boe vojske, 37. pomembnejša in-
dijska reka, 44. druea beseda za rilec, 46 del 
strehe. 47. slavnostna poveličujoča pesem, 48. 
svetopisemska dežela, 49 skrajšano ime za Zdru-
žene države Severne Amerike, 50. čebelji iz-
delek, 51. švicarski kanton, 53. najvišje bitje, 54. 
turški gos[>odar. 55 poljska cvetlica, 57 stru-
pena žuželka, 58. važnejši pritok reke Drine, 
59. škodljiva žuželka, 60. navadni števnik, 61. 

trinog sovjetske Rusije, 64. navadni števnik, 67. 
žensko krstno ime, 70. preprosto strelno orožje, 
72. ženska oseba iz svetega pisma, 73. domača 
žival, 74 skrajšano žensko krstno ime, 75 glas-
beno orodje, 77 tuja beseda za listino, 79. ure-
jeno stanje, 80. tuja beseda za razdobje, 8t. 
druga beseda za gostijo, 83. del dneva, 84. me-
rilna pripruva, 85 moško krstno ime. 86 velika 
kača, 87. nuja beseda za nenavzočnost na kakem 
kraju, 88 zdravnik ranocelniik, 89. Chateaubri-
andova romantična povest 

Navpično: I. tuja beseda za nasilje, 2. oblika 
stropa, 3 druga l>eseda za preçovor, 4 navadni 
števnik, 5. vrsta peciva, 6. kraj pri Velenju na 
štajerskem, 7. naslovna moška oseba iz Gogo-
Ijevega romana, 8. ena od deveterih muz, 9. klju-
čavničarski izdelek, 10. tuja beseda za pozitivno 
elektrodo. I I . druga beseda za postavo, 12. žen-
ska oseba iz svetega pisma, 13. vrsta loščila, 
14 majhen starogrški denar, 15. pomembnejša 
reka v vzhodnem Turkesttauu, 25 večji snop 
slame, 26. del teJeea, 29 duhovniško opravilo, 
30 najmanjši del kake snovi, 32. najvišja gora 
v Armeniji , 35 oblika okrasja, 36 tnja beseda 
za vrsto naglasa 37. tuja beseda za malika, 38. 
vrsta juhe, 39 brezbožni izraelski kralj, 40. ptič 
iz slovenske narodne pesmi, 41 važnejše mesto 
v zahodni Romuniji . 42 ena najlepših Županči-
čevih pesmi, 43 večji desai pritok Donave na 
Bavarskem, 45 moška oseba iz svetega pisma, 
52. državica v južnozahodni Aziji, 53. nevestina 
oprema, 56. domača žival, 57. osje enezdo, 61. 
posušeno in omlačeno žito, 62 sodobna turšika 
politična osebnost, 63. tuja beseda za nadglavi-
šče, 64. potrebščina pri zidanju, 65. plemiški na-
slov, 66. važnejši grič pod Belgradom, 67. star 
denar, 68. moška oseba iz svetega pisma, 69. 
južna rastlina, 71. slonov z»b, 76. večja plo-
skovna mera, 78. navadni števnik, 79 važnejši 
jugoslovanski otok, 82. nemško žensko krstno 
ime (fonetično), 83. važnejši levi pritok zgornje 
Tunguske. 

V r e m e n s k a številnica 
3. 17. 12. — 19. 8. — 1. 15. 8. 9. 12. 1. 2. 12. 

— 6. 11. 8. 5. 3. 13. 3. — 7. 3. 2. 8. 14. 3. — 
9. 15. 3 11. 13. 3. — 16 12. — 4. 8. — 1. 12. 5. 
18. U. 3. 2. — 16 15. 3. 13. 3. — 3. 17. 12. — 
1. 3. — 19. 8. — 6. 11. 8. 5. 3. 13 \ — 7. 15. 
3. 10. — 7. 3. 2. 8 14. 3. — 9. 15. 3. 11. 13. 
3. — 6. 8. — 1. 12. 9. 18. — 12. 16. 15. 3. 10. 

KLJUČ: 
1. 2. 3. 4. 5. — del obleke, 
6. 7. 8. 9 — del nesnage, 
10. 11. 12. 13. — signalna naprava, 
14. 15. 16. — plemiško znamenje, 
17. 18. 19. — preprosto orožje. 

Če zgornje številke nadomestiš z odgovar-
jajočimi črkami, dobiš vremenski pregovor za 
februar. 

Leposlovna zlogovnica 
Iz naslednjih 39 zlogov: a — a — a — an — 

ats — au — be — der — dos — e — e — en 
— eu — gen — jev — kes — ki — kre — linck 
— ma — mann — na — on — os — pe — pi — 
ra — re — ri — rous — se — sha — si — si 
— su — ter — tur — wiez — ye — sestavi 
enajst imen iz svetovne književnosti in sicer: 

1. nemški pisatelj, pri nas znan po romanu: 
Mati Skrb (1857—1928), 2. ruski pisatelj, pri nas 
znan po romanu: Plemiško gnezdo (1818—1883), 
3 francoski romanopisec (1712—1778), 4. škotski 
legendarni junak in narodni pevec (3. stol. po 
Kr.), 5. poljski klasik zgodovinskega romana, 
znan po romanu: Quo vadiš? in drugih M846— 
1916), 6. največji angleški dramatiK. znan po 
tragediji: Juli j Cezar in drugih (15564—1616), 
7 sodobni belgijski pisatelj, pri nas znan po 
drami: Stiilmondski župan, 8. grški pesnik lju-
bezenskih in pivskih pesmi (5S0—495), 9. so-
dobni irski mistični pisutelj, Nobelov nagraje-
nec, 10. grški dramatik, znan po tragediji: Brat-
ski spor (480—406), 11. nemški humoristični pi-
satelj (1831—1910). 

1 rve črke pisateljskih imen ti povedo jn-
goslovanskega škofa, ki je bil zelo zaslužen za 
tedanjo kulturo. 

• 

f.tt/fft 
Socialna akeljn na ljudski šoli v Litiji j» 

vse pohvale vridna Na pobudo šolskega upra-
vitelja gosp. Draga Bostoharja je krojni šolski 
odbor v svoiem proračunu votiral večje zneske 
za mlečno akcijo in ribje olje, ki ga prejemajo 
revni učenci zastonj Tudi litijska predilnica je 
za mlečno akcijo prispevala 1000 din. Tako preje-
majo vsi revni učenci ljudske šole po četrt litre 
toplega mleka ter eno žlico olja na dan 

Ш Г С Ш Ш 

Žrebanje V. glavnega in zadnjega razreda tekočega 35. kola srečk se 

izvrši v smislu loterijskega načrta v času od 15. lebruarja do vkl iučno 11. marca 

letos, in sicer: 

v B E O G R A D U : 15., 16., 17., 18., 19., 21., 22., 23., 24. in 25. februarja, in 

v L J U B L J A N I : 1., 2^ 3., 4., 5., 7., 8., 9., 10. in 11. marca letos. 

Pri tem žrebanju bodo 11. marca izžrebane štiri premije in sicer: 

P O 4 0 0 . 0 0 0 — , 5 0 0 . 0 0 0 ' — . 1 , 0 0 0 0 0 0 — i n 2 , 0 0 0 0 0 0 — d i n . 

Razen teh premij bo izžrebanih veliko število dobi tkov po 2 0 0 000"- , 

1 0 0 . 0 0 0 -, 0 0 . 0 0 0 -, 0 0 0 0 0 -, 5 0 0 0 0 -, 4 0 . 0 0 0 - , $ 5 . 0 0 0 ' - . 3 0 . 0 0 0 -, 

2 5 . 0 0 0 -, 2 0 . 0 0 0 - , 1 5 . 0 0 0 - , 1 2 . 0 0 0 - , 1 0 . 0 0 0 - № ( i r u g t f t m o i l l š i l ! 

d o b l t H O V . 

Skupna vsota dobitkov pri tem žrebaniu znaša 

D i n 5 6 , 9 2 1 . 0 0 0 ' — 

ki se izplačajo brez vsakih odbitkov. 

V najsrečnejšem primeru se more v zvezi s premijo in dobitkom pri 

tem žrebanju zadeti na eno srečko 

D i n 3 , 2 0 0 . 0 0 0 — 

Za izplačilo dob i tkov tamči država kral)evine Jugoslavije. 

Osebe, ki že igrajo v 35. kolu, naj svoie srečke IV. razreda zamenjajo 

za srečke V. razreda naidabe do 10. februarja leto*. 

Oni pa, ki še nimajo srečk, pa se žele udeleževati igre pri V. glavnem 

razredu, iste lahko nabavijo pri pooblaščenih prodajalcih in njihovih podpro-

dajalcih, ki so v vsakem večjem kraju, s plači lom ccne in sicer: 

z a e n o c e l o s r e t k o D i n l o o o — 

„ |tOEOVl€RO D i n 5 0 0 ' — 

t e t r t t n s k o D i n 2 5 0 ' — 

Podrobna pojasnila o loterijskem narrtu in »pleinem pravilniku dobite na zahtevo 
brezplačno pri vseh pooblaščenih orodajalcih srečk. 

Radio postaia v Bengrxdu bo med nevnimi vestmi vsakega dne žrebanja obja-
vila tudi rei-ultal žrebenia ze dobitke po D n 5000 m več. 

Z naku iom srečk državne ra/redm- lottr je vsak posameznik potetf osebne ko-
risti, ki to more meti, obenem рстаоа narodnemu bla ostaijU, cbitništvu, industriji 
in vomim trvalidom, ker se čisti dobiček od prodaje sračk sorazmerno razdeli v ome-
njene namene. 



Predsednik češkoslovaške republike 
dr. Edvard Beneš 

jonju. Hoteli smo za to priliko izdati pričujočo 
slovaško številko, za katero so nam napisali 
najodličnejii kulturni delavci svoje doneske — 
za kar smo jim iz srca. v imenu našega naroda, 
hvaležni! — toda od vseh strani, zlasti vladnih, 
kamor smo se obrnili s prošnjo, prispevkov 
nismo dobili, zaradi česar se je priloga za-
kasnila in je pač taka, kakršna je. Pošiljamo 
jo danes med narod, ki nosi s Slovaki isti lepi 
pridevnik » s l o v e n s k i « , da proslavimo tako 
post festum černovske dni vodeče neposredno 
v osvobojenje naroda, ki jc napočilo v I. 1918, 
torej — prod d v a j s e t i m i l e t i obenem s 
svobodo našega naroda. In kakor smo Slovenci 
praznovali ma j ni šk o d e k l a r a c i j o Iz I. 1917, 
tako imajo Slovaki svojo mainiiko doklaracijo 
Iz I. 1918, »Pittsburiko pogodbo«, novi korak k 
velikemu osvobojenju, ki ga je Izvojeval i e 
Isto leto predsednik Osvoboditelj Masaryk v 
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Alexy. SIovaAka je vstala I 

H o f , z e m l f a d r a g a ! 
M a r t i n R â s u s 

Hej, Slovécl , ešte naša 

s levenské reč i i j e , 

dokia l ' n aše verné srdce 

za nâS nérod b i je . 

2l]e, i i j e duch slovensky, 

b u d e ŽIC na veky; 

hrom a pek lo , m ê m e vaše 

proti ném su vzteky. 

Samo Tomailk, 1834. 

Svojim prejšnjim prilogam, posvečenim po-
sameznim slovanskim narodom, priključuje ured-
ništvo zdaj novo — s l o v a š k o številko, ki ]o 
je napovedalo i e lani ob priliki prihoda čeiko-
človeškega predsednika dr. E. Beneia v Jugo-
slavijo (4. aprila 1937). Tedaj smo mogli izdati 
samo p r v i d e l celotne češkoslovaške itevilke, 
z drugim delom, slovaškim, smo se nekoliko 
zakasniti, kajti namenili smo jo za proslavo 
t r i d e s e t l e t n i c e č e r n o v s k i h d o g o d k o v 
(28. oktobra 1907), ko so Slovaki prvikrat s 
svojo krvjo poklicali ves kulturni svet za pričo, 
kako je bivša Ogrska ravnala z njimi in nji-
hovimi voditelji. Tedaj so namreč terjali od 
svetnih in cerkvenih oblasti, da naj njihovo 
novo cerkev v černovi, ki jo je zidal z milo-
dari rojak in župnik Andrej Hlinka, tudi on 
biegoslovi, on, ki je zaradi narodnega dela 
pravkar zapustil po dveh letih ogrske ječe in 
moral nositi zato tudi težo cerkvenih kazni. 
Toda ljudstvu nasprotne sile so hotele tudi 
tako cerkveno slovesnost opraviti proti volji 
ljudstva, ki se je uprlo in plačalo svojo sveto 
pravico s smrtjo 15 irtev, med katerimi sta 
bila dva bratranca narodnega voditelja in za-
radi česar je tudi njegova sestra ila skozi ječe. 
Černova pomeni tako prvo stopinjo k osvobo-

Nad Tatrou sa blyska, hromy d lvo b l ju ; 

zastavme sa, bratia, ved ' sa ony ztratia, 

Slovécl ožijt't! 

U i Slovensko vstâva, pu té si strhâva: 

hoj , rodlnka milé! hod ina odb i l a , 

i l j e matka S lâva! 

Janko Matuika, 1844. 

тшптшзтжтш 
zvezi s sedanjim predsednikom dr. Bcnešom 
z neizmerno pomočjo vojaškega oiganizatorja 
Stelanika, Slovaka, čigar tragična smrt šo danes 
spominja z gomilo na Bradli na slovaški dolež 
v osvobodilnih bojih. Za dvajsetletnico tistih 
dni, ko so sc Slovaki ob dvanajsti uri otresli 
tisoiletnega suženjstva in zadihali svobodno 
sveii tatianski zrak, kamor so udarjali gromi 
in se je bliskalo od protinarodnih neviht, so 
pokazali njihovi sinovi pred naše oči dolo teh 
dvajsetih let na vseh poljih, političnih, kultur-
nih in gospodarskih, pa tudi svojo zgodovino, 
da sc naše srce še bolj vname za njo, za nji-
hovo usodo in njihove srčne želje, ter da bi 
jih mogli spicmljati v njihovih težnjah in jih 
razumeli. — In v razumevanju jc prva kal pri-
srčne ljubezni! 

In še to: s t o p e t d e s e t l e t (1787) i o 
t r a j a s v e t a t r a d i c i j a l e p e s l o v a i č i n e 
k o t k n j i i e v n c g a j e z i k a , kar so Slovaki 
prav tako prejinjo jesen proslavili z odkritjem 
spomenika Bernolaku, prvemu tvorcu slovaškega 
narodnega gibanja in samoslovaikc narodno 
ideologije, ki jo proglaia večinski del i o danes 
za svojo svetlo vodnico. Toda kakor smo ie 
danes priča raznim pojmovanjem narodnosti 

Hej, slovaška zemlja draga, 
v novi dan se zdrami! 
S srci krepkimi poglejte — 
sonce nad gorami! 
Gromi hruli v noč zaman so, 
bliski zastonj bili: 
vse doslej bili smo sužnji — 
ne bomo več služili! 

Z rjo vkovana je veriga 
naše ude trla, 
sôlze so kot dež nam lile, 
kri v potokih drla; 
mrli smo za tujce — zése 
zdaj se bomo bili: 
vse doslej bili smo sužnji — 
ne bomo več služIli! 

Deželni predsednik Slovaške Jože! Orsiagli. 

pri trimilijonskih Slovakih, ki so razdeljeni tudi 
na razne veroizpovedi — na katoliiko, evan-
gcljsko, židovsko, kalvinsko, pravoslavno, staro-
katoliiko, čeiko-narodno, akonlesionalno itd. — 
vendar le vidimo, da je ljubezen do »tc naio 
lepe slovaščine«, geslo, ki ga jo ustvaril mladi 
dr. Hodia, danes vse splošna tor da |c to 
t i s t i t e m e l j , ki d r u ž i v se S l o v a k e v 
e n o t o v n a r o d . Tukaj smo si Slovcnci s 
Slovaki tako blizu, kakor smo si blizu tudi v 
težnji, afirmirati svojo narodnost z vsemi po-
trebnimi atributi in doseči zase vse funkcijo, 
v katerih bi sc mogla polno in nemoteno iz-
življati v lastni dcicl i . Tako si stojimo nasproti 
c n n a r o d , ki g o v o r i iz s r c a , in d r u g i , 
ki g a s s r c e m p o s l u i a , dva pa, ki sta ila 
skozi isto trpko usodo in trpita isto bolest: 
maloitcvilnost, kar pa i c nujno nc vodi v malo-
duinost. V Slovakih sc gledamo kol v jezeru, 
ki nam zrcali naio lastno podobo: čutimo eno 
bol in on cilj, gremo za isto zvezdo — kdo jo 
pro] vjame v svojo dlan? 

Prisezlmo pri grobovih 
padlih mož junaško, 
prisezlmo na to zemljo, 
sveto nam Slovaško: 
tudi če vsi vragi pekla 
bi pred nas stopili: 
vse doslej bil! smo sužnji — 
ne bomo več služilil (1018) t. d. 

Grob generala Šteta nika na Bradli. 



Iz slovaške Sri 

Dr. Františeh Hrasovshy: 

Slovaki so se ie v 
VII. stol. naselili traj-
no na tem koščku 
Srednje Evrope, kjer 
so ee od najstarejših 
let križala {»ta naj-
različnejših narodov 
in kulturnih tokov. 
Tukaj, v samem srcu 
Evrope, nad mogoč-
nim tokom Donave, 
kjer se zadnji hribčki 
Alp dotikajo gorske-
ga pasu Karpatov, v 
kraju, ki predstavlja 
glavno Evropsko raz-
vodje, tu so se nase-

lila slovaška plemena, da bi po odhodu Kvadov 
in drugih germanskih plemen zasedli obadva bre-
gova reke Morave ter držali prednjo stražo slo-
vanskih rodov proti zapadnim osvojevalcem. Težka 
je bila usoda slovaške zemlje in težko je bilo 
življenje slovaškega naroda, ki je na tem križ-
potju zgodovinskih tokov preživel dolga stoletja 
svoje zgodovine. 

Slovaška zgodovina se začenja v prvi polovici 
IX. stoletja z imenom kneza Pribine, ki je 
okrog leta 830 vladal v Nitri. 2e v teh davnih 
dobah, ko so drugi slovanski narodi, oddaljeni 
od središča krščanske kulture, blodili še v temah 
poganstva, je nad Slovaško svetila zarja krščan-
skega jutra. Na gradu kneza Pribine je nastala 
prva slovanska cerkev, ki je prvi krščanski hram 
na ozemlju zapadnih Slovanov sploh, o katerem 
so se ohranili zanesljivi podatki Prav to dejstvo, 
da so Slovaki takoj na začetku svoje zgodovine 
stopili v krščanstvo ter s tem v vrsto kulturnih 
narodov, je imelo odločujoč vpliv na nadaljnjo 
usodo slovaškega naroda. 

Ko je ta prvi slovaški vladar zaradi centrali-
zacije slovaških rodov nad Donavo moral opu-
stiti Nitro, se je preselil v Panouijo, kjer je obe-
nem s svojim sinom Koeoljeui nadaljeval z utr-
ditvijo krščanstva in graditvi številnih cerkva. 
Tako je usoda prvih slovaških knezov združila 
nsodi naših slovanskih narodov, zlasti vas Slo-
vence, ki ste bili naši sosedje v Panoniji ter smo 
se enako imenovali Sloveui. 

Ko je (K> izgonu kneza Pribine iz Nitre na-
stala nad Donavo Volikomoravska država, ki je 
po zaslugi modrega Rastisluva in bojevitega Sve-
topolka postala srednjeevropska velesila, je bilo 
jedro te močne države Slovaška, a sedež veliko-
moravskih vladarjev grad Devin pri izlivu Mo-
ravč v Donavo. V Veliki Moravi so imeli Slovaki 
močno oporo proti napadajoči m Nemcem ter so se 
udeleževali vseh teh duhovnih tokov, ki so pri-
hajali k njim od vzhoda ali zapada. Cirilmeto-
dijsko krščanstvo je imelo na Slovaškem plodna 
tla; Staroslavna kuežjn Nitra jo postala sedež Ško-
ta ie v drugi polovici IX. stoletja in slovaški du-
hovnik Gorazd je postal naslednik sv. Metoda. 

Toda ta slavna zgodovina slovaška ni trajala 
dolgo, kajti Velika Morava je takoj po smrti ve-
likega Svetopolka na samem začetku X st. po-
stala plen skupnega nastopa krščanskih Nemcev 
in poganskih Madžarov, ki so s skupnimi silami 
razbili to slovansko državo. Slovaki eo izgubili 
jiolitično samostojnost, toda zaradi svoje kulturne 
nadvlado nad barbarskimi osvojevalci so si znali 
ohraniti svoj slovanski značaj brez svoje države 
še vse nadaljnjo tisočletje. Od konca X. st. je Slo-
vaška postala del ogrske driave, ki jo je usta-
novil sveti ètefan. ter je v okvirju te politične 
tvorbe igrala tako vlogo, ki je dokaz, da tudi v 
novi državi niso Slovaki popolnoma izgubili svo-
jega posebnega položaja. 

Geografska individualnost slovaškega ozem-
lja, podprta z izrazito etnografsko in kulturno in-
dividualnostjo, se je uveljavljala v mejah ogrske 
države v političnem in kulturnem smislu. Slova-
ška je v prvih časih ogrske države tvorila po-
sebno kneževino pod vodstvom mlajših Arpadov-
cev. Ko pa je institucija posebne kneževine bila 
prenesena na jug, je Slovaška sicer sovpadla z 
ostalo Ogrsko, toda vedno in vedno se jo pojav-
ljal njen posebni značaj. Po cerkveni strani je 
Slovaška kot del Velike Morave postala del naj-
starejše ogrske nadškofijt s sedežem v Ostrogonu. 
V dobi zadnih Arpadovcev, ko so zaradi propada 
kraljevske oblasti v posameznih delih Ogrske pri-
šli nn vlado takoimenovani »mali kralji«, je na 
Slovaškem vladal Matnš Čak Trcnčiansky. Go-
spodar Vaha in Tater«, ki je na gradu v Tren-
čianu imel svoj dvor prav kot samosten kralj. 
Ko so v polovici XV. st. na Ogrskem nastopili 
spori med Habsburgi in stranko Jana Hunyndija, 
se je vse Slovaške polastil Jan Jiskra, ki je na 
gradu v Zvolenn vladal kot samostojen vladar. 
Ko pa je po zmagi Turkov pri Mohaču 1. 526 
razpadla Ogrska na tri dele, je v rokah novo 
habsburške dinastije ostala prav za prav le Slo-
vaška, ki je rcprezentirala ogrsko državo skoraj 
poldrugo stoletje. 

Slovaška je že po svojem zgodovinekem ra-
zvoju ter zemljepisni legi bila nekak most. ki je 
spojeval ogrske zemlje z zapadnimi kulturami, 
tako, da je zaradi kulturnih stikov z zapadno-
evropsko civilizacijo predstavljala najkulturnejši 
del vse bivše Ogrske države. O tem priča ne-
izmerno število umetnostnih spomenikov, ki so se 
ohranili na Slovaškem v takem številu kot nikjer 
na Ogrskem. Slovaška mesta in vasi s svojimi 
gotskimi cerkvami, krilnimi oltarji, freskami in 
sobami so dokazala, da je gotska umetnost na Slo-
vaškem dosegla evropsko vrednost. Razen umet-
niških spomenikov cerkvenega značaja, je tedaj 
vzniklo tudi po lepih holmcih in skalah nad do-
linami polno gradov in utrdb, ki tem romantič-
nim dolinam dajejo poseben mik. Iz časa baroka 
in renesanse, ko se na Slovaškem uveljavlja vpliv 
7. Dunaja, so krasne stavbe in palače, ki krase 
trge slovaških mest ter baročne cerkve z boga-
timi freskami in kipi: vse to so pravi muzeji li-
kovne umetnosti na Slovaškem. 

Politični in kulturni potnen Slovaške se je 
dvignil predvsem tedaj, ko se je po ustanovitvi 
turškega pašaluka v Btidimu (i.r>lO) val turških 
vpadov ustavil ob vznožju slovaških gora in kp 
so Slovaki [»oslali prednja strnia evropsko krščan-
ske civilizacije proti nevarnosti polmeseca. Brati 
slava jo postala prestolno mesto ogrskih kra-
ljev ter sedež ogrsko skupščine, a slovaška Trna 
та je post.il,i cerkveno središče habsburške Ogr-
ske. $ e bolj pa je zrasel pomen Slovaške za časa 
verskih, kulturnih in političnih tokov, ki jih je 
povzročila doba reformacije in rekatolizacije v 
XVI.—XVIII. st Jezuitska univerzn v Trnavi. 
ustanovljena I. 1635, ni bila samo središče proti-
roformacijskega gibanja nn Slovaškem, temveč je 
pripravljala tudi tla, iz katerih je pognal novi 
slovaški preporod in samostojna slovaška knltnra. 

Za časa prosvetljenegn absolutizma, ko sta 
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Češkoslovaška 
pogodba 

sklenjena v PltUhurgliu, l'a., 

dne 3*. maja, 1118. 

•Predstavniki slovaških In Čeških 

organizacij v Združ. državah, 

Slovaške Mge Češkega narod-

nega združenja In Zveze f-ešklli 

katoličanov. 

eo razpravljali v navzočnosti 

prodsednika Češko - Slovaškega 

Narodnega SvotH prof. Мааагука 

o češkoslovaškem vprašanju ln o 

naših dosedanjih programskih Iz-

javah ter sklenili sledečo: 

»Odobravamo politični pro-

gram, ki teži za Združitev Cehov 

in Slovakov v samostojni državi 

iz Čeških Dežel ln Slovaške. 

»Slovaško ho imelo svojo last-

no upravo, svojo skupščino ln 

svoja sodišča 

»SlovaSčina bo uradni jozik 
T šoli, v uradu in Javnem žlv-
lejnju sploh. 

»Češkoslovaška država bo re-

publika, njena Ustava bo demo-

kratična. 

»Organizacija Cehov in Slo-

vakov v Združ. Državah se bo po 

potrebi in menjajočom se polo-

žaju v skupnem eporazumu po-

glabljala in popravljala. 

»Podrobna navodila o ustano-

vitvi češkoslovaško države se pro-

puščajo osvobojenim Cehom in 

Slovakom ter nj ihovim polno-

močnim predstavnikoma 

T. O. Мавагук 
ln drugi podpisi. 

Glavni dokument skupnega boja Cehov in Slovakov za osvoboditev: Pittsburška pogodba iz leta 1018. 

Slovaški pozdrav 
Milo Urban, pisale!; 

Spominjam se; 

Jeseni bo že dvajset l e t . . . 

Pisalo se je 1. 1918. 

Stali smo na razvalinah onega sveta, ki se je imenoval Evropa. 

Utrujeni od gladu in žalosti, obrizgani s človeško krvjo, smo čakali, 

kaj nam prinese jutrišnji dan. 

A « » « 

Nepredvidena so pota božja! 

Nam Slovakom so ti oblačni oktobrski dnevi, ko je bilo že 

tako težko česa pričakovati, prinesli to najdragocenejšo, kar more 

narod dobiti — svobodo.. . Po neskončnih stoletjih, ko niti upanja 

ni več bilo, ko so roke, ohromljene od dolgega neenakega boja 

breztnočno visele ob telesu, ko je mnogo naših ušlo v tujo službo, 

ko je nas mnogo zapustilo za skledo leče, k o . . . Ahi Tudi spominjati 

se je težko. In zakaj? D a . . . Naj izginejo ti neveseli spomini. 

Naj živi resničnost — naj živi naša svobodal 

Dvajset let bo skoraj prešlo, kar smo jo v T n r č i a n s k e m S v e t e m M a r t i n u 

sprejeli 

Ni veliko, ali vendar . . . 

Narod, ki je pred tem skoraj pisal svoj testamet, narod, ki je ležal že na smrtni postelji, 

dela danes daljnosežne načrte za bodočnost. Gradi stavbe, odpira okna v svet, giblje se, 

tekmuje z radostno ureditvijo svoje pokrajine — Slovaške in svoje države Češkoslovaške re-

publike. Mrtvaški duh izpod Tater je izginil. Namesto njega se zdaj tu vzdiguje vanj malte in žer-

javov, vonj betona. V tako kratkem času se ni dalo veliko narediti, ali vendar . . . Žalostno 

ječanje se je spremenilo v vriskanje in vrvenje delavcev, ki odstranjujejo ostanke stare, zatohle 

ječe, da bi na njenem mestu postavili prostrani, svetli dom, vreden svobodnega slovaškega naroda. 

S te velike stavbe, ki je danes Slovaška, pošiljamo z veliko vero vseh teh, ki so nedavno 

občutili na sebi čudežni zdravilni nčinek svobode, Vam, bratje Slovenci, v letu dvajsete oblet-

nice našega vstajenja srčne slovaške pozdrave. 

Zanimajte se za naše delo, pomagajte nam, in če bo Bog z nanti in se nam bo vse posre-

čilo, se veselite z veselimil 
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zgodovine 
Marija Terezija in Jožef II. začela uveljavljati 
centralistične in germanizatoreke težnje, Je nastal 
v razvoju ogrske države temeljit preobrat. Proti 
germanskemu nasilju cesarjev se bore Madžari, 
ici hočejo proti sedanji latinščini in proti nem-
ščini uvesti madžarščino kot uradni Jezik, ter na 
mesto stare mnogojezične ogrske države izgraditi 
samo madžarsko onojezično državo. Toda proti 
takim težnjam Madžarov so so postavili vsi drugi 
nemadžarski narodi na Ogrskem ter začenjajo 
poudarjati pravico svojega jezika in svojega na-
roda. Slovaškemu narodnemu gibanju, katerega 
početki so nastali že v prvi polovici XVII I st., je 
dal smer rim. kat. duhovnik Anton Bernolak, ki 
je ravno pred 150 leti položil temelje samostoj-
nega slovaškega literarnega jezika in ustanovil 
I. 1703 tudi »Učeno slovaško društvo« v Trnavi. 
Iz te šole je zrastel in v njej nadaljeval Jan Hol-
K, največji slovaški pesnik, ki je, kažoč na slavo 
slovaške minulosti, budil svoj narod k novemu 
življenju v bodočnosti. Na teh trdnih temeljih je 
gradil Ljudevit Štur. ustanovitelj slovaške narodne 
ideologije, ki je 1. 18-13 za slovaški književni jezik 
povišal srednjeslovaško narečje. 

To prebujeno slovaško narodno življenje se 
je moralo boriti z velikimi težkočami, kajti Ma-
džari niso napovedali boja le Avstriji in dinastiji, 
temveč tudi neniadžarskim narodom, katerim so 
zanikavali pravico na samostojen razvoj in jezik. 
Toda Slovaki so bili pod vodstvom L. Štura, U. M. 
Qodže, in J. M. Hurbana pripravljeni boriti se za 
svoje pravice tudi z orožjem v roki. In ko je 
ogrska skupščina na »Zahteve slovaškega naroda« 
1. 1848 odgovorila s »štatariumonK, se niso obo-
tavljali nastopiti z orožjem v roki in začeti upor. 
Res da slovaška revolucija ni imela posebnega 
praktičnega pomena, toda slovaškega narodnega 
gibanja ni bilo mogoče več zaniknvati. L. 1861 so 
izdali Slovaki, zbrani v Turčianskem Sv. Martinu 
^Memorandum«, v katerem so znova formulirali 
svoj politični program ter zahtevajo izpolnitev 
svojih političnih, kulturnih in jezikovnih pravic, 
terjajoč, da bi Slovaška pod imenom »Slovaški 
okoliš« postala posebna administrativna enota v 
okvirju ogrske države. Toda niti te terjatve niso 
bile uslišane. Slovaško narodno gibanje pa je 
rastlo 1er so težnje, boteče ohraniti bodočnosti 
Slovaško, našle konkretni izraz v ustanovitvi Ma-
tice slovaške (Malice slovenske) v Turčianskem 
Sv. Martinu, dalje Društva sv. Vojteba (»Spolok 
sv. Vojtecha«) v Trnavi ter treh slovaških sred-
njih šol. Kazalo je, da bodo proti rastoči madža-
rizaciji našli Slovaki oporo v svojih narodnih in-
stituerai, katere so z velikimi žrtvami in upa-
njem gradili in vzdržavali. Toda tudi ta nada ni 
ostala dolgo, kajti 1. 1875 so bila vsa ta društva 
— razen Društva sv. Vojteba — zaprta, češ da 
po ogrski državni ideologiji slovaškega naroda ni. 

Toda Slovaki so prenesli tudi ta udarec ter 
po vseh preganjanjih niso izgubili duha ter so 
vztrajali v neenakem boju ter so se branili proti 
rastoči madžarizaciji s tistimi sredstvi, ki so jim 
še ostala. Boj za slovaško narodno bodočnost se je 
spremenil v obupni boj za »To našo slovaščinol«, 
ki se je, pregnana iz uradov in šol, zatekla v 
književnost, da bi v delih slovaških pieateljev in 
v ustih ljudstva živela toliko časa, da se bo mogla 
uveljavljati tudi v javnem življenju. Toda vsi po-
izkusi, da bi se razvilo kako večje slovaško po-
litično narodno gibanje, je bilo brezuspešno za-
radi krivičnega volivnega sistema ter nezasliša-
nega volivnega nasilja. In če se jo kljub vsemu 
takemu nasilju vendarle posrečilo nekaterim slo-
vaškim poslancem priti v ogrski parlament, da bi 
lam delali v korist svojega naroda, so se mogli 
kmalu prepričati, da za pravične slovaške za-
hteve tam nimajo ušes. Slovaškim politikom, ki 
so zahtevali slovaške šole, so grozili z vislicami, 
uredniki slovaških časopisov so sedeli po cela leta 
v zaporih ; madžnrizacija je segala celo po tako 
nasilnih sredstvih, da so vzbujala protest tudi v 
inozemstvu. Inozemski učenjaki, ki so imeli pri-
liko. da so se poučili o razmerah na Slovaškem 
pred svetovno vojno, so morali pred vsem svetom 
obsoditi te metode in nasilnosti, s katerimi so 
dušili slovanski narod. Prof. Seton Watson, Ernst 
Denis in slavni pisatelj Bjornson so si zaslužili 
trajno hvaležnost vsega slovaškega naroda za lo 
nravno podporo, ki so jo nudili obupajočemu na-
rodu v najtežjih trenutkih. 

Ko je prišla svetovna vojna, so se razmere 
na Slovaškem še bolj poslabšale, kajti prenehala 
so še tista maloštevilna ognjišča slovaškega na-
rodnega življenja, ki so se kljub vsemu nasilju šo 
ohranila. Toda ta del slovaškega naroda, ki se jo 
zaradi neprijaznih gospodarskih, socialnih in po-
litičnih razmer morali izseliti iz Madžarske (še da-
nes tretjina slovaškega naroda živi v Ameriki), je 
razumel, da svetovna vojna more prinesti kata-
strofo Avstro-Ogrski ter s tem osvobojenje slo-
vaškega naroda izpod njunega jarma. Ti inozem-
ski Slovaki so z vsemi sredstvi, nravno in gmotno, 
podpirali revolucijsko delovanje prof. T. G. Ma-
saryka, dr. Beneša in mladega slovaškega učenja-
ka dr. štefanika; v velikem številu so vstopali v 
legije ter se na vseh frontah borili proti central-
nim državam, da bi pomagali uničiti Avsto-Ogr-
sko državo ter na njenih razvalinah zgraditi de-
mokratično državo Čehov in Slovnkov, kar se je 
28. oktobra 1918 tudi uresničilo. Slovaški Narodni 
svet, sestavljen iz odličnih predstavnikov slova-
škega javnega življenja, se je sestal 30. X. 1918 
v Turčianskem Sv. Martinu, kjer je v zgodovinski 
deklaraciji proglasil, da Slovaki po trpkih iz-
kušnjah v minnlosti pretrgajo vse zveze z Ogrsko 
državo ter se z lastno odločitvijo priključujejo Če-
škoslovaški republiki, da bi v tej novi državni 
skupnosti našli svojo svobodno domovino, kater» 
naj jim da možnost polnega razvoja svobodnega 
narodnega in kulturnega življenja. 

Nsfra, mila Nitra 
(Slovaška.) 

Nitra, mila Nitra, 
vitka Nitra bela, 
kje so tisti časi, 
ko si ti cvetela? 
Nitra, mila Nitra, 
ti slovaška mati, 
ko ozrem se nate, 
moram sc zjokati! 

Ti si bila nekdaj 
vseh pokrajin glava, 
Donava kjer teče, 
Visla in Morava; 
ti si bila sedež 
Svetopolka kralja, 
ko njegova roka 
močna je vladilag 

Bratislava, politično »redišče Slovakov. 

ti si bila mesto 
svetemu Metodi, 
ko besedo božjo 
je oznanjal todi. 
Zdaj pa tvoja slav 
leži v senci skrite 
menjajo se časi — 
čas in svet bežita. Id. 



Pozdravljam brate Slovence! 
Z veseljem sem vzel na znanje, da reprezentat ivno glasilo bratov Slovencev » S l o v e n e c « 

pr ipravl ja prilogo, v kater i hoče seznanit i svoje bralce z živl jenjem Slovakov in s Slovaško. 

Dobro se nam to zdi, da se slovanski inozemci zan imajo za nas in nas hočejo poznat i . Na spozna-

nju poč iva l jubezen. Najprej se moramo spoznati , da bi se mogli v slovanski druž in i l jubit i . 

Nato se spominjam zlasti sedaj, ko p r a z n u j e m o 30 l e t n i c o č e r n o v s k e g a 

k r v o p r e 1 i t j a. Bil je to dogodek, k i je prv i seznanil široko slovansko in evropsko javnost 

a slovaško narodno borbo. Prišli smo v inozemske časopise na temelju prelite krvi in na osnovi 

te globoke žalosti, v kater i se je tedaj nahaja la vsa Slovaška. 

Pred tridesetimi leti sem v svoji rodni občini Černovi pr i Ru žomberku iz mi lodarov po-

stavi l cerkev. Nisem se pa mogel njenega posvečenja udeležit i , kajt i madžarsko sodišče me je 

zarad i hujskanja prot i Madža rom obsodi lo na dve leti ječe v Segedinu in cerkvena oblast me je 

suspendirala »ab oi i ic io et ordine«. Bil sem izgnanec brez svobode in pravice, šel sem tedaj 

k najboljšim našim slovanskim bratom, k Čehom, ter sem tam predaval o Slovaški ter njenih 

ku l turn ih in pol i t ičnih težnjah. Na tem mojem predavatel jskem potovanju po Moravsk i me je 

za tek la žalostna vest, da so dne 27. oktobra 1907 madžarski žandarj i ubil i v Černovi 15 mojih 

rojakov, med nj imi dva mojo bratranca, ter da so mojo sestro vrgli v ječo. Moji rojaki so se 

upr l i prot i temu, da bi bila čemovska cerkev posvečena brez moje prisotnosti. Hotel i so, da 

bi se posvečenja udeleži l . 

Spomin jam se tega tragičnega dogodka, k i je pretresel vest vse Evrope in obrni l pozor-

nost vseh slovanskih narodov na življenje in usodo slovanskega naroda, živečega pod Tatrami . 

D a , t u d i v i S l o v e n c i s t e n a m t e d a j p r i t e k l i n a p o m o č . V a š p o s l a n c c 

d r . A n t o n K o r o š e c j e y d u n a j s k e m p a r l a m e n t u obenem s češkimi poslanci 

odkr iva l strašne metode madžarskih volitev na Slovaškem, ki so se vršile ne le ob asistenci 

madžarsk ih žandarjev, temveč celo avstrijskih vojakov. Prijatelje spoznavamo v najtežjih časih 

in v trpljenju. V i s t e s e p o k a z a l i p r i j a t e l j e t e d a j , k o j e n a m b i l o n a j -

h u j š e . N i k d a r n e b o m o p o z a b i l i t e g a , k a r s t e s t o r i l i z a b o l j š o 

b o d o č n o s t n a š e g a n a r o d a . 

I z ražam vam svojo srčno zahvalo, veseli me, da se še danes zan imate za Slovaško !n 

žel im vašemu narodu, da b i se čutil s r e č n e g a i n s v o b o d n e g a . 

Msgr 

Andrej Hlinka 

apostolski 

pro to notar 

vod i te l j 

kato l i šk ih 

S lovakov. 

Češkoslovaško vprašanje 
Resnično sožitje v državi je odkrilo marsikako 

stran tega vprašanja, ki se pred vojno niti ni dala 
misliti m ki ee je v svoji ostrosti pojavilo šele v 
neposrednem stiku v skupni državi. Pokazalo ee je 
in ee ie kaže, da se narodni interesi, češki m 
slovaški — z izjemo vsedržavnih zadev, kjer vlada 
«ložnost — r mnogih področjih, zlasti materialnih, 
križajo in ee etavljajo očitno naproti. Slovaška 
čuti ta problem zelo živo, njemu se Slovaki tako 
posvečajo, da zanemarjajo potem zanimanje za zu-
nanje-politične zadeve, tu izčrpavajo evoje sile, ne 
ostaja jim pa časa, ne moči, posvečati večjo po-
kornost meji na jugu iti vzhodu. 

Rešitev tega vprašanja bi imela v«Hk ne le 
notranji, ampak tudi mednarodni pomen. Madžar-
ski revizionizem bi s t era izgubil važen adut, ki 
ga tako često poudarja na mednarodnem forum-u, 
otprrajoč se na resnično in domnevano nezadovolj-
stvo slovaškega prebivalstva. Čehi pa bi eventuelne 
izgube, ki so združene za nje z rešitvijo tega vpra-
šanja, krili s tem, da bi znaten del bremen in skrbi 
za zunanjo državno varnost prevzeli Slovaki. Vea 
severna češka meja je ogrožena z Nemci, ki svo-
jih simpalij do Hitlerja niti ne skrivajo — sprava 
s slovaškim delom bi pridobila Čehom zares zanes-
ljivih zaveznikov, pripravljenih potem braniti češko 
zemljo z istim ognjem kot domovino pod Tatrami. 

Mnogi zavedni Slovaki obžalujejo, da se je 
razvil boj med Čehi in Slovaki, mnogo rajši bi vi-
deli, vsaj na jugu, da bi se razvil boj med Slovaki 
in Madžari. 

Da takoj preprečim morebitno zmotno mne-
nje o slovaških zahtevah in žoljah, povem, da re-
vizionizem in bratstvo z Madžari nima na Slova-
škem nobenih opor, da ee je 1000 letni »zakon« 
izkazal za dovolj nesrečnega in nima nihče želje ga 
sklepati znova. Tudi poljskim vabam se Slovaki 
smejejo, ko prejemajo od poljskega konzulata raz-
lične štipendije za študij na Poljskem. Zveza s 
Čehi je preveč naravna, da bi jo moglo kaj raz-
rahljati, toda hočejo biti enakovredna poetavka 
države, ki je plod soglasne volje — Čehov in 
Slovakov. 

A sedaj ee oglasi češkoslovaška ideologija, Iri 
zatrjuje, da teh dveh pogodbenikov ni, da eksi-
stira le enotni češkoslovaški narod z dvema narod-
nima vejama in z enim jezikom v dveh narečjih. 
Seveda, če bi v resnici obstojal tak narod, ne bi 
mogel sklepati pogodb sam s seboj, a pogodbe so 
ohranjene. Ves boj med Čehi in Slovaki je osredo-
točen le na eno točko: na priznanje obstoja po-
sebnega samostojnega slovaškega naroda. Če ne-
koč prizna češka uradna javnost to dejstvo, je 
češkoslovaški problem • bistvu rešen. Ce bi to 
vprašanje ne imelo daljnosežnih, praktičnih po-
sledic, bi ga veda že davno rešila, tako pa je 
češka veda v tem oziru obremenjena s praktičnimi 
političnimi oziri, ki tega priznanja ne dopuste. To 
češkoslovaško ideologijo, ki je uradno mnenje, raz-
širjajo univerze in šole, od slovaških izobražencev 
pa »rtlasisti&na« generacija, ki je v 90 letih Štu-
dirala v Pragi pri Masaryku. 

Kot samo ob sebi umevno se naziv »češko-
slovaški* na Češkem često poenostavlja • »češki«, 
prav po zgledu naše bližje okolice. Sicer pa ta 
ideologija do zadnjih dob sploh ni bila sistematično 
obdelana, šele v poslednjih letih so se pojavila 
dela za in proti, ki skušajo vsestransko osvetliti ta 
problem. Kar je značilno, z nijim se pečajo v po-
sebnih knjigah trije aktivni ministri: dr. M. Hodža: 
Češkoslovaški razkol; dr. Derer: Češkoslovaško 
vprašanje m Se zunanji minister dr. Kroita. Proti 
njim pa nastopa simpatični mladi slovaški znan-
stvenik dr. Ljudevit Novak, ki osvetljuje to vpra-
šanje z jezikoslovne strani in dasi učenec čeških 
jezikovno edinost proglašajočih učiteljev, je upo-
rabil proti njim take dokaze, da odslej tudi njih 
znanosit ne more vzdrževati prejšnjih trditev. Če-
ška iavnoat je njegovo delo: Jezikovne glose k 
Češkoslovaškemu vprašanju kot odgovor dr De-
rerju je hotela z molkom preiti, le pokojni Šalda je 
««otm od Čehov napravil izjemo in njegovo delo 
laskavo occnil. 

Dr. Lj. Novak je češko jezikoslovno znanost 
kar obdolžil, da zasleduje politične cilje, dokazal, 
da jezikovne enotnosti že davno ni več, da je 
dokazovanje po vzoru smo eno, ker smo iz ene-
ga izšli, pogreino. Poudaril je, da ni naloga vede 
tajiti na vse kriplj e individualnost slovaškega na-
roda; če večina Slovakov hoče biti posebni narod, 
potem je ta volja merodajna in odločilna, najsi 
veda to še tako taji. Veda mora potem vzeti to 
dejstvo kot temelj nadaljnjemu raziskovanju. Vo-
limtarni element j« v teh zadevah bistveni m ima 

2 posledici, da njegovih tez, nihče nc more za-
vrniti in da zahteva tudi od drugih priznanje 
teh tez. 

Dočim so nekateri tajili individualnost slova-
škega naroda z jezikoslovnimi dokazi, ee je dr. De-
rer, pravosodni minister, po rodu Slovak, zatekel 
po dokaze v politično zgodovino. Slovaki zato 
niso narod, ker v 1000 letju niso pokazali strem-
ljenja po lastni državi, kar je končni ideal vsakega 
naroda. V svetovni vojni niso nikdar nastopali 
samostojno, niso tvorili slovaških legij, ampak le 
češkoslovaške; celo po vojni, ko je pravo o samo-
odločbi narodov bilo na dnevnem redu, ni bilo 
nobenega Slovaka, ki bi povzdignil glas za samo-
stojno državo. 

Če bi pa Slovaki bili poseben narod, potem za-
htevajo premalo, imajo pravico, ne le na avtono-
mijo, imajo pravico do svoje države. 

Vidi se pa, da Dererju le utilitaristični razlogi 
ne dopuSčajo priznanja slovaškega naroda. Slova-
ški narod eam bi bil premajhen, za svojo obrambo 
prešibek, zato je pametno, tvoriti z brati en na-
rod. Zdi ee mi nenravno zatajiti narod čeprav 
zato, da bi narod imel večje koristi. 

PTOU teij skrajnosti — unitaristični miselnosti, 
pa je bila ua Pribinovih proslavah leta 1933. pro-
glašena od slovaških nacionalistov po Hlinki suve-
reniteta slovaškega naroda. Bila je tu proslava, 
1100 letnica prve kat. cerkve na Slovaškem, češko-
slovaška vlada jc smatrala za svojo dolžnost, da 

ТУ 

Cernova 
Andrej 'Àomoc 

Kako naj to razodénem 

ljudem in golazni obenem, 

ki s krivo hrbtenico 

reže s sovraštvom pravico 

in dušo marsikatero 

muči z malovero? 

Živel je narod tu mafi 

namesto ob kruhu ob skali, 

boril se z reko je gorsko, 

hodil v cerkev je dvorsko, 

krasne pokrôjine bedo 

opeval je z rodno besedo, 

podnevi, ponoči ga z biči 

ukrivili niso biriči, 

uničili niso mu duha 

za kéko ugodnost trebuha, 

izdajal ni g6r, domačije, 

bil čistih in trdih dlani je, 

prestal bil marsikatere 

muke za brambo je vere, 

ni dal je psovati, svete, 

ni bal se žandarske čete, 

ko terjal trenutek je prvi, 

dvignil je pest, padel v krvi 

pred smrtjo imel ni straha, 

zvest je bil sredi praha, 

in proti gnevu in zlobi 

je borben ostal tudi v grobi 

2ivel je narod slovaški 

trden, borben, junaški, 

s trdno hrbtenico, 

ki ljubil je z vso resnico, 

kar je in je naše bilo — 

kar danes je vrednost zgubilo, 

za srebrnikov trideset 

predaja malo, nizko, 

potomstvo to kupčijsko 

dedščino slavnih let. 

(28. X. 1957). 

Predsednik vlade dr. Milan Hodža. predsednik če-
škoslovaško agrarne stranke, ki je druga največja 
stranka na Slovaškem. O njem smo pisali več ob 

priliki njegove 60 letnice 1. februarja 1938. 

napravi iz te siceT sJovaške proslave vsedržavno 
— češkoslovaško proslavo ob udeležbi m govorih 
vladnih zastopnikov. Hlinki sicer ni bilo dovoljeno 
govoriti, a ker je množica zahtevala, je spregovoril 
prvi in pred desettisoči proglasil suverenost slova-
škega naroda, t. j., da je narod nad državo, da je 
dTŽava le sredstvo, ki služi narodu za dkvtego nje-

govih ciljev im omogoča svobodni razvoij v narodu 
še spečih sil. 

S to proslavo jc stopil češkoslovaški problem 
v nov razvojni stadij. Slovaški nacionalizem nima 
sicer vseetrarasko izdelanega programa, sploh znan-
stveno še ni izdelan, a narodna zavest je prebu-
jena, tako da tudi centralistične stranke z njo ra-
čunajo m jo upoštevajo. 

Ko je pred dvema letoma Slovak dr. Hodža 
prevzel predsedniško mesto, je ooetal, da bo rešil 
ta problem. Pokazal je resnično mnogo resne vo-
lje, ki tudi na nacionabii slovaški strani ni oetaia 
neuvažena. Napetosti so se močno ublažile m 
človek ima vtis, da se ta problem razvozljava 
kar sam. Dr. Fr. Jenko. 

Politično življenje 
Na Slovaškem je važnejše posegala v politiko 

le Slovaška ljudska stranka, ki jo vodi katoliški 
prelat A. Hlinka s 10% volivccv in 19 poslanci in 
Agrarna stranka, ki jo vodi evangelik dr. Hodža 
z 11 poslanci; skupno imata torej več ko-t tri pe-
tine vseh slovaških poslancev. Slednja zbira pod 
svojim okriljem večinoma evangelike, pa tudi ka-
tolikov ne manjka vmes, veljajo sicer za liberal-
nejše, vendar se jim ne more ničesar očitati, zlasti 
še, ker ima stranka v češkem delu skoraj katoli-
ško večino in se do katolicizma nikakor ne po-
stavlja protivno. Je pa to stranka najbolj bogata, 
ki more z materialnimi ugodnostmi pridobivati 
članstvo; dasi je centralistična in proti avtono-
miji, se njeni člani v velikem Številu postavljajo 
na stališče individualnosti slovaškega naroda, 
vendar jim manjka trdnega prepričanja, da bodo to 
tudi ostali, verujoč, da bodo sedanje razlike med 
Čehi in Slovaki same po sebi razpadle in se bodo 
med seboj sporih v eno. kot so bili v zgodovini. 

Ostalih strank ee ne izplača omenjati, vsakdo, kdor 
razgrne svoje mreže, nokai ulovi, sicer ne mnogo, 
ali vendar Tudi komunisti imajo nekaj, kar njim 
popolnoma nič nc pripada, kaže se tu šc slovanska 
naivnost in čustvena nadvlada, celo pošteni kato-
liki so v njih vrstah Sicer najdeš katolike v vseh 
strankah; drugi tega nc znajo opravičiti in razu-
meti, pa ludi somi najbrž ne. 

Najvažnejši politični činitelj na Slovaškem je 
vsekakor Hlinkova stranka. 

Stranka kot pTcdstavitcHica slovaškega naro-
da zahteva avtonomijo, sklicujoč se pri tem na zgo-
dovino, ker so to zahtevo Slovaki po I. 1818. po-
novno poudarjali, ker jim to jamči in obeta 
pittisbur-ska in svetomartinska pogodba iz I. 1418., 
a na drugi strani jih do te zahteve upravičujc za-
ve*t, da so lasten narod, ki je tudi po Masarykovi 
tezi več kol država. 

L. 1922. so iskali zaveznikov v Češki ljudski 
stranki, a se je prav zaradi narodnostnega vpra-
šanja zveza razbila; pri zadnjih volitvah 1. 1935. 
so Slovaška ljudska stranka, poljska manjšina, 
Podkarpalski Rusini in Slovaška narodna stranka 
(slovaški avionomis-tični evangeliki) ustanovili 
Avtouomističen blok, ki je seveda še mnogo pre-
majhen, da bi stavljeno mu nalogo mogel izvesti. 

—ko. 

Slovinskému Nârodu posielam do L j ub l J an j na jupr in-

ne j š i u bratsku тЗабпоз^, lebo S l ov i nc i behom t i s f e r o č i a 

až do dnes hrdinskym a muèenfckym ž i r o t o o zachoval l ka-

to l f cku a nârodntî r l e r u . 

S prajavom h lboke j ûcty: 

Sv.Kr iž nad Hronom, 

dna 1 9 .oktobra 1937. biskup banskobyst r ick^ . 

tJlovenskemu narodu pošiljam • Ljubljano uajiskrenejše bratsko hvaležnost, kajti Slovenci *« 
tekom tisočletja do dane« s junaškim in mučeniškim »ivljenjem ohranili katoliško in narodna vere. 
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Postanek knjižne slovaščine 
Dr. Henrik Barlek 

V narodnem jezi-
ku ee je začelo pisati 
na Slovaškem že v 
tretjem deeetletju XV. 
st., ko je v glavnem 
pod vplivom husitskih 
vojn začela v mese-
nih upravah prevlado-
vati nad tedaj navad-
no latinščino češčina, 
prav za prav nekaka 
češkoslovaščina, kajti 
v XV. st. se je elova-
ščina kot celota že 
toliko razlikovala od 
češčine, da eo jo mo-
rali nekako prdagoditi 

slovaškim posebnostim, sicer bi pisani jezik ne bil 
razumljiv. Za reformacije v XVI. st. so katoličani 
kakor tudi evangeličani nadaljevali v težnjah »slo-
vakiziranja«. 

V XVII. st. je bil prvotni slovaški tok v teh 
težnjah oslabljen s prihodom čeških emigrantov, 
katerim se je posrečilo doseči, da je »Kralicka 
biblija«, klasična oblika pismene češčine v XVI. 
veku postala bogoslužna knjiga tudi slovaških 
evangeličanov, ki so si v tiskanih publikacijah 
pridržali češčino nasprotno od katoličanov, ki so 
nadaljevali jezikovno in pravopisno tradicijo XVI. 
st. Resnično, v privatni praksi so tudi slovaški 
evangeličani pisali tako kot katoličani. Tako stanje 
je trajalo do konca XVIII. stoletja, ko ie Anton 
Bernolak, katoliški duhovnik, 1. 1787 v knjižici 
»Dissertatio philologicocritica de litteris Slavo-
rum« podrobno razbral vse slabosti tedanjega pra-
vopisa ter jezikovne zmede v pismeni slovaščini. 
Bernolak je postavil svoj pravopis na načelo, da 
enemu glasu more v pisani besedi odgovarjati le 
ena sama črka. Na ta način je bistveno poenosta-
vil slovaški pravopis, odstranil je iz njega ostanke 
češkobratskega pravopisa ter postal utemeljitelj 
fonetičnega, prav za prav fonologičnega slovaške-
ga pravopisa, ki je tedaj tudi s stališča vsesloven-
skega pomenil precejšen napredek. 

Bernolakove pravopisne reforme so bile ne-
izogibna posledica samostojnega razvoja slovašči-
ne v dobi pred Bernolakom. Ze prvi slovaški ro-
manopisec Jožef Ignacij B a j z a je že pred Ber-
nolakom pisal fonetično, kar se je v resnici lc 
inalo razlikovalo od tega, kar je pozneje uzakonil 
Bernolak. Bernolaku pa pritiče zasluga, da je 
znanstveno znal utemeljiti novi pravopis. 

Bernolak je določil za pisimeni jezik zapadno-
slovaško narečje, kajti v njegovem času so slo-
vaške tiskane publikacije izhajale le v teh krajih. 
To je čisto naravno, če pomislimo, da ie zapadna 
Slovaška bila tedaj najizobraženejši del Ogrske ter 
da je tam bil tudi sedež edine univerze. (Bratisla-
va, nekdanji Požtrn!) Bernolak ni tedaj prinesel 
nič novega, temveč je samo uredil to, kar je bilo 
živo žc zdavnaj pred njim. 

Nekateri češki učenjaki zavestno hočejo spra-
viti v medsebojno odvisnost vznik slovaščine 6 
protireformacijskimi težnjami. Novejša raziskova-
nja so pokazala, da verska pripadnost, v tem pri-
meru katolištvo, ni bila glavni vzrok novega knjiž-
nega jezika. Slovaki so od XV.—XVII. st. iz na-

ravnih potreb »poslovačili« pismeni jezik in Anton 
Bernolak je šele po končanih verskih sporih de-
finitivno rešil vprašanje slovaščine. 

Da bi bolj podkrepil svoje pravopisne refor-
me, je Bernolak napisal tudi podrobno gramatiko 
in velik slovar Tudi v teh njegovih delih je vi-
deti, da je imel velik smisel za čistost jezika, kajti 
iz pismene slovaščine je odstranil vse tuje odvišne 
besede — madžarske, nemške, latinske in drugo-
jezične. Kakor je razvidno iz uvoda k njegovi «Di-
sertaciji« je Bernolak napisal svoje delo po na-
tančnem sporazumu s tedanjimi predstavniki slo-
vaškega javnega življenja. Zato je njegovo delo 
imelo takoj velik uspeh. Takoj po izidu »Diserta-
cije« začne Bernolak organizirati duhovno živ-
ljenje: 1. 1792 ustanovi prvo kulturno društvo 
»Učeno slovaško društvo«, ki je imelo podružnice 
po vseh večjih slovaških mestih. Društvo je imelo 
namen, raziskavati narodno slovaško zgodovino in 
izdajati za ljudstvo poučne knjige, dočim eo se 
posamezni člani pečali z najbolj različnimi pano-
gami literature. Bernolakovci so imel' goreče pod-
pornike tudi v visokem kleru kakor tudi v plemi-
štvu, ter se jim je tako posrečilo razširiti pissno 
besedo v najširše plasti slovaškega narod-a. K 
»bernolakovcem« je spadal tudi nadškof ostregon-
ski, tedaj primas ogrski, kardinal Aleksander Rud-
nay z Rudnega, ki jc izrekel slavne besede: »Sla-
vus sum, et si in cathedra Petri forem: Slavne 
ero!« — »Slovak sem in če bom tudi na Petrovi 
stolici: Slovak bom!« To najbolj karakterizira bu-
diteljske težnje in \ispche Bernolakovega rodu. Naš 
naiboliši literarni zgodovinar Jaroslav Vlček je 
označil prvo Bernolakovo dobo takole: »Posled-
njih petnajst let konce XVIII. st. in začetek XIX. 
st je z?. naše katoličane naravnost epohalna doba. 
V mnogih smereh se ie uveljavila bernolakovska 
literatura- imela je učene teologe, pa tudi poljud-
ne bogoslovske pisatelje, imela je jezikoslovce in 
rslovarnike«, prevajalce in izdajatelje starih spi-
sov, srečne ljudske pisatelje in požrtvovalne pod-
pornike« 

Bernolakovska literatura je živela nepretrgo-
ma do šole L. Štura. V prvi polovici XIX st. je 
dosegla vrh v poeziji Jana Hollega. Delo društva 
je nadaljevalo v Pešti 1. 1831 ustanovljeno »Društvo 
ljubiteljev slovaščine«, ki je s svojim delovanjem 
pripravljajo pot šturovcem, kajti bernolakovsko 
slovaščino je polagoma nadomeščal s srednjo slo-
vaščino. Bernolakovci so imeli odločuioč vpliv 
več kot pol stoletja. Toda 1. 1851 so se definitivno 
priključili narečju Liudevita Štura, ki je za slo-
vaško knjižno narečje sprejel srednie slovaško na-
rečje. zn vse Slovake najbolj značilno. In to vlada 
še danes. 

* 

V samem začetku madžarizacije, na koncu 
XVIII. st., so bernolakovci prebudili slovaški na-
rod. Dali so knjižni slovaščini trdno obliko, raz-
širili jo v narod ter na ta način rešili narod v 
prvem navalu madžarizacije. Niihovega dela si ne 
moremo misliti brez celotne narodne ideologije, 
ki jo je izgradil Anton Bernolak. On ie pokazal 
edino pravo mesto narodnemu preporodu, ko je 
s svojimi jezikoslovnimi deli utemeljil in potrdil 
slovaški knjižni jezik. 

Pregled slovaškega slovstva 
Dr. M. Pišut 

V takem kratkem 
pregledu ne morem 
drugače, kakor strniti 
nad sto literarnih oseb-
nosti z njihovim živim 
delom na nekoliko 
stavkov ter se pri 
tem moram pomiriti s 
čustvom nepopolnosti 
človeške besede. 

Ne mislim tu na-
števati latinske litera-
ture do 16. stoletja, 
dasi druge tedaj na 
Slovaškem kakor tudi 
na Ogrskem skoraj ni 
bilo. Slovaški pisatelji 

začeniajo pisati v narodnem jeziku šele v dobi, ko 
je prišla na Slovaško Luthrova reformacija, torej 
nekako od polovice 16. stol. Pismeni iezik Slova-
kov je bila tedaj češčina, ki so jo rabili pred tem 
že več sto let kot uradni, da celo diplomatični je-
zik. Celo ogrski kralji eo izdajali mnogo listin v 
češkem jeziku. 

Reformacija ee je na Slovaškem zelo širila. 
Ustanavljali so šole, tiskarne in izdajali nabožne 
knjige. Češki bratje so izdali koncem 16. stol. svo-
jo odlično »Kralicko biblijo« ter mnogo pesmaric, 
ki so jih prevzeli in še danes rabijo elovaški evan-
geličani (protestanti). Največ zaslug za razvoj du-
hovne pesmi pri nas ima Jifi Tïanovskf, ki ie izšel 
iz šlezkega češko-poljskega ozemlja in izdal 1. 1636 
pesmarico »Cithara Sanctorum«. V njej ie nad 400 
duhovnih pesmi, ki jih večina še danes pojo po 
eerkvah. Med Slovaki so bili tedaj konec 16. stol. 
pesniki Jan Sylvafi, Vavrinec Benedikti iz Nu-
dožicr, avtor češke slovnice, pesnik in dekan fi-
lozofske fakultete v Pragi, dalje Jifi Tesak-MoJov-
skf, Pavel Kyrmezer, pesnika in pisatelja dram 
1ет Elijaš Lini, duhovni pesnik. V 17. stol. so se 

že pojavili posvetni verzi, ki jih ie pisal vitez zlate 
ostroge Peter Benickf. (Ta piše že češčino pome-
šano s slovaškimi izrazi.) Trpljenje v turškem ujet-
ništvu je opeval v verzih Štefan Pilârik. Veliko 
zbirko čeških in slovaških rekov ie izdal Daniel 
Sinapiue-Horčečka. Večina teh pisateljev goji lju-
bezen do materine besede in učenje za češki knjiž-
ni jezik. 

Protircformacija ie pripeljala tudi katoliško 
izobraženstvo v literaturo s slovaškim jezikom. V 
drugi polovici 17. stol. se pod vplivom katoliške 
uiverze v Trnavi širi katoliška polemična litera-
tura, ki ee jezikovno naslanja na dialekt zapadne 
Slovaške ter podira pismeno normo češčine v ko-
rist slovaškega narečja. Tako je torej katolištvo 
prineslo na Slovaško težnjo pisati v slovaščini. 
Pomembno m obširno delo smo dobili 1. 1755 od 
meniha Hugolina Gavloviča pod naslovom »Pastir-
ska šola vaških nravov«, ki je opesnjena modroet 
krščanskega svetovnega nazora v zgledih iz sta-
rega testamenta Zanimivo ie, da se obrača k pa-
stirjem in preprostemu ljudstvu. Ta literatura do-
sega svoj višek na meji med 18 in 19. stoletjem, 
ko jc duhovnik Anton Bernolék uzakonil slovaški 
knjižni jezik te literature (1787) z velikim, šest 
zvezkov obsegajočim slovaško-češko-latirisko-ncm-
ško-madžanskim slovarjem. Jožef Ignac Baiza piše 
tedai prvi slovenski vzgojni roman (I. 1783), Juro 
Fandly pa širi med ljudstvo poučne knjige s pro-
svetliensko tendenco. Ta šola ie dala končno tudi 
velikega pesnika ooov, opevajočih Veliko-morav-
sko državo. Jana Hollega (1. 1785—1849) 18. sto-
letje pomeni pri slovaških protestantih defenzi-
vo proti ofenzivnemu in politično močneiSemu ka-
tolištvu. Braneč vero, eo branili tudi svoj češki 
kniižni jezik, imenovan: biblijski jezik. Med take 
velike branilce besede in vere spada Daniel 
Krman, ki je že tedai zaslutil slovansko misel, dalie 
Pavel Doležal, Pavel Jakobe! in učenjak evropske-
ga imena Matej Bél. Konec 18. stol. ima Slovaška 

celo vrsto zgodovinarjev, branečih slovansko pre-
teklost, tako pri protestantih, kakor katoličanih. 

Prosvetljensko poezijo, pisano v češčini, za-
stopa plodni pesnik Bohuslav Tablic, pod vplivom 
anakreontskega češkega pesnika Puchmajerja, dalje 
Jure Palkovič in Aug. Doležal. Ta tok pa doseže 
svoj višek v največjem pesniku češkoslovaškega 
narodnega preporoda v Slovaku Janu Kollâru, pi-
satelju slavnih sonetov »Hčerka Slave«. To je že 
zavestno slovanska in rodoljubna pesem. 

Romantika najprej posnema češko poezijo in 
se navdušuje pri Machi, Mickiewiczu in Puškinu. 
Toda najprej mora rešiti jezikovno vprašanje. Dva 
knjižna jezika, katoliški in evangelijski, sta vedno 
spominjcla na razdeljenost slovaškega narodnega 
kolektiva. Češčino so smatrali na Ogrskem za ve-
leizdajalsko in panslavistično. Zato se je I.. Štur 
odločil za novi, torej že tretji knjižni jezik, katere-
ga so se oprijeli vsi Slovaki. Bilo je to narečje 
srednje Slovaške. Težnjo, da bi ta jezik postal 
eplošno narodni, so podprli Šturovi sodelavci, 
predvsem Hodža in Hurban ter njihovi dijaki z 
veliko literarno in pesniško delavnostjo. Največji 
pesniki Sturove romantične šole so postali Andrej 
Sladkovič, Janko Kral', Jan Botto in Samo Cha-
lupka. V njihovih pesnitvah in narodni jasni besedi 
ie gorel dih subjektivne romantike s pridihom ge-
sel francoske revolucije, deloma pa narodni duh, 
boitijoč se glavno proti izdajalstvu, madžaronstvu 
in fevdalizmu. Ta poezija je dvignila na ščit po-
stavo razbojnika Janošika, obešenega I. 1713, ki je 
»kradel bogatim in dajal ubogim«. Motiv Janošika, 
hranilca naroda, živi v slovaški literaturi še vse do 
danes. Najlepši pripovednik Šturove šole pa je 
postal Janko Kalinšek avtor zgodovinskih del iz 
slovaške preteklosti ter pokrajinskih risb iz slo-
vaškega podeželja. 

V času od L 1850—1880, ko so drugi mali slo-
vanski narodi goreče delali, so Slovaki preživljali 
leta trpljenja in ustvarjalne slabosti. Madžari so 
bili sicer I. 1849 poraženi, toda madžarski plemiči 
so se kmalu sporazumeli z Dunajem ter so izvajali 
vedno silnejši madžarski pritisk na Slovake. Naši 
predniki so se 1. 1863. goreče vrgli v narodno de-
lo, ustanovili Slovaško Matico, dve gimnaziji, ne-
koliko časopisov, tod.» ogrska vlrda je po pre-
mirju z Avstrijo 1. 1875. prepovedala Slovaško 
Matico in zaprla slovaške gimnazije. Tako so ostali 
Slovaki brez kulturnih zavodov in bili brez obram-
be predani madžarizaciji in fevdalni moralki. V 
teh slabih časih se vračajo Slovaki k skupnim iz-
vorom češkoslovaškega preporoda, dobivajo nrav-
no podpnro od čeških pisateljev. V Pragi je tako 
izšla prva zbirka »Tatre in morje«, največjega pes-
nika, romanopisca in žurnalista Svetozara Hurbana 
Vajenskega. Dvaiset let triumfira njegovo ime v 
slovaški literaturi, glasi vero v slovansko Rusijo, 
ki bo nekoč vzela pod svoje močni peruti tudi sla-
be in tlačene Slovake. Njegova vera je bila taiko 
velika, da je ustvarila v njegovih romanih silno 
idealizirane tipe slovanskih plemičev, kakršnih v 
resnici ni bilo. Vrednost njegovega dela pa pred-
stavlja še danes lepota niegovega jezika in velika 
vera v slovanstvo (v slovenščino je prevedena idila: 
»Leteče sence«). Bolj pa danes cenimo našega naj-
večjega pesnika Pavla Orszagha-Hviezdoslava, ka-
verega veliko pesniško delo je nas bliie privezalo 
k zahodu m Čehom. Prevedel nam je mnogo naj-
večjih evropskih pesnikov ter sam v evojih pesmih 
ovekovečil trpljenje, vero in pritožbe naroda. Ne-
izmerno je obogatil pesniško besedo s tem, da je 
odlično obvladal besedo ljudstva in knjig. Navajal 
je izobraženstvo, da bi šlo med narod in delalo z 
ljudstvom. K tej generaciji spada tudi prva velika 
slovaška ćisateljica Elena Marôthy Šoltesova, ka-
tere avtobiografično delo »Moji otroci« je preve-
deno že v več evropskih jezikov. 

Nov literarni rod iz začetka 90-tih let je vzgo-
jila Praga, ki se je vse bolj začela brigati za Slo-
vake. Profesor T. G. Masaryk je pripeljal velik del 
mladine v svoj idejni krog ter jo tako odvrnil od 
rusofilstva in panslavizma k nravnemu prosvetne-
mu in drobnemu političnemu in gospodarskemu de-
lu med narodom. Temu se ie uklonila tudi nova 
realistična smer književnosti Morala je izvojevati 
s staro šolo težke boje, katerih posledice še danes 
čutimo. Največji naš realistični pisatelj te dobe je 
bil Martin Kukučin (psevdonim dr. M Bencura). 
On je krasno združil Slovake z Jugoslovani e tem, 
da je kot zdravnik na Braču napisal v slovaščini 
velîk roman »Hiša na bregu« (izšlo v prevodu v 
Jugoslov. knjigarni), iz dalmatinskega vaškega 
okolja. Velik sloves je dobil s svojo odlično, delo-
ma humoristično podano psihologijo slovaške vasi. 
Po njegovih stopinjah, toda včasih že naturalistič-
no, je pisal evoje povesti in drame Jožef Gregor 
Tajovsky, ki živi v BTatielavi kot podpolkovnik 
čs. legrj v pokoju. K realistom štejemo tudi v Bački 
živečega Janka Čajaka. Psihologijo slabosti male-
ga mesta je nam podal pesnik Janko Jesenskf. On 
predstavlja kot pesnik prehod k moderni slovaški 
poeziji, ki jo je v začetku tega stoletja zavil v 
simbolizem in impresionizem naš najbolj godb eni 
peenik Ivan Kraško fpecvd. za mž. J. Botto). V 
svetovni vojni je bil najbolj aktiven in najbolj po-
gumen pesnik pred kratkim umrli Martin Râzus. 
Ta je prvi oznanil dobo velikih eprememb, prvi 
pozdravil z revolucionarno pesmijo »Hej, draga 
zemlja!« osvobojemje Slovakov, 

Najslabše pogoje ie imela slovaška drama, 
kajti — ni imela svojega gledališča. Precejšen uepeh 
je dosegel v prvi polovici minulega stoletja Jan 
Châlnpka s svoiim. še češko pisanim »Kocurkom«. 
Za njim katoliški duhovnik Jan PaMrik, katerega 
igra »Piskrovez« (Drotar) je otvorila tedaj novo 
gledališče v Zagrebu (1- 1863). To eo bile narodno-
buditeljske igTe, ki eo se zavzemale za uboj«ega 
Slovaka. Veliko dramo v verzih je skušal napisati 
Jonaš Zaborsky. Napisal je več kot 20 del iz slo-
vanske zgodovine, ki pa niso bile nikjer igrane. 

Pesnik Hviezdoslav je nam zapustil duhovno dra-
mo »Herod in Herodiada«, ki se je mogla igrati 
1. 1918. Realistično dramo predstavlja J. Gregor 
Tajovsky, ki se je učil pri Čehovu in Gorkem. 

Prvo znanstveno zgodovino slovaške književ-
nosti je nam napisal sin češkega profesorja Jaro-
slav Vlček 1. 1881 in pozneje 1. 1890. 

* 

V malem so se tako med Slovaki odražali vsi 
evropski duhovni tokovi. Ker Slovaki nismo imeli 
meščanske in srednje bogatih družabnih plasti, ima 
naša književnost precejšen ljudski značaj, ki teži 
k demokraciji in humanizmu. V tem smo podobni 
vsem malim književnostim. 

Ko končavam ta najkrajši pregled slovaške lite-
rature, pozdravljam »belo Ljubljano«, na katero 
imam najkrasnejše spomine. 

O dveh himnah 
Dr. Jan K. Garaj 

V začetku pretek-
lega stoletja je inadža-
rizacija napredovala, 
čim dalje, tem trše. 
Slovaki eo bili v svo-
jem narodnem in kul-
turnem življenju ovi-
rani. Vsak poskus du-
hovnih teženj je bil 
že v zarodku uničen. 
Madžarom m bilo do-
volj postaviti zakon o 
veljavnosti samo ene-
ga jezika — madžar-
skega — na vsem 
Ogrskem, kjer eo bili 
prav za prav samo — 

manjšina Niso se zadovoljili samo z odvzemanjem 
šol drugim narodnostim, temveč so proglašali za ve-
leizdajo vsak, tudi najnedolžnejši narodni izraz in 
kaznovali z zaporom vsakega, kdor bi se le v naj-
manjši stvari protivil njihovim namenom: v najkraj-
šem času so hoteli napraviti iz Ogrske, tako razno-
narodne države, enotno madžarsko državo. In za tem 
svojim ciljem so šli tako brezobzirno, da ee niso 
ustrašili niti najbolj barbarskih dejanj. Samo leta 
1874. 60 v spremstvu žandarskih bajonetov v žival-
skih vagonih spravili 400 izbranih otrok v madžar-
ske kraje, da bi jih tam porazdelili za pastirje ter 
jih tako čim preje pomudžarili. 

V takih razmerah se je v tridesetih letih prej-
šnjega stoletja začela v slovaški književnosti ogla-
šati čim bolj in čim odločneje elovaška beseda. 
Slovaški pesniki dramatizirajo svoja gledanja, njih 
ecenerijo postavljajo v okolico Tater, najvažnejših 
slovaških gora, budeč vero v večno življenje naro-
da in neuničljivo moč slovaškega materinega jezi-
ka. Idila, dekle, ljubezen, osebne pesnikove rado-
sti morajo stopiti v ozadje — na njih mesto pa 
stopajo kletve proti tlačiteljem, oglašajo se pret-
nje izdajalcem in sovražnikom se grozi z gromom 
in peklom. 

Takega duha in prepričanja so bili Slovaki te-
daj in tako je čutil in tako se ie dvigal upor in 
rastla vera v narod v srca Sama Tomašika, ko ee 
je odpravljal na študije na Nemško. Na svoji poti 
se je vstavil v Pragi ter šel celo v gledališče. 
Strašno ga ie razočaralo, da je bil v češkem na-
rodnem gledališču tako slab obisk. Češko je govorila 
le najnižja družabna plast. V trgovinah in gostilnah 
se je glasila izključno le nemščina. Tomašik je bil 
ranjen do obupa. Ali ie mogoče, da bi Praga, du-
hovna metropola zapadnega slovanstva, utonila v 
nemškem moriu? Z doma je nesel veliko zavest 
slovanstva ter kot ekala trdno vero v moč, silo 
in slavno bodočnost slovanstva, tu pa ga je ereča-
la tako žalostna resničnoet. Tedaj mu je, dne 
2. novembra 1834 v enem hipu zavrela v srcu pe-
ecm »Hej, Slovaki«. 

Tomašik je izmed slovaških pesnikor edini 
tako globoko čutil in zajel slovaško zavest, prenik-
nil jo z ognjem vere in navdušenja, združil in raz-
vnel v skupni bolesti slovansko misel, dušo in srce, 
posvetil vsem skupno idejo ter tako znal najti du-
hovno vsebino, ki je skupna vsem Slovanom. In le 
v tem je skrivnost, zakaj je ta slovaška oesem za-
jela vse slovanske narode in postala himna vseh 
Slovauov. 

V tem času, ko je pesem »Hej, Slovaki!« pozne-
je imenovana »Hej, Slovanil« prodirala med slo-
vaškim narodom m prehajala k drugim, so sc na 
Slovaškem razmere še boli poslabšale. Začeli eo 
že javno čutiti, da dosedanja sredstva za ohra-
nitev zasužnjenega naroda ne bodo zadostovala. V 
tedanjih pesmih ee že oglašajo klici v boj, vlečejo 
se sablje in meči. 

Take odmeve eo vzbujale tedanje razmere v 
krogu slovaških študentov, ki eo tedaij študirali v 
Bratislavi in ki so najbolj čutili to narodno bolest. 
Ta mladina se je zbirala ob svojem voditelju — 
Ljudevitu Štoru. Njegovi goreči dijaki, med kate-
rimi je bik) tudi mnogo Jugoslovanov, eo ustvarili 
novo dobo slovaškega življenja. Med njimi je bil tudi 
Janko Matuška, ki je na melodijo znane ponaro-
dele slovaške pesmi, ki eo jo igrali dijaki na ki-
taro, zložil v začetku L 1844 pesem »Nad Tatro s« 
bliska«. Če pesem »Hej. Slovaki!« izraža vero v 
večnost naroda, tako da druga pesem, revolucionarna 
in od prevrata drugi del državne himne, izraža bor-
benost m klic za boj, v katerega so resnično Slo-
vaki posegli z orožjem v roki 1. 1848'49. ko eo 
našli toliko razumevanja in direktne podpore pri 
svojih bratih Jugoslovanih. 



Sodobna slovaška poezija 
Dr. Stanislav Mečiar 

Veliko tradicijo slo-
vaške poezije za Sta-
rčevih časov (Sladko-
vič, Kral, Botto) in £ 
preloma 19. in 20. sto-
ietja IVajanaky, Hviez-
doslav in Kraško) je 
dovolj karakterizirala 
visoke cilje in viso-
ko kvaliteto elovaške 
tvorbe. Zrastli so iz 
tal, ki 60 bile stoletja 
pozorišče tujih duhov-
nih tokov, kajti na slo-
vaški zemlji so ee kri-
žali vei duhovni to-
kovi evropskih kultur 

ter silili slovaške talente izražati se iz notranjih ne-
mirov. Toda če je do XVIII st. slovaški genij osta-
jal skrit v latinski jezikovni šoli, se od časov Ber-
nclaka in Ljudevita Stura izraža v narodnem slo-
vaškem jeziku. Rodovi od tega duhovnega m je-
zikovnega slovaškega preporoda v polnosti, izra-
žajo slovaški na rodili genij ter imamo v zgoraj 
omenjenih predstavnikih pesniške besede tudi za 
naslednja pokolenja močno izrazno sredstvo, moč-
ne temelje, na katerih se lahko odločimo za du-
hovno tekmo v evropskem nivoju za lastni slo-
vaški izraz. 

Ni tedaj čudno, da se je po prevratu (1918) v 
novih možnostih duhovnega in kulturnega razmaha 
tudi slovaška poezija razmahnila v V6e smeri pa 
tudi v višine, ki se le dajo doseči v ljudski in umet-
niški tvorbi. Martin Râzus predstavlja narodnega 
bojevnika tudi v poeziji, kakor ga jc oblikoval v 
kulturni in politični borbi. Njegova tvorba plačuje 
davek spremenljivim razpoloženjem poprevratnih 
dni in let, ne osredotoči se na čisti umetniški izraz 
1er skrbi bolj za pomembno, aktivno vrsto pes-
niškega izraza. Buditeljska pesniška tvorba, kakor 
jo je izrazil Râzus, je bila zadnji odmev buditeljske 
slovaške poezije od šturovskih časov, linija, ki se 
je v Razusu izživela in končala. Novi talenti, ki 
skušajo ohraniti Râzusovo stališče tudi v popre-
vratnih spremembah in s pesniško besedo bude 
ljubezen k domači tradiciji v borbenem načinu, ni-
majo več toliko buditeljske gorečnosti, toda eo 
prav tako nekompromisni, da, še trši in napadal-
nejši, kakor pa so bili klici Râzusovi. To izvira iz 
sprememb in problematike sodobnih dni, ko si tudi 
slovaški talent želi večje razpetosti in intenzivnej-
šega ustvarjanja, potopljenega v globoke lirične 
globine. Zato je razumljivo, da poprevratni pes-
niki razumevajo buditeljsko pesem samo kot se-
stavni del istočasno izpolnjujoče se v izrazu in 
formi celotne pesniške tvorbe, ter se sami rajši 
osredotočijo na čisti lirični izraz, ne obtežen di-
rektno s problematiko vsakdanjosti, temveč le v 
eminentnosti duhovnega izraza. 

Imeni Emil Boleslav Lukač, Jan Čietek Smrek 
se pojavijo najprej na horizontu nove Slovaške ter 
tvorijo že povsem individualni pesniški izraz. Lu-
kač se poglablja do globin duhovnega poznanja in 
se izraža iz najtežjih konfliktov umetniške duše. 
Smrek se osvobaja od navlake filozofske misli ter 
se predaja veselemu, vriskajočemu uživanju darov 
tega sveta, čutnih lepot in zemskih plodov. An-
drej Žarnov, k- je izšel iz Râzueove buditeljske 
poezije, je najboljši zgled tega, kako ee slovaška 
poezija pretaka na širša obzorja in poglablja, spre-
jemajoč v svoj izraz tudi probleme splošno člove-
ške vrednosti. Laco Novomesky predstavlja indi-
vidualno rast pesnika socialnih nemirov, toda ne 
kopiči slovaškemu pesniškemu zakladu lahke agi-
tačne poezije, temveč pod velikim pritiskom no-
vega časa in njegovih socialnih in duhovnih na-
sprotij se zajeda v goste, kondenzirane forme tra-
gike novega človeka in sveta. Njegov ideološki 
drug Jan Rob Poničan sc v razburjenem sedanjem 
času giblje med Scilo in Karibdo umetniških tokov 
čiste lirike in verzificirane agitacije 

Do sedaj imenovana imena in njih pesniška 
tvorba predstavlja slovaško poezijo v prvih popre-
vratnih letih, kvaliteto umetniškega izraza in idej-
no različne težnje novega pokolenja, da, nasprotne 
težnje. Ravno zaradi tega, ker je pod vplivom 
ideoloških borb novega časa, tvon nekak prvi sta-
dij, prvo razdobje poprevratne poezije. Drugo fazo 
in to izključno pod vplivom modernističnih teženj 
češkega poetizma in francoskega nadrealizma, na-
gibajočo se k čisti poeziji, predstavljajo daaes no-
va imena na čelu z Valentinom Beniakom. Bcniak 
je v peli svoji zbirki »Poštni golob« dosegel res-
nično visoko gladino pesniškega izraza, ki ima res-
nično veliko umetniško vrednost; čaka na trenu-
tek, ko bo mogoče zaieti tekoči čas pred pojavi, 
skritimi smislom človeka ter neznanimi njegovi 
zavesti, da bi jih prisilili realizirati se v sferi du-
hovnih potenc človekovih. V podobni funkciji se 
razvija tudi pesniško delo Pavla G. lilbinck, pri ka-
terem se pridružuje k omenjeni pesniški nazornosti 
še nežna melanholija odvisnosti človeške usode od 
božjih tajnosti nebes. Osvojil si je lahko formo, 
varno tekočo, v eteričnem vonju cvetov in spomi-
nov na bližino k spoznavanju tajnosti Poezijo teh 
pesnikov je težko opisati z besedo, treba jo je po-
znati v celoti. Čistost izraza kaTakterizira med so-
dobniki najbolj Rudolfa Dilonga, ki se je morda 
najbolj razvil v obvladanju besede z barvnimi in 
zvočnimi niansami, kajti vesela svetloba njegove 
lirike ee bliža pogovorom cvetlic, prirodnim tihoj 
žitjem in spontanim izlivom srca ter se ne obre-
menjuje s problematičnostjo misli. 

Omenjena imena so danes že pozicije v naši 
poeziji, vsebujejo in predstavljajo našo poezijo v 
vseh tokovih in pesniških šolah, in po svoji kvali-
teti zaslužijo, da jih spoznajo tudi za mejami naše 
slovaške zemlje. 

Današnja slovaška proza 
Dr. Andrej Mraz 

V svojem poprevratnem razvoju je imela slo-
vaška proza kompliciran ritem. Vsa naša kulturna 
zavest je bila prenasičena z voljo , čim intenziv-
neje se otresti kulturnega provincializma ter do-
teči zamujeno; položaj Slovaške na mapi Evrope 
pa je to težnjo samo še podpiral in krepil. Dve 
tendenci vladata v povojni literaturi: na eni etra-
xii težnja uvrstiti se k novim naporom svetovne 
literature ter vpeljati pri nas njih idejne in umet-
niške znake, na drugi strani pa navezanje na do-
mačo tradicijo, okoristili se iz zalog, ki so se na-
brale v prejšnjih stopnjah našega domačega lepo-
slovnega razvoja. 

V prvih poprevratnih letih je ta napor prine-
sel največ plodnega naši poeziji. Tako pri nas ka-
kor na Češkem je bila poezija v prvem desetletju 
po prevratu barometer slovaških literarnih bojev. 
Danes pa docela jasno prevladuje proza. Ne mo-
remo jo karakterizirati s točnimi oznakami smeri. 
Tudi slogovno ni enotna ter nima jasnejše skupne 
oznake. Čudovita pestrost jo karakterizira tako na 
področju tematike (problemov) kakor v slogu in 
kompoziciji. Deloma je to posledica tega, ker v 
naši sedanji književni prozi delujejo kar tri gene-
racije. 

Janko Jesensky, Ladislav Nadašin-Jegć, Tim-
rava in Martin Râzus so vznikli iz predvojnega 
idejnega in literarnega vzdušja ter so se že pred 
vojno afirmirali. Jesensky je bil pesnik lirične než-
nosti, intimnih trenutkov, puškinovskega opoja 
nad lepotami tega sveta. V svojih slikah iz malo-
mestnega okolja je s čchovljevsko ironijo (Jesen-
sky stoji sploh bistveno pod vplivom ruske lite-
rature. Pred vojno je prevajal Turgenjevlje novele, 
po prevratu pa je knjižno izdal svoje prevode 
Bloka, Jesenjina in Puškina) posegel v tipično 
ozračje in med tipične ljudi našega društvenega 
življenja. V povojni prozaični tvorbi Jesenskega se 
je okrepil satirični podton, tako v zapisnikih iz 
češkoslovaških legij v Rusiji »Pot v svobodo«, ka-
kor tudi v romanu »Demokrati«, ki je vzbudil po 
Urbanovem »Živem biču« med občinstvom največ 
priznanja. V štirih letih je izšel v treh izdajah. 
V «-Demokratih« smeši Jesenska politike in admi-
nistrativne napake novih razmer. 

Tudi Jégé je začel literarno delovati šc pred 
prevratom v devetdesetih letih prejšnjega sto-
letja. Tedaj je vzbudil zanimanje z apologijo Zola-
jevega naturalizma; njegovi prvi literarni začetki 
pričajo, da mu je bil Zola drag književni učitelj. 
Po teh začetkih je Jégé umolknil za trideset let. 
Šele po vojni se je vrnil k intenzivnemu literarne-
mu delovanju. Njegovo delo ima zdaj močan etični 
poudarek in psihološko globino. Preseneča pred-
vsem širina Jégéjevih življenjskih vprašanj. Piše 
novele in romane iz okolja našega meščanstva, z 
naturalističnimi nagnjenji slika življenje naših va-
si, mikajo ga motivi tujih krajev (Italija), poskuša 
sc v drami, ter je z uspehom oživel tematiko, ki 
je po romantizmu popolnoma prenehala v naši 
prozi: piše namreč polne in robustne zgodovinske 
povesti in romane (Svetopolk, Adam Šangala). 

Timrava je poseben pojav slovaške književ-
nosti. Pred kratkim je praznovala sedemdesetletni-
co svojega življenja v polni intelektualni in tvorni 
svežosti. Njena proza je čudovito mladeniška. 
Brez sentimentalizma in moralizatorskih skrupu-
lov. Vse življenje je osamela preživela na vasi, 
intimno je spoznala to družbo ter to gradivo ob-
delala s komplicirano in čudovito umetnostjo. Tim-
rava je po Kukučimi najmočnejši pojav našega 
realizma. Toda če je Kukučin patriarhalnost naše 
vaei dvigal do idealizma, ga Timrava dramatizira 
ter c-e brez idealizma približuje svojim kmečkim 
zgodbam, ustvarja komplicirane značaje ter je 
njena podoba vasi pesimistična. Slovaška književ-

nost, vedno pripravljena slaviti vaško življenje, 
nima druge tako bolestne obtožbe razkrajevalnih 
teženj med navadnim ljudstvom, kakor jo je podala 
ta pisateljica s svojim zadnjim romanom »Dve 
dobi«. 

Martin Râzus ie bil med temi pisatelji po letih 
najmlajši. Umrl je pred pol leta ter iti doživel niti 
55 let. Žetev njegove pesniške, dramatične in pri-
povedne tvorbe je velika. Obsega trideset knjig, 
da nc spominjam niti ogromne časnikarske tvorbe 
(člankov). Râzus se s svojo prozo uvršča med ten-
denčne realiste v naši književnosti. V njegovih ro-

manih (Svetovi, Krčmarski kralj, Julija, Izročilo 
mrtvih) prevladuje zgodba, zapleteno dejanje, ki 
ga pa pisatelj končuje na vzgojni način. Prav tako 
kakor Jégé, je tudi Râzus jemal svojo snov iz so-
dobnega življenja, pa tudi iz zgodovine. 

Drugi književni rod predstavljajo pri nas pri-
povedniki, ki so začeli pisati v povojnih letih. Niso 
še povedali svoje zadnje umetniške besede, ter je 
tudi med njimi mnogo razlik. Nekateri so izšli iz 
realizma, druge je očaral ekspresionizem, precej jih 
je sprejelo in realiziralo idejno in umetniško izpo-
ved proletarske književnosti, drugi eo prišli preko 
povojnih francoskih literarnih naporov, toda vsem 
je bil največji dogodek vojna in domače osvobo-
jenje. V današnji naši književnosti je večina teh 
pisateljev zopet utihnila, tako n. pr. Fido J . Ga-
šper, Jan Hrušovskf, J . C. Hornsky, Ivan Horwàth, 
pa tudi Milo Urban. Res, da je to samo začasno in 
prehodno stanje, vrha svojega razvoja ta rod še 
ni dosegel. 

Toda tudi kljub temu ee najbolj tipični znaki 
naše povojne proze dobro odražalo v teh avtorjih. 
Obračun s prejšnjo leposlovno strukturo ter iska-
nje novih vrednot. Če je predvojna generacija ho-
tela z besedo izraziti na realističen način kleno 
in preprosto slvar ali pojem v logični zakonitosti, 
gre težnja tega rodu za novimi besednimi vredno-
tami. Slog je ekspresivnejši, dinamičnejši in reali-
stičnejši. Razbijajo stara kompozicijska pravila ter 
povest vihrajo z novimi drznostmi. Toda največ 
novosti je prinesel t i rod v življenjskih vpraša-
njih. Na prvem mestu so motivi iz vojne ter groza 
nad njenim smislom (Hrušovsky, Alexi, Hrortsky, 
Bratislavski). Potem naturistična ljubezen k pre-
prostemu življenju in radost nad opojem mest. Ča-
ščenje žena in čustvenih pustolovščin (Gašpar). Po-
ezija potovanj in daljnih svetov (Horwâth). So-
cialna dramatika sodobnih dogodkov (Urban, Ji-
lemnickf. Krâl') ter usodni problemi novega slo-
vaškega življenja. Pa zopet vas, njena konserva-
tivnost in njena življenjska sila (Hrortsky, Urban) 
ter nje zdravi luimor (Zguriška). Udomačenje Slo-
vakov s kmetov v mestu (ICavec). Navadni dogodki 
in ekstatične ekstravagance. Neobrzdana sila raz-
bijati mišljenjske konvencionalnosti udobne druž-
be (Vâmos). In tako bi lahko naštevali še dolgo 
tipične probleme, ki jih ie ta generacija prinesla v 
slovaško književnost. Podrobnejše naštevanje dra-
gim bratskim bralcem bi zahtevalo predvsem več 
mesta. 

Omenim naj še nekoliko pripovednikov, ki 
šele začenjajo ustvarjati in katerih začetki eo že 
pozitivni donesek k razvoju naše književnosti. So 
to predvsem Dobroslav Chrôbak, Ferd. Gâbaj, 
Margita Figuli in Štefan Grâf. Mnogo znakov pri-
ča, da se ta naš rod loči od prejšnjega. Chrébak v 
svoji knjigi »Kamarad Jašek«, ki je izšla tega leta 
(1937.), kakor ostali začetki imenovanih, pretvarja 
življenjsko resničnost v svojevrstna umetniška 
dejstva, bizarna, psihološko rafinirana ter v po-
letu smele fantazije. V njegovem delu ni ideoloških 
problemov, je ritem dramatičnosti ter kriki čutov. 
Izmed teh pisateljev se Gâbaj še najbolj približuje 
starim vzorom, s psihološkim realizmom oblikuje 
usode sodobnih vaških ljudi, toda brez globokejših 
socialnoidejnih pogledov. Novele Margarete Figuli 
(v6e v knjigi »Skušnjave«) so uspešno obvladanje 
eksaltiranih čustvenih razpoloženj, večinoma ero-
tičnih. Grâf zgoščuje v nazorno napete stavke psi-
hološko in življenjsko dramatiko modernega člo-
veka, ali pa njegovo vizijo preteklih tožb člove-
škega srca. Ti štirje avtorji najbolj nazorno izra-
žajo, kakšna bodo pota in kam se bo razvijalo v 
najbližjih letih naše leposlovje. 

Vse povojno kulturno življenje živi v najbolj 
raznovrstnem in mladostnem prekipevanju. Tako 
tudi književnost. Ne gre več po izhojenih stezah, 
dobila je pogum in nagnjenje osvajati si nove cilje. 
Imenovali bi to duhovno prožnost. In prav to sta-
nje, ta permanentna volja leposlovnega književ-
nega ustvarjanja — stalno rasti in analizirati! — 
je najveselejši pojav naše kulturne sodobnosti, v 
kateri slabosti in pomanikljivosli malega kultur-
nega okolja premagujemo z veselim delom. 

O slovaški glasbi 
Jožef Hlavaty 

Slovaški narod ima 
na tisoče krasnih pes-
mi kot ima 6ploh zelo 
razvito folkloro, ki je 
še danes živa. V pes-
mi pa kot da je skril 
vso svojo najlepše bo-
gastvo, svoje srce, ža-
lostno in veselo. Na-
rodne pesmi so razno-
like: prevladujejo pa 
zamišljeno razpoloženj-
ske kot je tudi vsa 
pokrajina. Teksti naših 
narodni pesmi &o pra-
vi biseri naše poezije. 
Tu naj navedem eamo 

eno, ki ee mi zdi vredna posebnega opozorila: 

Hej, lepše je v dolini kakor na ravnini, 
gora me posluša, ne boli me duša! 

Hej, ni krasnejše gore kot ti jelovi lesi — 
poleti kot pozimi zelenje na drevesi! 

Hej, ko se mi ovčice v jaso razbežijo, 
le zažvižgam nanje, ee zvončki oglasijo! 

Hej, te goré z ovcami, hej, nebo to vedro, 
naj ukrešem ogenj, naj zakurim čedro! 

Hej, že eem ukresal, že eem jo ugasil, 
hej, ve ovčke moje, že sem vae napasel! 

Je to neprecenljiv zaklad, kar te pesmi in po-
pevke vsebujejo. V glasbenem smislu tvorijo na-
ravni temelj resnične slovaške umetne glasbe, ne 
toliko formalno, kolikor bolj duhovno. Le iz te 
narodne popevke kot iz zdravih korenin, more 
zrasti organska plodna slovaška umetna glasba, Ie 
iz nje kot iz neizčrpnega studcnca more zajemati 
pravi slovaški komponist navdih in motiv. In ta 
studenec ne bo še tako kmalu usahnil. Mogoče je, 
da se za nekaj časa skali, toda to kalnost, ki je 
danes precej gosta, reprezentira z modernimi šla-
gerji na sumljive tekste, ki časte sentimentalnosti, 
bo odnesel б1еј ko prej silni in kristalno čisti tok 
zdrave ljudske umetnosti. Če kdo trdi (K. Plicka), 
da je popoln zanik ljudske poezije samo vprašanje 
časa, je ta trditev prenagljena in znak malover-
noeti. Slovaška korenina je še zdrava, dasi je tudi 
tu in tam pognal iz njega bastardni poganjek. Slo-
vaška narodna pesem je 6 evojo vsebinsko in god-
beno bogatostjo in različnostjo, s 6vojim nedotak-
ljivim folklorom eden izmed najdragocenejših kul-
turnih zakladov slovaškega naroda. Civilizacija ima 
lahko vpliv na dušo naroda, napredek lahko ohro-
mi ljudsko pesniško tvorbo in more okužiti tudi 

ustvarjajoče posameznike, toda mladi narodi se iz 
take nakaze izližejol 

Prvi in največji predstavnik slovaške umetne 
glasbe je mojster Mikolas Schneidcr-Tmavsky, ki 
je zrastel kot skladatelj prav iz te zdrave slovaško 
ljudske poezije ter je z njo tudi v vseh svojih 
skladbah duhovno združen. Njegove skladbe, pes-
mi, zbori, koncertna in orkestralna dela prekipe-
vajo v melodiji in slovaški presrčnosti. Drugi naj-
pomembnejši predstavnik slovaške umetne glasbe 
pa pripada že najmlajšemu rodu in je njega naj-
večje upanje. Je to sin starejšega slovaškega skla-
datelja Mikolaša Moyzesa, prof. Aleksander Moy-
zes. Bil je učenec V. Novaka ter je njegov talent 
resnično velik in razveseljiv. Dela A. Moyzesa 
pozna že inozemstvo. Simfonične skladbe tega teh-
nično popolnoma izu-čenega in zrelega mladega 
skladatelja so izraz bogate umetniške invencije ter 
oblikovno in slogovno tekmujejo z modernimi 
skladbami najboljših sodobnih modernih sklada-
teljev. Nadaljnji up slovaške godbe je mladi Evgen 
Suchon, prav tako profesor na glasbeni akademiji 
v Bratislavi, ki je zbudil zanimanje s svojimi or-
kestralnimi skladbami. V koncertni glasbi je dal 
neprecenljiva dela prof. Ladislav Stanček. Tudi 
njegove kompozicije na besedilo modernih slo-
vaških pesmi so vredne vse pozornosti. V operi 
«e je poskusil Jožef Rosinsky, učenec italijanskega 
Perozia in je znamenit cerkveni skladatelj. V naj-
mlajši slovaški generaciji glasbenega naraščaja ra-
stejo dobre moči, ki obetajo slovaški umetniški 
glasbi lepšo bodočnost. Nedavno pa sta umrla dva 
mojstra slovaške muzike, Jan Levoslnv Bella in 
Villiam Figuš-Bystrf, Njihova imena predstav-
ljajo prvo stopnjo slovaške glasbene tradicije. 

Pevci-umetniki nimajo na Slovaškem veliko 
možnosti nastepa vendar se tudi polagoma uve-
ljavljajo. V operi Slovaškega narodnega gledališča 
tvorijo najboljši temelj umetnostnega osebja so-
listi: tenorist dr. Janko Blaho in eopranistinja He-
lena Blaho-Bnrtošova, dalje tenorist Štefo Hoza 
in eopranistinja Zita Frcšova. V opereti nastopajo 
z velikim uspehom Margita Cseszanyiova, Krištof 
Vcsety ter že zgoraj imenovani Hoza, ki ei je eple-
tel največ lavorik v Bratislavi in v Pragi z opereto 
»Zemlja smehljajev«. Kot dirigent obetata mnogo 
Karol Schimpl in Jaroslav Holoubek, kapelnika, 
prvi pri bratislavskem Radiu in drugi v slovaškem 
narodnem gledališču. Mladi violinski virluoz Vil-
liam Šimek razširja število slovaških umetnikov. 
Predvsem pa moramo omeniti veliki uspeh dunaj-
skega tenorista, ki ee ni mogel uveljaviti doma, 
Iroricha Godino. Ozke in svojevrstne razmere v 
glasbenem življenju doma so pognale tega talenti-
ranega pevca v tujino, kjer jc njegov talent dobil 
najlepše ocenjevalce. Jc to tudi memento za od-

ločujoče činitelje v SlovaSketn narodnem gleda-
lišču. 

Slovaško narodno gledališče na žalost ne po-
meni mnogo za slovaško glasbo. Ni videti pri nji-
hovih neslovaških ravnateljih mnogo razumevanja 
in dobre volje, da bi se našla pota k »poslovače-
nju« repertoarja in tudi umetniškega osebja- Trgov-
sko podjetje nima smisla za elovaške potrebe. To 
je pač žalostno poglavje. 

Naj omenjam šc reprezentančni slovaški pev-
ski zbor, »Zbor slovaških učiteljev« (Spevoko! elo-
venskych učiteluv), ki ie pod vodstvom prof. Mi-
loša Ruppeldta, tukajšnjega ravnatelja podružnice 
Radiožurnala, storil že mnogo za slovaško glasbo 
zlasti s svojimi inozemskimi turnejami. 

Tudi slovaška glasbena znanost ima bodoč-
nost. Pred kratkim je postal asistent prof. dr. Do-
broslava Orlova pri stolici glasbene vede na bra-
tislavski univerzi mladi Slovak dr. Konštan'.in 
Hudec. Poleg njega se udejstvuj-e v glasbeni kritiki 
mladi Ivan Ballo. Kot esejist ima dobro ime Gu-
stav Koricansky. 

Glasbena akademija v Bratislavi z ravnateljem 
Fricom Kafendom omogoča mlademu slovaškemu 
glasbenemu naraščaju študirati glasbo. Uveljavljajo 
se tudi mladi slovaški glasbeni pedagogi. Njih delo 
bo skoraj prineslo obilno sadov. 

Najpomembnejše delo slovaške glasbe, ki je 
bilo zadnji čas tiskano, pa je »Enotna katoliška 
pesmarica«, ki predstavlja sintezo slovaškega cer-
kvenega ljudskega petja. Je to monumentalno in 
dokumentarno delo. Izdalo ga je društvo ev. Voj-
teha v Trnavi ter ga jc sestavil in harmoniziral 
Mikulaš Schneider-Trnavskf. 

To pa bi bilo tudi vse, kar ee d» ua kratko na-
pisati o sodobni slovaški glasbi. 

« 

O likovni umetnosti 
Dr. Vladimir Wagner 

Umetniško življe-
nje Slovaške je po-
membna sestavina 
njene kulturne pod-
jetnosti ter pomeni 
posrečeno zalopo du-
ševnih lastnosti, ki j o 
karakterizira jo. Že od 
srednjega veka zaje-
ma Slovaško val, ki 
ob l iku je tradici jsko 
elemente umetniške 
erudicije, ki v časih 
vsesplošne evropske 
umetnosti gradi in 
tvori po i tal i janskih 
in nemških shemah, 

pa je vendar kra jevna posebnost |x)goj razvoja 
in polnega zlitja z najširšimi vrstami prebival-
stva, v teku let pomešanega in asimiliranega i/, 
raznorodnih prvin ter tako pripravljenega za 
ustvaritev domačega, slovaškega elementa Dru-
gače bi si niti ne mogli razložiti postanek in 
velik razvo j l judske umetnosti, če je ne bi z ab-
sorbicijo, s katero se je mogla formirati. Velike 
cerkvene stavbe kakor tudi vablj iva eotska pla-
stika srednjeveške incunahile ali slike na cer-
kvenih oknih, so spregovorile s svojo lastno be-
sedo ter postale s samo od sebe reducirano iz-
razitostjo pr i l jub l jena tematika slovaškega ljud-
stva. Renesansa je bila že s svojim vsesplošnim 
pojmovanjem zelo blizu notranj im silam doma-
čih trti, potem pa. ko se jc ločila od i tal i janske 
tradicije, se je stopila z razumevanjem za do-
mače težnie Stolpi in zvoniki, pa tudi grn.lovi 
izha ja jo sicer iz beneške arhitekture, toda pri-
lagodeni so domačim zahtevam. I' lorentinska re-
nesansa ni imela pri nas dovolj trdnih tal in 
tudi veliki mojstri čopiča niso delali pri nas 
prej. dokler se niso ločili od prvin, ki predstav-
l ja jo tradicijo Pa tudi če hi kdo dvomil o samo-
rodnosti in sili domač'h elementov, že snmo dej-
sfvo. da -<o se vzdržali mnoga stoletja in se od-
zvali tudi v novejši umetniški tvorbi, po t r ju je 
nj ih ž ivl jenjsko silo in globoke zakone nj ihove 
bitnosti. 

Moderna slovaška umetnost z uvel javi je-
njem načel domače duševne sile se je porodila 
v splošnem kipenju novih evropskih misli v času 
narod, preporoda, ko je revolucijska napetost 
prinesla taka imena, kot so Belopotocky, l îohun 
in Klemcns ter jih postavila v služI«) naroda, da 
hi se s čopičem v roki Ivorili /n njecovo svo!>odo. 
Na jbo l j temperamenten j c hil Belopolockv. naj-
bl i ž j i Boliun, a najglohokejši Klemen* Domačo 
prvino, spojeno z l judstvom in njegovo tradici jo 
je prinesel liohiin s svojimi tipiziranimi slikami 
slovaških narodnih noš. Na jbo l j se je pr i l j ub i l 
slovaškim srcem s svojim živim lirizmom, s ka-
terim je služil šturovskim idealom Vei ti so bili 
navdušeni posamezniki, ki so stopili v službo 
duha in morali prehoditi »trnjevo pot ž ivl jenja«. 

Resnični temelj i nove slovaške umetnosti pa 
so bili položeni šele v 20. stoletju. Tudi tuka j 
so bili težki začetki ter so zahtevali časa za raz-
voj, toda ob koncu te začetne dobe, ki je b i la 
tik prod svetovno vojno, so se jasno videle že 
težnje, najt i osebni umetniški izrazni krog, k i 
tvori temelj moderne slovaške umetnosti sploh. 
Ta krog so tvorili zopet narodnjaki kot Mal lv , 
l lanula. Lehotsky, Mitrovsky, Kern, ki so se od-
rekli ugodnostim in možnostim evrop. imena, da 
«o mogli pomagati svojemu narodu v času naj-
večjega nasilja. K n j im se jc pridruži l poleg 
odl ičnih čeških slikarjev tudi Slovenec Ivan Žn-
bota ter so вкцрпо pripomogli k osvoboditvi, da 
bi se mogli svobodno razviti v novi Slovaški. 

Tik pred vojno se je oglasil tudi Marl in 
Benkn, ki je po prevratu postal vodilna oseb-
nost mlade slovaške umetnosti, z novo obl iko in 
izrazom, kakor tudi zavestno težnjo po samo-
rodnosti domačih el.mentov, ki naj tvori jo te-
me l j za slogovni izraz. Njemu ob strani se uve-
l jav l ja skupina mladih sl ikarjev, kakor Bazov-
skv. Alexy, Ondre j i čk i , Palugyai, ki pa ima jo 
vsi svojo osebno izrazitost in nj ihova subjek-
tivna intenzivnost ustvarja iz nj ih nove slo-
govne prvine. 

Na potu k lokalnemn slogn je na jd l je šel 
Ludo Fulln in doloma tudi Gnlanda, ki sta si 
јпчпо predstavila vprašanje slovaške tradicije v 
moderni slovaški umetnosti. Pri n j ima se bo l j 
kot k je drug je križa evropska zapadna sodob-
nost s prvotnimi l ikovnimi elementi slovaške 
l judske umetnosti. Ful ln se naslanja na n j ih 
motivnost, tako po bnrvi, knkor tudi po ideolo-
giji . To skupnost zak l juču je znamenito grafič-
no delo K. Sokola, sedaj profesorja v Mexico 
City. K n j im pa se pr idružu je še cela vrsta 
umetnikov, ustvarjajočili po.starih metodah im-
presionizma in realizma, izmed katerih se od-
l iku je jo Koreska. Sfrakn, Polkorâb, D j u r a čkn 
in v risbi Kovačik, kakor tudi cela vrsta mladih 
umetnikov Kcllnr, f cm ickv . Žnmhor, lehotsky , 
Bcdnûr in Majcrnfk, ki na temelju že dobl jenih 
izkušenj iščejo novih razvojnih možnosti. 



Moravski Slovaki 
Prof. dr. Jan Husek 

Visoke Tatre 
Irmich Majoroš Klimo 

Češkcsslovaška re-
publika, zlasti pa njen 
slovaški del, je zelo 
bogat prirodnih lepot, 
zgodovinskih spomeni-
kov, zlasti pa kopa-
lišč, ki so znana po 
vsem svetu. S temi na-
ravnimi lepotami, ka-
kor tudi čistostjo in 
propagando zadovolj-
nih tujcev, ki so obi-
skali te kraje, ei je 
Slovaška dobila laska-
vi naslov »park sred-
nje Evrope«. Višek te-
ga parka pa so brez 

dvoma Visoke Tatre, najzanimivejše planine 
srednje Evrope. Ta alpeki ma6iv, ki sc dviga na 
severni meji erednje Slovaške, ima v sebi vse, po 
čemer hrepene domači in tuji gosti. Iz slikovite 
doline reke Vaha in Propada se dvigajo vi-
soko k nebu ogromne planine v obliki podkve, 
v dolžini 38 km in v širini 17 km, z ostrimi gre-
beni in Škriljavci ter z največjim vrhom Gerla-
hovka, visokim 2663 m. Tatre nudijo gostom Slo-
vaške nje najlepšo podobo. 2e dolgo so znane vse-
mu svetu, saij se v starih knjigah imenujejo »Mon-
tée nivei, qui dicuntur Tatri«, a že v 18. stoletju 
eo v njihovi dolini nastala letovišča, od katerih je 
postalo kmalu najprej znano Stari Smokovac. Z 
napredkom zdraviške vede se tudi Visoke Tatre, 
ki so priznane zračne kopeli, naglo razvijajo. V 19. 
stoletju nastajajo tu moderne kolonije hotelov, ki 
danes predstavljajo v tatranskih dolinah sistemat-
sko skupino lepih modernih in udobnih hotelov, 
letovišč in eanatorijev. Tatranske kopeli zado-
voljujejo danes tudi najizbirčnejše goste ter so pri-
ljubljen kraj evropskih in prekooceanskih letovi-
ščarjev. V Visokih Tatrah eo: Strbske Plešo (1350 
metrov nad morjem), Tatranska Poljanka (1010 m), 
Novi Smokovec (1010 m), Stari Smokovec (1020 m), 
Tatraska Lomnica (900 m). Poleg teh svetovno slav-
nih kopališč je tu še vse polno manjših letovišč, 
hotelov, eanatorijev, turističnih koč in zatočišč. 
Pristop k Visokim Tatram je zvezan s tatransko 
železnico ter je na marsikak vrh izpeljana žična 
železnica. Visoke Tatre imajo poleg zdravstvene-
ga pomena predvsem turistični pomen. Zlasti Lju-
bitelj divje prirodne lepote in redkega planinskega 
zelenja bo našel tu polno zadovolistva in presene-
čenj. Med rožami je najbolj redki in za Tatre zna-
čilni alpski cvet »plesnivec«. Tatranske reke in je-
zena eo primerni za ribolov, a ogromni gozdovi 
krijejo redki lovski plen (medved) ter druge alpske 
živali. Na mnogih mestih se voda razliva v krasnih 
slapovih, med katerimi imenujemo: Skok, Vajan-
skov, Velki slap, Zeleni potok itd. Nad vse lep pa 
je pogled po alpskih dolinah na češki in poljski 
etrani. Tatre slove predveem po svojih jezerih, 
kakor Strbsko Plcso (površina 20 ha in globina 

18 m), Hincovo Plešo (1960 m visoko, površina 
19 ha in globina 53 m), potem Popradcko Plešo 
(1513 m nad morjem, površina 6 ha in globina 
16 m). Poleg teh je še nešteto manjših jezerc m 
ribnikov. Turistični značaj Visokih Tater leži v 
tem, da so na malem prostoru združene vse velike 
planinske in alpske raznolikosti in brezkončna le-
pota. Vsak pride tu na svoj račun, tudi plezalci, 
ki se vzpenjajo na najvišji ттћ Visokih Tater Ger-
lahovko. ob kateri se vrste ostali grebeni, med nji-
mi slavni slovaški narodni vrh, naš Triglav, pes-
niški Krivan. Prav tako moderno hotelirstvo skrbi 
za vse mogoče športe, katerim ee lahko v tem kra-
ljestvu gora posvetijo njega ljubitelji. Takoj ob 
Strbekem Plesu — jezeru stoji visoka smučarska 
skakalnica in Smokovec ima za sankanje celo mo-
derno električno vzpenjačo. 

Poleg lepote in zabave pa nudijo Visoke Ta-
tre evojim gostom tudi zdravilno moč v najraz-
ličnejših boleznih, za kar eo na razpolago tudi 
•talni letoviščni zdravniki. 

Ne najmanjše privlačnosti za goste Visokih 
Tater pa fe prilika, da se gostje seznanijo v tam-
kajšnjih vaseh s slovaškim narodom, z niegovo sli-
kovito nošo, navadami, ljudsko umetnostjo in sploh 
z vsem prvotno-slovaškim življenjem v lesenih hi-
Sah. Pogled na to folkloristično slikovito okolico, 
predvsem pa na pisano slovaško nošo, • kateri slo-
vaški narod živi in s ketero ponosno stopa v svojo 
cerkev v nedeljo, nudi obiskovalcem nepozabne 
•tise. Zato ni čuda, da so Tatre in njeno ljudstvo, 
zlasti vas Detvan, postale simbol pravega in prist-
nega slovaštva ter vere v večnost slovaške na-
rodnosti, v čemer so bili slovaškim pesnikom naj-
večji pesniški navdih. V svojih najtežjih časih je 
pel narod himno »kako se bliska nad Tatro« in ob 
prevratu (e zopet potrdil, da se je »pod Krivanom 
zasvetil dan,« ki je rodil Slovakom svobodno son-
ce. I 

Najizrazitejše moravsko pleme (tu je zavest 
plemen še iz starih časov živa: ločimo n. pr. Ho-
rake. Valache, Lahe itd.) — so Moravski Slovaki, 
ki žive kompaktno v Dolnjeinoravski višini od 
metita Napajedel pod Prerovoin proti Uhorskemu 
Hradištu, Kyjovu, Ždanicam, Hodoninu in Breclavi 
in odtod ob deželni meji med Moravsko in Slova-
ško proti Zlinu, o katerem pa se še plete pravda 
ali spada k Moravski Slovaški ali že k l iani. 
Meje Moravskih Slovakov so spoznavali deloma po 
narečju, deloma po kroju in po političnih okrajih 
itd. Toda pravih meja proti bivši ogrski Slovaški 
ni, kajti 20 moravsko slovaških občin govori 
»ogrsko« slovaščino in ima njih etnografski značaj. 
Moderna dialektologija pa pozna moravskoslovaška 
narečja v ožjem pomenu, v širšem smislu pa šteje 
k njim tudi sosednje moravske Valahe, ki so v 
resnici tudi slovaško pleme, le da ima svoje po-
sebno ime, prevzeto gotovo od tega. ker so bili 
svoj čas pastirji preden so prešli v zeinljedelstvo. 
Seveda pa je vidna razlika v krojih. Če torej še te 
štejemo med Slovake, bi površina Moravsko Slo-
vaške merila 5.00(1 km2 ter bi obsegala ca 000.000 
duš, torej skoraj petino vse Moravske. 

Moravska Slovaška je zemljedeljski kraj, pa 
tudi obrtniški, saj cvete še zdaj domača obrt ste-
klarstva, lončarstva, tkalstva. lesene obrti, apnen-
stvo itd. Sicer pa je Batov Zlin zelo omajal kmečko 
domačo obrt, zato pa se je prebivalstvo precej in-
dustrializiralo ter hodi v ziin v tovarno ali pa v 
sladkorne tovarne itd. Mnogo se jih je pa tudi 
preselilo v inozemstvo. Posebno vrednost tvori do-
mača etnografija, kmečki domi, ki imajo svoj po-
seben slog, dasi ga zdaj že moderni zidarji »moder-
nizirajo« po meščansko. Važno je, da Morava živi 

Ni treba, da je 
gospodarska politika 
in tudi normalno ni 
za vse ozemlje drža-
ve enaka. Njen konč-
ni cilj mora biti isti, 
toda pota so lahko 
različna. Določa jih 
značaj gospodarskih 
potreb raznih del dr-
žavnega ozemlja. Ra-
zumna gospodarska po-
litika ne sme iti pre-
ko teh važnih okolno-
sti, ako hoče zabraniti 
razvoj razmer, ki bi 
bile z gledišča njenega 

končnega namena škodljive. 

Razvoj gospodarskih razmer na Slovaškem je 
bit do prevrata pod vplivom ogrske gospodarsike 
politike. Ta pa je btla, razume ec, v soglasiju s 
centralnim objektivnim namenom ognske držav«, 
toda tudi v skladu z naravnimi pogoji pridelkov. 
Ne moremo trditi, da bi Madžari pri tem po-
polnoma zanemarjali višjo zahtevo harmonič-
nega razvoja gospodarskih zadev v mejah svoje 
države. Ugodna zjemljepisna lega in dobri geo-
ekonomsiki pogoji so seveda zelo olajševali po-
trebne ukrepe Nesporno je, da so tudi nacional-
ne težnje igrale pri tem gotovo vlogo, toda njih po-
men je težje pobliže označiti. 

Često se govori, da je madžarska vlada posve-
čala tedajni Slovaški posebno pozornost pri ures-
ničevanju evojih industrijskih načrtov, toda zgodo-
vina industrializacije Ogrske bi to komaj potrdila. 
Mogli bi reči le toliko, da eo Slovaški v tem po-
gledu posvečali morda ravno toliko pozornosti 
kakor drugim delom države, vendar pa ne tako 
veliko, kakor na primer Budapešti ali sosednjemu 
madžarskemu ozemlju. Rezultati industrializacije v 
poslednjih predvojnih letih potrjujejo to trditev. 
Sicer so ee pa industrijska podjetja gradila na 
Slovaškem v začetku 20. stoletja razmeroma hitro 
in bi ee morda v tem tempu tudi razvijala. Pre-
vrat je pomenil za našo industrijo docela novi mi-
lje. Razen tega tudi odločujoči gospodarski in po-
litični slovaški činiteliji niso sami poznali dosti na-
tanko značaj gospodarskih pogojev Slovaške, ta-
ko, da njihovi rezultati, nanašajoči se na funkcijo 
industrije v češkoslovaškem gospodarstvu, niso od-
govarjali resničnim dejstvom. To je povzročilo zme-
do v gospodarskem razvoju Slovaške, ki je po-
vzročila zopet razne socialne in politične posle-
dice. Skoraj vseh prvih deset let češkoslovaške 
gospodarske politike karakterizira gotov kaos, ali 
vsa,i desorieniacijo v stvareh, tičočih ee Slovaške. 
Z velikim upom resnično iskreno izpovedanim emo 

še vsa v evojih živih krojih (poglej samo romarje 
k sv. AntoniČkul), ki jih ima več vrst, vsak okraj 
svojega. Znane so svetu večinoma po čudovitih 
slikah ČPŠkih umetnikov (Manes), zlasti pa naših 
umetnikov Jožeta in Frant. Uprke, ki sta njih slo-
ves ponesla križem v svet. V družabni in duhovni 
kulturi se torej Moravski Slovaki povsem pridru-
žujejo svojim bratom na »Ogrskem« ter so ohranili 
tudi vse njihove domače navade, vraže, réke itd. 
So pa seveda tudi med njimi razlike: pozna se jim 
tesneje življenje s kulturnimi Cehi, zato imenuje 
njihovo kulturo Nemec A. Byhan »Hochkultur«, do-
čim »ogrsko« slovaško le »karpatsko-balkansko«, 
ali »Halbkultur«. Državna meja toliko stoletij je 
napravila sicer neke razlike med njima, največ v 
državni zavesti — mi smo bili »Moravci«, oni 
»Ogri«; toda kljub temu so bile vezi med njimi 
tesne. Čimbolj so jih tam preganjali Ogri, tembolj 
so Slovaki hodili k nam v srednje šole. Kulturni 
stiki so bili pa zelo prijazni (n. pr. zdravnik dr. 
Blaho ali M. A. Koliska, ki je sem vodil Scotusa 
Viatorja). Po krivici nam tukajšnji Slovaki očitajo, 
da smo »počešeni«: naše ljudstvo čuti tako glo-
boko svojo plemensko pripadnost, da še sedaj 
bistveno razlikuje sebe od Čehov. In ini, slovaški 
izobraženci, ki smo izšli iz tega ljudstva, nikdar in 
nikjer ne tajimo, da smo najprej plemensko trdni 
Slovaki a šele potem Češkoslovaki v širšem smislu. 
O tem pa. kako smo znali vsemu narodu vtisniti 
znak naše svojevrstne osebnosti, pričajo tako ime-
na naših Moravskih Slovakov kakor so: Masaryk, 
Uprka, Herben itd. O našem kraju je najlepše po-
vedal pisatelj Viljem Mrštik, ki je rekel: »Mo-
ravska Slovaška je kraj, katerega uam more za-
vidati ves svet!« 

tedaj pričakovali razvoja slovaške zemljedelslke 
produkcije, zlaeti žitne. Splošno je vladalo mne-
nje, da ima Slovaška posebno ugodne pogoje za 
ta pridelek in zaradi tega tudi pogoje za to, da bi 
postala »žitna zaloga za vso republiko«. Skoraj 
20 letni razvoj pa kaže, da se pomen Slovaške kot 
»skrbovateljice republike z žitom vedno bolj 
zmanjšuje. Le ta rezultat je prepričal mnogo »po-
niavalcev« o nepravilnosti njihovega sklepanja ter 
prisili! odločujoče činitelje k spremembi načel, ki 
so odločevale o slovaški gospodarski politiki. 

V celoti lahko rečemo, da je v tem času bilo 
zanimanje za industrijo na Slovaškem razmeroma 
zelo malo. Pripuščena je bila do gotov« mere last-
ni usodi. Ni bilo industrijsko-političnega načrta za 
daljšo dobo, ni bilo programa. Gospodarske usta-
nove so videle svojo nalogo predvsem v tem, da 
zasigurajo take predpogoje za slovaško industrijo, 
kakršne je imela češka industrija. Tako je tedaj, 
ko je industrijska politika na Slovaškem imela de-
fenzivni značaj ter je postajala iz iniciative avto-
nomnih industrijskih družb. Njim je pripadala tudi 
težka naloga praktične realizacije. Poleg njih so 
aktivno nastopali v pozitivnem smislu tudi neka-
teri slovaški parlamentarni činitelji ter strokovne 
delavske organizacije. 

Nekako v začetku gospodarske krize se je 
končalo defenzivno obdobje slovaške industrije. 
Nastala je stabilizacija razmer v razvoju pa stag-
nacija, ki je trajala nekoliko let. V tem času ee 
je dalo odločujočim krogom dopovedati, da mora 
funkcija slovaških izdelkov biti predvsem v tem, 
da preskrbi primerni življenjski standard množe-
čega ee prebivalstva na Slovaškem. Razbor produk-
cijskih zemljedelekih pogojev je pomagal presoditi 
absorbijsk« zmožnosti izdelka za slovaške popula-
cijske prirastke. Izkazalo se je, da je za Slovaško 
treba ustvariti nove vire zaslužka, aiko nočemo, da 
se blagobit prebivalstva ne začne zmanjševati. Pri-
šli eo celo na to, da od daljšega razvoja industrije 
zavisi v precejšnji meri tudi razvoj slovaškega 
zemljedelstva. Zdi se pa, da do danes odločujoči 
činitelji niso razumeli, da od industrije zavisi tudi 
daljši razvoj obrti. Tako moramo trditi, da je indu-
strializacija centralni slovaški gosp-odareki pro-
blem. Uspešna rešitev tega vprašanja pomeni av-
tomatično rešitev tudi mnogih drugih gospodarskih 
teženj. 

Po omenjenih dveh stopinjah razvoja se je 
elovaška industrija začela dvigati. Večina njenih 
panog se je iz težkoč, ki so nastale v krizi, hitrej-
še izkopala, kakor pa je bil tempo zboljšanja v dr-
žavi. Danes ee že jasno kaže, da je pri enakih go-
epodarelko-političnih pogojih zmožnost tekmovanja 
eiovaške industrije razmeroma velika. Deloma je 
to posledica dejstva, da je ta industrija v republiki 

prav za prav najmlajša iin zato v celoti najmoder-
neje opremljena. 

V bodočnoeti bo treba rešiti ie tri važne pro-
bleme: tarifno zbližanjje v vzhodnih m zahodnih 
krajih države, znižanje cene električni energiji ia 
ugodnejše pogoje pri državnih dobavah Sicer pa 
moremo trditi, da ima danes Slovaška pogoje za 
zelo dober razvoj industrializacije. Na sedanji go-
spodarski poživitvi je soudeležena elovaška indu-
strija že v precejšnji meri. Da, skoraj bi lahko re-
kel, da ie porast industriiskih podjetij na Slova-
škem še celo hitrejši, kakor pa razmeroma v osta-
lem delu države. 

Slovaško Narodno 
gledališče 
Jan ho Borodač 

Pred 1. 1918 eo 
bili na Slovaškem le 
diletantski odri, glav-
no gledališče pa je 
igralo le v madžaršči-
ni ter je imelo tenden-
co s svojimi gostova-
nji pomadžariti vsa 
glavna slovaška mesta. 
Delovalo je po pred-
pisanem sistemu, kate-
remu je bilo cilj: po-
veličevati vse, kar je 
madžarsko in perfidno 
zasramovati vse, kar 
je slovaškega. Ta cilj 
je bil vjden tudi v 

dramatični literaturi, najbolj pa v odrski produk-
ciji. 

Pred 1 1918 so bili na Slovaškem le diletant-
ski odri, glavno gledališče pa je igralo Ie v 
madžarščini ter je imelo tendenco s svoj imi 
gostovanji pomadžari t i vsa glavna slovaška me-
sta. Delovalo je po predpisanem sistemu, ka-
teremu je bi lo c i l j : poveličevati vse, kar j e 
madžarsko in pe-rfidno zasramovati vse, kar j e 
slovaškega. Ta ci l j je bil viden tudi v drama-
tični literaturi, na jbo l j pa v odrski p rodukc i j i 

Slovaška dramatska l iteratura se je razvi-
ja la v težkih razmerah, saj je imela svoje ku-
povalce le med vaškimi odrskimi diletanti. Pa 
tudi ti so igrali le v navzočnosti madžar. žan-
darjev i,n madžarskega cenzorja. Toda k l j ub 
tem neverjetno nečloveškim pogojem ni zaspala. 
Da, še več: imamo dela, ki mora jo biti vzor za 
sedanje pisatelje. Chi ï lupka, Zaborsky, Palar ik 
— ta trojica naših klasikov — ter Hviezdoslav, 
Urbânek in Tajovsky, so za naše gledališče traj-
ni zaklad Nekateri so pisali kot pesniki, drugi 
kot praktični pisatelji , ki so se zavedali, kakšen 
pomen ima tudi najpreprostejša živa beseda ali 
misel na odru. 

L. 1918 poklicnega slovaškega igralca še nismo 
imeli, toda dom Tal i je ni bil prazen in g luh: 

rišla nam je začasna pomoč v igralcih, katerih 
eseda nam je bila razumlj iva in zelo bl izu. 

Za vso Slovaško, za tri mi l i jone l jud i — eno 
samo gledališče! Začeli so igrati v Bratislavi. 
L. (919 sem opustil učitel jevanje in šel študirat 
v Prago in to zopet — sam iz vse Slovaške O b 
temeljni organizaci j i slovaškega gledališča leta 
1921 nas je bilo petero. To je datum, s katerim 
se začenja sistematično delo za slovaško gleda-
lišče. Razume se, da nas petero ni moglo še 
tvoriti igralske družine. Šele 1. 1932 smo se 
prvič formirali v samostojno enoto ter se ime-
novali »Slovaška drama« Slovaškega narodnega 
gledališča. Umetniško vodstvo 20-članske sku-
pine je bilo poverjeno meni in od tedaj igramo 
le v slovaščini. V zgodovini našega gledališča 
bo to leto zaznamovano kot leto, v katerem je 
bil položen prvi temeljni kamen slovašikega 
gledališča. In od tedaj p r iha ja jo na repertoar 
slovaški klasiki, pomembne igre svetovne lite-
rature — klasične in modeme, ter dela mladih 
slovaških pisateljev Z besedo: kakor nam duh 
časa in ž iv l jenje kažeta. G lavno moje načelo je 
bilo, da na j polovico repertoarja predstavl jajo 
igre iz slovanske literature. ' 

V današnjem Slovaškem narodnem gleda-
lišču se udejstvujejo štiri različne druž ine: naša 
s l o v a š k a drama ter č e š k a drama, opera 
in opereta. Kakor vidite, igra v slovaščini samo 
naša družina. V operi pa se zgodi, da včasih 
na dve Ieti,_ tri leta pride kakšno slovaško delo. 

Naš ci l j j e : zgraditi zaenkrat vsaj tri v ame 
strehe zn kul t slovaške gledališke umetnosti in 
materine besede. 

Gospodarstvo in industrija 
Inž. dr. Peler Zatho 

(Zbral, uredil in poslovenil dr. Tine Debeljak.) 

Pastir v Tatrah. 

Slovaška dekleta nosijo Mar i j in 

kip za procesijo. 

Moravske Slovakinje. 

Popradske Plešo. 

Podtatranski otroci. 

Slovaška Mar i ja (Ludô Fulln). 

Fantovske igre v Helpi. 

Slavni grad Terenčin. 
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MLADI SLOVENEC 

Kako je Kurent prišel 
v nebesa 

(Po slovenski narodni pripovedki.) 

V davnih, davnih časih Je živel nekje v slo-
venski deželi možak, ki mu je bilo ime Kurent. 
Ker je bil siromašnih staršev sin, mu ni kazalo 
drugega, kakor slopiti za hlapca pri nekem 
kmetu. Sedem polnih let je delal in ei prislužil 
sedem belih vinarjev in suknjo. 

Po sedmih letih pa se je naveličal hlapče-
vanja in je sklenil, da pogleda malo po svetu. 
Vzel je popotno palico, čez rame si je obesil suk-
njo ln šeL Toda Kurent ni hodil po svetu tako 
kakor drugi [»potniki, tiho in ponižno, nego je 
venomer kričal po cesti: 

»Čujte, ljudje božji, sedem let sem služil in 
eem prislužil sedem belih vinarjev in euknjico!« 

Ljudje so ga gledali, poslušali in zmajevali 
z glavami. Pa ga je srečal raztrgan berač in ga 
zaprosil: 

>Hm, če si jih zaslužil sedem, daj meni 
enega I < 

»Tu tmašl« je rekel Kurent ln imel je vinar 
manj. To pa ni skalilo njegove dobre volje. Se 
zmerom je kričal: 

»Juhu, sedem let sem služil, sedem vinarjev 
eem prislužil in euknjicol En vinar pa sem dal 
beraču.« 

Berači so kajpada izkoristili to lepo prilož-
nost in kmalu je radodarni Kurent ostal brez 
vinarja, tako da je imel le še suknjo. 

Nekega dne ga je srečal berač, Iti pa je bil 
sum gospod Bog. Poprosil ga je milo za božji Ion. 
Kurent ni imel več vinarjev, zato mu je dal kar 
suknjo. Berač se mu je ginljivo zahvalil in mu 
rekel: 

»Kurent, ti si res usmiljena duša Za plačilo 
si zaželi, kar hočeš, vse se ti bo izpolnilo.« 

>Ho. ho, ho,< se je zagrohotal Kurent in po-
milovalno pogledal klavrno postavo pred seboj, 
»ho, ho. ho, revež, le kaj bi mi mogel dati? Če 
pa,že ravno hočeš, nu, pa mi daj take gosli, da 
bo moral vsakdo plesati, če bom zaigral nanje; 
puško, ki bo zadela vselej, kadar_ pomerim ; nit, 
ki bo držala, karkoli zavezetn, in železen stol, na 
katerega so bo prilepil vsakdo, dokler ga jaz ne 
izpustim. In povrh tega naj bo ta stol še tako 
vroč, da se bo vsakdo opekel na njem.« 

Kurent se je kajpada norčeval, ko je našteval 
te svoje želje, toda čez nekaj hipov je debelo 
pogledal, kajti začutil je pod pazduho go«li, na 
rami puško, v žepu nit, poleg sebe pa železen 
stol. Berač pa je brez sledu izginil. 

»Nu, dobra je ta,« si je mislil naš junak in 
jo ubral proti bližnjemu mestu. Pred mestom je 
na nekem pašniku zagledal gospoda, ki je stre-
ljal velikega ptiča, a ga nikakor ni mogel zadeti. 
Kurent se mu je začel rogati in ga zasmehovati: 

»Ho, ho, ho, dragi gospod, ali vas ni sram, 
da tako slabo merite!« 

Gospod se je razjezil in zakričal: 
»Če ga zadeneš ti, ga pojdetn iskat kamor-

koli!« 
»Velja!« je odgovoril Kurent in pomeril s 

svojo puško. Pok! je reklo in ptič je padel mrtev 
v sredino velikega trnjevega grma. 

»Nu, ntož-beseda, zdaj pa le ponj, kakor sva 
ee zmenila I« 

Gospod se je zvijal na vse pretege, ponujal 
je Kurentu denar, ga milo prosil, toda Kurent 
je ostal neizprosen, slednjič gospodu ni preostalo 
drugega, kakor da je z veliko previdnostjo začel 
lezti med trnje. Ko je bil na sredi, je Kurent 
zgrabil čarobne gosli in zaeviral poskočno polko. 
Iu glej, gospod je hočeš-nočeš moral zaplesati 
sredi trnjevega grma; pri tem je pretresljivo sto-
kal in kričal, saj ga je trnje zbadalo do krvi. 
Slednjič se mu je posrečilo, da se je izmotal iz 
trnja. Ko je Kurent videl, da gospod že omaguje, 
se ga je usmilil in nehal svirali. 

Toda gospod ni bil od muh. Sel je in zatožil 
Kurenta siodniji. Sodnikom se je zdel Kurentov 
zločin tako strašon, da so ga obsodili na smrt. 
2e je prišlo tako daleč, da se je Kurent znašel 
pod vislicami, kjer ei je veselo me! roke kruti 
rabelj. (Konec prib. nedeljo.) 

Zajec in nregova senca 

Nekega dne je zajec priskakljail iz gozda «a 
polje, kjer je eijalo evetlo sonce. Nenadoma je opa-
zil zraven sebe senco svojih dolgih oš es. Bil je 

:ila 

aj _ . 
strahu je začel bežati, kolikor so ga nesle noge. 
Pa ni vee skupaj nič pomagalo. Nevarna zver je 
drvela z njim un je m mogel prehiteti. 

Dolgo uro je tako begal okoli in hote! zbežati 
pred svojo вепсо. Nazaduje 6e je ves upehan zgru-
di! v senci nekega drevesa na tla. Tedaj je vee 
radosten opazil, da ga nihče več ne preganja. Za 
hvalil ee je Bogu za 6vojo rešitev, rekoč: 

»Ce mi Bog we bi dal tako umih nog, bi me 
etrašna zver gotovo ujela in požrla!« 

Stričhov kotiček 
Ljubi Kotičkov etriček! — 

Ob nedeljah, ko nam teta, ma-
mica ah Mitka čita »Mladega 
Slovenca«, poeebuo rad poslu-
šam Tvoja pisemca iz kotičku 
in si želim, da bi bil tudi jaz 
med Tvojimi prijateljčki. Zato 
sem ee danes ojunačil in se Ti 
predstavim. 

Pošiljam Ti fotografijo, na 
kateri eem naslikan jaz io moji 
trije bratci. Na moji deeni stra-
ni sedi Lojzek, na levi Janezek, 
moj najmlajši bratec (pa ne 
sedi sam; natančno poglej, pa 
boš videl roko od Milke, ki je 
zadaj skrita in ga drži, da ee 
ne bi prekucnil s stola!). Zra-
ven Janezka se pa Jaikec prav 
nedolžnega dela, a to le na sliki 
— v resnici pa je oo velik na-
gajivček. Nerodno mi je o tem 
govoriti, toda Tebi. dragi Ko-

tičkov etriček. bom vseeno povedal, da si z Ja.krem 
večkrat skočiva v lase. Mamica naju potem zmerom 
okrega in jaz sem jri že večkrat obljubil, da Jakca 
nikoli več ne bom natepel. Pa hitro pozabim svojo 
obljubo in ga natepem, kadar me ujezi. Ne morem 
in ne morem ee premagati. Mama pravi, da je 
to grdo. Sklenil вет, da povprašam Tebe, če 6e 
tudi Tebi tako zdi. 

Drugače se imamo pa prav radi med seboj 
in se lepo igramo v svoji sobi. Priredili emo tudi 
že igrico »Janko in Metka«. Mitka nam je izrezala 
vstopnice, potem emo pa povabili očka, mamo. 
teto in še nekaj drugih. Vsi so morali vstopnice 
s pravim denarjem plačati. Ce bi pa Ti prišel, 
bi Te posadili na najlepši prostor in tudi denarja 
za vstopnico Ti ne bi bilo treba dati. 

Se to bi Ti rad povedal, da prav radi in mno-
go rišemo. Jaz že kar precej znam in tudi Jakec 
nekaj; Lojzek pa same čačke dela. Nekaj zadnjih 
6vojih in Jakčevih elik Ti pošiljam. Upam, da 
rmaš toliko časa, da ei boš to najino umetnœt 
ogledal. 

Najprierčneje Te pozdravljamo: jaz, Tvoj 
F r a n c e k G o r j a n c in bratci J a k e c , L o j -
zek in J a n e z e k iz Ктапја na Gorenjskem. 

D r a g i F r a n c e k ! — Razglednica, na ka-
tero je vrli mojster fotograf ujel Tebe in Tvoje 
tri bratce, mi je bila tako všeč, da sera jo obču-
doval tri debele ure. »Saprlot. to so mi pa junaki! 
Prave gorenjske grče!« sem navdušeno godrnjal 
v košate brke in kimal s sivo brado, ln bi vas bil 
nemara občudoval še tri debele ure, če mi ne bi 
tedaj padel na nos velik, požrešen pajek. Neznan-
sko »em se zbal za vas. »Jojmeue. požri jih bo!« 
sem zakričal in že hotel poklicati hrabro policijo 
na pomoč. Pa sem se seveda koj nato spomnil, da 
d e č k o v n a p a p i r j n niti krvoločni lev ne bi 
maral polirustati, še manj pa boter pajek, ki pije 
samo kri, za mesek mu pa ni. Zato hrabre poli-
cije nisem klical, nego sem grozanskega pajka hra-
bro premagal sam. Zgrabil sem ga za brke in ga 
vrgel v kos. »Tukajle delaj zdaj pokoro za svoje 
grehe!« sem zarentačil. In je boter pajek najbrž 
sam spoznal, da ni bilo lepo od njega, ker me je 
tako prestrašil, kajti se je kot kupček nesreče po-
tuhnil v košu in ni rekel ne bev ne mev. 

Tvoj bratec se na sliki res od sile nedolžno 
drži, tako nedolžno, kakor da je pravkar padel z 
neba kot angelček in kakor da še nikoli v življenju 
ni nikomur skrivil lasu. Jaz na sem se koj spomnil 
tiste pesmice, ki o vrlem bratcu Jakcu takole poje: 

Jakec — ta je spakcc: 
venomer nagaja 
in za rep poredno 
vleče papagaja. . . 

Papagaja vaš Jakec bržkone ne vleče za rep. 
ker ga nima. kakšnega muca je pa gotovo že več-
krat pocukal za rep. Kar povej mu, rompomjwm. 

StiTje bratci i* Kranja: v sredi Francek Gorjanc, ob njem na 
desni bratec Lojzek, na levi (v krilcu) je Janezek in zraven 

njega Jakec. 

vičen mož in povem vsakemu, kar mu gre. — Pra-
viš, da Jakca večkrat našeškaš, ker je tako nagajiv. 
Rompompom, potlej pa tudi П nisi nič boljši od 

takca! Saj tudi mene včasih zgrabi jezica, da bi 
ar na debelo delil zaušnice okoli sebe. pa se 

zmerom hrabro premagam. Tako se moraš prema-
gati tudi Ti, čc hočeš biti juaak! Prav nič se ne 
postaviš s tem. če našeškaš bratca, ki je mlajši in 
slabotnejši od lebe. Največji junak je tisti, ki zna 
samega sebe premagati. Kadar bo torej Jakec spet 
svojo sitnost stresal in bi Tebe zasrbela roka. da 
bi ga našeškal — veš, kaj napravi takrat? Name-
sto Jakca. primaži samemu sebi eno okoli uš_-s! 
Edino očka in mama imata pravico Jakcu izpra-
šiti hlače, kadar je poreden — pa še njima tega 
ne priporočam preveč toplo. Saj že pregovor pra-
vi: »Dobra beseda dobro mesto najde!« Palica pa 
skoraj nikoli ne najde dobrega mesta . . . 

Za risanje se, kakor vidim, vsi bratci na vso 
moč navdušujete — razen Janezka, ki je tako maj-
hen, da šc krilce nosi in kontai ve, kaj jc svinčnik 
in slikarska umetnost. Pa tuai on na fotografiji 
tako bistro gleda, kakor bi se hotel pobaliati: »Po-
čakajte. počakajte, ljudje božji, da dobim prve hlač-
ke, potlej bom pa tudi jaz začel!« Kaj veš, če ne 
bo nekoč ravno on tako slaven in imeniten slikar, 
da se bosta morala celo mojstra Pacon in Mazon 
skriti pred njim? (Pa da ne boš mislil, da s tema 
dvema mojstroma mislim Tebe in Lojzka. Kaj še! 
Ta dva mojstra živila v Ljubljani in sta res velika 
umetnika v mazrnju in pacanju po papirju!) 

Svojih risb si mi poslal toliko, da bi z njimi 
prav lahko napravil slikarsko razstavo v Jakopi-
čevem paviljonu v Ljubljani. Vse mogoče in ne-
mogoče reči predstavljajo te risbe, največ je pa 
med njimi kakopak — avtobusov. V risanju avto-
busov si pravi mojster! To se mi prav nič čudno 
ne zdi. ko imaš pa prave, žive avtobuse vsak dan 
tako rekoč pred nosom. Saj se ustavljajo ravno 
pred vašo hišo in si jih lahl o strokovnjaško ogle-
daš od vseh strani. Eden izmed narisanih avlo 

bi bil jaz policaj, bi tegale zanikrnega šoferja pri 
priči uajiodil iz avtobusa! Lepo Te proeitn, kam 
bi pa prišli, če bi vsi šoferji krmarili avtobuse 
z nosom, namesto s krmilom?! 

Razen avtobus« sem hotel vtekniti v kotiček 
tudi Tvoj morski svetilnik. Pa ja tako visok, da bi 
njegov vrh štrlel čez rob »Mladega Slovenca«. Ali 
bi sc poilej raznašalci »Slovcnca« jezili! Zato sem 
Tvoj svetilnik raje postavil na okno svoje sobe, 
da mi bo svetil v noč in kazal pot, kadar se Mm 
s svojo barko pozno vračal domov . . . 

Za danes naj bo tega kramljanja in inodro-
I vanja dovolj. Lepo nn bodite pozdravljeni vsi štirje 

vrli bratci in še Mitka in očka in mama povrhu! 

K o t i č k o v s t r i č e k . 

Dragi Kotičkov striček! — Pišem Ti prvič in 
Te pozdravljam. Tvoj kotiček vedno preberem do 

i konca in mi je zelo všeč. 
Ko je zadnjič moj očka bral Tvoje odgovore v 

kotičku, je rekel, da bi moral biti Ti za social-
nega ministra Ko sem ga vprašal, zakaj, mi 
ie odgovoril, da Ti najl>olj pošteno pišeš in pa 
Kurenčkova Neška. 

Jaz pa bi raje videl, da bi bil Ti z-a finanč-
nega ministra, da bi jiotein lahko svoj kotiček 
povečal za dve strani aH pa še več. — Povej, 
striček, za kakšnega ministra bi bil pa Ti naj-
rajši? 

Ostani zdrav! 
Rado čuda, 

učenec. IV. razr. na Fužinah. 

Dragi Rado! — Torej tabo je rekel Tvoj 
očka? Neznansko sem ponosen na to priznanje, 
čeprav som skromen mož in se drugače na vse 
polivale požvižgam. Toda Tvoj očka gotovo še ne 
ve, da sem nekoč že bil socialni minister. Takrat 
sent bogataše pestil, da s« ne potili ob najhujšem 
mrazu, revežem pa sem pomagal kjerkoli in ka-
darkoli sem mogel. Zlati časi so bili takmt sa 
revne in brezposelne! Vsem sem preskrbel službo, 
vsem sem dal lep« plače, nihče ni bil lačen, nihče 
raztrgan; dve veliki novi bolnišnici sem sezidal v 
Ljiihljani, novo hiralnico za starčke, novo sirotiš-
nico za otroke brez staršev in še vse polno drugih 
takih reči. Onega dne. k« sem vse to lepo uredil 
in legel v posteljo, dn bi so odpočil, sein se pa na 
žalost — prebudil in videl, da sem nbog Kotičkov 
striček kot p re j . . . 

Lepo pozdravljeni — Kotičkov striček. 

Kako pravimo 

da to ni lepo! Kaj pa čc bi Jakec imel rep in bi 
ga kdo zanj vlekel? Prav nič manj ga ne bi bo-
lelo, kot boli ubogo muco! 

Jakca sem si ze malo privoščil, zdaj naj jih 
pa še Tebi nekaj natrobim na uho, kajti sem pfa-

Iz zbirko Franckovih risb: njegov avtobus. 

busov mi je bil tako všeč, da sem že hotel sesti 
vanj in se odpeljati naravnost k Tebi v Kranj, da 
bi si ogledal predstavo »Janko in Metka«. Pa sem 
se še pravočasno spomnil pregovora: »Previdnost 
je mati vseh modrosti!« Šofer v Tvojem avtobusu 
se mi namreč ne zdi nič kaj zaupanja vreden mož. 
Namesto da bi z rokami držal krmilo — se pa drži 
za nos! Ho, ho, s lakirnic šoferjem ne bi daleč 
prišli! Tega mnenja je najbrž tudi možakar, ki si 
ga narisal v zadnjem delu avtobusa. Tako pre-
trašeno dviga roke, kakor bi hotel zakričati: »Na 
pomoč, na pomoč, v jarek nas bo prekucnil!« Če 

prepričan, da s« je priplazila k njemu rogata zver, 
ki bo vsak hip planila nani in ga požrla. V divjem Mudi se ma 

»Kam pa tako hitiš, Francek?« vpraša Ja-
nezek. 

»Hlače sem si raztrgal, zdaj tečem domov, 
da me bo mama nabila!« odgovori Francek. 

»Ali si znorel?« se začudi Janezek. »Zaradi 
tega ti pa res ni treba tako hiteti.« 

»Kaj ti veš I« odgovori Francek. »Če pridem j 
prepozno, se vrne domov tudi očka in potem me ' 
bosta uaše.škala oba!« 1 

Kdo ie več zaslužil 

Neki bogataš, ki je imel denarja kot črepinj, 
je ponosno pripovedoval svojemu prijatelju: 

»Ko sem si jaz začel služiti kruh, nisem imel 
v žepu prebite j>are.« 

Prijatelj, ki je bil prav tako milijonnr, je 
odgovoril: 

»Z menoj je bilo pa še slabše. Ko sem si jaz 
začel služiti kruh, sem bil takšeu revež, da nisem 
imel niti žepa!« 

„Pesnika je raztrgal.. 

Nekdaj pesnik je živel, ki 
noč in dan je 
zlival v verze svoje lepe. 
mlade sanj«. 

In poletel rrrn je smeli 
duh v vnemirje: 
zlate zvezde vrgel z néba 
na papir je. 

A brezsrčna kritika je 
je razsodila. 
da za takšne pesmi škoda 
je črnila. 

Kritik rekel je: »Ne boš več 
pisal, mrlial« 
btrgal in scefral ga je od 
tal do vrha. 

Kaj počne naj zdaj ifbogi, 
revni pesnik? 
Kod naj išče glavo, misli 
in peresnik? 

Človeka, ki učeno razsodi, ali imajo pesmi 
tega ali onega pesnika kakšno vrednœt alt no-
b«ie, imenujemo kritika. Zgodi se včasih, da t» 
učeni mož. kritik, kakšnega pesnika čisto v nič 
dene. Tedaj škodoželjno rečemo: »Raztrgal ga je!« 
Kako grozen prizorček bi bii, če bi kritik ubogega 
pcenika d e j a n s k o raztrgal, nam kaže slika, ki 
jo je narisal 1. Malovašič iz Podlipe pri Vrhniki. 
Mlada pewiica Marija Brenčič pa je k tej sliilci 
zložila pesem, katero objavljamo pod eliko. 

M L A D A N J I V A 

Zima v naši vasi 
Janez, Jalta, sta soseda 
naša vrla, 
toda oni dan 6ta ee do 
smrti sprla. 
Janez srečal je soseda 
in je zrasel : 

»Tvoj pa6tir je pa po našem 
ovce pase!!« 

»Pa bi ga zapodil!« jezen 
Jaka reče. 
»Tvoj pastir pa našim kuram 
fcarrme meče!« 

In vzkipi: »Jaz bom pastirju 
že povedal, 
kar mu gre! In tebe več ne 
bom pogledal!« 

»A tako, tako, pri vas je 
brž zamera!« 
oglasi se izza plota 
stara Jera. 

»Ti pa tiho bodi I Menda 
nisi zdrava. 
če z jezikom ne otepaš 
kakor krava! 

Jaz ti ga bom že pristrigel, 
da poznala 
boš, kdaj prišla k nam prodajat 
si zijala!« 

»Ha! Tvoj grunt bo šel na boben; 
ti pa rakom 
šel boš žvižgati« Jera dere 
ee nad Jakom 

*'Kar v lase ti bom skočila, 
ti ničvredni 
potepuh! O, ti pijanec 
zagovedni!« 

»Jera jeraeta, kako si 
se razvnela 1« 
jo miri predobra naša 
botra Spela. 

»ki vidva, kaj kregata se 
radi paše, 
ko že zdavnaj eneg pokril je 
njive naše. 

Sonc« je zašlo in mrzel 
veter brije; 
božjri mir objema tihe 
domačije. 

Pojdite domovi Le kaj bi 
tukaj vpili 
in s 60vraštv0m si življenje 
zagrenili!« 

Striček, veš, tako ee ljudstvo 
kratkočasi 
in preganja zimski dolgčas 
v naši vasi. 
Takele prizore vidiš 
6redi zime. 

Jaz pa občudujem svet in 
kujem r ime . . . 

Marija Brenčič, Podlipa pri Vrhniki. 

Poidmgii Martin 
Poldrugi Martin je zrastel v moža. Oženil se 

je in priženil mnogo polja, pa tudi hišico. »Pa-
meten« pa je bil še vedno, kakor v svojih mladih 
letih, za enega in pol, morda pa tudi malo več. 
Ljudje so pravili, da je ogoljufal celo samega gra-
ščaka. Bilo pa je takole: 

Graščak je da! pripeljati v svoj grad Poldru-
gega Martina. Slišal je namreč, kako je »pameten«, 
zato se ie hotel nekoliko pošaliti z njim. 

Poldrugi Martin je prišel preti graščaka in 
ga nagovoril, kakor da sta že 6tara prijatelja: 

l _ : u: i ~ I j » , : 1.1 : t n »kai bi pa rad od mene, da ei me klical? Ce 
hočeš, da kateremu tvojemu hlapcu uro navijem, 
I « jo bom!« 

Graščak je bil dobre volje, zato se ni Мат-
tinu zgodilo ničesar hudega. 

Poldrugi Martin je hotel še nekaj blebetati, 
pa ga je graščak potrepljal po rami in mu dejal: 

»No, tio. le tiho bodi I Tu imaš dve košari s 
semenom. Ta je s semenom za mojo, ta pa 6 se-
menom za tvojo njivo. Pojdi in poîsej na moji m 
svoji njivi!« 

Prva košara z dobrim semenom, ki j« bila za 
graščakovo njivo, je bila večja od druge, 6 seme-
nom od plevela, za Martinovo njivo. 

Graščak sc je na vse qrlo smejal, ko ie gledal 
z grajskega okna za Poldrugim Martinom, ki je 
nesel košari, eno z dobrini in drugo e slabim se-
menom. 

»Ha. ha, ha!« se je za njim z okna na ves 
glas smejal graščak. »To bo zazijal, ko bo na 
njegovi njivi zrastel plevel namesto žita!« 

Poldrugi Martin je prišel do njiv. 

»Fh, graščak ima itak vsega dovolj, zanj za. 
doetuie inala košata semena. Jaz, ubog revež, naj 
si enkrat privoščim veliko košaro,« j« rekel 6am 
pri eebi. 

In je pose j al na evoji njivi dobro seme iz 
velike košare, na graščakovi pa seme od plevel» 
iz male košare. 

Ko je prišel čas žetve, je namesto Poldrugega 
Martina zazijal graščak. Na graščakovi njivi je 
zrastel sam plevel, dočiin je na njivi Poldrugega 
Martina zorelo žito z debelimi, lepimi in težkimi 
klasi. , 

»Dobro, da sem zamenjal košari!« se je smejal 
Poldrugi Martin, ko sta z ženo žela žito. 

Valentin Albin, dijak, Ljubljana -Vič. 

MAJDA IN NJENA PUNČKA 

Majda sedi sredi sobe in maže svoji punčki 
lice z žganjem. 

»Kaj i « delaš?« se začudi stric. 
»Veš, moja punčka je tako bleda, pa hi rada 

videla, da bi bila lepo rdeča!« odgovori Majd*. 
»Če io boš mazala z žganjem, vendar ne bo 

rdeča!« reče stric. 
»Kako do nel Saj inama zmerom pripoveduje, 

dn je tvoj nos postal rdeč zarndi žganja 1« s« 
odreže Majda. 

NA CESTI 

Neki fant j>odere s svojim kolesom neko žen-
sko. Stražnik pribiti in zakriči nad fantom: 

»Ali ne znaš zvoniti?!« 
»Zvnniti že znam, ampak voziti sc ne znam!« 

se odreže fant. 



Pampe gore! 

90 tisoč govedi in ti ljudi zgorelo 
Vojak požarne patrulje pripoveduje, kako je reševal 
60.000 govedi med požarom v argentinskih pampah 

Argentina je velika dežela, z ogromnimi rav-
ninami, po katerih raste in se po njih pase na 
stotisoče govedi. Te eilne goveje črede pasejo 
pastirji na konjih, ki ee imenujejo »vaqueras«. 
Kadar je v deželi suša, takrat se posuši tudi tra-
va. Črede ee sicer tudi takrat lahko pasejo, ven-
dar je nevarnost ognja velikanska Zato pastirji 
takrat ne smejo na paši prižigati nobenega ognia, 
če niso poprej trave okoli in okoli izruvali. Vča-
sih se pa pastirji le premalo brigajo za^ to pre-
poved. potein pa nastanejo velikanski požarji. Po 
pampah jezdijo vojaške patrulje, tako imenovane 
»požarne patrulje<, ki pazijo, kako se prepoved 
izvršuje in pomagajo, če je kje treba reševati. 
Vojak, ki je 18. decembra lanskega leta imel 
službo v 18. požarni patrulji in je tega dne doživel 
strašen požar, popisuje svoje dogodivščine: 

V treh dneh smo našli 4 ognje, ker nikomur 
ni prišlo na um, da bi travo izruval. V treh dneh 
emo pogasili sedem manjših požarov. Noč in dan 
smo bili na konjih ter smo oprezovali kakor divje 
zveri. Dne 18. decembra proti poldnevu smo pri-
jezdili do velike črede. Zvečer smo s pastirji se-
deli v travi in kadili ter igrali karte, ko je ne-
nadoma na premočenem konju prijezdil star pa-
stir. Z roko je kazal daleč v daljavo. 

„Pampe gore!" 
je sopihajoč zakričal. >Tamle gori pri Terrovih 
se jo začelo. 150 kilometrov je odtod, ampak veter 
od tam piha 25 kilometrov na uro!« 

Jezdecu, ki ima količkaj dobrega konja, tak 
požar ne more do živega. Pomisliti pa je treba, da 
mora tukajšnji jezdec pred seboj goniti počasno 
govejo čredo. Brez vsakršne besedice smo planili 
k svojim konjem. S streli smo opozorili bližnje 
pastirje. Nekaj minut kasneje je bilo že vse na 
konjih. Stvar je bila nevarna, bridko nevarna. 
Kakih 8000 metrov na dolgo in 3000 metrov na 
široko je ležala ogromna goveja čreda, ki jo je 
bila treba spraviti na noge in v dir. Biči so žviž-
gali, puške pokale. Prve živali so se počasno 
dvigale, V6a ogromna goveja gmota pa je mirno 
ležala in prežvekovala. 

Bila je strašna naloga vse živali spraviti po 
koncu in jih spraviti v tek. Dirjali smo med čredo, 
streljali smo, rjoveli, bili. Počasi se je dvignil 
trop volov in začel teči, za njim drugi, ki se je 
tudi spustil v tek. Seveda je vee drvelo proti za-
hodu, odkoder je prihajala nevarnost. Naglo smo 
zasukali konje ter dreveli pred čredo. Lažje pa 
ustaviš sopihajočo lokomotivo kakor pa nerodno 
govejo čredo. Naš sériant Condene je prižgal tri 
bakle ter drvel od druge strani govedom nasproti. 
Tega se je žival ustrašila, zavila je vstran ter 
začela dirjati proti reki. Kakih 5000 živali je dir-
jalo sedaj proti vodi, vse drugo pa je še ležalo. 
Z bakljami smo jih plašili. Od nekod sta dva pa-
stirja privlekla dva pločevinasta soda ter ju 
vlekla za seboj. Strašno sta ropotala. Tega se je 
nazadnje živa! prestrašila in začela bežati za 
drugimi. 

Šele okoli devetih zjutraj je vseh 

60.000 glav govedi divjalo 
po ravnini 

Na vsaki strani črede je jezdilo nekaj jezdecev, 
na desni pastirji, na levi pa mi od požarne pa-
trulje. Ustvarili smo med govedjo paniko, da je 
drvela na življenje in smrt. Naenkrat smo od leve 
strani zaslišali topot dirjajočih konjskih kopit. Od 
strani je v našo čredo drvela velikanska čreda 
zdivjanih konj. ki eo bežali pred požarom. Če se 
ta konjska čreda zapodi v naša goveda, bo vse iz-

Lakota na severnem 
irskem otoku 
Prebivalci otoka Rathlin, ki spada pod se-

verno Irsko, so v veliki stiski, ker zaradi velikih 
viharjev ie cele tri tedne nobena ladja ni mogla 
pristati na tem otoku. Ljudem je pošel ves živež 
in silno stradajo, kakor so brezžično sporočili 
svetu. 

gubljeno Ni bilo česa premišljevati. Brž smo za-
čeli streljati v konje. Osem krasnih koaj je padlo, 
nakar so se drugi preplašeno obrnili na drugo 
stran. Ni bilo druge pomoči, če smo hoteli rešiti 
sebe in čredo. Opoldne pa je naša goveja gmota 
začela pešati. Vedno znova smo jih morali plašiti. 
En pastir, ki je že skoro znorel od groze in na-
bora, je pri plašenju zašel med dve čredi. Ko smo 
ga našli, je bilo že prepozno, zmečkan je bil. 

Zemlja je bobnela pod skoki šepajoče uboge 
govedi, ki se je le težko še premikala. Naši streli 
niso več zalegli. Počitka pa živalim nismo smeli 
dati. Čez tri ure bi bila vsa ta goveja čreda 
60.000 glav samo še velik kup kadečega se mesa 
Ogenj se je bližal, žival pa je omagovala. V tem 
hipu smo daleč na obzorju zagledali 4 male pike 
Bili so 

vo ošhi leta ci 
ki so biil poslani na pomoč. Kmaln «o bili nad 
nami. Spustili so se precej nizko, ko so zapazil) 
našo stisko. Samo 40 metrov so bili od tal. V tej 
višini so se zlili v eno vrsto ter se spustili za 
hrbtom goveje črede nad njo. Stroji so grmeli in 
bučali, da je bila groza. Dvakrat so se letala tako 
zakadila nad čredo ter jo znova splašila. Govedo 
je začelo od groze rjoveti, sprednje živali so za-
čele noro bezljati, druge pa za njimi. 

Letalci so nas sedaj zapustili ter hiteli ognju 
nasproti. Ognja sicer niso mogli [>ogasiti, pač pa so 
ga mogli omejiti. To pa je bii njihov namen. Med 
tem so naše živali vedno bolj razločno duhale 
ogenj in dim. Spredaj pred čredo sta jezdila dva 
mlada pastirja. Vsak izmed njiju je na dolgem 
lasu vlekel za seboj privezanega vodilnega vola 

ter z njim blazno drvel. To je bilo zadnje sredstvo. 
Ura je bila že pet popoldne. Prah in vročina ne-
znosna. 

Tri kilometre na levi je 
že švigal ogenj 

Nad ognjem so se sukali letalei, ki so metali na 
tla bombe z ogljikovo kislino, s katero so zadr-
ževali ogenj. Naenkrat je zapihal veter in dež 
ognjenih isker se je vsul nad nas. iskre so se po-
mešale s prahom. Ničesar več nismo videli. Prav 
ničesar več. 

Naenkrat pa so izginile prve živali. Pred na-
mi je tekla široka plitva reka. Zajezdili smo na-
zaj in poganjali čredo naprej, naprej! Samo sedaj 
ne obstati. 

24 ur smo že bežali 

Bil je blazen beg pred ognjem, ko smo gonili v 
naglem diru 60.000 glav goveje živine. 5000 go-
vedi je popadalo med to blazno potjo, 55.000 pa 
je bilo rešenih. 

Šele dne 2. januarja je bil strašni požar 
ustavljen. Ustavilo ga je vojaštvo, ki je prihitelo 
od vseh strani na pomoč. Med tem časoin od 
18. decembra do 2. januarja pa je v plamenih go-
rečih pamp 

zgorelo 90.000 govedi in 
it I udi 
Vse to pa le zato. ker kak pastirski potepin 

ni pazil na ogenj. Strašno je, kadar pampe gore. 

Najbogatejši mož sveta 
Japonski cesar in n'egovo ogromno bogastvo 

Navadno mislimo, da je najbogatejši človek 
na svetu kak ameriški milijarder, kak Ford ali 
Rockefeller. Pa vendar vsak izmed teh lahko kdaj 
napravi bankrot, rebnični najbogatejši človek sve-
ta pa skoro ne more postati bankerot, ker zanj 
jamči ves velik narod, kakor tudi ta bogateč jam-
či s svojim bogastvom za premoženje vsega na-
roda. Mož, ki je najbogatejši na vsem svetu, je 
japonski cesar Hirohito. 

Njegova velikanska palača stoji v Tokiu, v 
mestnem delu Kojimahi-ku. Od vseh strani je ob-
dana od trojnega zidovja in trojnih gloltokih jar-
kov, da nihče ne more gledati noter. Cesarjevo 
ime se na Japonskem nikdar javno ne izgovarja, 
nekateri Japonci njegovega imena niti ne vedo 
In vendar v svojem cesarju vsak Japonec časti 
Nebeškega sina-i, >Vrhovnei;a zapovednika«, 

»Nebeškega cesarja: ali kakor ga imenujejo »Te-

»Ce je vaš tietile voz. ki tam stoji, vas moram 
zapisati, ker ste ponoči vozili z ugaslimi svetil-
kami!« 

no«. Japonski cesar ima po ustavi velikanske pra-
vice. Vendar še močnejši kakor po teh ustavnih 
pravicah je njegov bajni vpliv, ki izvira iz zgodo-
vine, nič manjši pa tisti, ki izvira ix njegovega 
bogastva. 

Kdor se sprašuje, koliko je Japonska v tej ki-
tajski vojski gos[K>darsko prizadeta, ne bo zadel 
pravega, če bo cesarjevo premoženje ločil od dr-
žavnega. Cesar je namreč neskončno bolj bogat 
kakor vsi japonski baroni in gospodje skupaj. To 
je ogromno premoženje, ki se je namnožilo v teku 
dolgih tisočletij. Cesar ima v svojih rokah večina 
delnic vseh velikanskih japonskih industrijskih 
družb, delnice vseh velikih bank, delnice vseh ve-
likih japonskih paroplovnih družb. Njegove so ve-
likanske trgovine, njegovi velikanski rudniki, 

Italijanski rekordni letalec Stoppani Marij, ki je 
letel iz Brazilije nazaj v Evropo, je blizu brazilske 
obale moral skočiti iz gorečega letala, ki je z 
drugimi ljudmi vred zgorelo in padlo v morje. On 
se je edini od vseh rešil. Rešilo ga jo drugo letalo, 

ki je priletelo na pomoč. 

jeklarne in tovarne. Niti en japonski gospodarski 
človek bi se nikdar ne drznil priti na občni zbor 
kake družbe, kjer ima cesar svoje delnice ter tam 
glasovati zoper predloge cesarjevega zastopnika. 

Poleg vsega tega je cesar največji veleposest-
nik na Ja|H>nskem. Po vseh delih japonskega otoč-
ja ima 23 palač in vil. Njegova zemljišča so ie iz 
starih časov oproAčena vseh zemljiških davkov. 
Zato marsikak trgovec rad najame eesarjevo zem-
ljišče za svojo trgovino, da je potem oproščen vseh 
zemljiških davkov. Največ pa je v cesarjevih rokah 
japonskih gozdov. Vseh zemljišč ima japonski ce-
sar nekako 1,802.002 hektarov, kar je 3% vsega 
japonskega sveta. Samo zemljišča eo vredna naj-
manj svojih 15 milijard dinarjev. Njegovo drugo 
premoženje pa se sploh ne da preceniti. 

Civilna lista japonskega cesarja znaša 4 ia 
pol milijona jenov na leto, kar je tako malo v 
primeru s tem bogastvom, da ta lista ne krije niti 
stroškov cesarskega dvora. Razumljivo je, če cesar 
iz teh svojih velikanskih dohodkov rad daje da-
rila za armado in druge državne potrebe. Saj 
lahko daje. 

Če bi se torej na Japonskem pokazalo, da je 
začela zaradi vojske nastajati stiska, bi ee moralo 
to poznati tudi na cesarskem dvoru. Vendar, ka-
kor pravijo strokovnjaki, se tamkaj takega ne po-
zna, iz česar sklepajo, da Japonska še lahko pr®-
паба ta vojna bremena. 

Začetek in konec rdečega rabl'at 

Justlcm komisar Krylenko 

St. 49. 

Pr? gozdni 
kapel,ci 
Kakor je bilo že po-

vedano, je črni vitez po 
svoji zmagi nad Malvoi-
sinom in Front-de-Boeu-
iom mirno odjezdil. Ko 
so ga glasniki začeli 
iskati, da bi ga kot zma-
govalca predstavili kne-
zu, je bil že globoko v 
gozdu ter jezdil proti 
severu. 

Izogibal se je oblju-
denih poti ter se je rajši 
držal ozkih stezic. Ko je 
začelo sonce zahajati, je 
v svojo veliko jezo uvi-
del, da je pošteno zašel 
in da mora sedaj njegova 
edina skrb biti, kje bo 
dobil kako prenočišče. 
Ker se mu je kaj takega 
že večkrat zgodilo, je bil 
vajen v takem položaju 
popustiti konju uzde ter 
prepustiti, kam ga pone-
se žival. 

Brž ko je pametna 
žival čutila, da ima pro-
ste uzde. je nalahno 
/.dirjala in je že čez ma-
lo časa lahko poplačala 
zaupanje svojega gospo-
darja. Viteza je namreč 
konj prinesel na malo 
:aso, ki je na njej stala 
nala kapelica. Zraven 
apelice je stala prepro-

sta lesena koča. ki ei jo 
je bil zgradil najbrž kak 
samotar. 

Črni vttez je skočil s konja in je z ročajem svoje sulice potrkal po zaprtih vratih. Sprva ni 
bilo iz koče nobenega glasu. Sele čez dali časa ie znotraj nekdo zaklical: »Pojdi dalje, popot 
nik. in ne moti me. ker molim!« 

Konec meseca januarja je iz Moskve v London 
prišla novica, da je Stalin odstavil dosedanjega 
justičnega komisarja Krylenka, ki je pod Leninom 
in Stalinom skoro 20 let opravljal svojo krvavo 
obrt. Ko je Stalin začel »čistiti« vrste boljševikov 
»protidržavnih elementov«, je bil njegovo sle[>o 
orodje Krylenko, ki je svojo nalogo opravljal tako, 
da «o nasprotniki rezilna javno ali pa skrivaj pa-
dali pod kroglami Krylenkovih rabljev. Strel iz 
revolverja kje v kaki skriti ječi jetniku v tilnik — 
volja je bila izvršena. Zanimivo pa je, kako je 
potem tak način »čiščenja« zbudil veliko ogorče-
nje v vsem kulturnem svetu. To ogorčenje je na-
zadnje moral vpoštevati sam Stalin. In iz tega iz-
haja sedaj njegova zadnja odredba, da je Krylenko 
vržen s svojega mesta, češ da je on kriv vseh teh 
grozovitoeti in da je dobro namero Stalina izrab-
ljal za svojo krvoločnost. Kdo pa je Krylenko? 
Zanimiv je njegov začetek, kakor je zanimiv nje-
gov konec. 

Krylenko se je rodil leta 1885 v Smolen9ku. 
gimnazijo je obiskoval v Lublinu na Poljskem, 
nakar je študiral univerzo v Petrogradu ter je 
postal profesor zemljepisja na lublinski gimnaziji. 
Ko je izbruhnila svetovna vojna, je moral v voj-
sko, kjer pa se je znal dobro kriti ter marodirati. 
Bil je poslan na gališko Tronto. kjer pa# je kmalu 
obolel in bil poslan v sanitetnem vlaku "v zaledje, 
kjer je napredoval za »visokorodnega gospoda 
praporščaka Krylenka«. Njegova pot je začela iti 
navzgor. 

Leta 1917 je svet ljudskih komisarjev, bilo je 
to po revoluciji meseca novembra, ukazal gene-
ralu Duhoninu, naj se s sovražnikom začne poga-
jati za premirje. General pa tega ukaza ni hotel 

poslušati ter je odgovoril, da bo poslušal samo 
narodno vlado, ker ljudskih komisarjev ne pozna 
in ne prizna vlado. To je general sporočil po te-
lefonu Leninu, ki je takrat v njegovi družbi ie bil 
Krylenko. 

Dva dni pozneje je bil Krylenko ie Imenovan 
za vrhovnega poveljnika ruske armade. V luksuz-
nem posebnem vlaku ee je pripeljal v glavni stan 
ruske armade. Spremljal ga je oddelek rdečih re-
volucionarjih mornarjev. Ti so na Krylenkovo po-
velje prijeli in pozaprli vse višje ruske častnike, 
generala Duhonina pa je Krylenko povabil v svoi 
salonski voz. Po generala je poslal mornarje. 1 

pa so na potu generala z bajoneti zabodli ter | 
tem njegovo truplo privlekli pred salonski voz na 
f>ostaji. Tu so ga vrgli pred očmi vrhovnega po-
veljnika na železniški tir ter njegovo mrtvo truplo 
še onečastili. Dosedanji vojaški preiskovalni sodnik 
je naglo prihitel ter, ko je videl mrtvo truplo 
svojega generala, vrgel čezenj svoj vojaški plašč. 
Mornarji pa so vojaški plašč strgali z mrliča ter 
ga še dalje onečaščali. Krylenko pa je stal na vra-
tih svojega salona ter se smehljal 

Ko je vojaški preiskovalni sodnik hotel po-
sredovati, ga je Krylenko nahrulil: 

»Kaj pa počneš tukaj, stari dedec?« Vojak je 
odgovoril: Jaz sem preiskovalni sodnik glavnega 
stana ruske armade, prosim ne motite mi v izvr-
ševanju moje dolžnosti!« Vse okoli se je glasno 
zakroiiotalo. Tudi Krylenko se je krohotal, nazad-
nje pa velel: »Vrag naj te pobere! Tvoj čas je 
minil! Če ne izgineš pri priči odtod, boš kmaln 
kakor tale ležal tukaj na tračnirahl« 

Tako je Krylenko meseca novembra leta 1917 
začel svojo karijero, ki jo je sedaj čez 20 let tako 
žalostno končal. 

Japonci so se izkrcali v Cingtavu. Zgoraj: Blizu Cingtava so se izkrcali japonski mornarji, ki 
>o potem zasedli kitajsko provinco Santung. Lahke topo»e vlačijo na suho. Spodaj: čete korakajo 

v mesto Cingtav. 



Naš domači zdravnik 
M. C. K. — Bolečino v ušesih vam ne dajo 

miru po prestani infiuenci? — Vsako leto se jav-
lja influença v drugi obliki in z drugim sprem-
stvom. Tako si je izbrala letos za svoje sprem-
ljevalce predvsem vnetje srednjega ušesa, vnetje 
podušesnih bezgavk in drgalk. Tudi pri vas se je 
spravila nad uho, ki vas menjaje se bolj ali manj 
boli kljub ogrevanju in drugemu zdravljenju. Ker 
vam poleg tega močno šumi v ušesih, menim, da 
imate zamašeuo tudi Evstahijevo cev, ki vodi iz 
ust do srednjega ušesa. Zato bo treba malo po-
gledati tudi v usta in golt, preiskati posebno 
drgalke in nos. Seveda se boste v ta namen mo-
rali sami potruditi k zdravniku. 

A. J. D. — Ste T prehodni dobi, ko marsikatero 
žensko mučijo raznovrstne težave, ki so samo za-
časnega značaja in navadno niso nevarne. Ker 
ste že bili pri zdravniku, ki ni našel nič poseb-
nega, vam priporočam, da čim manj mislite na 
svoje tegobe; rajši glejte, da boste vedno zaposle-
ni z delom, ki vam bo še najbolj krajšalo čas 
in vas srečno prepeljalo proko viharnih let. 

A. J. H. — Izrastek na kolena je že sam po 
sebi nevšečna zadeva, če pa še zraven tega hudo 
boli, je pa še posebno nadležen gost. Tu vam res 
ne bo drugega preostajalo, kot iti h kirurgu, da 
vas reši te nadloge. 

Isti. — Niti v seča govore jasno, da v sečnem 
mehurju ali sečni cevi ni nekaj v redu. Vzemite 
eno žlico listov grenkuljice (Glechoma hederacea) 
na pol litra vode, zavrite in pustite stati pol ure, 
nato pa precedite in popijte tekom dneva. To 
ponavljajte vsak dan ves teden. Poleg tega si 
grejte spodnji del trebuha in pazite, da ste vedno 
toplo oblečeni. Ako ne bo boljše, stopite k 
zdravniku. 

K. K. M — Našteli ste ml kar vrsto težav, 
ki so vse živčnega značaja in imajo to lastnost, 
da so tem bolj neznosne, čim bolj mislimo nanje. 
Zakaj si grenite s tem življenje? Čim minejo vaše 
službene ure, pojdite s tovarišicami na sprehod, 
na izlete 1 Pojte, bavi te se z glasbo, šivajte in 
delajte ročna dela, sploh bodite vedno zaposleni. 
Pozabite na živčne težave, pa vas bodo tudi one 
prenehale nadlegovati. 

M. M. F. — Slabo delovanje črevesja vam po-
vzroča raznovrstne motnje, tako da ste nervozni 
in nezadovoljni do skrajnosti. Boli vas v trebuhu 
kljub temu, da nimate več slepiča, glava vas boli, 
megla se vam dela pred očmi, itd. — Pravilno 
sumite na zaprtje, ki je v veliki meri vzrok va-
šim tegobam. Dredite si najprej malo življenje, 
svoje delo in počitek. Tudi telo potrebuje nek red, 
tudi telesni organi imajo radi disciplino. Kjer pa 
ni reda v prehrani, tam začno stavkati in sabo-
tirati. Jejte vedno ob določenem času, uživajte 
po drugih jedeh vedno kakšen kompot iz suhih 
češpelj ali drugega sadja, pijte vsaj en liter teko-
čine na dan (pa ne alkohola in ne naenkrat vse). 
Odredite ei tudi čas za izpraznjenje črevesa, naj-
bolje pred delom zjutraj, in potem se tega redno 
držite. Pri vašem poklicnem delu ni treba samo 
sedeti, gibajte se čim bolj, pa se bodo tudi vaše 
težave zmanjšale. 

N. N. v P. — Zanima vas, ali smete pustiti, 
da se laceli rana, kt jo imate na nogi že skoraj 
25 let? Sosedje vas strašijo, da bi potem »noter 
udarilo« in da bi bilo to slabše za vas. Ker ste 
rane z zdravniškimi in domačimi sredstvi tako 
zmanjšali, da bodo kmalu popolnoma izginile, se 
ne ustavljajte sredi pota, ampak zdravljenje na-
daljujte, dokler rane popolnoma ne izginejo. Sla-
hih posledic zaradi zacelitve ran ne bo. Seveda 
ho potrebno potem paziti, da se vam te rane 
ponovno ne odpro. 

R. M. D. — Jeîmea aa očeh ee neprestano 
ponavlja pri otroku. Vzemite malo vate, namočite 
jo v topel, sveže skuhan kamilični čaj in s tem 
umivajte okolico oči parkrat na dan, nato pa do-
bro posušite. Dajajte otroku redno po eno jedilno 
žlico ribjega olja dnevno. 

S. T. H. — Kožna plesen, ki jo omenjate, je 
bržčas luskavica (psoriasis). Kot vam je že bilo 
nasvetovana v bolnici, si kupite v lekarni malo 
kalijevega mila (sapo kalinus) in namažite mesta 
z izpuščajem dvakrat na dan s tem milom. To 
delajte cel teden. Nato par dni prenehajte in so 
umijte. Ako še ne bo dobro, pa ponovite. 

M. V. P. — Zaprtje pri komaj pol leta starem 
otroka zdraviti z raznimi čistilnimi čaji nikakor 
ni priporočljivo. Pazite predvsem, da otrok ne bo 
lačen. Dajte mu poleg redne zadostne hrane dnev-
no še po eno žlico pomarančnega ali jabolčnega 
soka. Tudi 1 do 2 žlički mlečnega sladkorja na 
dan včasih dobro pomaga. 

S. P. B. — Sedanja srčna bolezen pri vaši so-
rodni« je prav verjetno posledica vnetja sklepov, 
ki ga je imela pred leti. Stanje se bo po zdrav-
ljenju po zdravnikovih navodilih prav gotovo iz-
datno zboljšalo, tako da bo za lažje delo zopet 
sposobna. Dokler je pa bolezen akutna, je potre-
ben počitek. 

M. T. L. — Dodatno pojasnilo. Zdravilo, ki 
vam ga je predpisal zdravnik, vam bo pomagalo, 
da se polagoma uredi delovanje vaših organov. 
Predpisan vam je tudi bromov prašek (natrium 
bromatum), katerega vzemite parkrat nn dan na 
noževi konici z malo vode. Dajte si o priliki pre-
iskati tudi seč in kri. 

M. P. T. — Povečan krvni pritisk vam je ugo-
tovil zdravnik s pomočjo posebnega aparata. Se-
daj vas pa skrbi, da se stanje ne bi še poslabšalo, 
ker je bilo v vaši rodbini že nekaj slučajev smrti 
zaradi kapi ali krvavitve v možganih. Kar držite 
dieto, ki vam je predpisana, še naprej. Izogibajte 
se opojnih pijač, prave kave in močnega čaja, 
jejte čim manj mesa, ali pa sploh ne. Uživajte 
več mleka in mlečnih jedi ter zelenjave. Jejte 
več čez dan, zvečer le malo. Varujte se razbur-
jenja, skrbite za redno iztrebljanje. Popijte dnev-
no eno ali dve skodelici presličnega čaja. Even-
tualni ponovni vstop v zakonski iarem bi vam 
verjetno sam po sebi ne prinesel zboljšanja, ško 
doval vam tudi ne bo, ako boste sicer redno ži-
veli in se držali navodil. 

A. K. R. — Krčne žile, ki so poleg tega še 
malo vnete, si v vašem stanju najbolj pozdravite, 
ako čim več počivate. Dajajte na otekline obklad-
ke svinčene vode. Ako pa morate hoditi, si prej 
nogo povijte z elastičnim povojem in to od členka 
do sredine stegna. Izpirajte si redno dvakrat na 
teden s kamilčnim čajem. Naj težja dela v hiši 
opravlja kdo drugi, vi nikakor ne. Za potomstvo 
vaše težave ne bodo imele nobenih posledic, pač 
pa se vi sami čim bolj pazite. Ako bi se stanje 
poslabšalo, se odpeljite k zdravniku. V tem slu-
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čnjn si dajte preiskati tudi seč zaradi eventualne 
bolezni ledvic. 

Ista. — Srbenje nog je pogosto posledica 
ozeblin, ki nastopajo posebno rade pri slabokrv-
nih ljudeh. Ce kje, je tu premagovanje na mestu: 
Ne se praskati, ker praskanje zopet povzroča no-
vo srbenje in tako celo zadevo še poslabša. Do-
tična oseba naj si koplje noge parkrat na teden 
po 10 minut v topli raztopini hrastovega lubja 
(1 jedilna žlica na liter vode); na to se dodaja 
počasi hladna voda in kopanje nadaljuje še nekaj 
minut. Noge naj se posušijo in nalahno nama-
žejo z mastjo ali vazelinom. 

J. G. S. — Pri opisu vaše nadloge pogrešam 
navedbo o telesni toplini: ali je kaj povišana, aH 
e normalna? Priporočam vam parkrat na teden 
loplo sedečo kopel, kateri je primešano nekaj za-
vrelice senenega droba ali hrastovega lubja. Po-
leg tega uživajte po eno skodelico melisinega čaja 
(5 gramov listov na Ук litra vode). Ako se stanje 
kmalu ne bi izboljšalo, pojdite ponovno k zdrav-
niku. 

S. M. — Silno potenje vaših nog dela težave 
vara, drugi pa vihajo nosove in vas »čudno« gle-
dajo. Umivajte si noge vsak večer v mlačni vodi, 
ki ste ji dodali dobro žlico vinskega kisa, osušite 
jih nalahko brez drgnenja in nato potresite s 
smukcem. Imejte vedno sveže nogavice, tudi obu-
valo si menjajte večkrat. 

Isti. — Tudi slab duh is ust vam je zvest 
spremljevalec v samoti in v družbi. Mislim, da 
bodo pri vas temu vzrok pokvarjeni zobje, ki si 
jih dajte pregledati in popraviti na šolski poli-
kliniki ali pa pri bolniški blagajni. Izpirajte si 

usta in čistite zobe redno po jedi in vsak večer. 
M. R. Št. — Hude bolečine imate v ušesih po 

operaciji, silno vas boli tudi v trebuhu, žene vas 
močno na stran — vzrokov dovolj, da se začnete 
resno zdraviti. Preskrbite si v občinski pisarni 
ubožni list in pridite zopet v ljubljansko bolniš-
nico, kjer ste bili svoječasuo operirani. Težko 
bolnih nobenu bolnišnica ne odklanja. 

E. V. H. — Vaša izredna skrb za starega, 
nebogljenega očeta vam služi v čast. Rak na dan-
ki je resna bolezen, pa tudi zelo nevarna. Brez 
operacije, ki jo je bolnik odklonil, za katero bo 
pa bržčas že precej pozno, bo tu malo pomoči. 
Priporočam vam obsevanje z radijem. Ker v 
Ljubljani za sedaj ta naprava še ne deluje, peljite 
očeta v Zagreb v zavod za zdravljenje z radijem. 
Ako bi bolnik čutil hude bolečine, pokličite zdrav-
nika. 

Z. L. S. — Vzrok pogostemn močenjn bo pri 
vas vnetje sečnega mehurja. Nosite toplo perilo, 
grejte si trebuh, pazile da boste imeli vedno su-
ho v čevljih. Ne zadržujte vode. Pijte presličin 
čaj po dve skodelici na dan. 

F. Z. M. — Bolečine v želodca ia okrog žolč-
nega mehurja vam kljub zdravljenju nočejo pre-
nehati in trajajo sedaj že drugo leto. Držali ste 
se predpisane diete, bili v bolnišnici, počivali — 
bolezni se pa kljub veemu ne morete rešiti. Pri-
poročili so vam operacijo. Z nezaupanjem mislite 
nanjo, češ, ali bo potem boljše? — Le ne izgubite 
prezgodaj korajže, saj ste mladi I Na tisoče je 
operiranih v bolnišnicah vsako leto zaradi slič-
nih težav, pri veliki večini z izvrstnim uspehom. 
Zakaj bi vi ne bili med njimi, če brez operacije 
ne gre. Pojdite še enkrat v bolnišnico, držite tam 
še nekaj časa dieto. Ako bodo zdravniki ponovno 
svetovali nož, se ga nič ne bojte, saj bo pomenil 
za vas zdravilo in rešitev. 

Pravni nasveti 
Popravljanje občinskih cest. S. M. Vaša ob-

čina se vse bolj briga za občinske ceste drugega 
reda, kakor pa za one prvega reda. Občinski 
odborniki trdijo, da sploh ni razlike med vrsta-
mi občinskih cest. Slišali ste, da bi morali ob-
stojati neki spiski občinskih cest, o čemer pa 
pri Vaši občini ni nobenega sledu. Vprašate, ali 
Kakšen zakon ureja vprašanje o občinskih ce-
stah. — Predpise o občinskih cestah najdete v 
zakonu o samoupravnih cestah, ki je bil objav-
ljen v Uradnem listu l jubljanske in mariborske 
oblasti dne 10. juni ja 1929. Vsaka občina mora 
voditi poseben seznamek svojih občinskih cest 
prvega in drugega reda. Občinske ceste prvega 
reda se vzdržujejo z občinskimi sredstvi in s 
prispevki banovine, občinske ceste drugega reda 
pa se vzdržujejo redno s prispevki davčnih za-
vezancev v onih krajih, ki so j im te ceste po-
glavitno namenjene. Pora/delitev teh prispev-
kov določa občinski odbor po nejiosrednem dav-
ku zavezancev. Za vzdrževanje se pa mora upo-
rabljajo tudi ljudsko delo (kuluk). 

Zvaničnik. V. M. V nedeljo 16. januarja t. 1. 
smo objavili , kakšne zakonite pogoje zahteva 
& 10 zakona o uradnikih za zvaničniško službo. 
K temu pa pripominjamo, da finančni zakon 
določa, da se v letošnjem proračunskem letu ne 
smejo vršiti nikakršne postavitve v zvaničniško 
službo. Zato počakajte s prošnjo za službo zva-
ničnika, dokler ne DO zopet dovoljeno postav-
ljati zv&ničnikov. 

VSAK ff^rn tofltto dertarfa, 

de more potovati u 
kapoMém 

TODA 
VSAKDO bi moral dati za rdraofe 

letno 100—150 dinarjeo ta 
piti mesec dni mesto druge 
»ode 

Radenski zdravilni vrelec 
onegu z rdečimi srci. 

Domovinska pristojnost polnoletnega sina. 
R. G. Vaš sin je polnoleten in bi rad prosil za 
državno službo. Oi>čina pa se brani, priznati mu 
članstvo (domovinsko pravico), čeprav že 15 let 
biva v tej občini, češ da sin nima službe in se 
ne more sam vzdrževati. Vprašate, kako vam je 
ravnati, da bi občina sinu priznala domovin-
stvo. — Po zakonu dobe maloletni zakonski 
otroci očetovo članstvo občine od dne rojstva. 
Zato je sin pristojen tja, kamor je bil pristojen 
njegov oče. Ker je polnoleten, lahko prosi za 
članstvo občine, v kateri biva, vendar je po-
treben za sprejem v članstvo pogoj, da prosi-
lec ni v sodni preiskavi ali pod obtožbo za de-

janja, ki imajo za posledico izgubo častnih 
državljanskih pravic, da uživa častne pravice 
in da more vzdrževati sebe in svojo rodbino. O 
sprejemu odloča občinski odbor, ki sprejema ne 
more zavrniti, če so izpolnjeni prednji pogoji in 
če stanuje prosilec najmanj 5 lert v tej občini. 
Če stanuje kdo stalno najmunj 10 let (po polno-
letnosti) v isti občini in ta čas zoper njega ni 
prigovorov glede uživanja častnih pravic in ni 
bil v sodni preiskavi ali pod obtožbo zaradi 
prej navedenih dejanj, je pridobil članstvo ob-
čine [x> zakonu in ga izgubi v občini, v kateri 
ga je doslej užival, razen če izjavi, da obdrži 
članstvo in dokaže, da pristojna občina nato 
pristaja. Spore o članstvu kake osebe med ob-
činami rešuje obče upravno oblastvo I. stopnje. 

Nadaljevanje obrti po smrti imetnika obrta. 
V. M. Vprašate, ali more vdova po obrtniku, ki 
je bila sodnijsko ločena in mora preživljati 
otroke, nadaljevati obrt umrlega moža. —- Po 
obrtnega zakona sme po smrti imetnika obrta 
na osnovi prejšnje pooblastitve ali dovolitve 
nadal jevati obrt vdova, ki je ob smrti imetnika 
obrta imela pravico do vzdrževanja in malolet-
ui otroci (vnuki), ki imajo pravico dedovati. Ta 
pravica pripada vdovi do zopetne omožitve, 
otrokom pa do polnoletnosti. Sicer se pa obruite 
na vaše okrajno načelstvo, kjer boste dobili vsa 
potrebna pojasnila. 

Od kdaj pripada rodbinska doklada. P. J. — 
Državni upokojenec ima sina, ki je bil v preteklem 
šol. letu privatist, dne 4 septembra 1937 se je pa 
vpisal za rednega učenca v gimnazijo. Vprašale, 
ali pripada očetu rodbinska doklada za sina že 
mes-eca sefrtembra? — Rodbinska doklada pripada 
drž. uslužbencu (upokojencu) od prvega dne pri-
hodnjega mescca po izpolnitvi pogojev, ki mu da-
jejo pravico do te doklade. Iz tega sledi, da v 
vašem primeru pripada rodbinska doklada od 1. 
oktobra 1937 dalje. 

Učiteljski pripravnik. K. — V časopisih ete 
čitali, da ste iz pripravniške skupine prevedeni v 
IX. uradniško skupino, niete pa še prejeli dekrela 
in tudi ne novih prejemkov. Vprašate, ali vam pri-
pada plača od onega dne, ko 6te bili prevedeni, 
ali vam bodo pripadali novi prejemki šele po 
dnevu izdanja dekreta? — Ob imenovanju priprav-

nika za uradnika začno teči prejemki 6 prvim 
dnem prihodnjega meeeca. Na tem ničesar ne spre-
meni dejstvo, da se vam dekret še ni dostavil. 
Verjetno ee vam dekret zato ni dostavil, ker glav-
na kontrola še ni dala pristanka za vaše imeno-
vanje. Dekret bo datiran z onim dnem, ko je bil 
izdan in ima veljavo od tega dne, ne glede na to, 
kdaj vam je dostavljen. 

Stric iz Rusije. I. Z. R. — Z Rusijo nimamo 
nobenih diplomatskih zvez in tudi ne kakšnih po-
godb o ureditvi medsebojnih odnošajev. Zato za-
enkrat ni upali, da bi vaš stric, ki je v Rusiji 
zgubil svoje premoženje, z uspehom mogel uvelja-
viti svoje odškodninske zahteve. Shrani naj 6e vse 
event. dokaze o tem premoženju za primer, če ee 
bodo kdaj takšna vprašanja rešila. 

Zgradarina. B. T. — Vdova je lastnica hiše, 
vendar nima od nje nobenih dohodkov in ee pre-
življa e pranjem perila ter s jxxlporo svojih otrok. 
Vprašate, ali bi zaradi svoje siromašnosti mogla 
doseči oprostitev plačevanja zgradarine? — Po 
zakonu o neposrednih davkih v gornjem primeru 
ni mogoča oprostitev plačevanja zgradarine. 

Ce upnik zaščitenemu kmetu ne prizna zaščite. 
A. J. — Na tako vprašanje smo odgovorili v ne-
deljo, 23. t. m. Dolžnik ni dolžan plačati anuitete 
(letnega obroka) po uredbi prej, kot ee zamenjajo 
dolžniške listine z novimi obveznicami. Po oprav-
ljeni zameni Iietin je dolžnik dolžan plačati vse 
zaostale dospele obroke po u redni. Ce vaš upnik 
v obračunu in obveznici, ki vam jo mora dosta-
viti, ne upošteva znižanja, vložite jx> prejemu ob-
veznice pri občini svoje ugovore. Občina mora po-
etopati nato po predpisih pravilnika o zameni 
dolžniških Iietin z novimi obveznicami, o čemer 
smo že pisali. 

Uprav« za zaščito industrijske svojine. D. F. 
— Uprava za zaščito industrijske svojine ee na-
haja v Belgradu in ne v Ljubljani. 

Davek na dohodek hišnega služabništva. C. — 
Kakor ste čitali, je predpisan za hišno služabni-
štvo davek po 50 din na leto za vsakega hišnega 
služabnika. Pojma »hišni služabnik« zakon ne raz-
laga. Ce vam je v konkretnem primeru kaj nejasno, 
vprašajte pri davčni upravi. 

Oprostitev vojaške službe. S. F. O. — Prevzeli 
ete kmetijo in ste se oženili pred nastopom vo-
jaške službe. Kot edini sin ste bili potrjeni na 
9 mesečni rok. Vprašate, ali je mogoče, da bi do-
eegli oprostitev vojaške službe? — Po zakonu o 
ustrojstvu vojske in mornarice imajo pravico do 

j oprostitve edini hranitelji nesposobnih rodbin, ki 
plačujejo na leto manj kot 120 din neposrednega 
davka in ki ee vzdržujejo izključno od osebnega 
dela in zaslužka rekrutovega. Toda za edinega 
hranitelja ni šiteti onega, ki ee po naboru, ali 
ueposobitvi pred vstopom v kader oddeli iz rod-
bine in oženi ter postane s tem edini hranitelj 
žene in otrok. Zaradi tega vam ne bo mogoče do-
eeči oprostitve. 

Zaščita. — L. F. V začetku leta 1932 ste po-
lovico posestva izročili ženi, ki je prevzela tudi 
23.000 din Vašega dolga. S svojim dolgom pa ima 
žena nad 25.000 din dolga, sodišče j i sicer za-
ščito prizna, vendar ji dolga ni znižalo, ker ie 
posestvo cenjeno na 300.000 din. Če bi ne bila 
žena prevzela Vašega dolga, bi se obema znižal 
dolg za jxilovioo, ker sta ga imela vsak manj 
kakor 25.000 din Vprašate, ali bi se še dalo tako 
urediti, da Vi svojo polovico posestva z dolgom 
fx)d 25.000 din prevzamete nazaj in nato z ženo 
obadva prosita za jKilovično znižanje dolgov, ker 
bi v tem primeru dolg ne presegal 25.000 din pri 
vsakem. — Rok za izročitev listin o terjatvah 
denarnih zavodov proti kmečkim dolžnikom pri-
vilegirani agrarni banki je minil že I. juni ja 
1937. Prav tako je minil tudi rok za vložitev 

! jirošnje za znižanje dolga. Zato po našem mne-
] nju z gori opisano transakcijo ne boste mogli 

doseči znižanja dolgov I.e za osebe, ki pridobe 
na podstavi uredbe o spremembah in dopolnit-
vah uredbe o likvidaciji kmečkih dolgov, začno 
toči roki, predpisani po uredbi o likvidaciji 
kmečkih dolgov z dne 2b. septembra 1936, šele z 
dnevom razglasitve uredbe o spremembah prej-
šnje uredbe, t. j. 30. decembra 1937. 

Sprememba imena nezakonskega otroka. V. T. 
— Žena ima nezakonskega otroka in bi rada, da 
dobi otrOk ime svojega očeta, t. j. njenega seda-
njega moža. Na kakšen način je to dosegljivo? — 
Sedanji zakonski mož te žene lahko da otroku 
svoje žene evoj priimek z izjavo pri političnem 
oblastvu II. etopnjc, če na to pristane mati in 
otrok, odnosno če je otrok nedoleten njegov za-
koniti zastopnik in varstveno sodišče. Tozadevno 
izjavo lahko napravijo prizadeti oče, mati in otro-
kov varuh pri sodišču, ki bo kot varstveno so-
dišče odobrilo varuhov j^rietanek, nato JM napra-
vite vlogo na bane,ko upravo za spremembo pri-
imka in priložite pri sodišču napravljeno izjavo. 

Predkupna pravica. F. R. — Ce ste se pred leti 
e produjaleem dojjovorili, da boste imeli predkupno 
pravico za ostale njegove nepremičnine, potem je 
pač prodajalec osebno zavezan, pred prodajo osta-
lih nepremičnin vam iste ponuditi v nakup. Mogli 
ste ee s prodajalcem tudi tako dogovoriti, da velja 
ta predkupna pravica tudi za njegove pravne na-

! stednike in bi v tem primeru lahko to vknjižili 
i nri šc neprodanih nepremičninah. Ker takega do-

govora ni bilo. niti ni vaša predkupna pravica 
vknjižena, zato lahko prodajalčevi dediči evobodno 
razpolagajo e podedovanimi nepremičninami. 

Vojna odškodnina. J P. — Po italijanskih za-
konih ne dobijo tuji državljani odškodnine za ško-
do, povzročeno zaradi evetovne vojne na sedanjem 
italijanskem o/emlju. 

»Testament«. S evojo polovico hiše razpola 
gate lahko kakor hočete. Ce jo hočete zapustiti 
hčerki ali zetu, lahko sami zapišete tozadevno opo-
roko in jo sami, brez prič podpišete. Vaš zel se 
lahko na vas zanese in vam bo lahko dajal v za-
upanju na obljubljeno dediščino že eedaj preživ-
ljanje v naravi. Ce pa vain ne bi zaupal, kajti 
oporoko lahko vsak čas spremenite, poiem bosle 
pač z zetom morali napraviti pravilno izročilno 
|x>godbo: vi mu boste izročili svojo polovico hiše, 
zet vam bo pa dajal dœmrtno preživljanje. Tako 
izročilno pogodbo lahko napravite sami doma. ali 
pa pri kakem notarju ali odvetniku. Zarad: od 
mere pristojbin morate [»godbo tekom 15 dni dati 
davkariji na vjx>g!ed. 

Kmetijski nasveti 
Rjovenje vina. F. K. S. Imate nekaj rdečega 

vina, ki se oe čitrti prav rado. V kozarcu f»a p<v 
temni in se zgosti Želite nuvodila, kako vino 
ozdraviti, da bi ue potemnelo. — Letos se vino-
gradniki cesto pritožujejo, da jim vino rjavi, 
ko pride z zrakom v dotiko. Če tako vino stoji 
dalj časa v kozarcu, nategne barvo, (»ostane bolj 
temno, [w/.neje se močno skali in zgosti. Poleg 
lega dobi še čuden ueprijeteu okus, da ni za piti. 
V takem vinu se nahajajo snovi, ki se rade 
spreminjajo, kadar pridejo z zrakom v dotiko. 
/lasti v gnilem grozdju je mnogo škodljivih gli-
vic in kvasila, ki pridejo v mošt in vino ter se 
začno razkrajali ko se združijo z zračnim ki-
sikom. Pogrešek je bil napravljen že pri trgatvi, 
da se ni mošt prej razsluzil, potem pokipel s 
čistimi drožami. Če bi se z njim tako postopalo, 
ne bi vino sedaj porjavelo Tako rjavo vino je 
mogoče ozdraviti z žveplanjem. Na vsak hekto-
liter vina vzamemo 1 azbestni trak žvepla ali 3 
do 5 gramov natrijevega bisulfita, oziroma 5 do 
tO gramov kalijevega metabisulfita. Vino pre-
točimo v sod na primer od 5 hI vsebine. Pred 
pretakanjem, ki se naj vrši tako, da pride ko-
likor mogoče v dotiko z zrakom, užgemo v pra-
znem sodu 3 žveplene trakove. Ko je »od do 
polovice poln, zažgemo še os-tala dva. Potem pu-
stimo vino na miru. Tako ga ozdravimo — Če 
pa potom preveč diši po žveplu, ga pretočimo, d« 
pride v dotiko z zrakom in se žvepleni vonj 
zgubi. Rdeče vino bo z žveplanjem zgubil« ne-
koliko barve. Pomagamo mu, če mu primešamo 
nekaj zdrave temne črnine. 

Poprava jabolčnega kisa. B. K R. d Jeseni 
ste napravili kis iz stolčenih jabolk, odtisnje-
nega grozdja in pol kilograma črnezu kruha, 
kar ste vse skupaj polili v kadi s 30 litri vode. 
Pustili ste 4 tedne kisati. potem i/prešali in dali 
v sod. Sedaj pa čudno diši. da ni za rabo. Imate 
ga na toplem — Taka naprava kisa ni pač pre-
več! prijioročljiva in ae morete pričakovati, da 
no )>ri takem kisanju kis bil res prvovrsten, 'lu-
di ne vemo, če boste e zdravljenjem dosegli, d« 
bo res dobro uporaben. Svetujemo vam. da vza-
mete na 30 1 kisa približno i() gramov eponita 
ali enokarbona (kostno oglje, dobite vse to v 
drogeriji) ter ga dobro zmešate z njim. Pustite 
14 dni na miru, dokler se oglje seeede na dno 
in kis izčisti ter ga pretočite. Dobro ga je prece-
diti skozi gosto platno, če se s takim postopa-
njem kis ne zboljša, ga kar zlijte stran. 

Pokladnje živinske soli. I. P. R Slamo /re-
žete 15 cm na dolgo ter j o pokladate pome-
šano med seno in otavo. Živinsko sol pa daste 
pri napajanju v vodo. Radi bi vedeli, če je to 
pravilno. — Pomislite, kako bi se vam prileglo, 
če bi uživali meso, krompir, solato, kruh in ves 
živež neslan, pač pa bi se potem napili slane 
vode. Mislim, da vam taka hrana ne bi posebno 
teknila. — i ako tudi živini ni prav. Živinska 
sol najbol j prija živini med trdo krmo, ki jo 
napravi lužje prebavno. Zato jo vendar dajemo. 
Svetujemo vam, da z režete slamo in seno oz. 
otavo skupaj in jo pomolite preti pokladanjem. 
tedaj jo bo živina raje žrla in bolje prebavila. 
Vodo pa podajajte nesluno. 

Fižolar v zrnju. F. Z. Lj. — Že tretjo pomlad 
se je pojavil v visokem fižoht, ki ga hranite za 
seme, molj ter vam ga je uničil, da ni za uporabo. 
Fižol je zrastel v vrtu v Ljubljani. Kaj je temu 
vzrok? — Ko sjno prejeli jioslano zrnje, smo se 
naravnost čudili, kako ga je ta škodljivec navriaJ. 
Do 16 lukenj smo našteli v enem zrnju, to je 16 
hroščev je živelo v njem. Ta škodljivec ni molj, 
kakor vi menite, ampak mali hrošč, o katerem smo 
že pisali v zadnji nedeljski številki »Slovenca« jx>d 
naslovom: Kako ee ubraniti črva »iižolari««. Ta 
hrošč (bruchus rufimanus) se je v zadnjih letih po 
Sloveniji lako razpasel da že grozi uničiti ves 
naš pridelek. Zato inora vsakdo skrbeti, da ee ga 
znebi. Kar imate takega fižola, ki je preluknjan 
ali ima samo bele pikce, pod katerimi š« spi fi-
žolar, ga je vsega sežgali ali prekuhati, da se v 
njem uniči hrošča. Nikakor ne metati ga na gnoj 
ali kompost, ker 6 tem se ga samo še razširja. Iz 
poslanega zrnja smo ugotovili, da je večina fižo-
larja že izlezla iz njega, v nekaterih zrnih ga je 
bilo pa še vedno dovolj; izlezli pa čakajo skriti 
v kakem zavetju, da spomladi napadejo fižol. Zato 
vam svetujemo, da vsaj eno leto v svojem vrtu 
in na njivah ne sadite nobenega fižola. Pozneje si 
pa dobite seme iz kraja, kjer tega škodljivca še 
ne j»oz.najo. Žal, da se je borba proti njemu v 
zadnjih letih tako zanemarila, da se je razširil 
že po vsej Sloveni|i. Skrajni čas je, da začno ob-
laet uvajati ukrepe, s katerimi bi se dalo njegovo 
škodljivo delovanje omejiti 
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»Tale bi rud vedel, ali sva videU kakega ob-
streljenega tigra . . .« 
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V m a l i h o g l a s i h »eljo vsaka beseda D i n 1 * — ; ženitovanjskl oglasi 

D i n 2*—. Najmanjši znesek za mali oglas D i n 10*—. Mali oglasi 

se plačujejo takoj pri naročilu. — Pri oglasih r e k l a m » « g a z n a č a j a 

se računa enokolonska, 5 mm visoko petitnn vrstico po D i n 2-50. 

Zo pismene odgovore glede molih oglasov treba priložiti znamko* 
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Radioaparati „ B l a u p u n k t , J n g e l e n 
gramofoni, najnovejši gramofonski posnetki v veliki 

izberi le pri 

„TEHNIK" JOSIP BAflJAl, Ljubljana 
Miklošičeva cesta 20 

ШШ\ 
Vajenca 

za sobosllkarsko obrt — 
sprejmem. Sedej Leopold 
L jubl jana , Slomškova 23. 

Vajenca 
za tapetniško obrt, sprej-

mem takoj. Franc Jer-

man, Novo mesto. (v) 

Krojaški pomočnik 
pošten in mar l j iv , Išče 
službo. Naslov v upravi 
»Slovenca« pod 1813. (a) 

Absolventka 
trg. tečaja Išče službo v 
pisarni alt trgovini. Po-
nudbe upravi »Slovenca« 
pod »Kjerkol i« 1807. (a) 

Fant se želi izučiti 
za k l jučavničar ja , meha-

n ika aH kovača. Naslov 

v upravi »Slovenca« pod 

St. 1687. (v) 

Vajenca 
za slikarsko obrt, sprej-

mem takoj a l i z marcem. 

Stanovanje v hiši. drueo 

po dogovoru. Pr inc Ev-

gen, slikar. Smlhel-Novo 

mesto. <v> 

Vajenca 
• starosti do 17 let, po-
štenih staršev, zdravega, 
sprejmem v trgovino z 
mešanim blagom. Ponud-
be upravi »Slovenca« pod 
»Na deželt« 1558. (v) 

Vajenca 
s primerno šol. Izobraz-
bo zdravega, krepkega, 
Iz poštene krščanske hi-
še, sprejmem v trgovino 
z mešanim blagom. Po-
nudbe upravi »Slovenca« 
pod »Marlj iv«, št. 1570. 

•m '«v. • : g. ' 

Za* liizek 
1000 dinarjev 

tn l "d l več lahko zaelu-
Slte s primerno ma jhn im 
Investiranjem, mesečno z 
delom doma. Pošljem ma-
terial, prevzamem goto-
ve Izdelke. — Zahtevaj te 
prospekte, pri ložite znam-
ko. »HEMIPA« , Pančevo, 
Brače JovanovlS br. 20. 

II Službe iičejo 
Službo trg. sluge 

tsčem. Naslov v upravi 

»Slovenca« pod 1782. (a) 

Mlad tant z malo maturo 
Išče kakršno koli službo. 

Naslov v upravi »Slov.« 

pod št. 1642. (a) 

Postrežnica 
pridna, poštena, išče za-

poslitve. Naslov v upravi 

»Slovenca« pod 1697. (a) 

Šivilja za vsa dela 
ва kostume in perilo, gre 

Slvat na dom. Strellška 

ulica 10, priti. (a) 

Šivilja iz inozemstva 
t>i šla na dom samo k 
boljšim druž inam. — Po-
nudbe v upravo »Slov.« 
pod »Superb« št. 1660. 

Krojaška pomočnica 
E dežele, z vsemi spri-

čevali, išče službo. Na-

slov v upravi »Slovenca« 

pod St. 1490. (a) 

Glavni knj igovodja 
Inženir za industr i jska, 

trgovska ali stavbna 

podjetja, z 20 letno pra-

kso, nemški korespon-

dent, zaupna oseba, ISčo 

mesto. Mesečna plača za 

7 u r dnevno 3000 din, za 

i ure dnevno 1700 din. 

Eamo LJubl jana ln bliž-

n j a okolica. Ponudbe pod 

»Glavni knjigovodja-lnže-

Blr« P 1706 upravi »Slo-

venca«. (b) 

Oskrbnik, starejši 
pošten, želi zaradi že-
nitve takojšnjo preme-
stitve. Naslov v upravi 
»Slovenca« pod št. 1637 

Trgovska pomočnica 
popolnoma izvežbana v 
vseh strokah, želi preme-
nttl službo. Ponudbe na 
upravo »Slovenca« pod 
»Vestna« 1709. (a) 

» M l I I 'J 

Hlapca za kmečka dela 
Iščem. Tacen 71. (b) 

Trgovska pomočnica 
mcš. stroke, ki Je vol jna 
pomagati gospodinjstvu, 
išče službo v mestu. Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod St. 1772. (a) 

Gospodična srednjih let 
vsestransko uporabl j iva, 
Išče službe v trgovini v 
Mariboru. - Ponudbe v 
upravo »Slovenca« Mari-
bor pod »Zaneslj iva« 331. 

Natakarica, mlada 
In poštena, želi name-
ščenja v boljši prometni 
gostilni ali restavracij i . 
Naslov v vseh posloval-
nicah »Slovenca« pod St. 
1646. (a) 

Gospodična 
trgovsko naobražena, tSče 
službo po možnosti — v 
mlekarno, pekarno, trafi-
ko - va jena tudi hišnih 
del. Ponudbe v upravo 
»Slovenca« pod »Zane-
sljiva« 1686. (a) 

Trgovski pomočnik 
z večletno prakso, voja-
ščine prost, išče službo v 
trgovini meš. b laga ali 
službo skladiščnika. Po-
nudbe uprav i »Slovenca« 
pod »Zaneslj iv« 1702. (a) 

Vdova išče službo 
pri malt, pošteni druž in i 
ali pri samostojnem go-
spodu. Vešča gospodinj-
stva In vseh hišnih del. 
Ponudbe upravi »Slov.« 
Maribor pod »Dobra go-
spodinja«. (a) 

1 L f f f f l 4\ 

K r o j n i tečaji 
za d a m s K a in m o S k a 

o b l a č i l a 

ee odsedaj naprej pričnejo 

vsakega 1. v mcsecu 

Prijave sprejema in 
pojasnila daje 

Teodor Kune 
lastnik od kr. banske upra-

ve dovoliene 4ole 

L | u b l ) a n a 

Aleksandrova cesta 5./I1. 
Zaodgjror priloilte znamko 

II Radio i 

Hlapca za kmetijo 
iščem. Feliks Lenče, Kle-

če 10, p. Ježica. (b) 

Hlapca za vsa kmečka 
dela, sprejmem. Gostilna 
Knez, Rašica 2, St. Vid 
nad L jub l jano . (b) 

Hišnika 
oženjenega, poštenega, 
pridnega, vajenega konj, 
takoj sprejmem. Ponudbe 
upravi »Slovenca« pod 
»Priden« 1688. (b) 

Radio-aparat 
znamke Ingelen, prodam 

Stanežlče 33, p. St. Vid 

nad L jub l jano . (č) 

Radio-aparat 
trlcevni, nove koncertno 

cttre, gramofon z 9 plo 

Sfaml, » l l ammant« pisal-

ni stroj, poceni prodam 

ali zamenjam za karkol i . 

Ponudbe upravi »Slov.« 

Dobra prodajalka 
zmožna tudi nemščine -
se sprejme. Pismone po-
nudbe s podatki upravi 
»Slovenca« pod »Dobra«, 
St. 1562. (b) 

Trgovsko pomočnico 
In kuharico, začetnici — 
takoj sprejme trgovina 
na Gorenjskem. Naslov 
v uprav i »Slovenca« pod 
št. 1751. (b) 

Mizarja 
samostojnega, za finejše po-

hištvo, eprojme pohištvena 

industrija. — Ponudbe pod 

«Umeten mizar« upravi Slo-

venca v Mariboru. (b) 

Kmečko dekle 
pridno in pošteno, takoj 
Hprejmem za v kuh in jo 
in za vsa hišna dela. — 
Plača 300 din. — Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
St. 1729. (b) 

Vrtnarja 
samostojnega ( lahko ože-
njenega) iščem za malo 
vzorno vrtnarstvo v ne-
posredni bl iž ini Zagreba. 
Ponudbe upravi »Slov.« 
pod »Vrtnar« 1742. (b) 

Zanesljivega mehanika 
in poštenega, samskega, 
za popravi la koles ln mo-
torjev - sprejmem takoj 
v stalno službo. Naslov 
v uprav i »Slovenca« pod 
St. 1639. (b) 

Krojaškega pomočnika 
zmožnega samostojno vo-
diti krojaško delavnico 
na deželi, tščem. Biti mo-
ra vojaščine prost. Pla-
ča ln ostalo po dogovo-
ru. Ponudbe v upravo 
»Slovenca« pod »Zmožen« 
št. 1694. (b) 

Knjigovodkinja 
ki samostojno obvlada 
obsežnejše knj igovodstvo 
ln zna tudi strojepisje 
na narek, d o b i stalno, 
dobro službo. - Ponudbe 
naj se pošljejo do 11. fe-
bruar ja v upravo »Slov.« 
pod »Samostojna« 1763. 

Vodja podružnice 
popolnoma zmožen voditi 
trgovino z meš. blagom 
v letoviškem kra ju na 
Gorenjskem — se takoj 
sprejme. Kavc i ja potreb-
na. Ponudbe na upravo 
»Slov.« pod »Vsestransko 
zanesljiv« 1691. (b) 

Prodajalko 
pridno, zaneslj ivo in moč-
no, ki se Je izuči la na 
deželi, sprejmem na za-
upno mesto s 1. marcem 
Navesti Jo vse dosedanje 
službo. Začetnice niso Iz-
ključene. Hrana ln sta-
novanje v hiši. Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
eifro »Samostojna« 1679. 

Čevljarski prikrojevalec 
zmožen f inih del, se lščo. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 1768. (b) 

Mlajša postrežnica 
se takoj sprejme. Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
St. 1716. (b) 

Krojaškega pomočnika 
zmožnega mal ih ln veli-
kih komadov, dobro moč, 
sprejmem. — Vipave, Za-
gorje ob Savi. (b) 

Muzikalično guvernanto 
z znanjem tu j ih jezikov. 
Iščem za Vojvodino. Po-
nudbe v upravo »Sloven-
ca« pod št. 1618. (b) 

Prodajalko s kavcijo 
takoj sprejmem. Ponud-
be v upravo »Slovenca« 
Maribor pod »Kavc i ja št. 
1667. (b) 

Izučen vrtnar in sadjar 
pošten, s prav dobrimi 
spričevali, se sprejme. — 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 1628. (b) 

Mladega fanta 
tekača, močnega, za po-
možna dela — sprejme 
trgovina z železn. Odon 
Koutny, L jub l j ana , Med-
vedova ulica 28. (v) 

Služkinjo 
prtprosto in pošteno, ki 
"na kuhat i ln jo va jena 
drugih hišnih del, takoj 
sprejmem. Naslov v upr. 
»Slov.« pod St. 1686. (b) 

Izvežbanega zastopnika 
v prodaji poljedelskih 
strojev, Iščemo. Ponudbe 
z navedbo zahtev upravi 
»Slovenca« pod »Tovar 
na« št. 1617. (b) 

Iščem mesar, pomočnika 
samostojnega, ozlr. do 
brega sekača. Ponudbe 
v upravo »Slovenca« pod 
»Dobra moč« 1801. (b) 

Krojaškega pomočnika 
dobro Izurjenega, sprej-

mem. Triler Josip, Stra-

žišče pri Kran ju . (b) 

Krojaškega pomočnika 
za veliko moško ln dam-
sko delo sprejmem za 
stalno. Karol Kramer — 
Obrtni dom, Celje. (b) 

Majhno posestvo 
zelo pocent prodam. Po-
nudbe upravi »Slovenca« 
pod »Dobra zemlja« 172S. 

Hišo z vrtom 
pripravno za trgovino — 

prodam. Ogleda se pri 

Pucelj, Metlika. (p) 

Hišo blizu kol. Mokronog 
pripravno za upokojenca, 

proda A n a Krumberger, 

PuSava, p. Mokronog, p 

Hišo 
z vel ik im zelenjadnlm 
vrtom, pripravno za obrt-
nika, prodam pod ceno. 
Cesta na Loko 22. (p) 

РОЖОМ 
Selimo 
se prih. 

t e d e n 
ter radi tega nud i t a spodaj navedeni 

tvrdk i p. n. obč instvu zelo ugoden 

n akup svojega blaga. 

Hitite, ker prilika tra-
ja zelo kratek čas! 

G L A V N A P R O D A J A L N A Č E V L J E V 

V L J U B L J A N I , A L E K S A N D R O V A 1 

Začetkom pr ihodnjega tedna se selimo 

na Tyrševo 
(Dunajsko) cesto 11 
y prejšnjo trgovino 
Žilič poleg Figovca. 

Pr iporočamo se svoj im cenjenim od-

jemalcem za nadal jn jo naklonjenost . 

9. magdič 
Modna trgovina za dame in gospode 

Ljubljana, A leksandrova c. 1 

SE P R E S E L I P R I H O D N J I TEDEN : 

oddelek za gospode 
na A leksandrovo cesto št. 12 

(v bivši loka l J . M A Č E K ) 

oddelek za dame pa 
• pasažo pa lače »Viktor i ja« 

Pred izselitvijo zelo ugoden nakup 

modnega blaga za dame in gospode. 

DAMSKA KONFEKCI JA A . P A U L I N 

S P O R O Č A , DA OTVORI SVOJ NOV I , VELIKO-

MESTNO UREJENI LOKAL V L J U B L J A N I , 

V SELENBURGOVI ULICI ŠTEV. 1 DNE 

8. F E B R U A R J A , 
ZALOŽEN Z NAJELEGANTNEJS IMI MODELI 

POMLADNE MODE TER V A S VABI K OBISKU. 

Posestvo v Trnovljah 
pol ure od Celja, oddam 
v najem. Naslov v upr 
»Slovenca« Celje št. 1796. 

Nova hiša 
na lepem prometnem kra-
ju ob banovinskl cesti, 
15 minut od postaje Bre-
žice, naprodaj . Cena se 
izve v Zver in jaku St. 3. 

Petstanovanjska hiša 
v bližini Tabora zaradi bo-

lezni ugodno naprodaj. Na-

slov v poslovalnicah »Slo-

veuca« pod št. 1493. (p) 

Ne zamudite pril ike! 
Ugoden nakup stavbnih 
parcel z vodovodom In 
elektriko v bl iž in i posta-
je. - Pojasn i la : V i žmar je 
št. 69. (p) 

Nova hiša 
dvostanovanjska, v lepi 
legi, z vrtom, v Kamni-
ku poceni naprodaj . Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod št. 1770. (p) 

Parcelo kupim 
na mesečna odplači la v 
Mestnem logu al i Cesta 
dveh cesarjev. Ponudbe 
v upravo »Slovenca« pod 
Mestni log«. 1811 (p) 

Veliko vilo v Kamniku 
za ferialno kolonijo, po-
leg kopališča, da v najem 
Zdrav, gradbena zadruga 
Neptun v LJubl jan i , Bee-
thovnova ulica 14. (n) 

Prodam hišo 
z gostilno, trgovino in 
trafiko, pri farni cerkvi, 
brez konkurence z lepim 
posestvom v dobrem sta-
nju. Več se polzve v go-
stilni Kos Franc, Fram. 

Posestvo 
z 8 oral i rodovitne zem-
lje, lepim sadonosnlkom 
ln dobrimi poslopji, ugod-
no naproda j v Celju. — 
M i m i k Jakob, Lopata 31, 
Celje. (p) 

Nova hiša 
6 dvosobnih stanovanj s 
prittkl inamt, 2 kopalnici, 
20 let davka prosta, na-
prodaj. č is t i donos 11%, 
mesečni donos 3260 din. 
5 minut od tramvaja . -
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 1776. (p) 

Parcelo 
pri Sv. Kr ištofu prodam 
na več obrokov. Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
št. 1714. (p) 

Weekend-vilica 
na lastnem zemlj išču — 
naprodaj . Podrobnosti v 
upravi »Slovenca« pod 
št. 1627. (p) 

Lepe stavbne parcele 
vodovod, elektrika, poleg 
železnice, kol. V ižmar je , 
ugodno naprodaj . Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
št. 1805. (p) 

Trgovina z meš. blagom 
na prometni točki, pri-
pravna za začetnika — 
ugodno naprodaj . Ponud-
be upravi »Slovenca« pod 
»Zaradi bolezni« 174S. p 

Na Trški gori 
(pri Novem mestu) , pod 
cerkvijo. Je naproda j ve-
lik v inograd z ž lah tno 
trto, nova zidanica ln 
vodnjak. Zupanč ič Pavel , 
Brod, Novo mesto. (p) 

Pritlično ali nadstropno 
hišo na Celovški cesti, 
med mitnico in St. Vidom 
kupim. Ponudbe upravi 
»Slovenca« pod »Hiša« 
št. 1689. (p) 

450.000 din 
potrebno takoj 320.000 (vila 

6x1) najmodernejši komfort, 

vse ograjeno, vsi priključki 

vpeljani, v sredini Zagreba 

prodaja «Sava«, Zagreb, Ju-

rtëlôeva 18. (p) 

Hišo s 4 stanovanji 
hlevom in njivo, prodamj 
Studenci, Na obrežju 41< 
Maribor. (p); 

Krasno posestvo, 9 oralov 
z idana hiša, gospodarsko 
poslopje, v lepi legi, 7 
minut od postaje • na» 
prodaj. Rogoza 22, p. Ho-
če pri Mariboru. <p)| 

Štiristanovanjska hiša 
enonadstropna, v centru 
Celja, v mirn i sončni le-
legl, naprodaj . Naslov v 
vseh poslovalnicah »Slo-
venca« pod št. 1644. (p)| 

Prodam hišo 
a 6 sobami ln 4 kuhN 
njaml . Voda, elektrika v 
hlšt. 6 minu t od postaje 
Medvode. Naslov v upra-
vi »Slovenca« pod 1651j 

V Brežicah 
In okolici eo naprodaj 
hiše, krasna etavblSča^ 
vinogradi, sadovnjaki ln 
gozdovi ter zaokroženi 
deli Attemsovega vele-
posestva. • Pojasni la pr| 
Inž. Mlk lau Otmar Bre-
žice. ' (p)] 

Hiša pri cerkvi 
dve minut i od drž. ceste, 
10 minut od žel. postaje 
v Slovenski Bistrici, na 
lepi legi, ugodno napro-
daj. - Dopisi na upravo 
»Slovenca« pod 1725, (p 

Dve parceli 
ena krasna vogalna, 720 
m«, druga 410 m«, ob Pov-
šetovl cesti, Kodeljevo, 
ugodno prodam. Informa-
cije od 10 do pol 2. Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
št. 1748. (p) 

Siavbna parcela 4132 m® 
nj iva, travnik, naprodaj . 
Vzhodna stran Dovje— 
Gorenjsko, razgled na 
Triglav, vodovod ln elek-
trika v bl iž ini . Polzve 
so Lovro Janša , Ruar-
dov trg 4, Jesenice, (p) 

Gostilna v letoviškem 
okraju na Gorenjskem, 
ob glavni cesti, središče 
blejsko ln bohinjsko Je-
zero, 6 min. od postaje 
NomenJ, naprodaj . - Ne 
zamudlto lepe pri l ike ln 
zelo n izke cene. — Več 
povo Franc Mulej, No-
menJ, Boh Bistrica, (p) 

Trgovino z meš. blagom 
v večjem industri j , kraju 
ali trgu ob železnici, z 
na jman j 30.000 din me-
sečnega prometa, na j ra je 
glede starosti ali dru-
žinskih razmer, kjer Je 
eksistenca zas lgurana — 
vzamem v najem ali ku-
pim. Na razpolago 80.000 
do 100.000 din. Cenj. po-
nudbo s točnimi podatki 
v upravo »Slovenca« pod 
»Najmanjš i mesečni pro-
met 30.000« št. 1213. (p) 

Posestvo v bližini Celja 
prodam. Od 56 oralov 36 
gozda mlin, sadonosnlk, 
dobro ohranjeno poslo-
pje. Prodam prostovoljno 
po ugodni ceni. Naslov 
v upravi »Slovenca« Ce-
lje, št. 1465. (p ) 

Trgovina - pekarna 
zaradi smrti naproda j za 
88.000 din. — Hiša, vrt, 
studenec, nj iva, voda in 
elektrika, zraven cerkve 
in šole, ob državn i cesti, 
pol ure od Pragerskega. 
Skvarča, posestnlca — 
Spodnja Polskava. (p) 

Lepo vinograd, posestvo 
ob glavni cesti, v bl iž in i 
Llmbuša, z gostilno ln 
krasno stanovanjsko hi-
šo, z gospo'darsklm po-
slopjem, gozdom, travni-
ki, sadonosnlkom, njiva-
mi Itd., ugodno naprodaj . 
Ponudbo upravi »Sloven-
ca« Maribor pod »Krasna 
lega« 1791. (p) 

Dražba 
ononadstropne hlSo v 
Ljub l jan i , Metelkova ul. 
št. 5, z vrtom ln dvorišč-
no zgradbo, bo pri okraj-
nem sodišču dne 24. febr. 
1938 ob 9 dopoldne v so-
bi št. 16. Cenl lna vred-
nost 436.812.60 din, naj-
manjši ponudek 218.406.25 
din, varšč ina 43.681.25 d. 

Naprodaj: 
4 nadstrop. stanovanjska hI. 
Sa, solidno zidana, novejša, 
čisti donos 6—7%. — 6 etano. 
vanjska vila. Izredno ma. 
sivno zidana, z vsem kom-
fortom, lepa sončna lega, 10 
minut od glavne poète. Cisti 
donos 7% - Stavbne parcele 
ob Tyréevl centi za zidavo 
4 nadstropnih trgovskih alt 
stanovanjskih hlS, prodam. 
Pisarna Al. Planinšek, Ljub« 
ljana, Beethovnova ulica 14, 
telefon 35-10. (p) 

Posestvo v Celju 
obstoječe iz stanovanjska 
hlSe, « sob, 2 kuhin j i , 2 
kleti, veranda, naprodaj . 
V neposredni bl iž in i se 
naha j a v in ičar l ja z 2 so-
bama, kletjo, prešo te» 
več gospodarskih poslo-
pij. Zemlj išče pa obstoji 
lz 22 ha gozdov, 8 In pol 
ha travnikov, 2 ha n j i v , 
1 In pol ha vinograda, 
pašnika itd. Skupno 33 
ln pol ha. Naslov se Izve 
v poslovalnicah »Sloven-
ca« pod št. 1645. <p)J 

Obrt 
Barvanje las 

specialno lzvrSuje v vseli 
n iansah frizerski salon 
»Rakar«, Prešernova uli-
ca 7, nasproti slaščičarne 
»Košak«. (t)i 

LETDUIŠČB 
Slovenski pension Stefany 
v Dubrovn iku so pripo-
roča za obisk. Ceno od 
50—85 din dnevno. ( r ) 

I Automofor i 
Avto za motor! 

Prodam alt zamenjam za 
motor zelo dobro ohra-
njen avto »Puch«, Sest-
scdožnl. Cena brezkonku-
renčna I Anton Teran — 
Bistrica St. 1, p. Pod-
brezje - Podnart , Gorenj-
sko. ' ( f ) 

Avto 
primeren za preurodltov 
v gasilsko svrhe, kupimo. 
Ponudbe v upravo »81.« 
pod šifro »Gasilska četa« 
št. 1683. (OJ 



Pohištvo za spalnico 
ugodno naproda j . - Dal-

mat inova 10, Maribor . 

Vsakovrstno 

najcenejše, na jmoderne jše 

ln v pr i znano solidni Iz-

delavi - se dobi samo v 

velik) zalogi tvrdke 

» O P R A V A « 
L jub l j ana , Celovška o. 60 

Spre jemajo ee naroč i la . 

• в в з в б м в а а а 

postel jne mreže, železne 

z lož l j ive postelje. otoma-

ne, d Ivane ln tapetniške 

izdelke n u d i na jceneje 

Rudolf Radovan 
tapetnlk - Mestni t r s 12 

Ugoden n a k u p morske 

trave, ž ime ln cvl lha 

in. modroce ter b l a sa za 

prevleke pohištva. 

гадаар&вганвгааЕИ« 

Moderne spalnice 
5edllnlce, kuh i n j e ln go-

sposke sobe, proda ja po 

n a j n i ž j i h cenah Mizarska 

zadruga , St. Vld-Vižmar-

Je. Da j e tudi na obroke, 

ogleda se l ahko tudi ob 

nedel jah. <š) 

Ženini in neveste! 
Modroce, otomane, kauče 

Itd. nud i na jceneje 

tapetnik Zakrajšek, 
LJub l j ana , Miklošičeva 34 

telefon 48-70. 

epalnlce že od 1600 din, 

kuh i n j e že od 760 din. 

Na Izbiro vsakovrstno 

pohištvo od na j f ine jšega 

do najcenejšega, samo v 

tvornicl pohištva v Rožn i 

dol in i In v t r g o v i n i 

pohištva v Nebot ičn iku : 

» S A V A « 

Spalnico 
Jesonovo, komb in i r ano 

evotl lčnlm Jesenom, 12 

kosov, proda za 6000 din 

Jos ip Stolfa, m izars tvo 

Krasn j a , p. Lukov i ca. « 

Rabljene sani 
eno- ali dvodelne (krt lče) 

kup im. Je rne j Vehovec, 

D ragoča j na 11, Smledn ik 

Vsakovrstno 

po najvišj ih cenah 

CEKNE, juvelir , Ljubl jani . 

Wolfova ulica fit. 8 

Avtomatični bi l jard 
dobro ohran jen - kup im. 

Naslov v uprav i »Slov.« 

pod S t. 1693. (k) 

Kompresor 3 - 5 atmosfer 
ca 600 obratov, av toma 

tični Druckregu l le rung e 

do 100 m' na uro, kup im. 

Mlškec Mirko, L Jub l j ana 

V I I . Telefon »5-76. (k ) 

S t a r o z l a l o , 
z l a t o z o b o v j e 
in srebrne krone 
kupujem oo naivit i ib 

dnevnih cenah. 

A. K A J F E 2 

urar 

Unbl inna. Mik loš ič«*» 14 

Rabljeno tehtnico 
nosilnost ca 600 kg, ku-

pim. Ponudbe na Plan-

kar Ivan , D. M. v Po l ju . 

Hmeljevke 
smrekove, (.60 do 8.60 m 

dolge, 6 do S cm debele, 

kup im. Ponudbe uprav i 

»Slovenca« pod »Cena«. 

Pozor ! 
Kupu j em Ščetine Štajer-

skih svinj , žitno ln go-

veje repo v vsak i mno-

žini , po dnevn i ceni. Po-

nudbe na Šimenc Ignac, 

ščetarstvo, Celje, K r a l j a 

r e t r a 8. (k ) 

Kupim hrani lno knj iž ico 
Mestne hran i ln ice l jub-

l janske, z vlogo do 150-

tlsoč d inar jev . Naslov v 

uprav i »Slovenca« pod 

St. 1576. (d) 

Denarne posle: 
P M r o l M a i l e Kredite» -
vnov ica le vfofi i a takolène 
po ovlno NoleUbekaoitar.i 
Poravnave - l l p ra to nepre-
ш1Сшп - Davćre napovedi 
- i n l o rmor t l e - Ureditve 
r n l i l l r , bl lonce, ln stainc 
hou l r o l o ani govodetva tei 
vse rti u.;fj trgivsko gospo 

darene posle izvede 

S V E T O V A L E C 
konceauonirtina 

t r g o v s k o - g o t o v d i i n K i 
poslovalnica №. KovačlC 

v Ljubljani. 
Cesta 29. oktobra atev. T. 

Kupim hrani lne knj iž ice 
Okr. hran i ln ico v Slov. 

Bistrici ln h ran i l ne kn j l 

žice SpodnJeStajerske po 

soj l lnlce v Mar iboru . — 

Naslov v up rav i »Slov.« 

pod 1625. ( đ ) 

Hranilne knjižice 
3% obvezale«, vrednostne 

pap ir je — sta lno kupu je 

A l . PlaninSek 
trg. ag banfinth poslov, 

u m u AN A 

Beethovnova ul ica 14-X, 

Telefon 36-10. 

Družabn ika s 100.000 din 
sprejmemo k dobro uspe-

vajoči tovarn i kand i tov 

ln čokolade. Sodelovanje 

zaže l jeno vendar ne po-

goj. Ponudbe naslovi t i v 

upravo »Hlov.« pod »Do-

bra na ložba« St. 1687. 

Hrani lne knj iž ice 
Zadružne gospodarske ban-

ko tu članice Zadratoe ive-

«e, vetje znaake, kupim tu 

plaAain najvttjo ceno takoj 

v gotovini. - M. Planinlek, 

trg. agentnra za banftne po-

sle, LJubljana. Beethovnova 

nI. M, telefon K 10. (d) 

Iščem posojilo 
nad 30.000 din, na vknj i-

žbo h i t e v L j ub l j a n i — 

vredno 400.000 din, vra-

čam po dogovoru. Naslov 

v podružn ic i »Slovenca« 

TyrSeva 87 b, L Jub l j ana . 

Podjetnega družabnika 
sprejmem, zaradi staro-

sti, k nad 60 1. obstojoflt 

fotografski obrti, s popol-

noma opreml jen imi de-

lavn im i prostori, v cen-

tru mesta, event. oddam 

v na jem. Potrebno neko-

l iko kapi ta la . Ponudbe v 

upravo »Slovenca« pod 

»Fotopodjet je« 1665. (n ) 

Hranilne knjižice 
vrednostne papir je, delni-

ce, kupone. 3% obveznico 

k u p u j e m o 

proti takojšn j i gotovini 

Rudolf Zore 
L j u b l j a n a 

Gledal iška ulica 12. 

Telefon 88-10, 

Posojila na vknj ižbo 
poroštvo, menice, kn j i ž i-

ce bank, hrani ln ic , poso-

j i ln ic — kmetom za go-

spodarske potrebo tudi 

po 6% obresti — preskr-

bimo. takoj Po j a sn i l a s 

prednakaz l lom za 6 din 

znamk, da je Union , Za-

greb, Rad l čeva u l ica 13. 

m z a Ћ\ 
Kravo s teličkom 

slmendolko, prodam. Bre-

zovica 42, pri L jub l j an i . 

Nemška doga, krasen pes 
čistokrven, naproda j . Na 

zahtevo pošl jem sliko. -

Stropn ik Rudol f , Celje. 

Mar iborska 26. (J) 

težke ln poltežke, medjl-

murske, za težka dela ln 

ježo na jceneje dobav l j a 

«lulio Hoffmann 
Cakovec. 

IŠČEJO: 

Trisobno stanovanje 
Iščem v središču mesta, 

po možnost i v b l i ž in i 

Jugos lovanske t iskarno. 

Ponudbe uprav i »Sloven-

ca« pod »Urednik«. (č) 

Mislil je, da je njegova srajca bela... 

Stranka dveh oseb 
Išče enosobno zračno sta - ' 

novan je ob t ramva j , pro-

gi. Ponudbe v upr. »SI.» 

pod »1. marée — 200 d in« 

št. 1658. (c) 

4 ali 3 sobno stanovanje 
v LJubl jan i , b l i zu sredi-

šča, » centralno ku r j avo 

in modern im komfortom. 

lSče ma la m i rna rodbina 

brez otrok. K ra tke po-

nudbe na Marx, postni 

predal 31 9. (c) 

ODDAJO: 

Enosobno stanovanje 
takoj oddam. V l ž m a r j e 

št. 47, ob g lavn i eestl. 

Kletno stanovanje 
enosobno, oddam. Berne-

ker jova 48, Zel. Jama. 

Enosobno stanovanje 
oddam. R ibn i ška ul ica 27 

v Vodmatu . (č ) 

Enosobno stanovanje 
oddam v BeljaSk! ul. 26, 
31.'.ka. (č ) 

p p 

Dvosobno 
na dvorišču tako j 

Naslov v uprav i »Slov.« 

pod St. 1789. (č) 

stanovanje 
tako j oddani. 

IŠČEJO: 

Trgovski, lokal 
z Inventar jem — iščem. 

Ponudbe uprav i »Sloven-

ca« pod »Gorenjska« št. 

P 1592. (m ) 

V velik lokal 
v strogem centru že l im 

pr ik l juč i t i komis i j , trgo-

vino. Iščem sodelavca aH 

sodelavko z neka j kapi-

tala. Ponudbo na upravo 

»Slovenca« pod »Promet« 

P 1769. (b ) 

Družabnico 
z do 20.000 din za pove-

čan je t rgov ine z mešan im 

blagom, tako j spre jmem 

v Industr i j skem kra ju . -

Ponudbe uprav i »Slov.« 

pod »Uspeh zagotov l jen« 

P 1776. (d ) 

kro jaške odrezke, start 

pupir, teksti lne odpadke, 

ovčjo volno, govejo d lako 

(aravco) — kupi vsako 

množ i no 

A R B E I T E R • M A R I B O R 
Dravska t t 

Družabn ika s 30—40.000 
din gotovine, strokovnja-

ka ali ne, iščem za usta-

novi tev vel ike nove hi-

drav l i čno o l jarne v zelo 

prometnem k r a j u I — V 

«ta lnem obratu Je umetni 

m l i n na vodni ln stro jn i 

pogon. Vpraša t i up ravo 

»Slovenca« pod št. 1498. 

P O S O J I L A 
vezana na štednjo 

ln mosečna odplač i la 

nudi denarn i zavod. 

Zah teva j te prospekte. 

R U D O L F Z O R E 
G L E D A L I Š K A U L I C A 12 

Z n a m k a 8 d in 

Zahvala 

Hišo 
ob g lavn i cesti v okolici 

L j ub l j a ne v zamem v na-

jem. — Ponudbe uprav i 

»Slovonca« pod »Trgov-

ska hiša« 1717. ( ž ) 

Gostilno, restavracijo 
ali v inotoč vzameta v 

na jem zakonca strokov-

n jaka . Predpogo j : pro 

motna točka ln snažnost 

Ponudbe uprav i »S l ov« 

pod »Promet« 1746. (m ) 

Mlinar ! 
ManJSl umetn i ali dober 

kmečki m l i n v zamem v 

najem. Grem tudi za sa-

mosto jnega m l i na r j a . — 

Ponudbe uprav i »S lov« , 

Mar ibor pod »Pošten ln 

zmožen« št. 1646. (n ) 

ODDAJO: 

Parno pekarno 
dobro vpe l j ano - oddam 

takoj, zarad i d ru ž i n sk i h 

razmer, v na jem. J o ž e 

K r a l j star., Trz in . ( n ) 

Trgovino 
na prometnem k r a j u od 

dam tako j v na jem. Na-

slov • uprav i »Slovenca« 

pod št. 1721. ( n ) 

Gostilno 
• Inventar jem oddam na 

periferi j i L j ub l j ane . — 

Prednost Ima jo Da lma-

ttnei. - Naslov v uprav i 

»Slovenca« pod 1720. (n ) 

Za premnoge dokaze sočustvovanja, k o nas je zapusti l 

naš srčno dobr i atek, gospod 

Lovro Vodušek 
kapr t an I . r a i r eda v p o k o j i 

i z rekamo vsem, ki ste nam stali v teh t e i k i h trenotklh ob 

strani , vsem, ki ste prihi tel i od b l i zu in daleč. da ste ga 

spremi l i na njegovi zadnj i poti. prisrčen Bog plačaj I 

M a r i b o r , dne 2. februar ja 1938. 

Vodnškor i i a Osterfevi v imenu vseh sorodnikov. 

Enosobno stanovanje 
oddam samostojni gospo-

dični • marcem al i poz-

neje. Vpraša t i • uprav i 

»Slov.« pod St. 1689. («) 

Dvosobno stanovanje 
aa ma j hno druž ino , kom-

fortno, prit l ično, suho ln 

sončno, oddam za ma j . 

Vprašat i Smoletova 6-1. 

Dosmrtno stanovanje 
oddam samski osebi v 
pr i j aznem mestecu. - Po-

nudb« v up ravo »Slo*.« 

pod »Ugodno« »t I»«*. 

Dvosobno stanovanje 
H »par i rano, S kopalnico, 

ba lkonom itd. pocc.nl od-

dam. V i l a »Mido« pri Ce-

lovški oestt 157, Spanče-

va pot 210. (C) 

Dvosobno stanovanje 
komfortno , oddam mirne-

mu in točnemu p lačn iku 

Zor, Jesenkova ul ica 8, 

I l i r i j a , od 10 do 12 ln od 

2 do 4. (č) 

Štirisobno stanovanje 
v vl l| v I . nads t rop ju v 

Nunsk i ulici oddam z ma-

jem. Is to tam oddam tudi 

dvosobno s marcem. Po-

i zvedbe : Nunska ul. 8, 

od 9 naprej . (č) 

Trisobno stanovanje 
moderno, parket lrano, s 

kopalnico, romant ično , 10 

m inu t od L jub l j ane , od-

dam boljši stranki . Naslov 

v uprav i »Slovenca« pod 

St. 1767. (č) 

N e t r u d i t e s e p r i p r a n j u z r a z n i m i d r u g i m i p r a l n i m i s r e d s t v i , l < e r 

s a m o z R a d i o n o m o p r a n o p e r i l o p o s t a n e s n e i n o b e l o . U č i n e k V a s 

b o p r e s e n e t i l ! D o b r o S c h i c b t o v o m i l o , p r e p o j e n o s k i s i k o m , p r o n i c a 

l k o z i t k a n i n o i n o d p r a v i b r e z v s a k e g a m o n c n n j a 

v s o n e s n a g o . M e z a d o v o l j i t e s o s s r e d s t v i z a p r a -

n j e , p r i k a f e r i l i s e m o r a l o n a v s o moi t r u d i t i , d a 

p o s t a n e p e r i l o b e l o , h > m v o č u p o r a b l j a j t e R a d i o n , 

p a b o s t e i m e l i z l a h k o t o » R a d i o » -

b e l o « p e r i l o . R a z l o č e k b o o č i t e n , le 

p r i m e r j a t e p e r i l o . P e r i l o o p r a n o z 

R a d i o n o m b o o s t a f o v e d n o s n e i n o -

b e l o . R a z e n t o g a b o b o l j t r p e ž n o , 

k e r R a d i o n v a r u j e p o t i l o . 

Schichfov 

pere sam 
rawwmu.i* nun 

„SLOVENEC", podružnica г MiMoilieva cesta St 5 

IŠČEJO: 

Opremljeno sobo 
s poseb. vhodom, iščem. 

Naslov v uprav i »Slov.« 

Celje. (s) 

Dosmrtno sobico 
iščem prot i odplači lu po 

dogovoru. Ponudbo upr. 

• Slov.« pod »Sobica« 1682 

Oddam stane i j e 
trisobno, Celovška c. 44, 

za marec ; 

trisobno, Gregorčičeva 19 
za ma j : 

trisobno, Bleiweisova 5, 
za marec ; 

Ve« se po l zve : Gregorc 

A Co., telefon 22-4*. (C) 

T a k o j oddamo: 
E N O D R U Ž I N S K O V I L O 

a vsem komfor tom ln 

ve l ik im vr tom. 

Z majem oddamo: 
2-SOBNO S T A N O V A N J E 

• vsemi pr l t lk l lnaml , 

centralno ku r j avo In 

dv iga lom ter p l inskim 

štedi ln ikom. Itd. 

Vsa potrebna pojasni la 

da je V Z A J E M N A ZAVA-

R O V A L N I C A V LJUB-

L J A N I , Miklošičeva ce-

sta 19. — med u radn im i 

u ram i od 8—14. Telefon 

25-21 in 26-22. 

Di jak in ja išče sobo 
z vso oskrbo pri kaki 

nemški d ruž in i . Naslov 

v uprav i »Slovenca« pod 

St 1667. (s) 

ODDAJO: 

Eno ali dve sončni sobi 
opreml jeni , event. tudi s 

k lav i r jem, oddam v vil i . 

NunRka ul ica 8-1. desno. 

Opremljeno sobo 
s posebnim vhodom, bl izu 

tehnike, oddam bol jšemu 

gospodu. Naslov v upr. 

»Slovenca« pod 1729. (e) 

Prazno sobo 
oddam x mar-:em. Kode-

ljevo. Z a d r u ž n a 2 Roth 

Sobo 
prazno ali opremljeno, s 

posebnim vhodom oddam. 

Soška ul . 18 Koloz l ja . s 

ШШ 
Di jaka 

spre jmem na hrano ln 

s tanovanje . Welss, Smo-

letova u l ica 13. (D ) 

Di jak in ja 
so sprejme na h rano In 

stanovanje. Sobn Jo lepa 

ln sonCna. Naslov v upr. 

»SUivonvjd« pod 1765. (D ) 

Dotrpel je naš l jubl jeni soprog, dobri oče, stari oče, 

stric in tast, gospod 

E m e r i k I C I e b c I 
iele». uradn ik v p. 

Pogreb nepozabnega pokojn ika ho v ponedel jek , dno 

7. t. m. ob 4. ur i (»opoldne iz h iše ialo3ti Lužiško-Srbska ul. 

št. 68 na pokopališč«! k sv. Kr i žu . 

L j u b l j a n a , dne 5. februarja 1938. 

Žalu joč i rodb in i : Klebel iu Subie ter ostal« sorodstvo. 

Zahwaia 
Ker nam je nemogoča osebna zahvala Vam vnem, k i »te 

nam o pr i l i k i bolezni in smrti našega l jubega očeta lajšal i 

gorje, z nam i sočustvovali, spremi l i b lagopokojnega na nje-

govi zadnj i poti in ga obsul i s cvetjem, se V a m tem potom 

za vse na j lepše zahval ju jemo. 

Posebno zahva lo smo zlasti do l in i g. dr . Rab iću , b a n o 

v inskemu zdravn iku iz Leken ika . ki je v lo i i l vse sile, da reši 

ž iv l jen je dragega pokojn ika in ki ga je spreml ja l na težavnem 

prevo iu v njegov domači kraj , g. dr. Leb lnger ju , k i ga je v 

vsej pr ipravl jenost i pr ičakal in nada l je zdravi l in preč. g. 

dr. Kn i f ieu , ki je s svojim prisoslvovanjem ovellčal zadn jo 

njegovo pot. 

Vsem stotera hvn la l 

L i t i j a , dne 6. februarja 1«W. 

Zaluioča vdova :n hčerka 
1er drui ine Čeme, Lcgan, Lanc. 

. ' , 



S a mo 
18 hI prvovrstneqa vina 
l n 80 hI Jabolčnlka, pro-

dam. Fldel j , Bv. J u r i j ob 

Pesnic i pri Mar iboru . (1) 

Pletilno stojalo 
Ea perz i jske preproge — 

usodno prodam. Naslov 

v up rav i »Slovenca« pod 

i t . 1663. (1) 

Vsakovrstne nove vozove 
na peresih dobite pri Ml 

h a Hromeč, kovač, Sne-

ber je pri L j ub l j a n i . (1) 

»National« reg. blagajno 
rab l jeno, kup im. Ponud-

be s ceno v upravo »81.« 
pod »Nat ional« «t. 1242 

Šivalni stroj »Pfaff« 
levoročnl , malo rabl jon, 

prodam za n izko ceno. -

J . B laž , Slape 21. D. M. 

v Po l ju . (1) 

Š t a j e r s k a 
f a bo! k a 
a o h 1 t e » • « • • ) џT 1 

GOSPODARSKI ZVEZI 
Ljubljana., Tyrfteva o, 19 

Ugodno prodamo 
malo rabl jen ln popolno-

ma nov š ivalni stroj z 

okrog l im čolničkom, ka-

tera š ivata napre j ln na-

вај. Ogled pri tvrdki A. 

Goreč, d. z o. s., Tyrâeva 

cesta 1. (1) 

Jabolčnik 
dobrega okusa, ln pristna 

domača v i na — nudi : 

Ivan Vehovar 
Kopr ivn ica 

prt Ra jhenburgu . 

kupi lokomobilo 
v dobrem stan ju 20-30 ks. 

Novi naslov: 

Frančiškanska al. S. 

Tricikelj prodam. 
Naslov v vseh posloval-

nicah »Slovenca« pod št. 

1737. (1) 

Rabl jena okna 
v dobrem stan ju s ste-

klom, proda Drn ikov ič , 

LJubl jana-Vič, c. XV I I / 4 . 

Vež vagonov 
zdravi l i , suhih , bukovih 

cepanlc naproda j . Pisme-

ne ponudbe uprav i »Slo-

venca« pod zn. »Ugodno« 

št. 1784. (1) 

Prodamo 
razno uporabno železo 

kakor Jermenlce, zobna 

kolesa, osi, cevi, gon i lna 

kolesa in drugo. Obnova 

d. d., Vošn j akova ul. 24. 

Dober pletilni stroj 
dolgi, osemkl jučnl , št. 8, 

k l plete 80 cm, prodam. 

Ferko Lenar t , Sv. Troji-

ca v Slov. goricah. (1) 

Otroški voziček 
športni , moderon, dobro 

ohran jen , naproda j . — 

Vprašat i pr i »Bon-Bon«, 

Miklošičeva e. 30. (1) 

Band žago 
dobro mont i rano za šll-

canje, na mas ivnem že-

leznem podstavku, proda 

Nezman I v a n — Mar i j a 

Brez je 99, Maribor . (1) 

Poročne prstane 
nre, verižice, uhane, ka-

kor tudi očala, k u p i t e 

na jbo l j ugodno prt Jos ipu 

J A N K O , u ra r j u v Kam-

niku, Sutna, nasprot i far-

ne cerkve. - Podružn i ca v 

Mar iboru , Jurč i čeva 8. 

šivalni stroji 

Veritas 
pogrez l j lv i . . . . 2000 din 

nepogrez l j lv l . . 1700 din 

• 20 • letno garanc i jo v 

trgovin i š iva ln ih atrojev 

D S S A H 

Maribor, Trubar jeva ». 

VINA 
l i 

Centralne vinarne 
v Ljubljani 

tod- zadovo l j i l a Vaše 
pivce najbolj! 

TELEFON STEV. 26-73 

š iva ln i stroji 
Singer, P fa f f ln drugi , 

pogrezl j iv ! , ter več prvo-

vrs tn ih koles poceni na-

proda j pr i »PROMET« , 

nasprot i k r l žanske cerkve 

Ugodna pri l ika 
za nakup po uradn i pro-

da j i za ne m a n j nego eno 

tret j ino ceni lne vrednosti 

sledečih predmetov : um i 

va ln lk z marmor , ploščo 

in ogledalom, tri nočne 

omarice, slika, miza, dva 

stola, dve karnisl , dva 

zastora, kuh. kredenca. 

Resni kupci na j navedejo 

svoj nastov uprav i »Slo-

venca« pod »Uradna pro-

da la« 1761. (1) 

Otroški voziček 
globok, prodam. Pleterš-

n lkova 28, podprit l ič je. 1 

šivalna stroja 
ženska, prodam od 400 

din naprej . Res l jeva 30, 

Novak. (1) 

Modroce 
peresnlce ( federmadrace) 

otomane, kauče, z lož l j i ve 

postelje, mreže ter vsa v 

to stroko spadajoča dela 

in poprav i la spre jema 

komis i j ska za loga 

pohiš tva 

F . Sajovic 
LJub l j ana , Star i trg 6. 

ênipJattf* pou* » Ifronjut 

23 letna intelektualka 
dobro situlrar^a, bi poro-

čila naobraženega gospo-

da, četudi brezposelnega. 

Ponudbe uprav i »Slov.« 

pod »Znača j « 1716. ( ž ) 

flEinEL'HEROLD' 
MARIBOR v « i 

D i n I S ' « 
nova gramofonska plošča 

svetovne znamke po izbiri 

8 novih itiosc sorii-
ranlti soino Din 100* 

Dokler traja zaloga 

Veiepič 
•lerneieva r. 25. Liubiiana 

Inteligentna gospodična 
banov lnsko nastav l jena , 

poroči starejšega viš jega 

d r žavnega uradn ika . Po-

nudbe uprav i »Slovenca« 

pod »Krščansk i zakon«, 

š t 1581. ( ž ) 

Razna 
Potujem poslovno v Par iz 
ln severno Franc i jo . — 

Prevzamem ureditev tam-

ka jšn j i h poslov. Naslov 

v uprav i »Slovenca« pod 

»t. 1663. ( r ) 

Zdravilo »Parkinson« 
Kdo je ž n j im žo uspešno 

zdravi l ž ivčno tresenje? 

Naslov ee prosi proti na-

gradi na upravo »Slov.« 

pod št. 172«. ( r ) 

Novo-
porocenci 

ki se poročite na Brezjah 

pridite se 

za spominsko sliko 

fotografirat k 

fotografu Jug 
Kranj 

PodflllSalsSživlEcitic! 
f.iTlJenJu moremo podaljšati, uoiecme preprečiti, 
bolezni ozdraviti, Blabotn olačltl, noatalnu mo-
remo učvrstiti ш nesrečne napraviti «rečne 

Hat |e vzrok vsake bolezni? 
Oeiabljonje živcev, potrtost, izguba dobrih 
prijateljev Ril evojih bližnjih, razočaranje, 
strah nred boleznijo, slab način življenja ln 

mnogo drugih razlogov. 

Zadovoljstvo 
Je najboljši zdravniki So poti, kl Te morejo 

dovesti do dobrega razpoloženja, oživiti Tvoj znaoaj, napolniti Te 
i novim upanjem; ta pot Je pa opisana v razpravi ki Jo te more 
vsakdo, ki zahteva, dobiti takoi ln p O V S e i l l b r t Z p l â t l l O ! 

V tej mali priročni knjižici Je raztolmačeno. kako morete v kratkem 
časn in brez ovire med delom olačltl živce in mišice, trudnost, 
odpraviti slabo razpoloženje, raztreaenost, oslabllenje spomina, 
nerazpoJoienJe za delo ln nebroj drugih Dolezenunih polavov. Zahte-

vajte to razpravo, kl Vam bo nudila mnogo priletnih ar. 

Poštno zbirališče: 

ERNEST p a s t e r n a c h , Berlin SO, 
Pilciiaeihlrchpiau 13, Abt. IM . 

Obrtnik, samostojen, 
vdovec srednj ih let, po-

roči osebo 38 do 42 let, 

kl mora biti vešča v tr-

govin i ln Ima neka j do-

te. Ponudbe uprav i »Slo-

venca« pod št. 1466. ( ž ) 

Mladenič 
s pr imerno gotovino po-

roči strogo krščansko de-

kle, ki poseduje posestvo 

al i obrt. Ponudbo uprav i 

»Slovenca« pod » Iskrena« 

P 17U6. ( ž ) 

Najbolj se boste zabavali i 

Hohne r harmoniko 
katero kupite najceneje 

pri 

R. W A R B I N E K 
trgovina i različnimi Inetrn* ; 

menti ln potrebščinami 

L J U B L J A N A 

MltiloAléeva cesta 4 

Kmečki fant 
posestnikov sin, star 35 

let, bi poročil sebi pri-

merno dekle v starosti 

25—30 let, s 60—60.000 

din gotovine, kl bi Imela 

veselje do mlekarstva . — 

Posestvo je oddal jeno tri 

četrt ure od LJub l jane . 

Ponudbe uprav i »Sloven-

ca« pod »Resno«. 1630. 

Zadovoljen mizar 
Je tisti, ki pol i t i ra z zgo-

ščeno pol l turo »Pol inl t« . 

S »Pol in l t« pol l turo do-

sežete brez t ruda nepre-

kosl j lv s i ja j na pohištvu. 

I z 1 kg »Pol in l t« pol l ture 

se naredi 8 l i trov najf i-

nejše pol l ture. Dobi se v 

specialni t rgovin i 

R U D O L F H A F N E R 

l . j ub l j ana Mikloš ičeva c. 

36 (v b l i ž in i ko lodvora) 

ln Celovška cesta 61. 

Državna uradnica 
na v iš jem položa ju , sim-

patična, pr i je tne zuna-

njosti, pr ikup l j lva , ne-

oporečne preteklosti ln 

skromna, želi z n a n j a z 

bol jš im gospodom zarad i 

ženltve. Starostna doba 

od 40 do 60 let. Resne 

Fonudbe s sliko uprav i 

»Slovenca« pod »Tajnost« 

št. 1622. ( ž ) 

Trgovec 
Intel igenten, na deželi , 

poroči gospodično do 26 

let. I m a 1,000.000 din pre-

možen ja in dobro vpelja-

no trgovino, že l i se dota 

v gotovini ali nepremič-

ninah . - Obširne, neano-

n imne ponudbo na j se 

pošl jejo v upravo »Slov.« 

pod »Sreča« št. 1690. ( ž ) 

Prvovrsten pianino 
v na jbo l j šem stan ju , na-

prodaj . Pr i Jamstvu tudi 

na mesečne obroke. Na-

slov v uprav i »Slovenca« 

pod št. 1497. (g ) 

Speeijalna 
delavnica 

za 
previ-
janje 

in 
popra-
vlianje elektromotoriev in 
dinam. Kvalitetni elektro-
inaterijal in elektromo 
torji svetovnoznane firme 
Siemens« vedno na zalogi. 

Fran?o Perčinlit 
kincet. elektropodlitle, Ljattljana, 
GosposTetska c. IS. telefon 23-71. 

Ljudska p§§ 
v Ccllo 
rejiatrovana zadruga z neomejeno zavezo 

• novi lastni palači 

sprejema hranilne vloge in jih obrestne najbolje. 

Denar je pri njej naložen popolnoma varno, ker 
jamči zanj poleg rezerv in hiš nad 4000 članov-
posestnikov z vsem svojim premoženjem. 

Chjava premestitve naših dosedanjih pisarniških 
in skladiščnih prostorov. 

Vljudno si dovoljujemo naznaniti našim cenjenim strankam, da se 
preselimo z našo pisarno in skladišči iz Aleksandrove ceste 57 na 
Meljsko cesto 16, kjer se je preje nahajala špedicija Schenker & Co. 

Priporočamo se za nadaljnja cenj. špedicijska in carinska naročila. 

MEDNARODNO SPEDICIJSKO PODJETJE 

„Transport" 
LASTNIK J. STUMPF 

Maribor 

Slovenci, kadar potujete 
na Oplenac skozi Aran-

djelovac, obiščite gostil-

no pri »Pošti«, k jer Je 

slovenska ln srbska ku-

h in j a z na jbo l j š im v inom 

iz »kra l jeve kleti«. Sobe 

za pronočlšče ln prevoz-

na sredstva za Oplenac 

na razpolago. Se pripo-

roča restavrater Rejec 

I v an Arand je lovac . (o) 

Kdo ram bo sporočil vse novice Iz tujine. 
hier Diva nod 3 5 0 . 0 0 0 nasiti rolahov? 
Naši izseljenci vam ne morejo vsega pisati, ves pa vse zanima Zato fe naj 
bolje, ako si tako: naročile mesečnik 

M Izseljenski vestnih Rafael" 
ki na osmih straneh poroča o življenju in deln naših bratov in sester v tujini 

Naročnina znaša letno za lugoslavijo 12 Din, za inozemstvo pa 24 Din. 

Naročite si ga in plšile še danes na naslov: 

S p r a v a i z s e l j e n s k e g a v e s f n t k a R a f a e l a , L J n l r i f a n a , T g r S e v a 52 

Špedicijska dela v«ake 
vrt-le Ocarinjenje. Od-
prema pohištva in par-
nih kotlov. 

Vskladiščenje vsake 
vrste blaga, kakor tudi 
pohištva v to posebej 
oddeljenih prostorih. 
A u t o p r a v o z n i é t v o 
v Zagreb in nazaj. 

Teleton: 28-60 

ZADRUŽNA GOSPODARSKA BANKA D. D. M LJUBLJANI 
PODRUŽNICE: Bled. Kraoi. 4anbor, N-.vi Sad, -îplit 

Vloge obrestuie po 4%, »«zane na odooved po 5 % 

OorfoO.uJe k r a t k o r o č n e k r e d i t e v t e k o i e m računu - EakonUra t r g o v s k e m e n i c « 

N o v e v l o g e , v s a k ta s I s p l a f l j i v e , z n a š a j o D in 27,0fc0.000-— 

D E L N I Š K A G L A V N I C A D in 90 ,000 .000«— 

V r l i v . , b a n č n e p o . I . a a | k - I a n t n • | . 

Maurice Leblanc: 10 

Izredne pustolovščine Arsena Lnpina 

Otok tridesetih krst 
»Našla sva se v smrti in smrt naju bo zopet 

združila. In to naj se takoj zgodi. Nočem, da bi 
trpel.« 

Bolečina je bila prevelika Z naporom je iz-
trgala roko in ee hotela vreči. Toda takoj se je zo-
pet naslonila na zid dvižnega mostu, ko je vsa 
otrpla kriknila enako kot Stefan. 

Neka stvar je šla mimo njenih oči, nato je 
izginila. Prihajala je z leve strani. 

»Lestev.. . leetnv j e . . . ali ne? je mrmral 
Stefan. 

»Da, Franc je,< je rekla Veronika, sopihajoče 
od strahu, veselja in upanja. Rešen je. Pomagal 
naina bo.< 

V tistem trenutku je bil mučilni zid skoraj 
navpično nad njima. Neizprosno je trepetal pod 
njunimi ramami. Jame za njima ni več bilo. 
Požrlo ju bo brezdno, ali pa hosta nataknjena na 
kakšno skalo. 

Veronika se je znova nagnila. Leetev je zo-
pet prišla in se ustavila. 

Zgoraj ob odprtini je bil otroški obraz in 
otrok se je smehljal in mahal z rokami. 

»Mama. mama . . . hitro.« 
Klicanje je bilo močno slišati Obe roki sta 

se stegovali proti njej. Veronika je ječaln: 
»Ah! Ti s i . . Tu si. moj dragi. .< 
Hitro, mama, držitn leetcv. Hitro, nobene ne-

varnosti ni.« 
»Pridem, dragec, tu sem.« 
Zgrabila je bližnjo stranico lestve. Sedaj je 

ni bilo težko priti na zadnji klin. ker ji je po-
magal Štefan. Rekla mu je: 

»In vi Štefan, ali greste za menoj?« 
»Imam še čas,« je rekel, »hitite.« 
»Ne, obljubite m i . . .< 

»Zaklinjam vas, hitite.« 
Prestopila je štiri kline, se ustavila ter rekla: 
»Ali greste, Štefan?« 
Ze se je obrnil proti obali in je vtaknil levo 

roko v ozko špranjo, ki je bila med dvižnim mo-
stom in skalo. Desna roka je dosegla lestev in 
lahko je postavil nogo na spodnji klin. Tudi on 
je bil rešen. 

S kakšnim veseljem je šla Veronika navzgor. 
Čeprav se je odpiralo brezdno pod njo, ji to ni 
bilo mar, saj je bil tu njen sin, ki jo je čakal 
in ki ga bo končno pritisnila nase. 

»Tu sem, tu sem,« je rekla. »Tu sem, dragi 
moj.« 

Hitro je vtaknila glavo in ramo skozi okno. 
Otrok jo je potegnil skozi. Prestopila je rob. 
Končno je bila pri svojemu sinu I Vrgla sta se 
drug drugemu v naročje. 

»Ah! mama ! . . . Ali je mogoče! ma ma l . . . « 

Toda ni ovila rok okoli njega: vrgla se je 
nazaj. Čemu? Ni vedela. Neka nerazumljiva za-
drega je zaustavila njen izliv. 

»Pridi. pridi,« je rekla in ga potegnila k 
polni svetlobi,« pridi, da te vidim.« 

Otrok si je pustil to storiti. Gledala ga je 
dve ali tri sekunde in takoj je nenadoma zavpila 
z grozo v očeh: 

»Ti si? Ti si torej morilec?« 

Groza! Spoznala je pošasten obraz; ta pošast 
je ubila pred njo Hergeinonta in Honorino. 

»Me torej poznaš?« se je posmehoval.« 
?,e samo v glasu je Veronika spoznala svojo 

zmoto. Ni bil Franc, ampak drugi, tisti, ki je 
igral peklensko vlogo, oblečen v Francovo obleko. 

Znova se je zarogal: 
»Ah1 Sedaj me vidiš, gospa! Ali ne, ti si 

me spoznala?« 
Okrutni obraz se je spačil. postal zloben, krut 

in krvoločen. 
»Vorski l . . . Vorski! . . .« je jecljala Veronika. 

»V tebi sem spoznala Vorskega!« 
Izbruhnil je v smeh 

»Zakaj pa ne? Ali misliš, da bom zatajil 
očeta, kot si ga ti?« 

»Vorskijev s i n ? . . . njegov s in i . . . « je ponav-
ljala Veronika. 

»Moj Bog! da, njegov sin! Kaj hočeš? Imel 
je pravico imeti dva sina, ta vrli mož. Najprej 
mene in nato sladkega Franca!« 

»Vorskijev sin!« je rekla še enkrat Veronika. 
»Je tudi razposajenec, gospa, to ti prisegam, 

vreden svojega očeta, vzgojen v dobrem duhu. 
To sem ti že pokazal, ne? Toda ni še končano. 
Smo šele v začetku. Stoj, hočeš, da ti dam še en 
nov dokaz. Poglej torej tega bedastega učitelja . . . 
Ne, le poglej, kako gre stvar naprej, kadar pri-
dem jaz zraven ! . . .« 

Z enim skokom je bil na oknu. Prikazala se 
je Štefanova glava. Otrok je zagrabil kamen in 
udarjal z vso silo ter odbijal ubežnika. 

Veronika je takoj stekla k oknu. Lestev je 
tavljala. ker ni razumela grožnje, se je pognala 
in zgrabila otroka za roko Prepozno! Glava je 
izginila. Kavlji so se odstranili z robu. Slišal se 
je velik ropot, nato pa padec v vodo. 

Veronika je takoj stekla k oknu. Lestva je 
plavala po jezeru, ki se je videlo iz oklepa pečin. 
Nič ni zaznamovalo kraja, kamor je padel Stelan 
Nobenega vrtinca. 

Klicala je: 
»Štefan!. . . Štefan!. . .« 
Nobenega odgovora 
»Oh, podlež, kaj si storil?« 
»No, jokaj, gospa,« je rekel. »Gospod Štefan 

je vzgajal tvojega sina kakor kljuse. Smejati se 
tnoram. Ali naj se objameva? Hočeš iti k očetu? 
Glej, no, kako se držiš! Ti me sovražiš?« 

Približal se ji je s stegnjenimi rokami. Z 
revolverjem je pomerila nanj. 

»Odid i . . . odidi, če ne, te ubijem kot zajca.« 
Obraz mu je postal še bolj divji. Korak za 

korakom se je umikal in škripal z zobmi. 
»Ho! to mi boš plačala, draga gospa! Kakot 

Prihajam, da te obiainem — ves sem poln dobrih 

lastnosti — in ti hočeš streljati? S krvjo mi bo4 
plačala . . . z lepo rdečo krvjo, ki teče. . . e 
krvjo . . . s krvjo. . .« 

To besedo je nad vse rad izgovarjal. Večkrat 
jo je ponovil, nato pa znova izbruhnil v zloben 
smeh. Zbežal je skozi rov, ki je vodil v Prieuré 
in kričal: 

»Kri tvojega sina, mama Veronika. . . kri 
tvojega l jubljenega Franca . . .« 

Beg. 

Drhte in neodločeno je Veronika poslušala, 
dokler ni umolknil zadnji korak. Kaj storiti? 
Štefanova smrt ji je vrnila misel na Franca, pa 
ne za dolgo. Kaj se je zgodilo s sinom? Ali naj 
ga dohiti pri Prieuré in ga brani pred nevar-
nostmi, ki mu groze? 

»Glej, glej,« je rekla, »izgubljam glavo. Kaj? 
Premislimo! Pred nekaj urami mi je Franc go-
voril skozi zid svoje ječe. . . tedaj je bil pač 
on . . . Bil je gotovo on. ki je včeraj zvečer zgra-
bil mojo roko in jo božal s poljubi. Nisem se 
varala in drgetala sem od nežnosti in l jubezni . . . 
Toda potem. . . Ali ni to jutro zapustil ječe?« 

Razmišljala je in potem počasi izgovarjala: 

»Tako je . . . tole se je zgodilo . . . Spodaj, 
v spodnjem nadstropju sva bila s Štefanom iz-
nenadena. Pošast, Vorskijev sin, je ravno prišel, 
da bi nadzoroval Franca. Našel je celico prazno 
in ko je videl, da je sel nekdo skozi odprtino, 
se je priplazil do tu Do tako j e . . . Ce ne, po 
kateri poti bi prišel? . . Ko je prišel semkaj, jo 
pritekel k oknu, ker je dobro vedel, da je obr-
njeno na morje in je mislil, da je služilo Francu 
za beg. Takoj je zapazil kavlje lestve. Ko se je 
nagnil, me je videl, me spoznal in me poklical. . . 
In tedaj . . . Tedai se je obrnil proti Prieureju, 
kier hn neizogibno srečal Franca.« 



Radio 
Programi Radio L|ob(|onai 

Nedelja, f. fcbr.i B Koncert tambuiaâkega septeta 
(voili g. St. Knhue) — 9 Napovedi, poročila — 9.14 Pre-
nos cerkveno glasbe Iz trnovsko cerkve — 9.45 Verski 
govor (g. dr. V. Fa jd iga) — 1(1 Koncert Hollstlč. lahko 
glasbe (gg. Antunov iè in Harà iag, dvo kitari in plo-
šče) — 11 Otroška urit: Gaiperčuk — 1L30 Drobl i z» 
drobl i (p'oSčei — 12 Ziior ma l ih harmonikarjev (v jd l 
Iirof. Pavel Ranč lga j ) — 18 Napovedi — 18.211 Nastop 
zagrebškega swing-kvarteta — 16 Lahkih nog nnoltrog 
(ploSče) — 17 Kmeti jska urn: Gospodarska navodi l i in 
tržna poročita — 17.3« VojaSke godbe (ploSSe) — 1« Br. 
NuSič: Svet - komedi ja v 4 dejan j ih ( izvaja jo člani 
rad. igral , družine) — 19 Napovedi, poročila — 19.90 
Nac. ura — 19..r>fl Slovenska nra: a) Foersterjevi sklad-
bi (k lav ir : prof. M. Lipovšek); b) Prešernova rojstne 
hiša (g. F. S. F inžgar) — 20.30 Voeel koncert Radij-
skega orkestra — 32 Napovedi, imročila — 22.15 Pevski 
koncert g. Mirka IJolničarJa, pri k lav i r ja g. prof. M. 
LlpovSek. 

Ponedeljek, 7. febr.: 12 Onverture (ploSSe) — 13.-tS 
Poročila — 19 Napovedi — ' 19.20 Glasbeni mehurčki 
(ploSče) — 14 Napovedi — 18 Zdravstvena Tira: Zastrup-
Ijouje (g. dr. Anton Breeelj) — 18.20 Chartie Knnz 
igra šlagerje (plošče) — 18.40 Kn l t n rna kronika: Frnn 
,Taklič-P<xlgoričan (g. dr. Tine Tleheijnk) — 19 Napo-
vedi, poročila — 19.30 Na«, nra — 19.50 Zanimivosti — 
•JI Rad i jsk i orkester — 21 Musorgskl: Prolog Iz op. 
«or is fiodnnov (ploSče) — 21.10 Klavirski kvartet (gg. 
Trost, Snštcriič, Mill ier, Svetel) — 22 Napovedi, poro-
čila — 22.15 Radi jsk i orkester. 

Dragi programit 

Nedelja, «. febr.: Belgrad: 10.50 AngleSkl zbor, 
90.45 Prenos iz NiSa — Zagreb: 20 Tenor, 21 Zabavni 
koncert, 22.20 Plesna glasba - Dunaj: 19.80 Viol ina, 
20.05 Odlomki Iz dunaj jek ih operet, 2 L » PloS«8. 22.30 
Plesna glasba - Rudimpeita: 20 igra, 21.«5 Ciganski 
orkester, 22.15 Plesna glasba — Rim-Rari: 17 Izbrane 
pesmi, 31 Pester koncert, 22.15 Koraln i koncert — Pra-
ga: 20 Opereta K r a l j potepuhov« — Varšava: 19.55 
Ploena glasila. 31.15 Zubavnl program, 22 Petje, 22.20 
Bachove sonate — Sofija: 19 Lahka in plesna glasba, 
30 Pester koncert, 20.:*) K lav i rsk i duo, 21 Simfonične 
skladbe, 22 Opereta, 22.30 Narodna glasba, 28.30 Lahka 
in plesna glasba — Rerlin: 19.45 Rossini jeva opera Se-
viUeki brivce« — K6ninsberg: 19.10 VojnSka godba — 
Vralislava: 1S..10 Mozartova opera «Beg iz senijla« — 

Ponedeljek. 7. febr.: Belgrad-Zagreb: 29 Opora — 
Dana j: 19.» S imfonik i , 21 Cerkvena glasba, S2.20 Ples. 
glasba — RudimpeSta: 20.15 Ciganski orkester, 31.40 
Ravelov koncert, 23.05 Ple«na glasba, — Rim-Rari: 
17 IS Viol ina , 21 Vokalni in instrumentalni koncert 
(tenorist Volpl in sopranistka Roman) — Prapa: 20 
Orkestralni koncert, 21Л5 Koncert za čelo ln orkester 

— Varfava: 20 F i lmska glasba, 22 Orkestralni koneort 
— Sofija: 19 Narodna glasba, 19.S0 Sonate, 20.15 Simf . 
koncert koncert, 22.45 Plesna glasba — Upnico: 20.05 
S imfon ičn i koncert — Monakovo: 20 Plesna glasba. 

Taft 
îx čiste svile po din 20,— meter pri Trpinu, Ma-

ribor, Vetrinjska 15. 

Oglas licitacije 
Najem oziroma naknp strojev za izdelovanje sta-
tističnih podatkov po sistemu izvotljenih kartic 
in nabava 50.090 izvodov kartic » natisnjenimi 

tekstnimi glavami 

Osrednji urad za zavarovanje delavcev v Za-
grebu ima v četrtek, 10. marca 1938 ob 11 dop. 
v uradnih prostorih v Zagrebu, Mihanovičeva 
ulica 3/1II prvo javno ofertalno pismeno licitacijo 
za najem odnosno nakup strojev za izdelovanje 
statističnih podatkov po sistemu izvotljenih kar-
tic z natisnjeno glavo teksta. 

Ponudbe, kolkovane po odredbi T. Br. 25 
taksne tarife zakona o taksah, je treba izročiti 
ali dostaviti po pošti v zaprti in zapečateni ku-
verti najdalje do zgoraj označenega roka licita-
cije Osrednjemu uradu za zavarovanje delavcev 
v Zagrebu (soba 305). 

Kavcijo v iznosu 5% za naše državljane, ter 
10% za inozemske državljane od skupne vsote 
je treba položiti aH poslati po pošti blagajni 
Osrednjega urada za zavarovanje delavcev v Za-
grebu (soba št 420), najdalje do 10 dopoldne do-
ločenega dne za licitacijo. 

Pogoji licitacije se dobijo brezplačno vsak 
.delavnik ob uradnih urah pri Osrednjem uradu 
za zavarovanje delavcev (soba št. 305) med urad-
nimi urami (8—14), eventualno potrebna pojasnila 
pa v sobi št. 4120. 

Zagreb, dne 4. februarja 1938. 
S t 45.601/1937. 

Osrednji nrad i a zavarovanje delavcev т Zagreba. 

Obtine. klavnice, mesarji I 
Pištolo za ubijanje goveda, 
kot jo predpisuje ministrska naredba, dobite kot 

tudi patrone in vse rezervne dele pri tvrdki 

SPEC IA , trg, kom. dr„ Ljubljana, Mastni trg 5/11 

Oglas 
Dohava osebnega avtomobila. 

Osrednji urad za zavarovanje delavcev v Za-
grebu razpisuje za dne 21. februarja 1938 ob 11 
dopoldne, v uradnih prostorih v Zagrebu, Miha-
novičeva ulica 3/III, prvo javno pismeno ofertal-
no licitacijo za dobavo enega osebnega zaprtega 
avtomobila (limuzine), s 6 sedeži, razdeljen s 
steno med prednjimi in zadnjimi sedeži, ter s 
6 cilinderskim motorjem od 60 do 90 konj. sil. 

Ponudbe, kolkovane v smislu odredbe T. b. 
25 taksne tarife zakona o taksah je treba izro-
čiti ali dostavili po pošti v zapečateni kuverti do 
zgoraj označenega roka Osrednjemu uradu za za-
varovanje delavcev v Zagrebu (soba št. 305). 

Kavcijo v iznosu 5% za naše državljane, ter 
10% za inozemske državljane od skupne vsote za 
dobavo avtomobila, je treba položiti ali poslati 
po pošti blagajni Osrednjega urada za zavarova-
nje delvcev v Zagrebu (soba št. 420) najdalje do 
10 dopoldne, dne določenega za licitacijo. 

Pogoji licitacije se dobijo brezplačno vsak 
delavnik ob uradnih urah pri Osrednjem uradu 
za zavarovanje delavcev (soba št. 305). 

St. 3597/1938. 

Osrednji urad za zavarovanje delavcev v Zagrebu. 

MESARJI, SLASCICARJL RESTAVRATERJI, 
INDUSTRIJEl 

»WITT«f HLADILNI STROJI 
že nad 40 let v obratu, za vee svrhe in za vse 
kapacitete do 1 milijona kalorij. Večletno jamstvo I 
Zahtevajte ponudbel Zastopstvo: Speeia, trg. kom 

dr., Ljubljana, Mestni trg 5/II. 

Oglas licitacije 
Tiskanje kartic. 

Osrednji urad za zavarovanje delavcev odreja 
v svojih uradnih prostorih v Zagrebu, Mihanovi-
čeva ulica 3/III, 

y torek, dne 8. marca 11)38 

prvo javno pismeno ofertalno licitacijo za tiskanje 
odnosno dobavo 1,500.000 kosov kartic za matične 
liste Centralne kartoteke osrednjega urada za 
zavarovanje delavcev. 

Ponudbe, pravilno kolkovane po odredbi T. 
Br. 25 taksne tarife zakona o taksah, se morajo 
izročiti v zaprti in zapečateni kuverti ali dosta-
viti po pošti Osrednjemu uradu za zavarovanje 
delavcev (soba 305) najkasneje do 11 dopoldne 
za licitacijo določenega dne ter napisati na hrbtu 
kuverte: »Ponudba na št. 4002/1938 za dobavo 
kartic.« 

Kavcijo v iznosu 5% proračunane pomidene 
najvišje alternativne vsote za domače, odnosno 
10% za inozemske državljane, je treba položiti 
ali poslati po pošti blagajni Osrednjega urada za 
zavarovanje delavcev (soba 420) n a j k a s n e j e 
do 10 dopoldne za licitacijo določenega dne. 

Splošne pogoje licitacije, tehnične pogoje in 
obrazec ponudbe, ter obrazce tiskovine dobijo 
interesenti brezplačno pri npraviteljstvu pomož-
nih uradov Osrednjega urada za zavarovanje de-
lavcev (soba 305) v uradnih urah vsak delavnik 
(od 8-14). 

St. 4062/1938, dne 3. februarja 1938. 

Osrednji urad «a zavarovanje delavcev v Zagrebu. 

Zahvala 
Za premnoge dokaze iskrenega sočutja 
in sožalja ob nenadomestljivi izgubi na-
šega nadvse ljubljenega očeta, gospoda 

Križnik Tomaža 
se tem potom vsem prisrčno zahvalju-
jemo. Posebno zahvalo smo dolžni čč. 
duhovščini, zlasti preč. g. kaplanu Ška-
farju za večkratno duhovno tolažbo, ter 
preč. g. Smonu, vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem, ki so blagega po-
kojnika v tako častnem številu sprem-

ljali na njegovi zadnji poti. 

8v. Jur i j ob Tabora, 4. februarja 1938 

Žalujoči ostali: 

S e s t r a , ž e n a , h č e r k e in s i n o v i 

ZAHVALA 
Ko smo tako nenadoma izgubili našo predobro ženo in mater,, gospo 

IVANO JAGODIC 
smo bili ob težkih dneh deležni tolike pozornosti in tolikih izrazov sočutja, da 
si štejemo v sveto dolžnost, se vsem in vsakomur za vso ljubezen zahvaliti. — 

Predvsem se zahvaljujemo prevzv. g. škofu dr. G. Rožmanu za vodstvo 
pogreba, za opravljeno sv. mašo in izraženo sožalje. Dalje vsem gg. duhovnikom, 
na čelu kranjskemu g. dekanu M. Skerbeu, za udeležbo pri pogrebu, opravljene 
molitve in darovane svete maše; zlasti še šenčurskemu g. župniku F. Vavpetiču 
za vso skrb in ljubezen, ki se je posebno odražala v tolažilnem govoru ob od-
prtem grobu, in g. kaplanu A. Zitkotu za vso požrtvovalnost ob bolezni. Ganjeni 
smo bili ob dobroti sosedov in botrov, ki so rajnici oskrbeli tako lep mrtvaški 
oder, še l)0lj, ko smo videli cele trume kropilcev od blizu in daleč, ki so dva dni 
nepretrgoma molilo za pokoj rajne in ji potem izkazale zadnjo čast na poslednji 
poti na pokojmlišče, bodisi v članstvu ZMO, I I I . reda in br. sv. Uršule, bodisi v 
številnih vrstuli prijateljev in znancev. Hvala visoškim in šenčurskim cerkvenim 
lievcem za prelepo petje ter g. T. Kokalju za v srce segajoč govor ob slovesu 
rajnice od doma. Vsem, ki so darovali krasne vence, bodi izrečena prav posebna 
zalivala. Prav tako pa tudi vsem, ki so nam izrazili v tako izrednem številu 
pismeno in ustno svoje sožalje. Njih zagotovila, da molijo za našo mamo in 
darujojo zanjo sv. maše, so nam bila v nedopovedljivo tolažijo. 

Naše mame ni več. Vemo pa, da čaka v tihi gomili na šenčurskem polju 
častitljivega vstajenja in da ho dotlej naša pripjošnjica pri Bogu. Naj bo njena 
priprošnja ena sama zahvala za vse, kar ste zanjo kdajkoli dobrega storili. 

V i s o k o , L j u b l j a n a , dne 5. februarja 1938. 

DRUŽINA JAGODIC 

Natečaj. 
Dne 1. maja 1938 poteče najemninska pogodba sedanjemu 

najemniku hotela, restavracije, kavarne in kino-dvorane Zanat« 
skega d o m a v Beogradu , vogal Zorža Klemansoja in Hilendarske ulice. 

Sklad Zanatkega doma kot javnopravna ustanova razpisuje natečaj za 

oddajo v najem omenjenih prostorov za dobo prihodnjih pet let. 

Prostori, ki se oddajajo, so v glavnem sledeči: 

1) hotel s 59 sobami, z napravami za toplo in hladno vodo v 

sobah in dvigalom; 

2) moderna restavracija velikosti 7 X 1 6 m z prostorno kuhinjo in 

potrebnimi napravami; 

3) moderna kavarna velikosti 7 X 1 9 m; 

4) moderna kino-dv^rana s cca 600 sedeži in z napravami za 

zračenje ; 

5) manjši prostor za trafiko v Hilendarski ulici; 

6) dvorana v stolpu palače uporabna za različne svrhe, velikosti 

okoli 100 m2. 

K naštetim prostorom spada še klet v velikosti okoli 1000 m ? 

kakor tudi ostale pritikline. 

Za gori navedene prostore je vpeljana posebna centralna kurjava 

in naprava za segrevanje vode, s katerimi najemnik upravlja v svoji režiji. 

Vsi gornji prostori se izdajajo brez inventarja. 

Za podrobnejša pojasnila, kakor tudi za ogled vseh prostorov se 

je obračati osebno tajniku Sklada Zanatskega doma v Beogradu, ulica 

Zorža Klemansoja št. 1 a/I. 

Ponudbe z navedbo cene za mesečno najemnino je poslati v za-

pečatenem pismu najdalje do 15. ma r ca 1938. 

UPRAVA 

FONDA ZANATSKOG DOMA 

U BEOGRADU. 

Inserfraïie v SLOVENCU 

iz p a s t e r i z i r a n e smetane 

dobavlja 

E. VAJ DA, Č a k o v e c 
Telefon 59, 60, 33. Brzojavi: Vajda, Cakovec 

Zahvala 
Po smrti moje sestre Tehovnik Marije 

ki ie nepričakovano podlegla pljučnici, mi 

je „ K A R 1 T A S * takoj izplačala celo 

zavarovalno vsoto. Smatram za svojo dolžnost, 

da se zavarovanju „ K A R I T A S " za 

hitro izplačilo javno zahvalim in da to pre 

koristno in potrebno zavarovanje vsakemu 

priporočam. To je res solidno in jiopolnoma 

varno ljudsko zavarovanje, pri katerem ni 

nihče razočaran. 

Zg. Sen i ca . dne 1. februarja 1938. 

Tehovnik Janei , 1. r., posestnik 

Zg. Senica 20, p. Medvode 

+ 
Dotrpel je in nas za vedno zapustil naš srčno ljubljeni, dobri soprog, 

oče, brat, stric in tast, gœspod 

JOSIP AHUN 
višji davčni upravitelj v pokoju 

previden s tolažili svete vere. Pogreb dragega pokojnika bo v pone-
deljek, dne 7. februarja 1938, ob 4 popoldne iz mrtvaške veže Splošne 

bolnišnice na pokopališče k Sv. Križu. 

L j n b l j a n a , Z i d a n i m o s t , Š i b e n i k , dne 6- februarja 1938 

Žalujoči: 

Franja, soproga; Josip, kapetan fregate, Stanko, žele«, uradnik, sinova; 
Ver* poročena Boh, hči; Fran«, brat — in ostalo sorodstvo 

Vsem sorodnikom, prijateljem in znancem naznanjamo žalostno vest. da 
je danes po kratki in mučni bolezni dotrpel naš ljubljeni brat, gospod 

JERNEJ LAPAJNE 
ključavničar državne železnice v pokoju 

Pogreb dragega pokojnika bo v ponedeljek, dne 7. februarja 1938, ob 
2 pop. iz mrtvaške veže Splošne bolnišnice tia pokopališče k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , dne 5. februarja 1938 

Žalujoči ostali 



A. Verbajs. Llubliana. Gosposvetska 10 
I Telefon Ste«. 2867 

Kmetovalci in o b r t n i k i ! 
Joanela nem Ii velika poilllht prvovrstnih oleklromolorlev rtih 
velikosti in napetosti — Сапе konkuriačni: — Provzemamo In 
uvriulemo vsa teiedovsa popravilo • Istim aelovnld pod uro-
kovnlm vodstvom ln zaal garantirani. — Oolle uvrta/eme ludl 
vsakovrstna Instalacije lekeie loke, telefonskih Ii signalnih 
neprav kakor ludl popravile medicinskih In radijskih aparatov. 

L 1 P S R 1 P O M L \ D N I S E J E M 1 9 3 8 

Začetek 6. marca /\ /\ in častni zastopniki: 

éOH popusta na nem'kih želez-

nicah, znatni popuau v drugih 

državah 

Vam pojasnila dajejo i 

Zvanični biro lajpciSkog 
•ajma, Beograd 

Knex Mihajlova 33/1 

Ing. G, Tônniet», Ljubljana 

TyrSeva 33, Telefon 27-62 

ia 

Joe. Bezjak, Maribor 
Goaposka 25, Telefon 20-97 

LIIIDSHA POSOJILNICA 
V LJUBLJANI 
reg. zadruga z neom. zavezo 

Ljubljana, Hihlošlteva cesta 6 
v l a s t n i p a l a č i 

o b r e s t u j e h r a n i l n e v l o ge n a j u g o d n e j e 

Nove ln stare vloge, ki so v celoti vsak Cas razno-
lozllive, obrestuje po 4%, prou odpovedi do 5% 

Menza Kolodvorska ul .št.8 
nudi cenj. gostom obilen in okusen zajtrk od 6. ure dalje: belo kavo vel. 2 din. 

črno 1.50 din, mleko vel. 1 din, ka-abo vel. 2 din, čaj 2.50, 3 din. 

KORUZNE 2GANCE 1 do 1.50 din, razno pecivo 0.50, 1, 2 din, izboren golaž. 
vampe s parmezanom, jetrca, obare 3 din. pristno domačo šunko 
10 dkg 4 din, domače kranjske klobase, polovica 2.50 din. 

KOSILO: Zakuhana juha, dve prikuhi in goveje meso din 4.50 
Isto s pečenko ali močnato jedjo , , . . . din 7.— 

Isto s pečenko in močnato jedjo din 9.— 
VEČERJA: Ooveji ali telečji zrezki v omaki, pečen rajželc, fašir. s krompir-
jem, meso z makaroni, telečja jetrca v omaki, piška v papriki i. t. d., 3 din. 
Koruzni, beli ali ajdovi žganci, kakor vseh vrst prikuhe in solate 1.50 din, 
mlečna jedila 2, 2.50 din, močnata 1, 2 din. S t a l n i a b o n e n t i p o p u s t ! 

Po vaši Želii V a m i zde la 

K n j i g o v e z n i c a 
Jugoslovanske tiskarne 

v Ljubljani 
Kop i t a r j eva 6/11 

v svoji črtalniei razne poslovne knjige, ako niso že 
v zalogi, Istotako izvrši ludi vsa druga kniigoveška 
dela, posebno razne vezave od preprostih do raz-
košnih oblik. 

Posebni oddelek za izdelovanje damskih torbic, 
pasov, denarnic in drugega usnjenega galanterijskega 
blaga Vam nudi te predmete vedno v lepih, mo-
dernih fasonah. 

Cene s k r a j n o n i z k e . 
P o s l u i i t e s e l 

Z a h v a l a 
Vsem, ki so sočustvovali z nami in nam izrazili sožalje ob 

smrti drage soproge in mamice 

Kristine Jaklič 
se najiskreneje zahvaljujemo. Posebno hvaležni smo dr. Maksu 
Mihelitschu za izredno požrtvovalnost. Zahvaljujemo se tudi 
vsem onim, ki so jo spren ili na njeni zadnji poti. 

K a r l o v i c a p r i VeL L a š č a h , dne 6. februarja 1938. 

Žalujoči s o p r o g in ostali. 

Zahvala 
Vsem, ki so nam ob bridki izgubi naše nepozabne soproge 

in mamice 

Beti Kopač 
soproge ravnatelja Delavske shorniee v pokoja 

izkazali svoje sočutje, ji poklonili cvetja in vence ter jo spre-

mili na njeni zadnji poti, izrekamo našo prisrčno zahvalo. 

98157—CCI 
Močne inoSke saloSe s epecljalno po-
Jačeulinl podplati . Obvaru je jo VaSe 
čevlje pred vlago lo hišo pred blatom. Ј Ш жшЖЖЖ 

9899Z—tIS 
Otroški Komtjaatl fkemfl, podloteat a 
tople flanelo la poja&enlmf konicami. 
Zelo prikladni aa iolaks mladim« T. 
mokrem la blato. 

Z a nuino u p o r a b o iščem I Ш О М Ј 

agregat od 3-8 P. S. na bencin, petrolej ali nafto, 
v najem ali za odkup. Prav tako 1 centrifugalno 
sesalko od 200—500 1 na minuto in 1 dinamo 
za gorn j i agregat . N u j n e p o n u d b e p o d „ s e s a l k a 1 5 " 

n a A l o m a C o m p a n y d . z o . t — L j u b l j a n a . 

lekarni 

Poznani S A L V A T-čaj 

loper žolčne kamne lu 

bolezni žolčnega me-

hurja ee dobiva pri 

g l a v n e m zastopniku 

Sv. Ivanu, Zagreb, Kaptol 17. 

Prospekte o zdravljenju pošljemo zastonj. 
OgL i»«. SL br. 37871 

Konrad Gologranc 
MESTNI STAVBENIK V CELJU. Mariborska 30 

prevzema in izvršuje vsakovrstne privatna, 
javne in industrijske zgradbe solidno in po-
ceni. Sodnijsko zapriseženi cenilec. Daje teh-
nične nasvete in pojasnila. 

OtroSfcl vozlćki nej- Drokoleea, «Ta ln i «troji 
ooTel&U) modelov motorji , trlcUclJl pogresl j in 

Po telo o l ik i cenil Ceniki franko i 
. T R I B U N « " Г. BATJEL, U U B U A N M , K a r l o v l k a 4 

Podro*n1ca- Maribor. Alekaandrora meta î ê 

Kurja očesa 
Nafbol|te sredstvo proti kurjim 
očseom je maet CLAVEN. Dobite v 
ekarnah, drogenjah ali naravnost 
II tvornio« >n glavnega ekladiiča 
M . H r n | o k , lekarnar. Sioak 

Varulte oe potvorb 

Originalni angleški 

Exide akumulator 
6 Volt 90 Amp. ar 

Dill 750 -

M. B A H A R 
Zastopstvo 

za Dravsko banovino! 

L J U B L J A N A 
Celovška c. 38 

Telefon 22-92 

Zatdltni mak 

Zahvala 
Za premnoge dokaze ljubezni in sočustvovanja v bolezni 

in ob smrti našega dragega soproga, sina, brata in svaka, 
gospoda 

Franca Fendreta 
tajnika gornjegrajskega sreskega načelstva 

izrekamo najprisrčnejšo zahvalo. Zahvaljujemo se čč. duhov-
ščini, gg. zdravnikom, čč. sestram usmiljenkam za vso skrb 
med boleznijo. Prisrčno se zahvaljujemo gg. govornikom za 
lepe besede ob grobu, darovalcem vencev in cvetja ter vsem, 
ki so ga v tako lepem številu spremili na njegovi zadnji poti. 
Posebno zahvalo smo dolžni g. načelniku dr. Kartinu za ves 
trud in vso ljubezen, ki jo je izkazal pokojnemu. 

Sv. ' J u r i j - M o z i r j e - O o r n j i g r a d , 3. febr. 1938. 

Ž a 1 n j o č i « s t a l i . 
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